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ROZDZIAL PIERWSZY

Swiatto.

Od grzebienia do szpondw, od gtowy do ogona bedzie wyrzezbisweetle.

Skandranon Rashkae ztozyt glowe na fapach i kontemplowat widok miasta
rozciagajacego sie nad zatoka. Jego intensywna biel odbijata sie od trawy pora-
stajacej klif, na ktérym zbudowano Biatego Gryfa, afste przélizgujace sie po
dachach domoéw nadawato mu wyglad rzezbgaiegu, ktory nigdy tu nie padat.

Burze magiczne narobity takiego zamieszania, ze nie zdziwitabysmieey/ca
w Srodku lata. ..

Na szcz6cie Kaled'a'in z Biatego Gryfa byli przygotowani na najdziwniejsze
zmiany pogodyZbudowalsmy nasze miasto tak, jak Urtho swa fortece. Niestrasz-
ne nam najgorsze burze.

Tylko kolejny kataklizm mogtby zréwraz ziemia Biatego Gryfa, a i wtedy
ruiny przez dtugie lata znaczytyby miejsce, gdzie go wzniesiono, dopéki przyroda
nie upomniataby sie o swoje. .. Skan potrzasnat gtowa.

Dlaczego m§lisz o zniszczeniu, gtupi gryfie? Nie masz sie czyni martwic, ze
przychodzi ci do gtowy drugi Ma’ar? Przyszesiiel odpoczac, pamietasz?

O tak, odpocza Od dawna nie miat okazji do relaksu, bo cate dnie wypeiato
mu rozwiazywanie cudzych problemow. Westchnat z rozdraznieniem, zagtuszajac
na moment szum fal, a potem spojrzat na zatoke: na drugim brzegu, pod nawisem
skalnym w ksztalcie dzioba, zobaczyt przystgbudowana dla matej floty rybac-
kiej.

Rok przeprawiaBmy sie przez morze, a budowa miasta zajeta nam dziewiet
lat. Nigdy nie mglatem, ze tyle osiagniemy, nie mogac juz postugiwac sie za-
kleciami magicznymWestchnat ponownie, tym razem z zadowoleniem. Budowa
miasta jeszcze sie nie gkeeyta, ale Kaled'a'in zyli w lepszych warunkach niz
kilka lat temu, kiedy to gniezdzili sie na szczycie klifu w namiotach i prowizo-
rycznych szatasach. Na poczatku chcieli wybudowaa siedzibe wknie tam,
na szczycie, ale generat Judeth nalegata, aby zatodgsto na tarasach wyku-
tych w skale i w ten sposéb uczynje niezdobytym. Gdy tylko dostrzegta klify
zachodniego wybrzeza, wiedziata, jak powinna wygtidh siedziba.

Skan podziwiat jej odwage i determinacje, kiedy ttumaczyta kazdemu z osob-



na, ze jej plany nie tylko mozna, ale wrecz nalezy wprowadzzycie. Nic dziw-
nego, ze Urtho powierzyt jej dowodzenie jedna ze swych kompanii. Ta kobieta
byta ze stali.

Skata okazata sie na tyle podatna, aby w niej rzeabwystarczajaco twarda,
aby utrzyma& budynki wystawione na deszcz, wiatr i fale; Judeth, cérka kamie-
niarza, wiedziata o tym od chwili, gdy dotkneta klifu. Kiedy wykuli juz pierwsze
tarasy i postawili pierwsze budynki, zauwazyli, ze miasto przypomina gryfa z roz-
lozonymi skrzydtami. Niektérzy uznali to za znak, inni za przypadek, ale nikt nie
miat watpliwdsci, jak ochrzadi nowa siedzibe.

Bialy Gryf, dla uczczenia Skandranona Rashkae, ktory juz nie farbowat pior
na czarno, a czas spedzony miedzy dwiema Bramami wybielit go tak bardzo, ze
jedynymi ciemniejszymi punktami na jego ciele byly delikatne kropeczki wzdtuz
grzbietu. Biaty Gryf miat nadal mieszane uczucia i zazwyczaj byt zazenowany
podobna czotobitr&cia. Wystarczy udaveebohatera i wszyscy, od dzieci po star-
cow, uznaja cie za niezwyciezonego! Najbardziej denerwowat go fakt, ze wszy-
scy nieludzie 8rod Kaled’a'in ogtosili go przywddca, a reszta ochoczo podazyta
w ich slady.

| pomyslet, ze ja, glupi, marzytlem kiezlg rzadzeniu. Gdzie miatem rozum.

Tak naprawde nie chciat dowo@zpodczas pokoju: chciat podejmoivazyb-
kie, Smiate decyzje, w mgnieniu oka zmieaiarzebieg bitew genialnymi rozkaza-
mi, a nie rozsadZaspory miedzy hertasi i kyree i ustalaydzie najlepiej umigcic
szamba... Zebrania Rady nudzity §miertelnie i nie rozumiat, dlaczego ludzie
uwazaja, ze skoro byt bohaterem, byt rowniez medrcem. Zarzadzanie nigdy nie
nalezato do jego ulubionych zaj¢ prawde mowiac, radzit sobie fatalnie.

Na szczgcie mam doradcow przymykajacych oczy, gdy kradne ich pomysty,
i wiem, kiedy nalezy trzymac dziob zamkniety i udawac madrzejszego, niz jestem.

Uchodzcy, a potem budowniczowie przezyli mimo jego dowodztwa i mieli
nareszcie prawdziwe domy z wapienia btyszczacego ncstoa ulice miasta wy-
tozyli ttuczonymi muszlami. W Biatym Gryfie wystarczy miejsca dla kolejnych
pieciu czy szeciu pokolé Kaled'a'in. ..

A kiedy zrobi sie tu ciasno, mnie juz dawno nie bedzie.

Wykuwanie taraséw i doprowadzanie wody trwato pét roku i na szciee
magia nie sprawita zadnych niespodzianfékﬁd’fo na szczycie klifu zapewnia-
lo Swieza wode, doprowadzona do kilku studni na terenie miasta. Osaigyi
mozna ja bylo odci@ — Skan dawno przestat uzywatowa ,niemozliwe” —
ale wymagato to wysitku i wielu zaké Miasto nie bylo niezdobyte, ale ulice
i zautki zbudowali tak, aby jeden tucznik stojacy w odpowiednim miejscu mogt
powstrzyma armie. Atak Ma’ara byt gorzka, ale pozyteczna nauczka.

Skan podnidést gtowe i wciagnat w ptuca powietrze.

Woda morska, algi i ryb}éwie'ze ryby, kutry wracaj&rzyzwyczait sie — juz
do nowych zapachow i wszechobecnej stonej wody. Masa wody, na ktéra natkneli
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sie jego zwiadowcy dziesidat temu, zupetnie wytracita ich z rownowagi: zaden
z gryfow nie widziat wczéniej morza.

Moi zwiadowcy. .. Powinienem byt przewidziec, w co sie pakuje. Bursztyno-
wy Zuraw starat sie mnie ostrzec, podobnie jak Zimowa tania i Gesten. Czy ich
stuchatem? Nie i prosze, teraz nazwali miasto na mojgczanusze codzien-
nie podejmowac tysiace gtupich decyzji, nie méwiac o rozwigzywaniu problemow,
z ktérymi poradzitoby sobigrednio rozwiniete dziecko. Ludzie sa strasznie leni-
wi i nie chce im sie nBtec. Nareszcie zrozumiat, dlaczego Bursztynofiyraw
czesto powtarzat z gorycza, ze juz od dawna nie jest panem swego czasu.

Moce piekielne, jak ja tego nie cierpie! Powinienem spedzac dni w powietrzu
albo kochac sie z Zhaneel.Nie, teraz grzecznie wréci na przekleta Raéwnie
dobrze mogliby radzi¢ beze mnie. M6j jedyny wkiad w zarzadzanie miastem to
moja obecnst. Obecnd&e, ktora z niezrozumiatych powodow podnosita innych
na duchu. Czyzby na tym polegat sekret przywédztwa?

Tato Skanie —powiedziat stodki, dzieciecy gtosik w jego gltowiglama mowi,

Ze juz czas na zebranie, czy mogtpyzysc?

Styszat Kechare tak wyraznie, jakby stata tuz obok. Maty odmieniec stat sie
jedna z najwazniejszych oséb w raae: kiedy zabrakto magii, Kechara porozu-
miewala sie z ludzmi, uzywajac rajmowy. Nadzorowata komunikacje miedzy
Rada a Srebrzystymi Gryfami — organizacja ztozona z zotnierzy, ktorzy przeszli
przez Bramy razem z Kaled'a'in.

Dawniej zdolIn&ci Kechary i fakt, ze jej umyst na zawsze pozostat umystem
dziecka, oznaczat nieustanne kiopoty, ale teraz stata sie niezbedna. Wszyscy jed-
nomyslnie uznali, ze zastugiwala na najlepsza opieke, jaka mogli jej zapewni
a ona kochata ich calym sercem i zawsze mozna bylo na niej gnlelec praw-
dopodobnie nie rozumiata nawet jednej dziesiatej wiadsmn&tore przekazywa-
la. Starali sie ze wszystkich sit wynagrodej samotn& w Wiezy Urtho.

Powiedz mamie, ze lece, skarbieoedpart zrezygnowany. Wstat, rozpostart
skrzydta i pozwolit, aby wiatr szarpat lotkami; wciagnat ostatni haust powietrza
i skoczyt. Machnat skrzydtami i jeknat, gdy bdl przeszyt mu grzbiet.

Gtlupi, stary, sflaczaty gryfie, co prébujesz udowodni&?doréwnujesz mio-
demu Stirce?

Obserwowat mewy przed soba i kierowat sie gtadem ku pradom powietrza;
szybowat jak one, nie poruszajac skrzydtami.

Ten lot, tak zwodniczo prosty i lekki, wymagat statej kontroli calego ciata.

| lepszej kondycji niz moja. Powinienem wiecej latac, zamiast wioczyc sie po
kamieniotomach!

Mégt wybrat tatwiejsza droge, poledew goére i macha skrzydtami: ta-
ki staruch jak on nie powinien sie przemeczhlie, moja ambicja postanowita
poflirtowat z pradem wznoszacym. Rano bede zatowat, ze nie poszediem na pie-
chote.



Jakby tego byto mato, w potowie drogi zdat sobie sprawe, ze ma widownig: na
skalistym brzegu dostrzegt ludzi i hertasi, a takze tuzin podskakujacych gryfiatek.

Ucza sie lata€ i nadarzyta sie okazja, aby obejrze¢, jak wielki Skandranon de-
monstruje tajniki szybowania. Ciekawe, czy wielki Skandranon padajacy na dziéb
po wyladowaniu rowniez wzbudzi entuzjazm?

Podwoit wysitki i zmusit zesztywniate mémie do pracy. To byto silniejsze od
niego: uwielbiat, kiedy go podziwiano. Zatoczyt koto nad gtowami publi&aio
i wyladowat na drodze, a nie na skraju tarasu, siadajac wdziecznie na jednej nodze.
Widownia zaczefa klaska a Skan skionit sie nonszalancko mimo palacego bélu
w biodrze. Czekat, az atak minie, ale noga nadal rwata jak diabli. Przeciez nie
mogt odesgt, utykajac!

Gtlupi, po trzykroc gtupi gryfie, nigdy sie nie nauczysz?

Usmiechnat sie do gryfiatek i ruszyt w strone nie wykaonego budynku
Rady tak szybko, jak tylko mogt. Znat dzieci i wiedziat, z&ljenie zniknie im
z oczu, ktoré na pewno wpadnie na pomyst, aby go pograsponowne zade-
monstrowanie taklicznego ladowania.

BursztynowyZuraw usiadt na swoim miejscu przy stole i spojrzat na ptétno
rozciagniete nad gtowa, zastanawiajac sige, czy doczeka chwili, gdy zebrania beda
sie odbywa& pod normalnym dachem. Sala Rady miata tylko gaiany i podto-
ge, poniewaz ambitne zamierzenia architektéw wymagaty uzycia magii, a mago-
wie od ostatniej burzy potrafili tylko rozpadeogien bez uzycia zapatek. Jednak
dokanczenie budowy nie byto najwazniejszym przedsigwzieciem, a Bursztyno-
wy Zuraw nie miat zamiaru zmienidisty priorytetéw. Chociaz. .. wolatby, aby
kolejne zebranie nie zostato przerwane ulewa zmieniajaca sale w sadzawke. . .

Sniezna Gwiazda, mag Kaled’a'in, zaufany Lorda Urtho, usiadt obok i tez
rzucit okiem w gore.

— Myslimy, ze nastepna burza magiczna wyeliminuje zaktocenia i bedziemy
mogli zaj& sie kamieniarstwem — powiedziat. — Przerwa potrwa okoto dzie-
wigciu miesigcy, a to wiecej, niz nam trzeba na uporanie sie z problemami.

Wiaczajac w to Sale RadBursztynowyZuraw tsmiechnat sie z wdzieczno-
5cia. Sniezna Gwiazda byt rzecznikiem Urthdsmbd magéw i zatrzymat to sta-
nowisko. Generat Judeth, dawniej dowddca Piatki, ktora przypadkiem albo przez
zrzadzenie losu przeszta przez obie Bramy Kaled'a'in, potrafita doskonale wyko-
rzystywa zdolnaci nieludzi i zajeta sie tworzeniem organizacji paramilitarnej.
W drodze na zachéd Srebrzyste Gryfy byty zwiadowcami i abemi, a w Bia-
tym Gryfie objety funkcje strazy i policji.

BursztynowyZuraw lubit i podziwiat JudethGdyby inni o tym nie pon§jeli,
sam przyjatbym ja do klank’Leshya przyjeli do swego klanu wszystkich nielu-
dzi i zotnierzy, ktérzy przeszli z nimi przez Bramy, a huczna ceremonia potozyta



kres podziatowi na swoich i obcych. Podréz pozwolita wszystkim na prawdziwe
zbratanie sie. .. _

Ha, jakze idealistyczne podeje.BursztynowyZuraw sttumit westchnienie.
Wiekszat mieszkacow Biatego Gryfa byta spokojna. .. ale zdarzaty sie kiopoty.
Czest ludzi odeszta jeszcze przed budowa miasta i nikt nie optakiwat ich nieobec-
nosci, ale co sprytniejsi pozostali.

Dlatego, niestety, ciagle potrzebujemy Srebrzystych.

W idealnymSwiecie kazdy wykonywatby z radoia przydzielone mu zadania
i pracowat dla dobra nowego spote@stwa, ale nie zyli w utopii. Mieli w Biatym
Gryfie maciwodow, tajzy, leni, pijakow i ztodziei, a niektorzy z nich posuwali
sie nawet do obarczania Skandranona wina za kataklizm, ktory nie wydarzytby
sie, gdyby gryf nie zaniést Ma’arowi ,samobojczej maszyny” UrthoCByoze,
mieli racje: w powietrze wyleciataby tylko forteca Urtho i nie cierpieliby teraz
z powodu burz magicznych.

Jednak nawe®niezna Gwiazda nie zna natury burz. Pewnych rzeczy nie da sie
wyttumaczy¢ twardogtowym, szukajacym kozta ofiarnegmevnieludzi. Nawet
Judeth nie potrafi przekonac idiotow.

Jakby odpowiadajac na jego Blydo sali weszta Judeth, odziana w nieska-
zitelny, czarno-srebrny mundur. Medale, niegayszone na piersi, zastapit sre-
brzysty wizerunek gryfa. , B ludzie nie doceniaja moich zastug, zadne medale
ich nie przekonaja” — zwykta mawga

— Jestémy w trojke, reprezentujemy Srebrzystych, magéw i stuzby, Cinnabar
nie moze oderw@sie od uzdrowicieli, gdzie nasz czwarty? — spytata.

— W drodze — odpar’énie'zna Gwiazda. — Zhaneel i Kechara juz go we-
zwaty.

— Och — wsmiechneta sie Judeth. Bursztyno&yraw wiedziat, jak bardzo
Kechara jest jej droga; jedna Judeth zdawata sobie sprawg z ogromu pracy wy-
konywanej przez gryfsokota. Zurawiu, czy chcesz nam s@owiedzi€, zanim
Skan tu dotrze?

— Tylko tyle, ze wystepuje jako gtéwny kestra’chern, a nie w imieniu stuzb.
— Wszystkie trywialne zajecia spadty na barki Bursztynow2gmawia: nadzoro-
wat doptyw wody, odptywsciekOw i aprowizacje. Kestra'chern byli jednoénee
uzdrowicielami, zarzadcami i ludzmi dostarczajacymi innym rozrywki, a wybor
Bursztynowegurawia na stanowisko ich przywddcy nie byt dla nikogo zasko-
czeniem, zwtaszcza ze znat sie na rzeczach, ktére dla Judeth, CinSaterie]
Gwiazdy byty bajka o zelaznym wilku.

Judeth uniosta brew.

— Czyzbys miat problem prawny?

— Tak mysle — odpowiedziat z wahaniem.

— A ja mySle, ze powiniengbyt na mnie poczelka— rzucit Skan od drzwi.

— A jesli nie, obradujcie beze mnie, mogediyezuzyteczny gdzie indziej.
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Méwiac to, tsmiechnat sie szeroko i ruszyt ku stotowi, przy ktérym zasiada-
la Rada. Stét byt dzietem jednego z najbardziej utalentowanych ramkéw,
ktory na wojnie stracit obie nogi. Projektowane przez niego meble wykonywane
byly po kawalku i taczone z niebywata precyzja, przybierajac zwodniczo prosty
wyglad.

— Co6z sig takiego wydarzyto, ze potrzebovgakady? — spytat gryf, wycia-
gajac sie na swym fotelu. — Za dobrze cie znam, abycmiadzieje, ze to &
zwyczajnego, chyba ze sie starzejesz.

— Trudno sie zestarzgkiedy masz dwuletnie dziecko, znacznie tatwiej zwa-
riowat. — BursztynowyZuraw nie zamierzat jednak rozwoézie nad urokami
ojcostwa. — Obawiam sig, ze jako gtébwny kestra’chern bede musiaiSivdie
Rady oskarzenie. Potrzebuje trzyosobowego kworum, a jako oskarzyciel nie mo-
ge bra& udziatlu w podjeciu decyzji. Dlatego was zwotatem.

— Jakie wnosisz oskarzenia? — zapysaliezna Gwiazda.

— Pierwsze, najmniej powazne, to podszywanie sie pod szkolonego ke-
stra’chern. Nie pamietam, aby ten cztowiek stuzyt u Urtho i nie znam nikogo,
kto go szkolit. Jego listy uwierzytelniajace sa fatszywe, bo figuruje na nich mo;j
podpis.

— Rzeczywscie, Rada nie musi sie tym zajmatva

— Wiem. Gdyby chodzito tylko o te sprawe, sam bym ja rozwiazat. Gdyby
ten cztowiek okazat sig uzdolniony, postatbym go na porzadne szkolenie, a je-
Sli nie, trudno. — Bursztynowyuraw przygryzt warge. — Nie, chodzi o to, co
zrobit. Naduzyt zaufania klientéw i gdyby byt glupszy, juz dawno wyladowatby
w areszcie.

Twarz Judeth przypominata kamienna maske.

— Az tak zle? — spytata.

— Az tak. Do kestra’chern przychodza ludzie z dziwnymigiyvami. Wyko-
rzystywat sytuacje, aby dla wiasnej przyjensobzadawa im bdl fizyczny i psy-
chiczny.

— Dlaczego nie dowiedzidmy sie wczéniej? — rzucit Skan, ktérego oczy
podejrzanie rozbtysty. _

— Bo on jest... — Bursztynowyuraw szukat odpowiedniego stowa —
...diaboliczny, Skan. Sprytny, zreczny i czarujacy.Slaietny manipulator. Za-
nim ktoS zdobyt sie na odwage i przyszedt do mnie, on przez caty rok prowadzit
swoje zakazane praktyki. Zwiddt nawet innych kestra’chern, nie wiedzieli, co sie
dzieje za jego drzwiami. Ale ja wiem: czutem to, co przezywali jego klienci.

Skan otworzyt dziob i zamknat go z trzaskiem.

— Kim on jest? — spytat w kocu. — Jaking ztym empata?

— Byt moze, nie mam pojecia — odpart Bursztynodgraw. — Wiem tylko,
ze osoba, ktéra do mnie przyszia, dtugo leczyta sie z zadanych ran, i ze inni ucier-
pieli jeszcze bardziej. — Chociaz ofiara nie prosita 0 zachowanie anonismwo
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uwazat, ze powinien utrzyn@gej imie w tajemnicy. Przez kilka chwil wymieniat
szczegotowo, co jej uczyniono, a reszta Rady stuchata w milczeniu.

— Kto to jest? — spytata Judeth, przygotowujac pioro i nakaz aresztowania.
BursztynowyZuraw westchnat i zamknat oczy: miat nadzieje, ze kiedy ta chwila
wreszcie nadejdzie, poczuje sie lepiej. Nic takiego nic nastapito; zdawato mu sie,
ze to dopiero wierzchotek gory lodowej i historia zaczyna sie, a niekpn

— Hadanelith — powiedziat. Judeth wpisata imie.

— Hadanelith — powtdrzyta, pieczetujac nakaz sygnetem. — Mam si¢ zaja
nim od razu?

— Tak. Aresztuj go jak najszybciej, nie chce, zeby jeszcze &sfozywdzit.

— W porzadku. — Judeth wstata. — Skan, prosze, niech Kechara wezwie Au-
briego, Tylara, Rethama i Vetcha. Maja sig tu stama jednej nodze. — Wreczyta
nakazZurawiowi. — Péjde z toba. Niektérzy moga kréeiosem, ze dowddca sit
zbrojnych aresztuje jakie§ahtystka, ale nie uwazam sie za lepsza od reszty Sre-
brzystych. Nie moge pozwadlj zeby uszto to na sucho takiej szumowinie. Przykro
mi, ze cie do tego mieszam, ale. .. _

— Ale to ja wniostem oskarzenie — skozyt za nia Bursztynowyuraw. —

To moja praca. Judeth. Chociaz w takich momentach chciatbyenziagyktym
kestra’chern — dodat, zwijajac nakaz.

Judeth parskneta.

— Zurawiu, ty nigdy nie byté zwyklym kestra’chern!

— Tak podejrzewatem — wymamrotat, wychodzac z sali.

Hadanelith przesunat diutem po drewnianym kneblu, a potem zaczat nawier-
caC otwory na rzemienne pasy. Byt mistrzem w swym fachu, tak podobnym do
rzezbienia: potrafit wygtadziwszelkie nieréwngci i nad& materii ksztatt, jakie-
go pragnat.

Od pewnego czasu pracowat nad Telica: jeszcze troche karbowania, troche na-
wierconych otwordow i niedtugo bedzie przedmiotem niemal doskonatym. Ostat-
nio zajat sie jej umystem: teraz kleczata naga na podtodze, zwiazana nitka, kark
przy dtoniach, dtonie przy stopach. Gdyby tylko zdotata sie portiszgrwataby
nitke, jednak wola Hadanelitha i odpowiednia tresura krepowaty ja jak kajdany.
Wyrzezbit ja, cha@ nikt nie potrafit tego dostrzec.

Za kazdym razem, gdy do niego przychodzita, wiedziata, ze podda ja testom:
wszystkie jego dziewczyny o tym wiedziaty. Mégt je przytulab bic, upokarzéa
i nagradza, a one kochatly go... albo byly postuszne. Czasami wolat posiusze
stwo od mitcci.

Podszedt do niej i chwycit za podbrédek.

— Otwoérz — polecit i weisnat jej do ust drewniany knebel. Przycisnat go do
dziaset i unieruchomit jezyk: tak bedzie dobrze. Kiedy Telica od niego wyjdzie,
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gorycz w ustach przypomni jej, komu stuzyta. C6z za ironia: wszyscsiefy ze

to Hadanelith stuzy jej, ale za zamknigetymi drzwiami stawata sie jednym z jego
skarbow. Miat ich sz&: Dianelle, Suriye, Gaerazene, Bethtig, Yonisse i Telice,
wszystkie piekne, ale niedoskonate.

Zawsze gdy rzezbit, miat problemy: drewno rozwarstwiato sie albo byto petne
sekoéw, a czasami, gdy ocait je z kory, rozpadato sie na ¢&mg. Dlaczego? Dla-
czego wybierany przez niego materiat nie spetniat pokladanych w nim nadziei?
Telica byta zbyt cicha: nigdy nie wydobyt z niej nic poza jekiem, a on, jak kaz-
dy mezczyzna, chciat styszeduszone okrzyki albo gardtowy ptacz. Gdyby nie
whbijat w nia szpilek, nie wydataby z siebie gtosu. Gaerazena gadata jak najeta,
a Yonisse trzesta sie jak osika: zadna nie byta doskonata.

Wina lezata w materiale, nie w jego kunszcie, tego byt pewien. Gdyby tylko
mogt dosté w swoje rece prawdziwa, petnokrwista kobiete, taka jak Zimowa ta-
nia... Obserwowat ja od dziesigeciu lat, émigdy sie do niej nie zblizyt: byta jak
nieskazitelny marmur, wyzwanie dla kazdego rzezbiarza. Nie bat sie: czy artysta
moze sie ba swego materiatu? Chciat stwokzja na nowo i chcial, aby o kazda
zmiang btagata go na kolanach.

Marzenie. ..

| marzeniem pozostanie, poniewaz Zimowa tania byla zona wspaniatego
BursztynowegdZurawia i cate miasto wiedziato, jak bardzo sa razem sdisze
wi. Mdlito go, gdy na nich patrzyt, szczegoélnie wtedy, gdy w poblizu pojawiat
sie Skandranon. Na szd&mge nie wszyscy byli tak zadowoleni z zycia, jak ta
doskonata para, inaczej stracitby zrédto utrzymania. Gdy nadejdzie odpowiedni
moment, pokaze im, na czym polega prawdziwe zycie. Zedrze maske z twarzy
Zimowej Lani i odstoni jej prawdziwe oblicze, pozna jej najskrytsze obawy. Na
pewno nie jest banalna jak jego Szezezb, musi lek@asie czegé niezwyklego
i fascynujacego. Wyciatby z niej cate wnetrze, zostawit tylko skorupe, poruszajaca
sie i mowiaca, a potem czekat, kiedy pojawia sie na niej rysy i rzezba rozpadnie
sie.

Pochylit sie nad biodrami Teliki, przygotowujac n6z. Chciat, zeby krzykneta.
Przytozyt ostrze do skéry i wtedy do komnaty ktewszedt. Hadanelith obrocit sie
z warknigciem, aby ukataintruzow, ale szybkie kopnigcie w szczeke rzucito go
na podtoge.

BursztynowyZuraw czut sie coraz gorzej. Widziat w zyciu potwogud po-
znat bol innych i nie obawiat sie przemocy ani jej skutkdw, jednak w miare zbli-
zania sie do domu Hadanelitha czut wyraznie, ze nic dobrego z tego aresztowania
nie wyniknie. | chociaz dziatali w majestacie prawa, przeczucie podpowiadato
mu, ze narobia wigecej ztego niz dobrego.

Aubri najwyrazniej podzielat jego uczucia: byt gryfem, ktory nie miat w zyciu
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szczécia. _

— Jest za cicho — mruknat déurawia. — Wiemy, ze kt® z nim jest, dlacze-
go nic nie stycha?

— Nie wiem — odszepnat. — Nie podoba mi sie to. Judeth?

— Mam zte przeczucia — odparta. — Wchodzimy.

BursztynowyZuraw ruszyt za uzbrojonymi straznikarggiskajac w dtoni na-
kaz. Nie widziat Judeth kopiace] Hadanelitha, ale gdy rozejrzat sie po pokoju,
zrozumialt, co ja skfonito do takiej brutalgoi.

Mtoda kobieta, skrepowana nitka, kleczata w najbardziej niewygodnej pozy-
cji, jaka widziat w zyciu; jej skéra byta mokra od polu. a rsiige drzaty z wysitku.
Cate ciato pokryte byto bliznami, a lezacy obok n6z méwit wiele o ich pochodze-
niu.

Dziewczyna zachowywata sie tak, jakby nie zauwazyta ich olb&gino

Ona nas nie widzi. Nie powiedziat jej, ze weszly, wiec nas nie zauwaza.
Blizny na ciele to powierzchowne rany, ale stanem jej umystu musza zajac sie
uzdrowiciele. Obawiam sig, ze beda ja leczy¢ miesiacami.

Drzacymi dicymi rozwinat nakaz aresztowania i odczytat go. Hadanelith nie
poruszyt sie, patrzac na Bursztynowegiarawia z bezsilna &ciekidscia.

— Znasz zarzuty. Dowody widziélimy na wkasne oczy — powiedziata twardo
Judeth. — Masz cona swoja obrong?

W odpowiedzi Hadanelith splunat w jej strone; plwocina sptyneta po wypo-
lerowanym bucie. Judeth ztapata za ramie Srebrzystego, ktory rzucit sie w strone
wieznia.

— Nie brudz sobie rak, Tylar — rzekta zimno, wycierajac but jedwabna na-
rzuta z kanapy. — Jest wiele rzeczy, ktére bym chetnie z toba zrobita, szmato
— powiedziata glosem wypranym z emocji. — Niestety, mamy jedno prawo dla
wszystkich. Zostaniesz odstawiony vineaichach poza Biaty Gryf, doprowadzony
do granicy pél uprawnych i uwolniony z kajdan. Masz czas do zmroku, aby wydo-
stet sie poza granice. 3k jutro o Swicie ktcs znajdzie cie na naszym terytorium,
zabije jak vsciektego psa.

— Tak jak stoje? — Glos Hadanelitha byt rownie zimny jak Judeth. — Bez.
broni, jedzenia, bez. ..

— Jesté wsciektym psem. Nie dokarmiamyawiektych pséw. Taki spryciarz
jak ty powinien porad sobie w lasach. — Skineta na pozostatych Srebrzystych.
— Zakue go i wyprowadzt, zanim zwymiotuj&niadanie.

Nie trzeba im bylo tego powtarzaw mgnieniu oka wykonali jej rozkaz.
BursztynowyZuraw spodziewat sige, ze Hadanelith bedzie krzyczat i przeklinat;
cisza utwierdzita go w przekonaniu, ze to dopiero poczatek kiopotow.

Jest vecieklym psem i las go zabije. Powoli i b&hée. PowinrBmy okazac
wspotczucie i sami dokonac egzekucji.
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Jednak wedtug kodeksow zbrodnie moghglukarane tylko wygnaniem. Pra-
wa Biatego Gryfa wymagaty, aby przestepce takiego jak Hadanelith usunieto ze
spoteczné@ci, a miasto nie miato wiezienia.

Nienaw&C w oczach Hadanelitha jeszcze bardziej zdenerwowata Bursztyno-
wego Zurawia. Gdyby nie obecrsd mtodej kobiety, nie musiatby uczestniézy
w aresztowaniu, ale ona potrzebowata jego pomocy. Przykleknat obok i usunat na
moment swe ostony, dotykajac jej delikatnie. To, co wyczut, sprawito, ze natych-
miast je podwoit. Zbladt.

— Niedobrze, Judeth — mruknat przez ramig. — Ale poradze sobie, mozesz
iS€. Dostarcze ja do lady Cinnabar, kiedy tylko troche otrzezwieje.

Judeth nigdy nie kwestionowata jego zddao jesli twierdzit, ze da sobie
rade, najwyrazniej wiedziat, co méwi.

— W porzadku — odparta. — Pojde z innymi. Chce sie oSola przekona
ze ta szmata of@ei nasze miasto przed zachodemhsi. — Odwrdcita sie na
piecie i wyszia, zostawiajac go z dziewczyna, ktorej imienia nie znat.

Musze sprawdziC papiery Hadanelitha i znalezcC listg klientéw. Na pewno nie
poprzestat na jednej. .Zurawiu, wiedzialg, ze tak bedzie. Poslyco by sie z nia
stato, gdyb$ nie wkroczyt.

Niezaleznie od tego, jak grozni byli jego oprawcy, Hadanelith nie miat zamia-
ru biec. Ruszyt przed siebie wolnym, niedbatym krokiem, jakby wybierat sie na
spacer po parku. Nie byto to fatwe, zwlaszcza ze wydawato mu sig, iz za mo-
ment przedziurawi go strzata, chociaz ta suka Judeth zapewniata o jego fizycznej
nietykalndgci.

Nic takiego nie nastapito; nie przerwali jego spacerku po polu, nawet gdy
wdeptywat w ziemie sadzonki. Jego celem byt las. Rolnicy pracujacy pod lasem
nie wychodzili w pole bez eskorty walacej w miedziane bebny i Kaled'a'in po-
skramiajacych m§la dzikie bestie.

A jesli Kaled'a’in zawioda, zostaja tucznicy. Pigkne dzieki za wspofczucie,
bando hipokrytow.

Nie zatrzymat sie, gdy dotart do pierwszych drzew. Ruszyt przed siebie, tratu-
jac krzaki, placzac sie w bluszczu i ignorujac ukaszenia owadéw. Stanat dopiero
na malej polance i doktadnie obejrzat wszystkie rany, jakie mu zadano;&kiedy
drogo za nie zaptaca.

Pierwszy kopniak Judeth strzaskat mu szczeke, drugi unieruchomit reke,
a gwardzsci nieomal wytamali mu ramiona podczas zaktadania kajdan, nie wspo-
minajac o kuksacach, ktére na pewno zostawity spore siniaki.

Hadanelith 8miechnat sie: byli tak zadufani w sobie! Wystali go na wygnanie,
tak jak stat, i nie przeszukali! Glupcy — wyszli z zatozenia, ze kestra’chern nie
nosza broni. Zapomnieli, ze Hadanelith nie byt kestra’chern.
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Zawsze nosit bro.

Z zakamarkow odziezy wyciagnat swe skarby, rozpoczynajac od sztyletow,
ukrytych w cholewkach. Oczywscie, przez kilka dni bedzie trzymat sie z dala
od stupdéw granicznych, a gdy mieszky uznaja, ze zostat pozarty przez dzikie
zwierzeta, powroci.

| wszyscy stono mu zaptaca.



ROZDZIAL DRUGI

Skan zwinat skrzydta i wyladowat na skraju swej pieczary, tym razem uzy-
wajac obu ndg: nikt na niego nie patrzyt, a poza tym w biodrze nadal odczuwat
dotkliwy bél. Zreszta u siebie w domu mégt nawespaa dzidb, gdyby zechciat.

Wykuli pieczare w skale przy pomocy catej armii hertasi, a potem zapehnili
ja luksusowymi przedmiotami. Roztaczat sie z niej wspaniaty widok na morze,
a jednoczeénie nie dokuczat tu zimny wiatr. Mieli najlepsza pieczare wSsuie:

w zimie ogrzewana magicznym ogniem, w lecie owiewana chtodna bryza. Wy-
posazenie skfadato sie przede wszystkim z migkkich poduszek i wygodnych taw.
Z bycia naSwieczniku ptynety niekiedy korAgi. . .

Na przyktad nie musiat uczestniozyv aresztowaniu Hadanelitha. Wspotczut
Bursztynowemwurawiowi, ale nie az tak, aby mu towarzy§zyo6jdzie do niego
z wizyta i przyniesie ¢ specjalnego. .

Chociaz raz to nie ja musiatem podjac decyzje. Wystarczyto zgodzi@Zsie z
rawiem. Od kiedy to wstrzymywanie sie od decydowania o ludzkim losie stato sie
dla mnieSwietemMigesnie ciagle go bolaty i czut sie tak, jakby odbyt stumilowa
podréz, a nie dwa krotkie lotyWusze zaczac trenowac. Jeszczé& tomgli, ze
sie starzeje!

Zwinat skrzydta i zapatrzyt sie w stwe. Cinnabar ostrzegala, ze czas spe-
dzony miedzy Bramami i wedroéwka wyczerpaly jego sity, ale to byto dzidsie
temu! Powinien juz wydobrze# To wszystko przez siedzacy tryb zycia. Gdybym
nie byt Skandranonem, wszyscy drwiliby z mojej tuszy.

Zamknat za soba drzwi i przeskoczyt przez murek, ktéry ustawili, kiedy
gryfiatka zaczely biegapo catym domu i niebezpiecznie zblZaie do krawe-
dzi tarasu. Kiedy gniezdzili sie na ziemi, nie mieli takich problemoéw. . .

Pieczare dwietlaty magiczne lampy, rzad&ow Biatym Gryfie, bo magowie
mieli wazniejsze rzeczy do zrobienia w krotkich okresach spokoju. Wigkszo
lamp byta dzietem Skana.

Prosze bardzo, oto kolejny powdd, dla ktérego jestem workiem sadta: lezatem
i wpatrywatlem sie w kamieh catymi dniami, az wreszcie zaamacic jak zako-
chany robaczekwietojanski, a hertasi tuczyli mnie jakg@®obrze, ze Urtho tego
nie widziat.
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Ludzie i hertasi korzystali zewiec i pochodni: lampy magiczne byly niezbed-
ne uzdrowicielom i nieludziom. Tak zdecydowat Skan i cmiektérzy oskarzali
go o egoizm, decyzja byta przesigna: ogié byt zbyt niebezpieczny dla opie-
rzonych gryfow, a kyree i tervardi nie potrafity w ogdle go rozpali

Gryf zapiekany i tervardi na chrupko ra&wiezo z rusztu w ich wtasnym do-
mu, doprawione przez Ma’aralymi stowami przekonat Rade, demagogicznie
uzywajac imienia wroga.

Tak jak Urtho nie znosit manipulowania ludzmi.

Urtho nie znosit wielu rzeczy, c@ejego pamieci. Zawsze go zatlowatem; nie
stworzono go na przywodce, a jednak dowodzit tymi, ktorzy walczyli z Ma’arem.
Pamietam wyraz jego twarzy, kiedy zapytatem, dlaczego sie tego podjat, te despe-
racje w oczach. . Oczy Skana zamglity sidRowiedziat wtedy: — 3 nie ja, to
kto? Wiem, jak sie czut. Obowiazek potrafi spustoszy¢ dusze; méwia, ze szlachetne
serce znajdzie radkt w powinnéci, ale ja jestem coraz mniej zadowolony, a do
tego przytytem!

— Zhaneel? — zawotat cicho, liczac na to, ze nie obudzi fistle. — Wro6-

Ci...

Prézny trud. Z pokoju dziecinnego rozlegty sie wysokie gwizdy i chwile p6z-
niej dwie pierzaste kule wystrzelity w kierunku jego nog: Tadrith prawej, a Ke-
enath lewej, skutecznie uniemozliwiajac poruszanie sie. A Bursztyfwgw
i Zimowa tania uwazali, ze to ich berbestwarza problemy! Gryfiatka od pet-
zania przechodzity od razu do biegu i, podobnie jak u kociat, ich pojmowanie
rzeczywist&ci ograniczato sie do zabawy, jedzenia i snu. Przechodzity z jednego
stanu w drugi bez ostrzezenia igwiecaty mu cata energie. Na nic wabienie ich
zabawka, kiedy byty gtodne.

Zhaneel podazyta za lat®tami stateczniejszym krokiem. Wygladata pigk-
niej niz kiedykolwiek; odkad zaprzestata prob upodobnienia sie do innych gryfow
i uwierzyta w siebie, przypominata krolowa.

— Nie przejmuj sie, nie prébowatam ictspic. Bawilismy sie w ,Potargaj
mame za ogon” — powiedziata, patrzac na bezowocne wysitki Skana: dzieci nie
chciaty pscic jego nég.

— A teraz bawimy sie w ,Zréb z taty Htawke”? — zapytat. Zhaneel par-
sknetasmiechem, gryfiatka bowiem wygladaty jak dwie pierzaste slaraa no-
gach Skana. — Zebranie gkezyto sie wczséniej i ucieklem, zanim ko wpadt
na pomyst, abym rozwiazywat idiotyczne problemy. — Zabrzmialo to ostrzej, niz
zamierzat.

— Boli cie glowa? — zdziwita sie Zhaneel. Skan pozbyt sie wreszcie Tadritha.

— Nie, ale jestem bardzo, bardzo zmeczony byciem Wielkim Biatym Gryfem,
Madrym z Gér, Lagodzacym Konflikty i Ktétnie. Nie pamietaja, ze bytem Strzata
Niebios, Zagrozeniem dla Dziewic i Raglwa Uzdrowicieli; potrzebuja kogokto
wezmie na siebie ich obowiazki, a ja jestem pod reka. Odpowied&aimmie
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meczy.

Odczepit drugiego syna tylko po to, aby oba mtode gryfy rzucity sie na jego
ogon.

— Chcesz bg nieodpowiedzialny? — rzucita Zhaneel z zagadkowysmie-
chem.

— No c6z — odpowiedziat po chwili. — Tak! Ludzie zrzucaja ha mnie swoje
zadania i nie mam czasu dla siebie. Popatrz na mnie, Zhaneel, jestem gruby! Nie
mam kondycji! Nie pamigtam, kiedy ostatni raz plotkowatem z Bursztynowym
Zurawiem, latatem z toba w burzy czy po prostu wylegiwalem sie nzcstoAlbo
na tobie, skoro juz o lezeniu mowa. Nie mam czasu nawet ridemig!

Zhaneel ztapata syna, zanim znow uczepit sie nogi ojca i skineta gtowa.

— Miasto jest prawie skiiczone, ludzie powinni zafasie urzadzaniem do-
mow, wiec chyba nie potrzebuja cie az tak bardzo. Nie gepteeciez dekorato-
rem wnetrz.

— Tak sadzisz? Wyobraz sobie wiec, ze oni nie zrobia niczego bez zapytania
mnie o0 zdanie. Zupetnie jakby wszyscy utracili zddon@odejmowania decyzji
i nie zauwazali, ze w Radzie opr6cz mnie sa cztery inne osoby! — Urwalt, szuka-
jac stow, ktorymi mogitby wyrazi przepetniajace go uczucia. — Nie wiem, czy
przeznaczenie ma wypaczone poczucie humoru, ale czuje sie tak, jakbym nie byt
juz soba. Zhaneel, dawnego Skandranona ubywa z kazda minuta i jego miejsce
zajmuje gruby, nudny i bezbarwny Biaty Gryf, a ja moge sig tylko bezsilnie przy-
glade.

Zhaneel chwycita drugie dziecko i popchneta je na sterte poduszslawza
bratem, a potem usiadta obok Skana i pociagneta go za pedzelek na uchu.

— Wojny sie skaiczyty, kochany — wytkneta. — Juz nie ma sekretnych mi-
sji, nie musisz farbow@pior na czarno, zeby zlewaie z nocnym niebem. Nie
potrzeba juz Czarnego Gryfa. Wszyscy sie zmiémily.

— Wiem — westchnat. — Ale. .. To bylem ja i brak mi tego. Czasami... cza-
sami czuje, ze Czarny Gryf... ze on zginat razem z Urtho i zostata pusta skorupa.
Nie wiem juz. kim jestem i nie lubie osoby, ktdra sie statem.

Zhaneel trzasneta dziobem ze &m.

— Ty mozesz jej nie luldi, ale wieksz&€ z nas bardzo sie cieszy, ze Skan-
dranon nauczyt sie odpowiedziabm! Gdybys sie zmienit, bylibgmy naprawde
wsciekli!

Skan skurczyt sie pod jej oskarzycielskim wzrokiem i sprébowat jeszcze raz
ubret w stowa to, co czut, bez wszczynania ktotni.

— Nie o to chodzi. Po prostu wydaje mi sig, ze przeszedtem z jednej skijno
w druga i nie mam czasu na bycie soba. Jestem wiecznie zmegczony, nie moge
myslec. Czuje sie... nie wiem... zmeczony i stary. Moje obowiazki pochtonety
mnie catkowicie!
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Panika w jego glosie przestraszyta gryfiatka, a Zhaneel, zaabsorbowana przy-
chéwkiem, nieuwaznie poklepata go po ramieniu.

— Nie przejmuj sie — rzucita. — Wiele z siebie dafestracité prawie cata
site miedzy Bramami. Potrzebujesz odpoczynku.

Dlaczego zawsze, kiedy narzekam, ze nie czuje sie sobg, stysze te samej odpo-
wiedz?

— | nie moge go znaléz— burknat. Zhaneel go nie rozumiata; jak ona mogta
zrozumie, skoro sam nie wiedziat, co sie dzieje?

Gryfiatka rzucity sie na niego i przewrdécity na podtoge. Zreszta co sige z nim
dziato? Miat to, czego pragnat. normalny dom, kochajaca zone, spokdj i na doda-
tek zostat przywddca. Czyz nie powinientyzczgliwy'?

Rzeczywist&C roznita sie od jego marke legendy nie wspominaty o obo-
wiazkach bohateréw. Widziat siebie na tle czerwonego nieba na strazy swego
kraju, a nic werod nieskaczonych probleméw. By moze, nie nadawat sie na
przywodce podczas pokoju.

Zhaneel pociagneta go jeszcze raz za ucho i znikneta w gtebi jaskini, zosta-
wiajac Skana z dztami. Zabawa z nimi byta prawdziwym wytchnieniem i dawata
satysfakcje rowna tylko aktowi ich poczecia. Zwinat sie w kule i runat na podusz-
ki, pozwalajac gryfiatkom na skoki po brzuchu, zalujac, ze utracit ich beztroske.

Czy wszyscy czuli sie rownie niesz&tigvi? Watpit; nie byt pewien, kiedy za-
czat sie ten stan, ale miat zamiar zgigbwa dusze i znaléjego przyczyny. Pod-
czas podrozy podtrzymywat ludzi na duchu, wygtaszat ptomienne przemowienia
i opowiadat legendy. Judeth zajmowata sie ochrona uchodzcéw, Gesten i Bursz-
tynowy Zuraw karmili i zapewniali schronienie, lady Cinnabar przejmowata sie
zdrowiem — on miat bg figura przypominajaca o dawnych dniach, nikim wie-
cej.

Innymi stowy, prézny gryfie, by8ezywa legendaA teraz musiat podejmovea
decyzje. Ludzie i nieludzie zadali, aby rozsadzat spory, i rzadko byli zadowole-
ni z wyroku; ci pierwsi uwazali, ze faworyzuje drugich, drudzy, ze pierwszych
z uwagi na przyja z BursztynowymZurawiem. Takie sytuacje straszliwie go
denerwowaly: skoro juz byt sedzia, mogli przynajmniej udevzz sie z nim zga-
dzaja! On sie starat, a inni wiecznie narzekali! Czasami miat wrazenie, ze ludzie
wynajduja problemy tylko po to, aby utrudnsobie zycie. Kiedy Biaty Gryf byt
tylko morzem namiotow, nikt nie tracit energii na jatowe spory.

Czyzby nadmiar wolnego czasu byt przyczyna problenidie o zbyt proste
rozwiazanie. A moze przekistwo cywilizacji?

Wiem, ze armia Urtho miata te sarne problemy, co wszystkie wigksze skupiska
ludzkie. Kiedy z& twe mgli nie obracaja sie tylko wokét przezycia nastepnego
dnia, wychodza na jaw zte nawyki. Wezmy tego Hadanelitha: zaloze sig, ze dziesiet
lat temu robit doktadnie to samo i jedynym powodem, dla ktérego go nie ztapano,
byto to, ze zaden z klientow wigcej do niego nie poszedt. Nie wrdcili z pola bitwy.
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Dziesig lal temu Hadanelith mégt liyzbyt mtody, aby zostakestra’chern;
kto wie, moze teraz dodawat sobie lat? Wiel&zkestra’chern nie przytaczyta
sig do K'Leshya i zostata z niedobitkami armii ztozonej z ludzi; k’Leshya ruszyli
z nieludzmi z czysto uczuciowych powodow. ObegnBursztynoweg@urawia
zawdzieczali jego przyjazni ze Skanem. Kiedy ludzie poczuli sie bezpieczni i po-
stanowili powr6ct do starych zwyczajow, ustugi kestra’chern znéw okazaty sie
niezbedne.

Przed szumowinami takimi jak Hadanelith otworzyly sie mo&eaigakich
dotychczas nie mieli... Tak, w tym szalehstwie jest metoda, nawet zbyt duzo me-
tody. Urtho byt cztowiekiem wielkiej moralaai, ale tacy jak on pojawiaja sie raz
na sto lat. Nie tylko anioty przeszty przez Bramy, ,jednak w zamieszaniu zapomnie-
liSmy o tym, a p6zniej budowatny miasto i nikt nie miat czasu na spiskowanie.

Westchnat przygnebiony: w swej naiwsm sadzit, ze wszyscy podli zgingl
podczas wojerObawiam sig, ze staniemy oko w oko z rozbojami, kradziezami i pi-
jahstwem szybciej, niz sie spodziewamy. Srélrheda mieli petne rece roboty;
Judeth po raz kolejny udowodnita, ze potrafi doskonale przewidywac¢ nadchodzace
ktopoty. Jest madrzejsza od Biatego Gtupca.

Generat Judeth spisata sie doskonale: Srebrzyste Gryfy byly wspaniale wy-
szkolone i wyposazone, a ku ogromnej uldze Skandranona ich odznaki nie przy-
pominaty ani jego czarnego, ani bialego wcielenia.

Myslatlem, ze zotnierze pojda na zastuzona emeryture albo ogranicza sie do
zdejmowania z drzew przestraszonych dzieci i kotow, a tu prosze: potrzebujemy
policji.

Srebrzyci zawsze poruszali sie dwojkami; jeden z nich bysimyodwca, z kté-
rym, za p&rednictwem Kechary, porozumiewata sie Judeth. Skan byt jej za to
ogromnie wdzieczny: opieka nad tréjka dzieci, z ktérych jedno byto waako
dorostego, przerastata mozligc Zhaneel, nawet gdy pomagat jej Cafri, mtody
hertasi, przyjaciel i opiekun Kechary. Teraz Kechara znikata wczesnym rankiem
i wracata p6znym wieczorem; jej pokdj w kwaterze Srebrzystych stat sie £zym
w rodzaju przedszkola, gdzie doroste gryfy zostawiaty przychéwek, jednak tylko
Kechara od czasu do czasu przekazywata wiadmmdlySimowa nie sprawia-
la jej trudu, czesto uzywata jej zamiast normalnej mowy, zwlaszcza kiedy byta
zdenerwowana lub zniecierpliwiona. Jako jedyna z dzieci miata prawdziwa prace
i byta z siebie niezmiernie dumna.

Tato Skanie —zadzwieczat gtosik w jego gtowie i Skan zaczat sie zastargwia
czy Kechara przypadkiem go nie podstuchiwafa® Skanie, wujek Aubri mowi,
ze musisz sie o czgowiedziec.

Westchnat z rezygnacja: Aubri byt odpowiedzialny za wygnanie Hadanelitha
z Biatego Gryfa. Czyzby ®sie nie udato?

Czego chce wujek Aubri, kochanie?zapytat, wystrzegajac sie przekazania
emocji, na ktére Kechara byta bardzo wrazliwa.
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Wujek mowi, ze jest na klifie i na dole jest nie nasz statek, i wptywa do doku,
i on chce, zebyprzyszedt jak najszybciej, prosze.

Skan poderwat sie: obcy statek? Wrog czy przyjaciel? )

Powiedz mu, ze lece. Czy mogtalpowtorzyc wiadongt wujkomSniezne;
Gwiezdzie i Tamsinowi i postac Cafri do Judeth?

Tak, tatusiuKechara byta zawsze chetna do rozmow z Tamsinem. Twierdzita,
ze ,jego mysli taskocza” Cafri juz poszedt.

— Aubri dostrzegt obcy statek wchodzacy do doku — zawotat do Zhaneel. Ta
wypadta z pokoju dzieci, cata zjezona.

— Czyj? — zapytata.

— Nie wiemy; zwotatem Rade, musimy tam péj Moge wroct pézno.

Skineta glowa i popchneta gryfiatka, ktére wyszly za nia, z powrotem do sy-
pialni, najbezpieczniejszego pokoju w grocie. Dzieci Wojen Magow zawsze ocze-
kiwaty najgorszego.

— Uwazaj na siebie — rzucita przez ramie. — Kocham cig, Skandranonie
Rashkae.

— Kocham cig, Jasnooka — powiedziat, startujac. Wyréwnat lot i pomknat
w kierunku klifu, gdzie czekat Aubri.

BursztynowyZuraw, ostaniajac oczy dtonia, obserwowat zagiel wydymany
wiatrem i przeklinat 8lepiajace go siuce: nie potrafit rozréziai zadnych szcze-
gotow. Aubri nastroszyt pidra, a jego zrenice rozszerzyly sie: wzrok gryfow byt
nieskaczenie lepszy od ludzkiego.

— Oni sa czarni! — wykrzyknat zaskoczony. — Ludzie na statku sa czarni!

— Jacy? — Skan wyciagnat szyje. — O, do jasiejrawiu, faktycznie! Oni
maja czarna skoére, nie brazowa, nie pomalowana, nie opalona, tylko czarna! Czar-
na, rozumiesz?

Czarna?BursztynowyZuraw w jednej sekundzie zrozumiat, kim byli przyby-
sze.

— Onimusza bg. .. ale nie jestamy az tak daleko na potudniu! — Nie umiat
zlozyt sensownego zdania. C6z za widok, bredzacy kestra’chern, przemkneto mu
przez gtowe.

Sniezna Gwiazda utkwit w nim wzrok.

— Musza by kim? Czy mégtbg sprecyzower?

— Haighlei — rzucit, wpatrujac sie w statek.

— Klej? Jaki klej? — zdenerwowat sie Skan.

— Nie klej, tylko Haighlei. Cesarze Haighlei, Czarni Krélowie; to jedyni czar-
noskorzy, o jakich kiedykolwiek styszatem. Ale, na bogéw, nie mam pojecia, jak
sie tu znalezli. — Katem oka zauwazyt, 3aiezna Gwiazda otwiera szeroko usta.
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— Wydawato mi sig, ze jeséeny na pétnocny zachod od nich. — Judeth nie
kryta strachu. Bursztynowguraw rozumiat ja: Cesarstwo Haighlei styneto z po-
tegi i tajemnicz@&ci. Zauwazyt, ze generat zacisneta szczeki.

— Nie wiem — przyznat. — Nasi geografowie nigdy nie poznali prawdziwe]
wielkosci Széciu Narodow, ale obawiam sig, ze ichhgéwo rozciaga sie od tego
morza az po Morze Stone na wschodzie!

Znal w zyciu tylko jedna osobe, ktéra spotkata wystannikow Cesarstwa: swa
nieoceniona nauczycielke, Srebrny Tren. Na poczatku wojen wyruszyta na potu-
dnie, na dwér jednego z Krélow. Miataby teraz @igiesiat lat: czesto zastana-
wiat sie, czy dotarta do miejsca przeznaczenia? Wojny uniemozliwity odnalezie-
nie jej. ..

Statek wchodzit do zatoki. W poréwnaniu z t6deczkami rybackimi, wyposa-
zonymi w jeden maszt, ten tréjmasztowiec, zdolny pduiekilka tuzindw ludzi,
wydawat sie olbrzymem; jego zagle byty czerwonobiate, a na pokfadzie uwijata
sie zaloga. Pomalowany na niebiesko kadtub ozdobiono para oczuSraatieu
poktadu wznosita sie c& mieszkalna, zaopatrzona w drzwi i okienka. Maryna-
rze nosili biate spodnie i kolorowe chusty na gtowach, ale na podwyzszeniu stato
troje ludzi w wymysinych, barwnych strojach, jakich Bursztyno&yraw nigdy
w zyciu nie widziat. Ich szatydnity gteboka czerwienia, $ciektym oranzem i ja-
rzyty sie od klejnotow. Kiedy statek zblizyt sig, kestra’chern dostrzegt, ze wszyscy
cztonkowie zatogi uzbrojeni byli w ogromne noze.

Jacy wysocy! Najwyzszyswd nas mogtby przeg pod ramieniem najnizszego
spasrod nich. _

Taka byta pierwsza ng} Bursztynoweg@urawia. Przypatrywat sie uwaznie
regularnym, wyrazistym, ostrym rysom ich twarzy i geometrycznystiekle ko-
lorowym wzorom na szatach trojga — postéw? — oraz ich wysokim kapeluszom
i ciezkiej bizuterii. Wiosy przybyszow, skrecone jak owcze runo, byty czarne jak
bezgwiezdna noc: niektérzy przystrzygli je tuz przy skorze, ini§i meeli fry-
zury rozczochrane i nastroszone. Trzej postowie rowniez byli ostrzyzeni; zreszta
kapelusze uniemozliwiaty noszenie wygahyych fryzur.

BursztynowyZuraw stwierdzit, ze czarni byli bez watpienia piekni. | bardzo
niezadowoleni. Rzucili kotwice tuz przed vgejem do zatoki i czekali.

Jedynym dzwigkiem, jaki styszeli zgromadzeni na klifie, byt szum fal.

Judeth pierwsza przerwala cisze.

— Zdaje sig, ze czekaja na has — rzucita sucho.

Nic dziwnego, wedtug nich je&my barbarzyhcamRada jednak byta unieru-
chomiona: wszystkie todzie wyptynety w morze na potow.

— Nie sa gtupi, widza, ze nie mozemy podptgna- sarkat Skan. — Skoro
przebyli taki szmat drogi, dodatkowe kilka krokow nie powinno im totéiznicy!

Ale robi i to diabelnie duza spomyslat BursztynowyZuraw. Jedynym sposo-
bem dostania sig na statek byt lot, ale nie zamierzali pop@Kanowi na samotna
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wyprawe. Zbyt tatwo mogtby stasie zaktadnikiem.

Czuto sie, ze w powietrzu wisi katastrofa, gdy Haighlei i Kaled’a’'in wymie-
niali spojrzenia i czekali na kolejny ruch; w Rou przybysze podn#i kotwice
i ruszyli ku nabrzezu. Aby zachowawarz, przybili do nieznanego nabrzeza z wy-
studiowana nonszalancja, ktorej Bursztynodyraw natychmiast im pozazdro-
Scit: Kaled'a'in nie potrafili tak szybko zacumowawych malékich tédeczek.

— Sa dobrzy — mrukneta Judeth. — Diablo dobrzy. Przypomnijcie mi, zeby
sptycic dok. Gdyby okazali sie nieprzyjazni i postanowili wrdd cata armia,
spotka ich niespodzianka.

Marynarze zdazyli juz sg@Beic trap, rozwing& na nim czerwonobrazowy dy-
wan i ustawg sie wzdtuz niego w szeregu: dopiero wtedy wystannicy zeszli na lad
i staneli wyprostowani, czekajac. Bursztynodyraw poruszyt sie i widzac katem
oka przyzwalajace skinienia Judeth i Skana. wysunat sie przed nich. Jako jedy-
ny byt przyzwoicie odzianySniezna Gwiazda wystapit w znoszonych spodniach
i bluzie, Judeth miata na sobie prosty, czarny mundur, a ubranie Tamsina dawno
nie widziato balii. Kestra’chern uwazat, ze na zebraniach Rady nie wypada poka-
zywat sie w stroju sugerujacym, iz oderwat sie @i@e od pielenia ogrodka czy
czyszczenia narzedzi, i ta elegancja nagle uczynita z niego przywodce.

Zrobit kilka krokow i zatrzymat sie przed gomi w odlegtéci umozliwiajacej
swobodna rozmowe. Wyraz ich twarzy nie zachecat do wylé&eno

— Witamy w Biatym Gryfie — powiedziat wolno i wyraznie, modlac sig,
zeby przybysze rozumieli jego jezyk. — Jestey Rada miasta. Nazywam sig
BursztynowyZuraw — dodat i przedstawit swych towarzyszy.

Nawet najdrobniejsze drgnienie raig nie zdradzato, czy Haighlei go zrozu-
mieli.

— Czy moégtbym poznapowdd waszego przybycia? — dorzucit desperacko.

Mezczyzna psrodku wyjat dtonie z rekawow, a potem odchrzaknat.

— NaruszylscieSwigeta nietykalngt ziem kréla Shalamana — odpart zimno
w wiekowym, lecz poprawnym jezyku Po6tnocy. —Slienie opiscicie ich dobro-
wolnie, zostaniecie usunigci.

BursztynowyZuraw poczut, ze przez gtowe przebiega mu tysiaglimaraz.

Czy powinienem przeprosic? zastanawiat sie goraczkowBtagac o prze-
baczenie? Czy powinienem wyttumaczy¢ nasza oBédntaj? Co robic?!

— Nie ruszymy sie ani na krok — powiedziata zimno Judeth. Zatozyta rece na
piersi i zmierzyta wystannikéw lodowatym spojrzeniem. — Nie natldraly sie
na zadne znaki graniczne ani osady ludzkie w odigtdwoch dni lotu. Stawimy
czoto kazdej armii waszego krola. Osiedity sie dziesiglat temu i zadna sita
nas stad nie ruszy.

BursztynowyZuraw przygryzt jezyk tak mocno, ze poczut krew w ustach.

Co ona robi, na mit6¢ boska? Nie widzi, ze sa silniejsi od nas? Czy...
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— Zurawiu — odezwat sie Skan w Kaled'a'in. — Judeth blefuje. Nie moga
nas stad wyrzuci potrzebowaliby oddziatéw z najblizszego miaﬁaiagniecie
armii zajetoby wiele czasu i bytoby bardzo kosztowne. Sam wiesz, ze nie uzytko-
wali tej ziemi. Musimy wystepow@z pozyciji sity, inaczej przegramy.

BursztynowyZuraw zerknat na Judeth, ktéra potwierdzita prawdZévstow
Skana lekkim skinieniem gtowy.

Wystannicy spojrzeli po sobie niepewnie: nie spodziewali sig takiego obrotu
sprawy.

— Odejdziecie — powtorzyt mezczyzna, jednak pegmsiebie ulotnita sie
Z jego gtosu.

— Méwitam juz, ze nie — warknefa JudethSmiechajac sie paskudnie. —
Jednakze jesteny gotowi zawrze uktad z krélem Shalamanem w zamian za
nadanie nam tej ziemi.

Wystannicy przetkneli nerwowo, a potem odwrdcili sie plecami do Rady i za-
czeli szepté goraczkowo, od czasu do czasu rzucajac przez ramig podejrzliwe
spojrzenia. _

— Judeth. mam nadzieje, ze wiesz, co robisz — jeknat Bursztyfwwsw.

— Urtho powierzat mi negocjacje ze szczegOlnie opornymi ambasadorami.
Nie zdarzato sig to czesto, ale po takiej szkole nie dam sie zastrazeyn Ha-
ighlei. Skan ma racje, wyrzucenie nas stad przyniostoby im wiecej szkody niz
pozytku. Zatoze sie, ze zgodza sie na uklad, abysbvyjtwarza z sytuacji.

Rzecznik odwrdcit sie nagle.

— Lotu — rzucit ostro. — Powiedziata ,Dwa dni lotu”.

Skan zrobit dwa kroki w przod, nieco urazony tym, iz Haighlei nie zauwazyli
dotychczas ani jego. ani Aubriego, éhoba gryfy byly wielké&ci sporego konia.

— Owszem — rzek}, rozprostowujac skrzydta. — My, gryfy, obywatele tego
miasta, odbyBmy loty zwiadowcze we wszystkich kierunkach. — Nie potrafit
ukry€ btysku satysfakcji w oczach, gdy zobaczyt, jak szeroko otwieraja usta, za-
szokowani widokiem gryfa. — Zdumiat8ysie, wiedzac, jak rozlegtymi mozli-
wosciami dysponujemy.

Rzecznik szybko zamknat usta, jednak twarze dwoch pozostatych zaczety na-
biereC niezdrowego, szarego koloru. Ignorujac ich, zwrdcit sie do Bursztynowego
Zurawia:

— Przedyskutujemy to — stwierdzit krétko i ruszyt na statek, zamiatajac pyt
potami swej szaty. Dwaj marynarze natychmiast zwineli dywan, jednak nie scho-
wali trapu, podkrélajac, ze nie skiczono jeszcze z Biatym Gryfem.

— | co teraz? — zapytaduraw z furia. Judeth tylko wzruszyta ramionami.

— To oczywiste — pouczyt go Skan. — Bedziemy czek@raz j&C, rzecz
jasna. Czy kté jeszcze ma ochote na drobna przekaske? Aubri, co powiesz na
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wyssanie szpiku z kilku solidnych kai tuz pod nosem naszych przemitycltsgi®

Judeth zasugerowata, zeby ,nieodpowiednio odziani” cztonkowie Rady udali
sig do domow i wrocili w strojach bardziej reprezentacyjnych.

— Tylko Zuraw jest zawsze nieskazitelnie elegancki — dodata z dziwnym
pétusmiechemZuraw nie byt do kaica przekonany, czy potraktowgej stowa
jako komplement. Poradzita tez, aby Cinnabar zastapita Tamsina.

— Wiasnie miatem zamiar to zaproponodva— westchnat Tamsin, nie ukry-
wajac ulgi. — Ona zna sige na takich rzeczach znacznie lepiej ode mnie! Porozma-
wiam z Kechara — dodat na odchodnym. — Mam kilka pomystéw, ktére moga
przyspieszg bieg rzeczy.

Lady Cinnabar pojawita sie na drodze kilka chwil po jego édej; musiata
zost& powiadomiona przez Kechare. Wyglad uzdrowicielki zapierat dech w pier-
siach: Cinnabar wtozyta jedna ze swych rzadko uzywanych sukni dworskich ze
srebrzystego brokatu oblamowanego szmaragdowym jedwabiem; jej jasne wiosy
ISnity jak czyste ztoto. Podazali za nia dwaj hertasi z ,,odpowiednim odzieniem”
dla Snieznej Gwiazdy i Judeth: ta ostatnia westchneta rozdzierajaco, widzac pa-
radny mundur, ale nie protestowata i czym predzej ruszyta do najblizszego hanga-
ru, aby sie przebia

Bursztynowy Zuraw zachodzit w gtowe, co zrobia dowédcy powracajacej
flotylli kutréw, widzac statek blokujacy pod&jie do nabrzeza, postanowit jed-
nak zaufé ich daéswiadczeniu.

— Tamsin wyj&nit mi wszystko — odezwalta sie Cinnabar, bacznie lustrujac
statek Haighlei. — Musze ci powiedZieze podédjcie Judeth nie do kKaa mi
odpowiada. Czy roz@cieczanie tych ludzi ma sens?

— Nie sadze, ale znasz Judeth: kiedy zacznie rapaadna sita nie zdota
jej powstrzym&. Wiem, ze Haighlei przywiazuja wielka wage do etykiety, a ich
kultura jest niestychanie skomplikowana i modle sie, zeby nasze szokujace zacho-
wanie nie byto pretekstem do wypowiedzenia wojny.

— Moze nie bedzie tak zle. — Cinnabar zacisneta waskie usta. — P@&miyni
wykorzysta ich zaskoczenie i nasza barbarzia bezpsredni®e, ktéra zapewne
uznali za oznake sity, poprzevyszukana kurtuazja. Nie mozemy d@pig, aby
uznali nas za gorszych.

BursztynowyZuraw odetchnat z ulga.

— Nie mozemy tez zastraszyich za bardzo — dodat. — Wtedy zaczna
nas obserwowai jesli dostrzega najmniejsza oznake statip zaatakuja. Cho-
ciaz z drugiej strony — w oczach btysnat mu &iavy ognik — jesli wystaliby
szpiega, bardzo trudno bytoby mu wtogie w thum. ..

Ten moment wybrata Judeth, aby wynutzie z hangaru w paradnym mun-
durze, blyszczacym od baretek i medali, o ktéry hertasi dbali sumiennie przez
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ostatnie dziesig lat. Generat nie podarowata sobie jednak wciagniecia ulubio-
nych, wysokich butow.

— Dobrze, ze tu jeste Cinnabar — powiedziata. — Grzec&amie jest moja
mocna strona, w przeciwistwie do biaczucznych swiadczé@'! No c6z, kolej
na was — wzruszyta bezradnie ramionami. — Oddaje nasza pr&gsatwasze
rece.

BursztynowyZuraw rozluznit sie: nie potrafitby negocjowawiedzac, ze po-
lowa Rady nie zgadza sige z jego pogladami. ..

— Jarowniez — powiedziat Skan. — Z jedna poprawka: Haighlei nie sa przy-
zwyczajeni do inteligentnych nieludzi. Uwazaja gryfy i kyree za zwierzeta: pa-
migtacie, jak im oczy wyszly na wierzch, kiedy sie odezwatem? A gdybym tak
wystapit jako tytularny wiadca Biatego Gryfa?

— Interesujace rozwiazanie — mrukneta Cinnabar. — Natychmiast przestana
uwaz& nas za barbarhgow. Tak... uznaja nas za najdziwniejsze stwory, jakie
w zyciu widzieli i dojda do wniosku, ze lepiej z nami nie zadzéerBodoba mi
sie ten pomysH _

— Mnie tez — rzucit BursztynowyZuraw. Sniezna Gwiazda wyszedt wresz-
cie z prowizorycznej przebieralni: w granatowej, powiewnej szacie i z koralikami
we wiosach prezentowat sie znacznie bardziej imponujaco niz BursztyAawy
raw. Judeth pokrecita gtowa.

— No, no, c6z za stré6j — powiedziata. — Skad go wz&e

— Ze starej skrzyni —Sniezna Gwiazda zachowat kamienna twarz. — Nie
nadaje sie do pielenia ogrédka i naprawiania muréw. Ciekawe, jak n&siego
zareaguja na te nagta przemiang?

Nie czekat diugo na odpowiedz. Kilka chwil p6zniej Haighlei wynurzyli sie
z kabiny, poczekali, az marynarze rozwina dywan i zeszli na lad. Po spojrzeniach
rzucanych z ukosa Kaled’a’in wywnioskowali, iz zmiana ubioru odniosta zamie-
rzony skutek.

Pierwszy odezwat sie Skan:

— Wasze przybycie zaskoczyto nas — rzekt. — Cztonkowie Rady Biatego
Gryfa sa zwyktymi obywatelami i maja obowiazki, przy ktorych szykowny stroj
jest tylko zawada. Uzndimy powitanie was za stoktavazniejsze od przebrania
sig. Uzdrowiciel Tamsin zostat pilnie wezwany: jego miejsce zajefa lady Cinnabar.

Cinnabar skineta lekko gtowa. Bursztynowyiraw czut, ze wraz ze zmiana
stroju zmienito sie nastawienie dwdch postow: odczuli odprezenie btade nie
musza juz zadaviasie z banda obdartuséw.

— Teraz wid&, ze nie mamy do czynienia z piratami, za ktérych was po-
czatkowo wzielsmy — powiedziat przywddca Haighlei. — Z raportéw naszych
agentow wynikato, ze konstruujecie tu baze wypadowa; jednakze teraz widzimy,
ze wasze miasto to wspaniata budowla, wzniesiona &any przysztych pokole-
niach.
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Mysle, ze chodzi mu o to, ze walka z nami nie bylaby tatwa. .. Judeth miata
racje.

— Uznajemy was za godnych sojusznikdw — ciagnat poset. — Poradzono
nam, aby zaproponowavam wyprawe na dwér kréla Shalamana.

— Jesté&cie cywilizowani i odpowiedzialni — dodat mezczyzna po jego pra-
wej stronie. — Przy budowie Biatego Gryfa nie zniszcgie bezm§lnie ziemi;
bylismy przygotowani na spotkanie z banda rabusiow, a stajemy przed budow-
niczymi i architektami. Ludzie tacy jak wy na strazy pétnocnej granicy byliby;
wielce pozadani.

BursztynowyZuraw tsmiechnat sie, a Skan skionit.

— Zgadzam sie z twymi sadami — powiedziat bezwstydnie gryf. — Kiedy
rozpoczelibgmy negocjacje?

— Natychmiast, jg8li mozna — odpart poset bez wahania. — Z checia przy-
jelibysmy na poktad dwéch z was z rodzinami i stuzba, jednego cziowieka i jed-
nego... oj... jednego takiego jak ty — zadazyt gtadko. — Poczekamy tutaj, az
przygotujecie sie do podrézy.

BursztynowyZuraw uniést brew: zastanawiat sie, czy postowie mogli sami
podejmowa& decyzje, czy tez w jakisposéb komunikowali sie z przetozonymi?
Bardziej prawdopodobne byto to drugie: ich magia, o ile jej uzywali, musiata by
znacznie stabilniejsza od magii Kaled'a'in.

Skan nie pozostat im dtuzny.

— Z przyjemndcia przenocujemy was w nsieie, ch@ gascinnat nasza be-
dzie tylko bladym odbiciem tej, ktéra Biaty Gryf gotowy bedzie ofiar@awgdy
ukohczymy budowe. Rankiem Bursztynowyiraw i ja wraz z rodzinami zaokre-
tujemy sie na wasz korab. Na niczym nie zalezy nam tak bardzo, jak na podpisaniu
uktadu.

— Doskonale — ucieszyt sie poset, a potem wszyscy trzej zeszli z dywanu.
BursztynowyZuraw zachodzit w gtowe, céz ten gest oznackektepuja na na-
sze terytorium? Zobaczymy... Sa mtodzi, wysportowani... spacerek w gore klifu
udowodni im, ze Biaty Gryf jest gotow do obrony.

Ruszyli ku miastu. Mezczyzna towarzyszagtyrawiowi byt od niego wyzszy
o gtowe; kestra’chern obserwowat jego ruchy i doszedt do wniosku, ze Haighlei
musiat by¢ przyzwyczajony do pokonywania duzych odleggbna piechote.

— J&sli moge zapyta— powiedziat z wahaniem. — Gdzie nauc&/k&e tak
ptynnie wiad& naszym jezykiem? Do nas docieraty tylko opoggieo Cesarzach
Haighlei, nigdy ich jezyk.

— Och — wsmiechnat sie mezczyzna. — To proste. Na naszych dworach za-
wsze byto wielu kestra’chern z pétnocy. Jeden z nich bawi teraz u kréla Shalama-
na.

— Doprawdy?
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— Tak. To wspaniata i utalentowana kobieta, powiernica kréla. Jest Krolewska
Towarzyszka i doradca. Zwie sie Ke Arigat Osorna, a w waszym jezyku Srebrny
Tren.

BursztynowyZuraw twierdzit do kdica zycia, ze nigdy wcaaiej i nigdy poz-
niej nie byt rownie zaskoczony.



ROZDZIAL TRZECI

Zimowa tania zaciagnefa bitekitne zaluzje w drzwiach balkonowych i wes-
tchneta z lubécia. Odeszta od okna, wygtadzita na sobie suknige pozyczona od la-
dy Cinnabar, arcydzieto sztuki krawieckiej z kremowego jedwaksmigchneta
sie do Bursztynowegdurawia, a potem przebiegta przez pokoj i rzucita na t6zko,
poruszajac pietrzace sie na nim poduszki. Ztapata jedna i podparta nia podbrodek,
patrzac tobuzersko na towarzysza.

— Mamy dwie stuzace i dwie niki dla Wietrznej Piéni, jadamy wyszukane
potrawy, mieszkamy w pieciopokojowym apartamencie, jedynym zajeciem Ge-
stena jest dogladanie Haighlei... Och, mogtabym bardzo szybko przyzwyczai
sie do takiego zycia! — powiedziata. — C6z za odmiana po pieleniu ogrodka wa-
rzywnego, nastawianiu zwichnietych gryfich skrzydet i uganianiu sie za dwulatka,
ktora mysli, ze potrafi lata!

BursztynowyZuraw tsmiechnat sie, siadajac obok.

— Osobécie uwazam, ze najlepsze sa te dwighkiadzigki nim mamy szanse
na odrobing samotisai we dwoje. Zastanawiam sie, skad WietrznasPiwie,
kiedy tyija...

— Empatia. Skoro jest do ciebie tak podobna, niewatpliwie odziedziczyta
réwniez te ceche. Wiesz, jakie sa dzieci: musza bgwsze w centrum zainte-
resowania, wiec kiedy mama z tata zaczynaja zajnéasigsoba. . .

— Przemawia przez ciebie racjonalizm — westchnat. — Czy powstrzyma on
nasze dziecko od przerywania nam w najbardziej nieodpowiednich momentach?

— Raczej nie, ale moga zrdbto niahki. — Zimowa tania uniosta nogi i za-
machata nimi jak nastolatka. — Co oznacza, ze mamy dla siebie ten czas, ktérego
nie pséswiecisz zabiegom dyplomatycznym.

— Nie zapominaj, ze teraz tez jesStdyplomata i skakanie po tézkach wcale
nie zwalnia cie z obowiazkow — przypomni#tiedy byta mtodziutka dziewczyna,
nie miata na to czasu. .. Jest doskonatym postem: wyglada jak urodzona wtadczy-
ni.

Ptyneli dwa tygodnie do Khimbaty, stolicy pstwa Shalamana; w skiad de-
legacji weszli BursztynowyZuraw i Zimowa tania, Skan i Zhaneel, gryfiatka,
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Wietrzna Pién i troje hertasi: Jewel, Corvi i Gesten, ktéremu rejs uptynat na
pouczaniu wszystkich wokét. Kilka pierwszych dni po przybyciu zeszto im na
aklimatyzowaniu sie w nowych warunkach: zamieszkali w blizniaczych aparta-
mentach w patacu krolewskim. Architektura Khimbaty zafascynowata ich; cho
widzieli juz w swym zyciu dziwne i piekne budowle Urtho, Maga Ciszy. Khimbata
przypominata zywy organizm: ulice p&gniete byty drzewami, a wszystkie pta-
skie powierzchnie ozdobiono mozaikami przedstawiajacymi ptaglini zwie-
rzeta. Budowniczowie uznali, ze linie proste sa zbyt banalne: narozniki pozostaty
nimi tylko z nazwy, gdyz byly zawsze delikatnie zaokraglone; sufity miekko wy-
ginaty sie w tuk p&rodku pokoju, a lampy miaty zawsze ksztaltt kwiatu lub kuli.
Utracone Ka'venusho jawito sie przy Khimbacie prostym, zamknietym i kancia-
stym miastem.

Ich prywatne kwatery urzadzono w pastelach i lekkich, delikatnych materiach,
aby zmniejszg udreke upatu: cieszyli sie, ze Khimbata lezy najdalej na pétnoc ze
wszystkich Krélestw i do tego 8rodku dzungli. Bursztynow¥uraw styszat, ze
na potudniu istnieje pustynia, na ktérej 8t zabija cztowieka w ciagu kilkunastu
chwil.

W oficjalnych komnatach rozbuchana nsiécdHaighlei do koloréw znajdowata
swe upcie. Dzungla, bedaca dla nich drugim domem, weszta do migszksto-
necznych miejscach rosty ogromnesliay, a wokot szemralty sadzawki, w kto-
rych ptywaly wielkiej leniwe ryby. Po gateziach wspinaty sie mate wielkookie
zwierzatka, a \®8rod lisci nawotywaly sie teczowo ubarwione ptaki. Dzigki; nim
BursztynowyZuraw nie czut sie obco 8rdd tej dziwacznej architektury: przypo-
minaty mu malé@kich postaacow, ocalonych przez Kaled’'a’in z pozogi wojenne;j.
Jak postacy, potrafity n&ladow& ludzkie glosy; zaprzyjaznit sie juz z dwoma,
rézowoczerwonym i zielonoztocistym.

Sciany wytozono mozaikami w tak jaskrawych kolorach, ze az oczy bolaty od
patrzenia na nie, a pr&gjia miedzy budynkami, ocienione i chtodne, przywodzity
na mysl Sciezki w dzungli. Sami Haighlei postawili sobie za zadant@za barwy
budynkowi i nigdy nie nosili szat w mniej niz trzech kolorach.

BursztynowyZuraw wydobyt z szaf swe najlepsze stroje, a Zimowej Lani
przyszta z pomoca lady Cinnabar, ktéra wywiozta z zagrozonego miasta wszyst-
kie swe dworskie suknie, wypychajac nimi maty podtogowe na barce. Nie wszyst-
kie przetrwaly takie traktowanie, ale po kilku przerébkach i dopasowaniu ich dla
nizszej i szczuplejszej Zimowej Lani wygladaty jak nowe. Przez dwa tygodnie rej-
su Jewel i Corvi nie wypuszczaty z dtoni igly i nozyczek, angazujac do pomocy
Gestena, co setnie ubawito Skandranona.

Zimowa tania przgmiewata mgza elegancja i nosita sig jaki na dame wyso-
kiego rodu przystato. Bursztynowguraw byt pewien, ze zycie, jakie teraz wie-
dli, bardzo jej odpowiadato; roznlat o tym, nawijajac na palce sznurki. Od lat
nikt jej tak nie rozpieszczat: przez ostatnia dekade sama zajmowata sie domem,
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no, moze z drobna pomoca Gesterfurawia, a przedtem zytaswod zotnierzy
w armii Urtho, petniac funkcje trondi’irn, gryfiego lekarza. Jednak w poréwnaniu
z Khimbata nawet Urtho mieszkat w spdrskich warunkach. . .

— Czy Srebrny Tren odwiedzi nas dzisiaj? — zapytata nagle Zimowa tania.
Spojrzat na nia, szukajac w twarzy zony oznak zagdraale ich nie znalazt.
Nie zdziwityby go jednak: Srebrny Tren nalezata do tych kobiet, ktére, sie nie
starzaty i do poznych lat zycia zachowywaty urode. Jej wiosy posiwiaty, gdy byta
nastolatka, i zapacita je az do stép, zyskujac swe imie. Byta rownie piekna i petna

wdzieku teraz, co dwadZeia lat temu, gdy ja poznat.

— Co o niej mglisz? — spytal, przektadajac sznurki z kciukédw na palce
wskazujace. — Chce ustyszéwvoja prawdziwa opinig.

— Lubig ja — odparta z namystem. —&lemozna lubt kogas tak zamknig-
tego w sobie jak ona. Chciatabym, zeby mnie lubita, a nie tylko byta grzeczna.
To, ze jest twoja nauczycielka i przyjaciotka, nie ma wpltywu na moje uczucia.
Lubie stuch&, jak méwi, jest fascynujaca. Mam nadzieje, ze w jej wieku bede
chat w potowie tak piekna. . .

— Odpowiadam na twe pytanie: mowita, ze ma zamiar 8¢k nas po potu-
dniu, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Och, my, ludzie z péinocy, powinginy przynajmniej udawa ze robimy
COS pozytecznego w czasie, kiedy wszyscy iBpia — rozémiata sie Zimowa
tania. — Na poczatku naszego pobytu uwazatam, ze potudniowa przerwa jest
absurdalna, ale teraz nie wyobrazam sobie, jak mozna stykalgem o palec
w takim piekielnym upale. Wietrzna Fae bez grymasow kladzie sie €paa to
juz graniczy z cudem.

— Za to mozemy oddaviasig zyciu towarzyskiemu — podigi Bursztyno-
wy Zuraw. — SzczegOlnie gdy mata ,mamo, dlaczegéfl' o r6zowych moty-
lach. My, ludzie z pétnocy, nie potrafimy spav dzie!

W drzwiach pojawit sie Gesten.

— Zurawiu, Wietrzna Pigh 5pi, a Srebrny Tren juz przyszta — zameldowat.
— Przyjmiecie ja w bawialni czy w ogrodzie?

Zuraw spojrzat na Zimowa tanie, pozostawiajac jej decyzje.

— W ogrodzie — powiedziata. — Przy sadzawce bedzie nam chtodniej niz
w bawialni.

Chcat bylto tuz po potudniu, kamienne posadzki nagrzaty sie do tego stopnia, ze
wewnatrz domu nie mozna byto swobodnie oddycH2opiero zmrok przyniesie
ulge.

— Przynajmniej powinno by, inaczej po co budoveasadzawki? — rzucit
sucho Gesten. — Jewel zajmie sie przekaskami.

— Gestenie, bytbym wdzieczny, gdybyo ty nas obstuzyt — powiedziat
BursztynowyZuraw.- Nie sadze, alsyny mowili rzeczy mogace zagr@zraciji
stanu, ale nie wiem, jak Haighlei przettumacza sobie nasze gesty.
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Gesten skinat gtowa: byto publiczna tajemnica, ze stuzacy donosili swym
przetozonym o wszystkim, co zobaczyli i ustyszeli. Dlatego Zimowa tania wy-
brata ogréd: szum fontanny zagtuszat stowa.

Dyskrecja, dyskrecja na kazdym kroku. .. alglij@alternatywa jest wojenna
flotylla Haighlei... Miat nadzieje, ze Srebrny Tren i powie im wiecej o tym,
jak wysocy ranga i urodzeniem miestkg Khimbaty sa nastawieni do delega-
cji z Biatego Gryfa; gtéwnie z tego powodu umowili sie ha spotkanie.

Zimowa tania wstata i wygtadzita suknige; razem ruszyli do ogrodu. Kazdy
apartament w patacu posiadat taki ogréd, a sam kompleks patacowy sktadat sie
z luzno rozrzuconych pawilonéw, potaczonych korytarzami i ogrodami. W kaz-
dym ogrodzie rosto wielkie drzewo i bito zrodetko: na szaae dla Haighlei nie
istniat problem ogrzewania podczas mrozéw. ..

Ich ogrod skitadat sie z wielu sadzawek wypetnionych wodnymi liliami i iry-
sami; Gesten rozstawiat maty stoliczek pod drzewem. Srebrny Tren siedziata na
obramowaniu jednej z sadzawek, karmiac rybki; podniosta sie, kiedy nadeszli
i ucatowata oboje. Usiedli, a Gesten przyniost potmisek peten zimnych owocéw.
Zimowa tania siegneta po wachlarz &di palmowych i zaczeta machaim ener-
gicznie.

— Czy tu kiedykolwiek bywa chtodno? — zapytata desperacko. Srebrny Tren
potrzasneta gtowa.

— Nigdy. Czasami w zimie zdarzaja sie chtodne noce, ale wtedy po prostu
przykrywasz sie cieplejszym kocem. Tesknigsnéegiem!

— Przyjedz z wizyta do Biatego Gryfa, a bedziesz mis#gegu pod dostat-
kiem — odpart Bursztynowy uraw.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe — westchneta Srebrny Tren. — Jestem jed-
nym z gtdwnych doradcow Shalamana jak juz wiecie; oprécz mnie ma on tylko
Leyueta, Prawdomoéwce, i Palisara, Rzecznika Bogow, a ich ocena rzec&gawvisto
pozostawia wiele do zyczenia, wigc wole nie opuszabaoru. Widnie dlatego
chciatam z wami porozmawiatym bardziej ze zadomowditie sie juz w Khim-
bacie.

— Doprawdy? Jestem wzruszona twoja troska, pani — powiedziata ostroznie
Zimowa tania.

Srebrny Tren parskneta dzwieczngamiechem.

— Co6z za grzeczrgs! — zawotata. — Jakiz pétnocny dwor cie wychowat?

— Niektorzy rodza sie z tym talentem — wtracit szybko Bursztyn@uyaw,
ktoremu rozmowa sprawiata niektamana przyjesmigprzypominata dawne dni
spedzone z Zimowa tania podczas ucieczki przed wojskami MaZaaadne
pieniadze nie chciatbym przezyc¢ ich ponownie, ale jestem wdzieczngweado
czenie, jakie ze soba przyniosty. A Zimowa tania dala mi tak wiele. ..

Srebrny Tren sktonita glowe, uznajac sie za pokonana w szermierce stowne;.

— Czasami jednak dobrze jest pozostadyskrecje w domu i porozmawia
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jak przyjaciel z przyjacielem — rzekta. — Chciatabym, zebig zrozumieli, do
jakiegoSwiata zawitakcie.

— Przyznaje, mam z tym pewne trudstd— stwierdzit Bursztynowy uraw.

— Nie wiem, jak sie zachowa i wole nic nie robt, niz sprowokowa niemite
zdarzenia. — Zimowa tania zgodzita sie z nim, energicznie kiwajac gtowa.

— Twoje instynkty dobrze ci radza — powiedziata Srebrny Tren po chwili
milczenia. — To najlepszy sposob na przezycie tutaj: bezcAmi&ry nie ude-
rzyto was nic dziwnego na dworze? Ksztatty, przedmioty. .. Znane, ale wiekowe?

BursztynowyZuraw zmarszczyt brwi: nie potrafit wygaic, skad brato sie to
dziwne poczucie swojslki, jakiego d8wiadczat w Khimbacie. Jego zona nie
miata podobnych watplinaci.

— Znajduje tu odbicie naszej przeszé» — odparta natychmiast. — Widze
ja wszedzie: w szatach, zwyczajach, nawet w jedzeniu.

— Tak wiagnie jest — potwierdzita Srebrny Tren. — To Pétnoc sprzed stuleci.
Dlatego zrozumiatam tych ludzi: oni jedno&zree nienawidza zmian i kochaja je.

— Nie rozumiem — wyznat bezradnie Bursztynoayraw.

Srebrny Tren machneta niecierpliwie wachlarzem.

— Haighlei za wszelka cene staraja sie ugikanian. Ich zwyczaje nie zmie-
nity sie od setek lat, a nasz sposob zycia, zwiazany z ciagtym ulepszaniem i prze-
prowadzaniem si¢ z jednego miejsca na drugie jest nieomal herezja, bo gdyby
bogowie pragneli zmian, nakazaliby je wyrazriaviete ksiegi Haighlei zakazuja
ich surowo: jedynie bogowie moga popraswiat.

— W takim razie w jaki sposob trafity tu nasze zwyczaje? — zdziwita sie
Zimowa tania.

— Dobre pytanie. Jak sie mozecie doshig, wielu ludzi pociaga to, co za-
kazane. Poza tym Haighlei nie sa gtupi i szybko zrozumieli, ze bez zmian spo-
lecznat zacznie butwie, wiec dawno temu wprowadzono poprawki&leietych
ksiag. Co dwadzigcia lat ma miejsce zanienie stdica, najwiekszéwieto Ha-
ighlei. Im wiecej staica zniknie, tym wieksze zmiany mozna wprowa@d&a to
jednak zmiany zewnetrzne: zaadaptowali to, co znali z opisow Pétnocy, na przy-
ktad kestra’chern. _

— Kestra’chern sprzed setek lat? — zaryzykowmataw.

— Dwustu, trzystu. .. Wtedy kestra’chern nalezeli do elity naszego spatecze
stwa i zyli w luksusach — westchneta Srebrny Tren, a polem wycelowata w nich
zlozony wachlarz: — Wy dwoje mozecie niienieprzyjemn8&ci: ucieléniacie
zmiane. Haighlei zaakceptuja was tylko wtedy, gdy Shalaman oficjalnie nakaze
wam uczestnictwo w Ceremonii Zaienia. Miejcie sie na baczioi Rzecznik
Bogéw otwarcie protestuje przeciw waszej obesmio

— Rozumiem — mruknat kestra’chern. — W jaki wiec sposdb mozemy zjed-
nat sobie ten lud?
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— Delikatna perswazja. Obecso Skana jest wielce pomocna: jego...
hmm. .. niecodzienrst odsuwa mgli Haighlei od zmian, jakie pociagnie za so-
ba wasze przybycie. Ja zostalam zaakceptowana dlatego, ze kestra’chern mieli tu
ustalona pozycje. Musicie niesie na baczrgzi i uwaz& na kazde wypowiadane
stowo, inaczej zostaniecie uznani za barbactyw, z ktérymi nie warto wchodzi
w uktady.

— A oprécz tego? — wtracita sie Zimowa tania.

— No c6z, Haighlei maja to do siebie, ze wszystko biora dostownigi Je
poprosisz kogs, zeby popilnowat twojego pieska, popilnuje go. Ale nie miej do
niego pretensji, ze nie zauwazyt ztodzieja kradnacego twoja sakiewke!

— Opowiedz nam o Ceremonii £mienia — zazadat BursztynowZuraw.
Srebrny Tren @miechneta sie marzaco.

— Jak sie dom§lacie, wszystko zaczyna sie octra@enia. . .

Zhaneel przeciagneta sie: gorace popotudnia rozleniwiaty ja réwnie mocno,
jak wszystkich Haighlei. Jej dzieci juz dawno zasnety wislo, a poniewaz od ich
urodzenia nie mogta zmrugyczu na dtuzej niz kilka chwil, z ochota nadrabiata
niedostatki snu, wylegujac sie w gniezdzie z jedwabnych poduszek.

Nagle zauwazyta, ze do ogrodu wchodzi jeden ze stuzacych: najwyrazniej nie
zdawat sobie sprawy z jej obecsm. Skierowat sie w strone gryfiatek, skulonych
jak koty i spiacych stodko w poblizu wodospadu, ktérego szmer zastepowat koty-
sanki; pochylit sie i wyciagnat dfo

To nie byt najlepszy pomyst: mabstwa, nagle wyrwane ze snu, instynktownie
atakowaly intruza i bogu ducha winny stuzacy mogt nawet streglie. Podniosta
gtowe i chrzakneta dyskretnie. Mezczyzna podskoczyt przerazony, przez chwile
wpatrywat sie w nia szeroko otwartymi oczami, a potem zaczat sig€cptavta-
rzajac c&. Zhaneel nie rozumiata jego jezyka, ale d&hala sie, o co chodzi.

Dobra kicia, grzeczna kicia. Nie zjadaj mnie, kiciu. ..

— Nie bgj sig, nie wiedziatam, ze wchodzisz — powiedziata. Byto to jedno
z trzech zda w Haighlei, jakie poznata. Poniewaz mezczyzna nie zareagowat,
dodata drugie: — Nie obudz dzieci. — A kiedy i to nie poskutkowato, trzecie: —
Nie jadam niczego, z czym mogtabym porozmatwia

Stuzacy wrzasnat i uciekt.

Zhaneel westchneta i ztozyta gtowe na tapaBredny gtupiec. Czy nikt im
0 nas nie powiedziatMaighlei nie byli uprzedzeni, ale ich kontakty z wielkimi,
szponiastymi stworami nie wyszty nigdy poza relacjestiwy — ofiara, w réz-
nych konfiguracjach. Nie spodziewali sig, ze gryfy sa inteligentne, ale Skan robit
wszystko, co w jego mocy, aby przekdnad Khimbaty o swej nieszkodliv&i.

Nawet ci, kt0rzy akceptuja nasza inteligencje, nie potrafia zrozumiec, jak mo-
zemy byt petnoprawnymi obywatelami Biatego Gryfarzypomniata sobieDo-
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brze, ze to nie ja musze sie o to martwi¢. Ja mam byt tylko piekna i siedziec cicho,
a stary Skan musi grac role kréla Bialego Gryfa.

Tym razem to ja zaskoczylo czygeiche chrzakniecie. Podniosta gtowe, za-
stanawiajac sig, czy w keu sie zdrzemnie.

— Makke! — zawotata, momentalnie zapominajaémie. — Czyz to moz-
liwe, zebys nie miata nic do roboty? Czy skusi cie propozycja dotrzymania mi
towarzystwa?

Makke byta bardzo stara: jej krecone wtosy przypominaty owcze runo réw-
niez kolorem, a plecy zgiety sie pod ciezarem lat. Miata poorana zmarszczkami
twarz i kcsciste dtonie, ale jej sity zdawaly sie niespozyte. Zhaneel nic potrafita
ukryc zaskoczenia, gdy staruszka zapytata najczystszym jezykiem Po6inocy, czy
malehstwa beda potrzebowaty specjalnej toalety; od tego czasu Makke stata sie
niezbedna. Gryfiatka uwielbiaty ja i potrafity godzinami stuchej bajek.

— Nie powinnam — odparta Makke, chazhaneel byta pewna, ze chetnie
przytaczytaby sie do niej. — Jeszcze nie B&pytam pracy, pani. Przysztam tylko
zapytd& cie o cG.

— Och, Makke, nie kaz sie prdsibardziej potrzebuje twego towarzystwa niz
zamiecionych po raz trzeci podtdég. Chciatabym dowiecizie wiecej o Khimba-
cie i o tym, jak unik& kltopotow.

— Ale malehstwa gubia piora. .. — zaprotestowata stabo stuzaca.

— Wobec tego twoje zamiatanie pojdzie na marne — przerwata Zhaneel. —
Poza tym jest zbyt goraco na prace.

Makke, przekonana, usiadta obok gryficy i zaczeta sie wachtowa

— Pani Gryf, przestraszydakolejnego ogrodnika. Przysiega, ze wyskocgyta
z rykiem z krzakow, i méwi, ze jego noga nie postanie w ogrodzie, dopodki ty
w nim bedziesz.

— Ach, to ten, ktéry tu byt przed chwila — parskneta Zhaneel. — Byitaz
obok, styszalaryk? Czy to moja wina, ze gtupiec boi sie nawet wiasnego cienia?

— Nie, pani. Powiem zarzadcy, ze ogrodnik &ta}.

Umilkly na moment i wstuchaly sie w szum fontanny.

— To ty powinnd byt zarzadca — powiedziata Zhaneel. — Znasz nasz jezyk
i wiesz tyle o innych stuzacych... Nie boisz sie nas i umiesz przekomgch,
ze nie jestemy krwiozerczymi potworami. Pracujesz lepiej od zarzadcy.

Makke potrzasneta gtowa i wygtadzita z6tta tunike.

— To niemozliwe, pani. Zarzadca urodzit sie zarzadca, a ja stuzaca i tak z woli
bogéw musi pozosta Nie opowiadaj takich rzeczy innym, bo oskarza cig o bez-
boznat. Ja stuzytam Srebrnemu Trenowi i znam po6tnocny sposéiania, ale
inni. ..

Zhaneel potrzasneta gtowa, zaskoczona.

— Dlaczego? — zapytata. — Dlaczego méwienie podobnych rzeczy miatoby
byt bezboznscia?
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Makke w milczeniu zastanawiata sie nad odpowiedzia, wachlujac sie powoli.
Nigdy nie odpowiadata pochopnie na zadawane pytania.

— Wszystko zostato zapisane — powiedziata wikn. — Cesarze, ktérych
zwiecie Czarnymi Krélami, stoja nasimiertelnikami, a stuchaja tylko bogow.
Bogowie maja swa hierarchie i obowiazki, wiec tak samo musi by ziemi:
Smiertelnicy maja wyznaczone miejsca, obowiazki i kasty, z ktérych najwyzsza
sa Cesarze, a najnizsza zbieracze gnoju. Tylko dusza moze wgdpowaedzy
kastami; bogowie byli kiedySmiertelnikami i nagrodzono ich za dobre uczyn-
ki i pobozne zycie. Rodzisz sig, zyjesz i umierasz \8dia i ch@bys starata sie
ze wszystkich sit, nigdy nie zostaniesz nauczycielem, skoro pochodzisedspo
stuzacych. Jedyny awans, jaki cie czeka, to z postugaczki w kuchni na pokojowke.

— Nic sige nie zmienia? — Zhaneel otwarta szeroko dzidb ze zdziwienia. Wy-
powiedz Makke byta dla niej zupeinym zaskoczeniem, ale dzigki niej zaczynata
pojmowa pewne rzeczy. — Nigdy?

— Tylko wtedy, gdy tak zarzadzi cesarz, a Prawdomowca i Rzecznik Bo-
gow zgodza sie z nim. Bogowie musza nakazeiane. Wszystko, co pochodzi
spoza Imperium, zostaje do niego wtaczone jako kolejna kasta. Na przyktad ke-
stra’chern; czy to prawda, ze Bursztynodnyraw do nich nalezy?

— Tak! Jest jednym z najlepszych, moze nawet lepszym od Srebrnego Trenu.
Byt przyjacielem Urtho, Maga Ciszy. — Zhaneel uwielbiata chwaiie zdolno-
Sciami przyjaciela.

— A jednak nie ma rangi, stuzy, komu chce, i zostat wystannikiem. — Mak-
ke potrzasneta gtowa. — Tutaj bytoby to niemozliwe: kestra’chern sa starannie
podzieleni na grupy zgodnie ze swymi zddde@mi i kazda grupa stuzy odpo-
wiednim rodom szlacheckim, nikomu innemu. Srebrny Tren méwita, ze tak byto
na Potnocy piéset lat temu, kiedy to Murasa, cesarz Shelass postanowit sprowa-
dzic ich na nasze ziemie. Wierze w jej stowa. Srebrny Treswi@tta kobieta.

Zhaneel zamrugata, zapamietujac wszystko doktadnie, aby pdzniej podzieli
sie nowinami ze SkanerZadnej zmiany. .. Nie maja tu ludzi z inicjatywa?

— Naszym zyciem rzadza skrybowie — w gtosie Makke zabrzmiat zal. —
Kazdy, od zamiatacza ulic po cesarza, ma swoja teczke w archiwach. Méwia, ze
cesarzowi pswiecono cata biblioteke! On urodzit sie wkadca i nie moze abdyko-
wat, a ja pozostane stuzaca, chociaz wiem wiecej niz wigksagelmozow.

— A co z gromadzeniem dobr? Mozna chyba zatdlyie, aby z¢ w luk-
susie? — zapytata Zhaned@b niewatpliwie bylaby jakaforma inicjatywy... —
pomyslata.

— Mozna zgromadzi tylko tyle, ile wedtug pism przystuguje danejdae;
jesli masz juz dom, ubranie i sprzety nakazane prawem, c6z ci przyjdzie z pienie-
dzy? Lepiej odda je Swiatyni, aby zapewsisobie odrodzenie w wyzszej$ae.
Kaptani méwia bogom o twej hojrsai i dlatego wielokrotnie dawataswiaty-
niom pieniadze.
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Zhaneel udato sie wreszcie zamkrdziob.

— To mnie... zadziwia — wyjakata. — Nie umiem sobie wyobtazycia
wsrod takich nakazéw!

— Nam one nie przeszkadzaja —Smiechneta sie Makke. Straszne podejrze-
nie zéwitato w glowie Zhaneel.

— Makke, moéwienie o tym jest zabronione, prawda?

— Cbz, owszem, ukarano by mnie za sposéb, w jaki przekazatam te wiadomo-
Sci, ale nikt nie bedzie zawracat sobie gltowy starucha, ktérej sie wszystko popla-
talo i plecie trzy po trzy — zemiata sie. — Ach, przywileje stasoi. .. nareszcie
moge mowt to, co mysle! Uwierz mi, gdyby kté nas podstuchat, doszedtby do
wniosku, ze jestem niespetna rozumu. Wielu ludzi i tak uwaza mnie za wariatke,
bo czytam ksiazki i méwie obcymi jezykami.

— Musze to przem§iec — powiedziata stabo Zhaneel. — Btagam cie, po-
wiedz, jak mamy unikn@popetnienia fatalnych btedow?

— Zaufajcie Srebrnemu Trenowi. Poznata juz dwér na tyle, aby niesia
ztap& w putapke; wybawi was z opresiji i nie pozwoli, &uye stracili grunt pod
nogami. Ja nie znam sie na dworskich sztuczkach.

— Musimy wiec strzec sie upokorzenia? — spytata Zhaneel. Makke przytak-
netfa.

Tak, w tym spoteczehstwie upokorzenigrtoertelna putapka. .. Jak dziwni sa
ci ludzie!

— Musisz wiedzi€é ccs jeszcze — ciagneta stuzaca. — Dobrze, ze gste
same. Gesten powiedziat&@ czego wywnioskowatam, ze Pan Gryf tez jest ma-
giem.

Zhaneel ostroznie skineta gtowa: w twarzy Makke wyczytata ostrzezenie
i strach.

— Powiedz mu, ze nie moze pod zadnym pozorentumggii, chyba ze sam
Cesarz czy Rzecznik Bogéw mu nakaza — gtos starej kobiety znizyt sie do szeptu.
— Magie kontroluja Méwcy, kaptani, bo pochodzi ona od bogoéw i tylko Cesarz
moze zadecydowga kiedy jej uzy.

— Jak to? — rzucita ostro Zhaneel. — Magowie to najbardziej niezalezne
istoty, jakie znam!

— Zwyczajnie — ucieta Makke. — Kazde obdarzone dziecko kaptani zabie-
raja od rodziny, zanim skwzy ono siedem lat, ptacac stony okup. Potem wy-
chowuja je i szkola, a po skazeniu osiemnastego roku zycia wraca do rodziny
jako Mowca. Mowie ,on”, a przeciez dziewczeta tez bywaja zabierane, ale ponie-
waz sa zazwyczaj bardziej uzdolnione niz chiopcyhidaa szkolenie, gdy maja
szesnacie lat.

— To nadal nie ttumaczy, jak kaptani moga ich kontroléwa- stwierdzita
Zhaneel.
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— Szkolenie, pani — prychneta Makke. — Pierwszy rolsp@econy jest tyl-
ko na wpojenie im postushstwa. Wiem, bo moja corka zostata kaptanka; dlatego
pozwolono mi sie uczy. zebym mogta ja zrozumiegdy wrdcita. Dzieci sa uwaz-
nie obserwowane i @i ktéres z nich ma jakigé wady, na przyktad ktamie, kradnie
albo uzywa magii ze szkoda dla innych, wtedy... — zawahata sie — pozbawia
sieje magii. Catkowicie.

Zhaneel poczula, jak jej piora na karku jeza sie na dzwiek gtosu Makke.

— Nie chcesz chyba powiedzigze je zabijaja? — zapytata.

— Kiedys tak robiono. Magia to straszliwa sita, szczegoélnie w nieczystych
dtoniach: jak mozna pozwdlj aby wiadat nia szaleniec? Teraz kaptani pozbawia-
ja dziecko mozliw&ci kontaktu z moca i odsytaja do rodziny. — Makke z&itig
sie na moment. — M§le, ze lepiej bytoby, gdyby je jednak zabijali.

— Dlaczego? — nie zrozumiata Zhaneel.

— Pomyél, Pani Gryf. Dziecko nie moze juz korzyéta magii, odsyta sie
je zhabione do rodziny, wszyscy wiedza, ze jest nieczyste: c6z za los je czeka?
Nigdy nikt mu nie zaufa, zadna kobieta nie przyjmie jegwi@mdczyn, nie zaj-
mie eksponowanego stanowiskasldpochodzi z niskiej kasty, bedzie wykonywat
najpodlejsze prace, a3k z wysokiej, ciagle ktsé bedzie go pilnowat. Widziatam
kiedys koga takiego, zaiste, zatosna istota. W domu jego ojca bardziej powazaja
najnizszego kuchte. Dyshonor dotyka kazdego, niezaleznie od kasty.

— Czy taka osoba nie moze nic zroéBi— zapytata Zhaneel.

— Oczywiscie, ze moze: ofiarovatyle ztotaSwiatyni, aby bogowie okaza-

li sie taskawi i oszczedzili mu podobnych &leiadczé w przysztym wecieleniu.
Lepiej umrz&, bo c6z znaczy cztowiek, ktory nie moze praco®a

Zhaneel nie miata zamiaru kidcsie ze staruszka; przynajmniej Haighlei po-
trafit i zapobiec pojawieniu sie potworow pokroju Ma’ara!

Zniostabym prawie wszystko, byle kolejny Ma’ar nie stapat po ziemi. Prawie.
| trzeba zatozyt, ze system dziata bez zarzutu.

— Czy kaptani pomylili sie kiedykolwiek? — zapytata.

— Czy kiedykolwiek ukarali dziecko, ktére nie byto skalane? Nic mi o tym nie
wiadomo, a widzialam wiele dzieci @wiatyniach. Kaptani nie igraja z mocami.
Ten cztowiek, o ktdrym wspomniatam, zastuzyt na to, co go spotkato: manipulo-
wat kazdym, nawet witasna matka, gdy zyta. Wielu z nizszych kast przekonato sie
na wtasnej skérze o jego podia.

Zhaneel w zam§leniu czycita szpony. Makke znizyta gtos.

— Jest jeszcze & o czym powinng&wiedzi€. Nie chcialam ci tego mowj
bo wiem, ze to, co ustyszysz, zdenerwuje cig.

— A dotyczyto...?

— lIstnieje pewien rodzaj magii, ktory jest bardziej zabroniony niz inne —
Makke prawie szeptata. — Boje sig, ze wy, ludzie Pétnocy, traktujecie ja zwy-
czajnie i gdybgcie sie z tym zdradzili... Wolge o tym nie rsigt. Czy wy...
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praktykujecie magie. .. ktéra zaglada w ludzkie umysty?

— Zdarza sie nam. — Zhaneel poczula, ze wszystkie piora na karku stanety
jej deba, jak wtedy, gdy latata na patrole. — Nie jestem diadeopewna, o co Ci
chodzi, poniewaz pojmujemy magie inaczej. Dlaczego pytasz?

— Bo ten rodzaj magii jest absolutnie zakazany. Moga go uzywtko ka-
ptani rozmawiajacy z bogami. Nic przesadzam, pani, to bardzo wazne.

— Na przykiad Leyuet? — Zhaneel nie kryta zaskoczenia: nie wiedziata, ze
Prawdomoéwca byt kaptanem. Nie wygladat na takiego.

— Tak — mrukneta Makke, rozgladajac sie wkoto. — Ta magia jest nieczysta
— dodata z przekonaniem. — Dzigki nigjniertelnicy mogliby podejrzesekrety
bogéw. Nawet Prawdoméwca nie moze jej uzgwaada dusze, a nie umystslie
wiadacie ta magia, pod zadnym pozorem nie uzywajcie jej tutaj!

Nie mozemy ani stowem wspomniet¢ o Kecharze, a Bursztyhorayw musi
postepowac bardzo ostroznie.

Makke wsiata i odtozyta wachlarz.

— Czas na mnie — rzekta. — Kobiecie w moim wieku nalezy sie odpoczy-
nek, ale czeka na mnie praca, ktérej nie mozna powestakim glupcom, jak ten
ogrodnik. Pewnie rozpowiada wszedzie, ze Jewel i Corvi tylko czekaja, aby go
rozszarpé!

Zhaneel rozemiata sie na n§l o tym, jak niewielkie hertasi rzucaja sie z ry-
kiem na trzy razy wigkszego mezczyzne, a potem przesuneta w bardziej zacienio-
ne miejsce, ale senaboplscita ja bezpowrotnie.

Makke jest nauczycielka bez tytutu! To wayja, dlaczego uczyta sie nasze-
go jezyka: Poinoc musiata ja bardzo ciekawic, a odpowiedzi na pytania mogta
uzyskac jedynie od Srebrnego Trenu. C6z za odwaga. . .

Niewatpliwie fascynowaty ja gryfy i hertasi, dlatego zaprzyjaznita sie z Ge-
stenem i Jewel.

A pdzniej okazalo sie, ze jeSty ta bezbronni jaklepe kocieta, wiec posta-
nowita zostac honorowa babcia gryfiatek. Skoro jej jedyna coérka jest kaptanka. ..
Haighlei nakazuja celibatzhaneel westchnet&Liekawe, czy cérka wstydzi sie
matki, ktéra sprzata w patacu? Kaptani zawsze maja geby petne frazeséw o po-
korze, a gdy maja dag&wietlany przyktad. .. Z tym gorzej. Musze zasiegac porady
Makke czgciej, niech poczuje sie doceniona.

Jej ostrzezenia... Dobrze, ze nie mozemy uzywac magii, gdy odczuwalne sa
skutki kataklizmu.

Oczywiscie, Zhaneel ostrzeze Skandranona, a ten Bursztynofeguovia.

Nie byta pewna, na ile kestra’chern wkadat magia umystu, ale powinien sig wy-
strzegé jej uzycia. Podobnie Zimowa tania.

Uzdrawianie! Tego Haighlei nie moga zabroni¢! Och, jak to dobrze, ze nie
wspomniebmy o Kecharze. Jej zdolew przeraza kazdego z Haighlei, a fakt, ze
jest taka. .. prosta i wypaczona, tylko ich réieczy.

38



Postanowita, ze nie pytana nie odezwie sig stowem.

Oczywscie, moga zapytac, w jaki sposob porozumiewamy sie tak szybko z Bia-
tym Gryfem, wiec Skan powinien oficjalnie poprosi¢ Shalamana o zezwolenie na
magiczna komunikacje z reszta Rady. Nie powinni sie opierac, ich postowie robili
to samo! Skan jest sprytny, wyshycos, jesli go przycisna. Zawsze moze powie-
dziec, ze porozumiewamy sie za pomoca ptaka-postanca, i nie sktamie.

Gdyby Shalaman postanowit wystambasadorow do Biatego Gryfa. . .

Czy musimy im méwic o Kecharze? Jej pokdj wyglada jak wielkie przedszko-
le. Ambasadorzy maja W zwyczaju klepanie dzieci po gtéwkach na oficjalnych
przyjeciach, nie przyjdzie im do gtowy, ze ona nie jest zwyklym dzieckiem. Cafri
powstrzyma ja przed wpadnieciem w tarapaty.

Zhaneel poczula, ze robi sie senna; zamkneta oczy i powtorzyta sobie jeszcze
raz przebieg catej rozmowy. Potem przeciagneta sig i odptyneta w tagodne objecia
snu.



ROZDZIAL CZWARTY

Zimowa tania poruszata siesrdd Haighlei odzianych w pomarezowoczer-
wone szaty z zadziwiajaca lek&da, zupetnie jakby byta jedna z nich; przypomi-
nala lilie rosnaca wrod dalii. Jej suknia z jasnego jedwabiu przyciagata wzrok,
podobnie jak przyciagatyby go szaty Haighlei na jednym z dworow Potnocy. . .
gdyby na P6tnocy istniaty jeszcze dwory. Ze strzepéw wiadsendtére do niej
dotarly, Zimowa tania wywnioskowata, ze nikt z Kaled’a'in nie znat prawdzi-
wych rozmiaréw kataklizmu.

Nie myslelismy o ziemiach, ktére porzucamy, zbyt zajeci ocaleniem wiasnej
skory —pomyslata, wymieniajac grzecznémniechy ze szlachcianka i jej bratem.
Wiedzielsmy o zniszczeniu Wiezy Urtho, ale nie zastana$viafi sie nad losem
innych.

Gdy Ma’ar zginat, podbite przez niego krélestwa ogarnat ptamiejny do-
mowej i szal@stwa. Zimowa taniasmiechneta sie gorzko: gdyby ich miesaka
cy nie postuchali bredzeMa’ara o podboju i zwyciestwie, nie stoczyliby sie teraz
do poziomu barbarzycéw, wydzierajacych sobie tupy przy pomocy miedzianych
nozy i zaostrzonych kijév\fSWietna cywilizacja legta w gruzach za sprawa jedne-
go szalaca.

Kataklizm dotknat nie tylko krolestwo Ma’ara, ale i innefjzwa, ktérych
obywatele parali sie magia. Wei znad wybrzezy Morza Stonego byty przera-
zajace: miasta, do ktérych zywstodostarczano Bramami, gtodowaty, wybuchaty
w nich bunty i zamieszki, a z zachodu nadciagaty hordy rozbdjnikéw, niegdy
stuzacych w armiach. Zimowa tania nie tudzita sig, ze tylko ludzie Ma’ara sta-
li sie rozbojnikami: wielu ich wkasnych zotnierzy, pozbawionych dowddztwa, na
pewno wykorzystato okazje, aby sie szybko i tatwo wzbogaci

Jakze fatwo jest uwazac bezimiennego wroga za potwora, jednak zotnierze sa
wszedzie tacy sami: wykonuja rozkazyNie pogodzita sig jeszcze z ta 8ig,
ale zyjac z BursztynowyrZurawiem, nauczyta sie szuk@rawdy i akceptowa
ja. Po kataklizmie nie ostat sie centralny rzad, a najwiekszymi jednostkami admi-
nistracyjnymi byty mate miasteczka, ogrodzone i ufortyfikowane. Ludzie musieli
na nowo odkrg uroki zycia bez magii, a to wymagato czasu. Cywilizacja Pétnocy
znikneta. Tak twierdzili Haighlei.
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K’Leshya nie mieli powoddw, aby im nie wierzy taczn&t z innymi kla-
nami zostata zerwana, gtéwnie dlatego, ze uciekajac, zbudowali az dwie Bramy
i przemierzyli taki szmat drogiZzaden z mglméwcéw nie potrafit pokorate;
odlegtdsci, nie moéwiac juz o ptakach-posieach, ktérych zycia nie chcieli ryzy-
kowaC nadaremnie.

Jest&my zdani na siebie i pozostata nam tylko nadzieja, ze inne klany prze-
trwaty. Musimy tutaj zbudowac nowe zycie i potrzebujemy mocnych fundamentéw.

Dlatego znalazta sie $vdd obcych ludzi, w obcych szatach i przyzwyczajata
sie do nich, az w kiacu przestali b§ obcy, i zapragneta mieich ciemna skore
zamiast swej jasnej. Przemykat&ndd nich jak srebrna rybka pomiedzy wielki-
mi, leniwymi karpiami, przejmujac ngviadomie ich taneczny, lekki chéd i sta-
jac sie czécia dworu. Dawno temu nauczono ja, jak stawse czé&cia obcych
dworéw, na dtugo przed tym, jak zostata Zimowa tania, trondi'irn w Szstym
Skrzydle gryfow Urtho, Maga Ciszy. Dawno temu nosita inne imig, a jej ramio-
na przygniatat ciezar odpowiedziabm. Teraz pozbyta sie go, odrzucita razem
ze starym imieniem i galeria dostojnych przodkow. Ale dotyk jedwabiu na ciele
obudzit dawne wspomnienia i wymieniajasmiechy i banalne uwagi, wiedziata,
ze za kazdym z nich skrywasie moze niebezpiecastwo, a od tego, czy w pore
dostrzeze podstep, zalezy los jej i jej przyjaciot.

Czasami miata wrazenie, ze jest mieczem w starej, dobrze znanej pochwie
lub rozzarzonym do biaBzi ostrzem zatopionym w bryle lodu. To prawda, byta
Zimowa t.ania, ale takze kifnjeszcze. W Khimbacie zaczeta wykorzystyveite,

o ktérej dawno zapomniata, i to odczucie bardzo ja ucieszyto.

BursztynowyZuraw zaufat jej instynktowi.

— Przebywalem #réd wysoko urodzonych — powiedziat przed s@gm na
sale. — Wiem, jak sie ®réd nich zachow@ ale nigdy nie bytem jednym z nich,

w przeciwiehstwie do ciebie. Ty nie musisz udagyaze nalezysz do ichwiata,
i wierz mi, kochana, dostrzega to na pierwszy rzut oka. Badz wiec soba, a ja
zadowole sie patrzeniem na ciebie.

Jak sokolnik wyp#cit ja na woln@&t, liczac, ze wrdci na jego rekawice. Zimo-
wa tania wrdéci, bo jak prawdziwy sokot kochata swego sokolnika.

Przypominamy troche wiez-ptaki, z ktérymi zwiadowcy Kaled’a’in porozumie-
waja sie, mglmowiac.Zastanowita sie, co ponsieliby o tych ptakach Haighlei?

Nie widziata tu zbyt wielu zwierzat domowych. Nie mieli koni. ..

Sa tu owce, kozy i krowy, te garbate, wtochate stwory, na ktérych przemierzaja
pustynie i osty, psy wiellai cielat i naprawde niewiele wielkich kotow, ktére udo-
mowili. Zadnych kociakow, koni ani ptakow drapieznyRbzmawiajac z jednym
z postow, zastanawiata sie leniwie, jaki wptyw na Haighlei miatoby sprowadzenie
tych zwierzat. Koty wywotalyby spore zamieszanie takréd pséw, jak i dam,
ktére na pewno chciatyby migakiego ,matego tygrysa” na wiassmo

A gdyby zaczé handlow&? Mieszkacy Biatego Gryfa potrzebowali porzad-
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nych lemieszy do ptugéw, a nie przekutych mieczy, wytrzymatych kutrow rybac-
kich, ktére nie pdjda na dno podczas pierwszej burzy, i nasiélinidtore nie
zmarnieja w upatach. W zamian mogli zaofer@weoty i konie, na przyktad te

z hodowli Lwiego Wiatru — ktory narzekat, ze jego wspaniate wierzchowce mar-
nuja sie u dyszla — i zdolnych rzensiaikow.

Bizuteria Haighlei, cho fadna i kosztowna, byta masywna, brakowato jej
finezji. Skoro podziwiali ozdoby Zimowej Lani, mogliby skassie na inne pot-
nocne btyskotki.

Dziwne, czuje sie tak, jakbym urodzita sie na tym dworze. ..

Haighlei wiadali niewyobrazalnie rozlegtym terenem: dwa Cesarstwa rozcia-
galy sie miedzy Morzem Stonym i Morzem Wschodnim, a na potudniu cztery
inne dzielity miedzy siebie ogromny kontynent. Wtadce zwano zamiennie ,kro-
lem” i ,cesarzem”, co konfundowato Zimowa tanie.

Mtoda kobieta 8miechneta sie szeroko, widzac przed soba Srebrny Tren. Ke-
stra’chern odziana byta w srebrzysta szate, pcljaca piekno jej rozpuszczo-
nych wiosow.

— Doskonale ci idzie, siostrzyczko — powiedziata Srebrny Tren cicho. —
Obserwowatam cige: Bursztynowguraw jest szanowany ze wzgledu na swa po-
zycje w Biatym Gryfie, ale ty uosabiasz wtadze.

Zimowa tania zaczerwienita sie.

— Skandranon Zamiewa nas wszystkich — odparta. — Sama jego obstno
zdziata wiecej, niz wszystkie moje stowa.

— Nie doceniasz sig, moja droga, to jedyny btad, jaki popetniasz. Ale Haighlei
widza wszystko i potraktuja cie z nalezytym respektem.

Odeszia, a Zimowa tania zaczeta zastanéwig nad stowami kestra’chern.
Dotychczas uwazala sie tylko za zone posta, ale istotnie, ludzie na dworze trakto-
wali ja nie jak zwyczajna szlachcianke.

Traktowali ja jak rowna krélowi Shalamanowi.

Krél we wiasnej osobie siedziat na podwyzszenignoaolku sali. Nie zasiadat
natronie, a na rzezbionej w ksztatt lwa tawie. Opasywata go Iwia skéra, zamotana
na szafranowozottej szacie i spieta ztotym pasem, a na piersi miat ztota lwia pasz-
cze, zwieszajaca sie z grubego kotnierza. Spogladat prosto przed siebie i Zimowa
tania nie mogta uwierzy, ze ma on ponad s&&ziesiat lat: ocenitaby go najwy-
zej na trzydziéci, gdyby nie zupetnie biate wiosy; jednak to mogtahafektem
przedwczesnego siwienia albo wystawienia na energie weztdw magicznych. Na
Potnocy wszyscy adepci magii mieli biate wiosy.

Jedynym zadaniem kréla byto zaszcz§@gromadzenie swa obe@uia, ale
Zimowa tania miata wrazenie, ze niewiele uchodzi jego uwadze.

Wobec tego niech sie przekona, ze Zimowa tania jest urocza, wygadana i nie-
przenikniona —postanowita, odwzajemniajaémiech jednego z Haighlei. Nie
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mogta sobie pozwati na najmniejsze przeoczenie.

Palisar jednym okiem obserwowat dworakow, drugim cesarza, ktory byt
szczegolnie zainteresowany jedna osoba: blada kobieta z P6tnocy.

— Ta cudzoziemka. .. — mruknat Shalaman do Rzecznika Bogow. — Wydaje
mi sie, ze doskonale sie czuj&smd nas.

— Tak, Spokojny. — Palisar nie zamierzat okazywawarcie swej niecheci
do przybyszow. Shalaman zbyt cenit Srebrny Tren, a obcy cieszyli sie jej wzgle-
dami; dla kestra’chern, stuzacej mu lojalnie od lat, cesarz poszedtby na kazde
ustepstwo. Jeden z postow byt jej dawnym uczniem, a fakt, ze zamieszkali na
terenach jeszcze nie zasiedlonych przez Haighlei, ttumaczyt ich impertynencje.

Nie znaczy to jednak, ze sa nam rowni. Powinni zosta¢ naszymi podwtadnymi,
suwerenami, nikim wigcej -zzymat sie w mglach Palisar.

Shalaman otworzyt usta i powiedziat&gaco nieomal przyprawito Rzecznika
Bogow o atak serca:

— Chce, zeb§ zaniost jej lwie lilie i wyrazit tym moje zadowolenie, iz tak
dobrze czuje sie na dworze, i zaprosit ja jutro na spacer w ogrodach krélewskich.

Oblicze kréla pozostato nieprzeniknione, a ton gtosu sugerowat, Zenigta
poprosit Palisara o dostarczenie nowej Iwiej skory, a nie wprawienie s@ew
ktost wszystkich szlachcianek na dworze. OcZeie, Shalaman byt synem bo-
gow, ale nawet syn bogow nie mégt narussaietych praw! Tylko lata praktyki
pozwolity Palisarowi zachowaspokdj, jednak uznat za stosowne zagaino py-
tanie. ..

Lepsze jedno pytanie niz wrzeszczenie na krola!

— Czy to rozsadne, Wasza Spokoa® — wyszeptat. — Oni dopiero co
przybyli, czy nie zostanie to poczytane za faworyzowanie obcych? Wielu z twych
sprzymierzacow nie dostapito taski spaceru w krélewskich ogrodach, a damy,
ktore prawdziwie zastuzyly na lwie lilie, nigdy ich nie otrzymaly.

Palisar czut, jak w gardle dtawia go stowa, ktérych nie odwazyt sie wypowie-
dziet: To szalefhstwo! Jak mozesz w ogoélesiay o zalecaniu sie do tej kobiety
z barbarzyhskiego rodu, gdy otaczaja cie tuziny najpiekniejszych ksiezniczek Ha-
ighlei? Obrazisz ich ojcéw! Obrazisz je same! C6z ona ma takiego w sobie, czego
nie ma Srebrny TrenZnat odpowiedz na to pytanie: obca byla miodsza, nowa
i matzenstwo z nia scementowatoby uktad miedzy Khimbata a Biatym Gryfem.

— Znam moich sprzymierzeo6w i wiem, do czego sa zdolni — odpart Sha-
laman. — Nie musze umaciiidych zwiazkéw, taczac sie z ich cérkami, a owe
damy, ktére wedtug ciebie zastuzyty na lilie, sa nudne. Daj kwiaty pani Zimowej
tani, powtérz moje stowa i wracaj z odpowiedzia.

Palisar nie mégt nie postuchaozkazu: wyjat z brazowego Wazonu trzy lilie,
wywotujac natychmiastowe zainteresowanie zgromadzonych i ruszyt przez sale.
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Kwiaty kotysaty ztotymi ptatkami i rozsiewaty wokét intensywna torrzy lilie:
zainteresowanie. Cztery: otwarta propozycja. Tuzin przystany wraz z naszyjni-
kiem ze zlota, brazu i bursztynuSwiadczyny. Palisar przypominat sobie mowe
kwiatow, katem oka widzac, jak mijane damy nie potrafia @kgyymasu roz-
czarowania. Gdy podszedt do Zimowej Lani, tej wymoczkowatej, chudej kobiety,
czut na plecach spojrzenia wszystkich obecnych. Zauwazyt, ze cudzoziemka po-
kryta zmieszanie lekkim uktonem.

Przynajmniej wie, jak sie zachowac. Bogowie, sprawcie, aby okazata sig idiot-
ka i zmeczyta Shalamana jedna rozmowa.

— Pani — rzekt, panujac nad gtosem. — Cesarz przysyta ci lwie lilie wraz ze
stowami zadowolenia, ze tak dobrze czujesz sige na jego dworze. Zaprasza cie ha
spacer w ogrodach krélewskich.

Podat jej lilie, modlac sig, aby je upaita: Shalaman nie mogtby zignoroéva
tak straszliwego omenu. Nie: przyjeta je zrecznie i&miechem, nigwiadoma
tego, jaki widnie zaszczyt ja spotkat. Nie miat zamiaru jej tegwiadamia: byc
moze, w jutrzejszej rozmowie wyrwie sie z czgntzego cesarz nie bedzie maogt
zaakceptow@ . .

— Prosze powiedziecesarzowi, ze nic jestem warta jego uwagi i komple-
mentow, jednak wdziecznam za to, iz promienie jegtctopadly na skromna
pétnocna lilijke. Z wielka radscia przyjmuje jego zaproszenie, €htie zastugu-
je na podobne przywileje.

Palisar 8miechnat sie nieszczerze: gdzie, u licha, nauczyta sie takich odpo-
wiedzi? Pokora i wdzieczrso w idealnych proporcjach, delikatna aluzja do lilii. . .
Wspaniale, po prostu wspaniale. Skionit sie i wrécit do cesarza, czujac w lewej
skroni bal, ktory, jak wiedziat z dewiadczenia, przed kaem wieczoru stanie sie
tortura. Rzecznik Bogow zawsze cierpiat na dotkliwe migreny, kiedy zanosito sie
na kiopoty.

Shalaman nie od razu odezwat sie do Palisara, gdy ten zajat swe miejsce przy
cesarskim boku; obserwowat Zimowa tanie i zazdrosne spojrzenia, rzucane jej
zewszad przez damy, ktére nie potrafity dobrze aksyvych ucza. W kohcu
przemowit do Palisara, ale tonem tak obojetnym, jakby zamierzat wymieikia
uwag na temat pogody. Palisar nie dat sie Bwie

— | co powiedziata?

Palisar powto6rzyt to, co ustyszat.

Przez kilka chwil panowata cisza, a potem Rzecznik Bogéw ustysZatam
natychmiast powiekszyto jego bl gtowy.

Shalamarsmiat sie.

Jak oni gwietlaja te ogrody? Nie uzywaja lamp magicznych, a wszedzie jest
jasno jak w dzieh! Musimy sige tego nauczyc, Biatlemu Gryfowi przyda sie taka wie-
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dza —Skandranon zlustrowat rozciagajacy sie przed nim teren: nie byt to zwykly
ogréd, ale naturalny amfiteatr, na zboczach ktérego, pomiedzy krzewami i kwia-
tami, ustawiono taweczki dla publiczeci. Wygtadzit piéra i wolno ruszyt w dot.

Jak zawsze po wieczornym postuchaniu nastepowal&t anpiej oficjalna,

w ktorej krél nie musiat uczestniczy Skan sadzit, ze to wynik potudniowej
drzemki: nikt nie miat ochoty na sen przed poétnoca. Krdl jednak czesto pojawiat
sie wsréd poddanych, co gryfa niepomiernie dziwito. Gdyby on miat do dyspo-
zycji takie ogrody...Ech, chciatbym, zelgyny kiedg mieli podobne w Biatym
Gryfie, z grotami i ustronnymi miejscami jakby stworzonymi &leng zalotach.
Malowniczy krajobraz zasiedlony przez hertasi, tervardi, kyree, gryfy i ludzi, moze
Haighlei wiagnie?

Tego wieczoru zapowiedziano pokahata specjalnie na cgegasci z Biatego
Gryfa. Skan nie nazwatby tegofteem, raczej przedstawieniem: Haighlei obce
byto spontaniczne puszczanie sie w tany. Terazfwata Krélewskie Tancerki,
szkolone w swym kunszcie, odkad skzyly pig€ lat. Przedtem Skan poznat tylko
kilku ludzi, ktérzy uczyli sig taczyc; na Potnocy kazdy byt samoukiem.

Zuraw mowit, ze przed wojnami istniaty zespoty taneczne, wigc pewnie ludzie
zbierali sig, aby patrzy€ na ich wystepy, jak tuta;.

Tancerki ,nalezaly” do kréla, jak magowie ,nalezeli” do kaptan6whday-
ly tylko dla niego. Gdy byly zbyt stare, aby wystepawaaczynaly uczy, o ile
wczesniej nie wyszly za maz. Btubienie Krélewskiej Tancerki uwazano za wiel-
ki zaszczyt, a zwiazek nie mogt zostakonsumowany, dopdki nie znaleziono
kogas na jej miejsce w zespole.

Czworo postéw miato zass#g na szczycie budowli w ksztatcie piramidki,
wzniesionej pérodku amfiteatru. Skana bardzo rozczarowata wiaddrice nie
bedzie mogt wystapi tak bardzo chciat zaimponowagromadzonym!

Innym razem. Mistrzyni obiecata, ze bede brat udziat w nastepnym wystepie,
podczas ktérego planuje akrobacje powietrzne.

Nastepne przedstawienie nawiazywato do starej legendy i Mistrzyni zatytu-
lowata je Feniks tanhczacy ze smokieBkandranon miat wciddi sie w feniksa,
ducha ognia i powietrza, a tancerki na ziemi utworza dtugi korowod symbolizu-
jacy smoka, ducha ziemi i wody. Oczekiwanie na wystep nigaigosie gryfowi
diuzyto.

Dobrze, ze nie tanhcze &avieczorem, bede mogt obserwowac ich styl i sposéb
poruszania sie.

Zhaneeliinni zasiedli juz na szczycie piramidki: sztywny protokot nakazywat,
aby najwazniejszy &rod gé&ci zajat swe miejsce jako ostatni. Cztery tancerki po-
deszty do niego, powiewajac zielononiebieskimi szatami; zadna z nich nie miata
wiecej niz jedenscie lat. Sktonity sie gleboko, a Skan odpowiedziat tym samym,
czujac, jak naciaga sobie wszystkie Bn@ grzbietu. Ruszyli w kierunku pira-
midki, a Skan zastanawiat sie, 0 czym szepcza zebrani wokot Haighlei? Czy biaty
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gryf wydaje im sie niebezpieczny, czy piekny?

A moze i taki, i taki? Mam nadzieje. Wiem, ze jestem piekny, ale agresji nie
byto we mnie od paru lat...

Zajat honorowe miejsce obok Zhaneel i docenit jego lokalizacje, umozliwiaja-
ca podziwianie nie tylko tancerek, ale i abstrakcyjnych wzoréw, w jakie uktadaty
sig ich szaty w czasie wystepu.

Fascynujace. Musze je bardzo uwaznie obserwowaoruszyt sie i nieocze-
kiwanie zauwazyt plame koloru na tle szacopidr Zhaneel, zieleni szat Bursz-
tynowegoZurawia i bieli sukni Zimowej tani. C6z to bylo? Ach! Zimowa tania
trzymata trzy wielkie, ztociste lilie.
~No, no, interesujace. Musiata je dostac na dworze, a ja tego nie zauwazytem.
Ze tez zagadatem sie z Leyuetem! Ciekawe, kto jej dat te kwiaty?

Prawdopodobnie BursztynowZuraw, nieuleczalny romantyk, tylko skad je
wziat? Skan nie widziat nic podobnego w ogrodach, ba, sam Gesten, niestrudzo-
ny poszukiwacz rslin, tez ich nie wypatrzyt. Juz otwierat dziéb, aby zagyfa-
mowa tanig, ale wisnie w tym momencie rozlegta sie muzyka. Krolewscy Mu-
zycy w niczym nie przypominali pétnocnych bardéw i minstreli, a od grajkow
Kaled'a’in roznili sig jak dzi@ od nocy. Podobnie jak tancerki szkolono ich od
wczesnego dzieastwa i nosili jednakowe stroje. W orkiestrze styszato sige co naj-
mniej tuzin réznych instrumentéw perkusyjnych oraz rézne rodzaje dzwonkéw,
cymbatow, wibrafondéw i gongow; co najmniej potowa muzykéw vé calerzata.

Skan szybko dodat do nich reszte, szarpiaca struny, jezdzaca po nich smyczkami
albo dmaca w traby i flety i stwierdzit, ze szczerze wspéitczuje tym, co siedzieli
zbyt blisko orkiestry.

Ogtuchtbym, zanim skohczyliby przygrywke. Ale kiedy stucha sie z odpowied-
niej odlegtdésci, muzyka jest porywajaca. Przypomina mi. ..

| nagle zrozumiat: muzyka przeszywata go, czut drzenie kazdegikqgiora
na skrzydtach, byta podniecajaca jak seks. Jak taniec na niebie, gdy w uszach
pulsuje krew.

Stare, dobre czasy, kiedy bytem szczupty, silny, zywotny, szybkiiczarny... Ach,
wspomnienia. . . !

Tancerki przyjety pozycje, wyciagajac prawe ramie i przechylajac sie w tyt
tak mocno, ze Skan poczut bdl karku od samego patrzenia. Ruszyty, i gryfa po-
chtoneto studiowanie kazdego ich ruchu.

— Dobrze sie bawils? — zapytata Zhaneel z krzywynsmiechem, przygla-
dajac sie dzieciom ponad ramieniem Skana. Ten ziewnat. przedstawienie trwato
do poinocy, a gratulowanie muzykom, tancerkom i choreografowi potrwato pra-
wie tak dtugo, jak sam spektakl.

Wspaniaty spektakl!
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Malehstwa zwinety sie w kiebek, z ktérego wystawaty dwie gtowy, cztery
skrzydta i nieokrélona liczba kdczyn — innymi stowy, przyjety swa ulubio-
na pozycje. W ciagu dnia, rozptaszczone na zimnych kamieniach, przypominaty
zmoczone kocieta: teraz wygladaty jak kula puchu.

— Doskonale — odpowiedziat Skan, ruszajac za swa towarzyszka do sypialni.
Stuzacy przygotowali juz ich miejsce spoczynku: pokoj byt sprzatniety, a drzwi na
balkon otwarte na cata szerako Lekki wietrzyk, niosacy ze soba zapach kwia-
téw kwitnacych tylko w nocy, poruszat zastonami.

Zhaneel jest stodka jak zapach tych kwiatow.

— Tancerki sa wspaniate. Nigdy nie widzialem czegmwdob... — zaczat
Skan, przeciagajac sie leniwie. Przerwato mu gwattowne tomotanie do drzwi.
Gryfy wymienity zaskoczone spojrzenia: gme? O tej porze?

Kogo licho niesie? Nie ma powodow, zeby niepokoiC naexdku nocy! Chy-
ba... Skan poczut chtdd wzdtuz kregostupahyba ze cg stato sieZurawiowi
albo Zimowej Lani.

Stuzacy, ktory otworzyt drzwi, powiedziat 6oszybko, a potem cofnat sie,
wpuszczajac nocnego §aa. Do komnaty wszedt Leyuet, Prawdomoéwca kréla
Shalamana. Wyraz jego twarzy nie zwiastowat niczego dobrego, podobnie jak wi-
dok towarzyszacej mu dziesiatki uzbrojonych po zeby straznikdw.

Nie podoba mi sie to!

— Prosze udasie ze mna — powiedziat Leyuet drzacym gtosem. — Natych-
miast.

Skan wyprostowat sie dumnie i zmierzyt Prawdomowce spojrzeniem.

Bede udawat sciektego i nadetego; §i to putapka, tatwiej bedzie sie z niej
wyrwac.

— Dlaczego? Jest juz po pétnocy, czas do t6zek. Jestem postem mego ludu
i kieruje sie wtasna wola. Co sprawito, ze wpadasz do moich komnat ze zbrojny-
mi? Dlaczego kte chciatby mnie widzie? C6z tak pilnego nie moze czékdo
rana? — warknat.

Czy sprobuja rozdzielic Zhaneel i mnie? Czyahy z wiasnej woli stali sie
zaktadnikami? Czguraw sie mylit, twierdzac, ze Srebrny Tren nas ochroni?

Leyuet podnidst na niego zmeczone i przerazone oczy.

— Musisz ze mna p&f — rzekt, sktadajac dtonie na piersi. — Prosze. Nie
zmuszaj mnie do uzycia sity. To dla twojego dobra.

— Dlaczego?

— Poniewaz zostato popetnione morderstwo. — Skan dopiero teraz zauwazyt,
ze twarz Leyueta miata barwe popiotu. — Dokonato go skrzydlate stworzenie
wtadajace magia.

Zhaneel zostata z d4ieni; Skan cieszyt sige, ze nie musiala uczestniczy
w tym, co nastapi, chibwiedziat, ze nie zmruzy oka do jego powrotu. To bedzie
dla nich obojga dtuga noc...
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Zostat aresztowany: na sz&oge on i inni nie ruszali sie z platformy podczas
przedstawienia, czego caty dwor Bviadkiem, wiec jego ,areszt” nie potrwat
diugo. Wystarczyto wyciagriaz t6zek pét tuzina szlachcicow, aby zeznali, ze za-
den z postow nie oicit swego miejsca. Protokét wymagat, aby najpierw przestu-
chano najwyzszego ranga §pod przybyszow; gdyby winni byli jego podwitadni,
mogtby ich wyd& i zachowa twarz.

Shalaman czekat w sali tronowej. U stop podwyzszenia stakcgme zaspa-
nych Haighlei: tancerka, stuzacy, trzech dworzan i poset innego Krélestwa. Kiedy
skahczyli sktad& zeznania, Leyuet przettumaczyt Skanowi stowa Shalamana:

— Krdl pragnie ustyszetwoja opinie na temat tego, co zaszto. Bedziesz nam
towarzyszyt w miejscu zbrodni; masz skrzydta i jak sam kedyspomniats,
wladasz magia. Mozesz dostrze&coo nam umkneto.

A mam inne wygcie? Odmowa bytaby bardzo podejrzana, a oni juz uwazaja,
ze mam nieczyste sumienie.

Skan sktonit sie gteboko.

— Powiedz krélowi, ze z radszia pomoge wam odnalegprawce tej ohydne;j
zbrodni — rzekt, starajac sie wyglatledwnie spokojnie i dumnie jak siedzacy na
Iwiej tawie Shalaman.

Poczekali na przybycie Palisara, Srebrnego Trenu, kilku kaptandw i zotnie-
rzy dzierzacych oszczepy réwnie dekoracyjne, co uzyteczne, a potem udali sie do
wiezy, ktéra zamieszkiwali szlachetnie urodzeni. Kiedy szli opustoszatymi kory-
tarzami, Skan czut na grzbiecie spojrzenia wielu par oczu obserwujacych ich zza
uchylonych drzwi i strach, gestniejacy jak mgta. Ludzie wiedzieli, ze wydarzyto
sie ¢ ztego; plotki zaczynaty kraky

Mam tylko nadzieje, ze nic wygladam jak wigzieh prowadzony na miejsce kuz-
ni!

Komnaty ofiary miécity sie na ostatnim pietrze wiezy: aby do nich dotrze
musieli pokona cztery kondygnacje drewnianych schodow, jedyna mozliwa dro-
ge ucieczki, jak podki&at Leyuet co drugi stopie

Nie musieli szuké ciata. To, co z niego zostalo, nadal lezalo tuz przy
drzwiach. Skan nie znat ofiary, a imie wymienione przez Leyueta nic mu nie mo-
wito. Byc moze, rozpoznatby twarz, ale z twarzy niewiele zostato. Nie tylko z,
twarzy zreszta: ciato zosté@ozdane, a jego strzepy zwisatysman: kilku gwar-
dzistéw pobladto, a Palisar i Leyuet wybetkotali przeprosiny i wypadli na schody,
przyciskajac dionie do ust. Krol, ktéry w swym dtugim zyciu widziat niejedno,
byt wyraznie wstrzaniety, ale nic poza bladcia nie zdradzato uczuSrebrnego
Trenu. Skan zastanawiat sig, skad ta kobieta czerpie sity.

Byta na pierwszej linii frontu i widziata tereny spacyfikowane przez Ma’'ara.
W poréwnaniu z rym, co wtedy ujrzata, te zwtoki sa w dobrym stanie.

Skan obszedt pokdj, obserwujac uwaznie wszysétaely walki i omijajac
katuze krwi. Skromne umeblowanie utatwiato zadanie.
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— Niech mi Wasza Spokojrsd wybaczy — mruknat przez ramie. — By
moze, uznacie mnie za nieczuta bestig, ale jestem wojownikiem — przyjrzat sie
z bliska szczegélnie wielkiej plamie krwi. — Moich ludzi spotykat gorszy los.
Srebrny Tren opowiadata wam o Ma’arze i wojnach, a takze o tym, ze niejedno
w zyciu widziatem. Mle, ze wignie mojemu dswiadczeniu zawdzieczam, iz
pOproszono mnie o pomoc.

Srebrny Tren przettumaczylta jego stowa. Shalaman powiedZaBi@n spoj-
rzat na kestra’chern.

— Jego Spokojn&t méwi, ze zabita kobieta byla dziwieczér na dworze
i opuscita ogrody na krotko przed rozpoczeciemda. Sprzeciwiata sie przymie-
rzu z Biatym Gryfem i postanowita @avyraz swemu niezadowoleniu.

Cudownie: jestem pierwszym podejrzanym.

— Nie wiedzialem, ze zywita tak silne uczucia wzgledem nas — rzekt Skan.
— Nie moja sprawa jest wtracanie sie w poglady Haighlei. Po pierwsze, to nie
méj lud | Wasza Spokojra postepuje tak, jak uznaje za stosowne. Po drugie,
czyny méwia wiecej niz stowa: moje zachowanie zdziata wiecej, niz przemowie-
nia wszystkich dyplomatéwwiata.

Shalaman smiechnat sig, a gryf wrécit do pracy. Uzyt wzroku magicznego,
chat nie oczekiwal, ze zadziata: bywaly dni, kiedy wszystko wokot spowijata
mgta energetyczna, zbyt gesta, aby cokolwiek d@jraezasami nie dostrzegat ni-
czego i zastanawiat sig, czy zawodzity wtedy jego oczy, czy tez po prostu nie byto
czego oglada Tym razem pokoj zalewaty fale energii, ktére skutecznie uniemoz-
liwiaty obserwacje. Zblizyt sie do okien, ale nie zauwazyt na rétddow krwi,
sugerujacych, ze morderca zbiegt ta droga, @aidow pazuréw na parapetach,
ktore zostawitby gryf. Opowiedziat gémo o swych obserwacjach.

— Czy morderstwa mogt dokoganag? — zapytat Leyuet.

— Oczywiscie — przytaknat Skan. — Pod warunkiem, ze zgromadzitilo
energii wystarczajaca na pokonanie obecnych tradna ktérych wasi kaptani
musieli zd& wam raport. Wtedy mégt zabte kobiete na odleghs, nie wchodzac
do pokoju. Wigkszg&t ran zadano, gdy ofiara stracita przytorsntub juz nie zyia.
Wedtug mnie, byta martwa, kiedy sie nad nia pastwiono — dodat, wyliczajac
przemawiajace za tym szczegoOty. Leyuet ttumaczyt, rzucajac teskne spojrzenia
w kierunku wypgcia na schody.

Jesli maja mnie oskarzy¢ o morderstwo, musze, szybko przestawic sie na ich
spos6b rozumowania!

— Nie wiem, czy morderstwa dokonano za pomoca magii, czy uzywajac Si-
ly fizycznej — podsumowat Skan. — Morderca miat czas, aby tustvejvyjsc
nie zauwazony, bo stuzacy ofiary ogladali spektakl. Nie potrafie powiédery
przyleciat, czy wszedt po schodach: mogt bez przeszkod dasgadosrodka,
gdyz wepcie do wiezy tonie w cieniu. Wiwiczeni mordercy zazwyczaj nie rzu-
caja sie w oczy. Przykro mi, ze nie potrafie powiedziée wigce;.
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Srebrny Tren przettumaczyta, Shalaman powiedzia} ceego Prawdoméwca
i kobieta stuchali z ponurymi minami.

— Skandranonie — kestra’chern zawahata sie. — Wolatabym ci tego nic mé-
wic. .. Krdl jest przekonany o twej niewingci, ale inni nie beda podziglgego
zdania. Musisz oddasie w jego rece.

— Co to oznacza? — rzucit gryf ostro. Wiedzial, ze odpowiedz mu sie nie
spodoba.

— To oznacza, ze musisz zgodsie na stata obecsbjednego z Oszczepow
Prawa, a noce spedzav celi bez okien. Tylko w ten sposéb zawsze bedziemy
wiedziet, gdzie sie znajdujesz — Srebrny Tren bezradnie roztozyta rece. — To
dla naszego wspolnego dobra.

Doskonale: czarny oszczepnik bedzie ze mna chodzit nawet do tazienki,
a w nocy wsadza mnie do celi, zamkna drzwi i wyrzuca klucz. Wielkie dzigki za
zrujnowanie mojego zycia seksualnego, Zhaneel nie jest zainteresowana trojkata-
mi!

Spedzanie nocy w pokoju bez okien pociagato go jeszcze mniej: w tym klima-
cie podobne pokoje nosity miano ,tazni”. Nie miat wyboru.

— Doskonale — warknat, nie ukrywajacssiektdsci. — Powiedz im, ze cier-
pienie uszlachetnia. Dam sie zamknhlie widze innego wygcia.

— Ja tez nie — odparta Srebrny Tren, wzdychajac. Skana przerazata teraz
tylko jedna ml.

Jak ja to wyttumacze Zhaneel?’

W komnatach oddanych im do dyspozycji znalazt sie pokoj bez okien, pier-
wotnie uzywany jako sktadzik; przerobiono go na sypialnie. Na saieglla Ska-
na nie byt on zupetnie pozbawiony cyrkulacji powietrza: zapomniat o wilgoci
i 0 tym, ze Haighlei nigdy nie zamykali niczego w pomieszczeniach bez wenty-
lacji, chyba ze chcieli zatoZyhodowle pléni. Sktadzik miat wykute vgcianach
cztery otwory wentylacyjne.

— Przynajmniejwiatto stoneczne nie bedzie nam przeszkadzapaniu —
stwierdzita filozoficznie Zhaneel. Jej szpony przypominaty ludzkie dionie na tyle,
ze potrafita zapali Swiece, inaczej Skan bytby skazany na siedzenie w ciégino
bo zakazano mu uzywania lamp magicznych. — A kiedy mstilsa zerwa sie
rano i zaczna wrzeszozebedziemy odizolowani od tego dzwigku.

Skan powstrzymat sie od stwierdzenia, ze nie jest to dostateczna rekompensata
za spanie w miejscu tylko troche wigkszym od szafy.

— Wolatbym, zeby znalezli inne rozwiazanie — powiedziat, padajac na 6z-
ko. — Sketi, dlaczego tu w ogole przyjectsiy? Gdyby mnie tu nie byto, nie
podejrzewaliby nikogo z Biatego Gryfal

— Jesté pewien? — zapytala tagodnie, przytulajac sie do niego i ciagnac
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delikatnie za pedzelki na uszach. — P@&hyo morderstwo zostato zaplanowane
tak, aby wrobt w niejednego z nas. Gdyby Judeth tu byta, ofiara zostataby zabita
przez wyszkolonego wojownika, a dla Cinnabar przygotowaliby wiwisekcje. Albo
podrzucili do komnaty brio z P6tnocy.

— Hmm... Ale co to oznacza?

— Ktokolwiek to zrobit, nie zdawat sobie sprawy, ze byl tym czasie ob-
serwowany przez setki oczu. Musimy zachowgsée godnie, z wdziekiem i cze-
kat, az znajda jakie dowody. Potrzebuja motywu: moze ta kobieta miata wroga
albo c& zgineto z jej komnaty? — Wzruszyta ramionami. — Zreszta niewazne.
Uwazam, ze w cala sprawe zamieszana jest magia.

— Oszalatd? Tutaj na kazdego maga przypada pieciu strzegacych go kapta-
now!

Zhaneel nie odpowiedziata, wiec sam zaczat sie zastabawia

— No tak. .. to duzy kraj, zdarzaja sie wypadki. J&kéziecko mogto uciec
ze szkoty. Z takimi zdolnsciami, bez nadzoru. ..

— Zeszio na zta droge — dokazyta jego towarzyszka.

— Owszem. | poszukato towarzystwa innych wykofejéw. . .

— A oni wykorzystali jego zdolnsci jako bra. Mysle, ze ofiara miata jakie-
gos wroga, ktéry postanowit sie jej pozbyA kiedy morderca mogt dziata nie
narazajac sie na schwytanie?

— Podczas taca. Ale, ale, wszyscy wiedzieli o przedstawieniu. Wiko od-
byto sie na nasza c&el

— Nie wszyscy: tylko dworzanie. To, ze zbrodnia przypominata czyn gryfa,
moze by jedynie zbiegiem okoliczrszi, zwtaszcza ze dokonano jej w gniewie
— wytkneta. — Morderca miat szcgeie, ze nikt go nie zauwazyt wchodzacego
i wychodzacego. Zdarzaja sie tacy sZ&zarze — spojrzata na niego z btyskiem
, W oku. — Sam wiesz o tym najlepiej.

— Huhrrr — mruknat zaktopotany. Zhaneel miata racje: zdarzaly sie niepraw-
dopodobne zbiegi okoliczisoi. — Musiat by dobry i szybki. W zyciu go nie
ztapiemy.

— Jesli nie zdarzy sie nic innego, cata sprawa przycichnie w ciagu tygodnia
— pocieszyta go. — Nawet Palisar twierdzi, ze to nie médi ty. Gdybys uzyt
magii, potrzebowatby czasu i odosobnienia, a przeciez wiadomo, ze na magii
nie mozna polega A poza tym zostawi&lady. Jéli nie znajda dodatkowych
dowodow, za kilka dni gward&ci przestana deptanam po pietach, a szukaniem
mordercy zajmie sie policja.

Skan westchnat, pieszczac jej ucho.

— Jak zawsze masz racje. Za kilka dni przestana nas podeftzewa

Powiedzialem ¢®, co ja uspokoi. Dlaczego sam w to nie wierze?



ROZDZIAL PIATY

Krétko przed wieczorem Skan ustyszat znajome pukanie do drzwi.

— Nic mi nie méw — warknat, widzac przed soba Leyueta i Oszczepy Prawa.
— Sam zgadne. Kolejne morderstwo?

Leyuet przytaknat. Jego twarz przeoraty bruzdy, a wiosy posiwiaty widocznie
w ciagu kilku ostatnich dni.

— Kolejne morderstwo. Kolejny przeciwnik traktatu. Tym razem w zamknie-
tej i zabarykadowanej komnacie. Mozna byto tego dokohdko uzywajac magii.
Oczywiscie pilnie cig strzezono w czasie popotudniowej drzemki?

Skan skifonit sie szyderczo przed dwoma usnienymi oszczepnikami stoja-
cymi w kacie pokoju.

— Towarzysza mi nawet wtedy, gdypie — powiedziat. Po drugim morder-
stwie podniosty sie gtosy, ze jeden straznik to za mato, aby upiloaygfa. —
Bylem tutaj albo w ogrodzie. Zapytaj ich.

— Nie musze — westchnat Leyuet. — Wiem, ze potwierdza twoje stowa.
Wiem tez jednak, ze morderstwa nie mogt dokoaaden z Haighlei: jak stusz-
nie stwierdzité, zaktdcenia pola magicznego sa zbyt duze, aby ktbnyaszych
kaptandéw byt w stanieje pokohaMag musi bg obcy — potart oczy; Prawdo-
mowca nie spat ostatnio zbyt wiele. — Nikt §y0d nas nie zabitby w tak. .. tak
okrutny, niegrzeczny sposob.

Skan zakrztusit sie z wrazenia: zawsze, kiedyshaly ze zrozumiat Haighlei,
zaskakiwali go czyra nowym.

— Czy mozna grzecznie popetnnorderstwo? — zapytat.

Leyuet wzruszyt ramionami.

— My, Haighlei, mamy swoje rytuaty. Po pierwsze, morderca musi upgwni
sie, ze duch jego ofiary zniknie sphd zywych, inaczej cata jego praca pojdzie
na marne. W tym przypadku. .. no céz, nie postepowano zgodnie ze zwyczajem.

Zhaneel zakastata delikatnie, zwracajac na siebie uwage Leyueta.

— Wszystkie ofiary to kobiety — rzekta. — Czy nie rozwaZataozliwdaci,
ze zabit je odrzucony kochanek? Ktdkomu nie udato sig ich uwée albo kogo
porzucity dla innego?

Prawdomoéwca potrzasnat gtowa.
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— Nie. w takim przypadku rytuat morderstwa jest jeszcze bardziej spe-
cyficzny. Tych mordéw dokonano bez poszanowania naszych zwyczajéw i uzy-
wajac magii nieznanej w cesarstwie.

Zupetnie, jakby nawet szaleni Haighlei musieli przestrzegac¢ protokgho—
myslat Skan, ale ugryzt sie w jezyk.

— Innymi stowy, to now&t — rzekt. — A skoro jedyna novizia na dworze
bylismy my. ..

— Cesarz musi cie jeszcze raz przeshicha dokaczyt za niego Leyuet,
rozktadajac rece. — Taki jest zwycza,j.

Skan westchnat z rezygnacjgie mam wyboru. Nie moge nawet wrécic do
Biatlego Gryfa: uznaliby to za przyznanie sie do winy i wystali armie.

— Prowadz. Jestem do twojej dyspozycji.

Mam tylko nadzieje, ze nie rozkaze pozbyt sie mnie!

Kanshin obracat w palcach drewniana kuleczke, jak to zwykli dzyticzni
kuglarze wprawiajacy sie w prestidigitatorstwie, zwanym na wyrost magia. Kan-
shin nie byt kuglarzem: byt ztodziejem. Ztodziejem doskonatym. Spréajeno
palcow zawstydzitaby kazdego kuglarza.

Gdyby jego zmarly ojciec dowiedziat sie o profesji syna, rwatby sobie wiosy
z gtowy.

Wole byt doskonatym ztodziejem niz kopaczem rowdpormslat méciwie.
Kopaczem rowOw z woli bogéw byt ojciec, dziadek, pradziadek Kanshina i wszy-
scy inni dziesié pokoleéh wstecz. Parsknat na wspomnienie glupoty swego rodzica
i ,boskich dekretow”.

Niech zaraza wybije kaptanow i bogéwsieistnieja, w co watpie. Ojciec
w nich wierzyti prawie zdechlimy z glodu —pomyslat, toczac kuleczke po knyk-
ciach.

Kanshin byt zbyt inteligentny, aby wierzykaptanom, szczego6lnie go-
dejrzliwie traktowat ich zapewnienia, ze dary d&aiatyh zjednaja przychylrés
bogéw i pozwola na odrodzenie sie w wyzszegéie@. Kopacze rowdw nie za-
rabiali wiele, a ojciec ztodzieja wszystkie dodatkowe pieniadze pedem zanosit
do kaptanéw, zamiast kupjedzenie dla swoich dzieci. Moze ustawiczne ssanie
w zotadku pomogto Kanshinowi przejrzée gre? Glodni ludzie nie przywiazuja
wagi do manier, a tylko dobrze wychowani nie zadaja ktopotliwychipyta

Rzucit okiem na drzwi pokoju ggzinnego, bo wydato mu sig, ze styszy ki
hatas, ale nie. W domu panowata cisza.

Nawet nasz g&t zgodzitby sie ze mna, a nie z moim starym. Moze jest szalony,
ale na pewno nie gtupi.

Miat nadzieje, ze umknie swemu przeznaczeniu: fopacie i zostanie wybrany
na maga, ale sie przeliczyMie dla mnie wygodne zycie. Gdyby bogowie istnieli,
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daliby mi magie i bytbym teraz ttustym kaptanem, lezat brzuchem do §6rggat

z ludzi podatki za reinkarnacj@le bogowie nie istnieli i zaden kaptan nie wy-
bawiat Kanshina, wiec pewnej nocy, kiedy matka, ojciec i rdcteo spali snem
sprawiedliwych, zwiat z wioski prosto do wielkiej, ztej Khimbaty, liczac n& co
lepszego od pecherzy na dtoniach, bolu w krzyzu i szylddaggrci. Nie spodzie-
wat sie awansu, jednak nic nie stato na przeszkodzie, aby sie stddegynit to

z ochota.

Usmiechnat sie na n&y 0 swym sprycie. Zaczynat jako zebrak pod okiem star-
ca zwanego Jacony, ktéry uczyt go sztuczek: jak sie bandaZz@bg wyglada na
okrutnie wychudzonego, malowaa twarzy rany, udavearedowatego, pokrywa-
jac sie papka z maki, wody i henny i przywiazyeMgdke do uda, aby gtakuter-
noge. Przez jakiczas podobato mu sig to zajecie, ale kiedy Jacony mimochodem
wspomniat, ze powinien uataKanshinowi reke albo stope dla uwiarygodnienia
wygladu, chtopak znéw czmychnat.

Nie moge uwierzy€, ze on Bigt, ze na to p6jde! Uzaleznitby mnie od siebie!
Znalezienie nowego mistrza nie zajeto mu wiele czasu: bedac zebrakiem, poznat
wszystkich ztodziei, prostytutki i alfonséw, zerujacych w Bt jak pchty na
psie. A poza tym wiedziat, czego chce.

Lakshe od razu przyjatby mnie do termirKanshin nie miat jednak ochoty
by¢ meska dziwka, bo miat jedna szanse na dztesie zdota zgromadzipo-
trzebna mu sume pieniedzy, i chociaz zarobki byty godziwe, wiedziat, co czeka
podstarzatego ,chtoptasia”. Streczycielstwo go nie interesowato i miat zbyt zdro-
wy wyglad, aby udaw@zebraka, a poza tym nie znosit obu profesji. Wolat kopa
rowy.

Pozostato ztodziejstwo, ktére go pociagato od dawna: zwinat juz nawet kil-
ka sakiewek. Byt w tym wieku, kiedy jeszcze mogt zn&lemuczyciela: wybrat
Poldarna, starego alkoholika topiacego w wodce okruchy dawnej stawy. Kanshin
zdotatl go otrzezwid i utrzyma przy zyciu na tyle dtugo, ze starzec przekazat mu
wszystkie tajniki zawodu. Poldarn potrafit otwiéravszystkie zamki, wspirtasie
po najgtadszych murach, ale umitowanie alkoholu przytepito mu refleks. A kiedy
Kanshin nauczyt sie potrzebnych rzeczy, bez zalu pozwolit belfrowi stosizy
z powrotem do rynsztoka. Poza tym z watroba wiétkaarbuza i tak nie pozyt-
by on dlugo. Mata strata: zreszta, dlaczego bogowie nie powstrzymali go przed
zapiciem sie n&miec?

Mtody ztodziej byt sprytny i ostrozny: nie przeceniat swych umiejéirio za-
wsze dostawat to, czego chciat. Teraz miat wszystko: dom, niewolnikéw, jedzenia
w brdd i wina lepsze niz na krolewskim stole. Dom, ¢he dzielnicy Dakola,
byt bezpieczny jak patac: nikt nie prébowat obrabéwanshina, a gtupiec, ktory
jednak podjat wyzwanie, gnit w piwnicy, przykuty deiany, i grzebat kawatkiem
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glinianego dzbana podkop, regularnie co dwa tygodnie zasypywany. |§emy
ze zostat ztodziejem, aby unikoaiezkiej pracy... c6z za ironia losu. Kanshin
usmiechnat sig, styszac skrobanie w piwnicy. Kilku innych niesgoi@w od pa-
ru miesiecy zmywato naczynia i szorowato podtogi. Kiedy ich wreszcie \&gpu
beda unika tej cz&ci Khimbaty jak morowej zarazy. . .

Z zewnatrz dom wygladat jak kazda rudera. 8¥édku natomiast. .. O niekto-
rych luksusach niénito sie nawet cesarzowi. Moze niewolnicy obstugiwakgo
nieco wolniej niz w innych domach, ale trudno szybko biegatahcuchach na
kostkach. Kanshinowi ta powol8o nie przeszkadzata. Wrecz przeciwnie, uwiel-
biat obserwowa ludzi z wyzszych kast, czekajacych na kazde jego skinienie.
| chot niewolnictwo zostato oficjalnie zakazane, zadnemu ze stuzacych ztodzieja
nie przyszto do gtowy narzeka

Zawdzieczat wszystko swemu sprytowi. Odtozyt kulke i siegnat po monete,
powtarzajac dokladnie te same gesty.

Dobrze, ze znalaziem réwnie bystrego partnera.

Jaki&s osiem czy dziewiglat temu, po zimie, kiedy wszyscy kaptani na ki
czas znikneli, a plotki gtosity, ze magia wymkneta sie im spod kontroli, po ulicach
Dakoli zaczat sie przechadzentodzieniec, utrzymujacy, ze jest magiem. Nikt mu
nie wierzyt, bo zaden mag, Str6z Prawa, nie zadawat sie z Banitami. Kiedy mowit,
ze szuka ztodzieja, z ktérym maogtby nawigzaspoétprace, wszyscy wybuchali
Smiechem.

Glupcy, powinni wiedzie€, ze jego historia jest zbyt nieprawdopodobna, aby
byt klamstwem.

Kanshin wiedziat, ze fdi kopacz rowow zostat ztodziejem doskonatym, mag
mogt umkng kaptanom i zachowaswe zdolnéci. Odszukat mtodzieca i prze-
konat sie, ze ten mowit prawde. Nazywat sie Noyoki, co znaczyto Nikt, i byt
magiem, a kaptani wyrzucili go Zewiatyni, gdy miat siedemsgie lat, bo popet-
nit jakis straszliwy grzech. Sam Noyoki twierdzit, ze oszukiwat w grze wdko
a Kanshina nigdy nie interesowata prawda.

Kaptani uwazaja, ze tylko morderstwo jest gorsze od oszustgh.niéwia
prawde, wszyscy beda sie smazyc w pield&.zwykle w takich przypadkach ra-
dasSwiatyni nakazata odebranie Noyokiemu mocy: nikomu nie uchodzito ptazem
wykorzystywanie magii cto niecnych celéw. Pdannawet wysocy ranga kapta-
ni ptacili wysokie ceny za popetniane wykroczenilotki. Chca w ten sposéb
przekonact ludzi, ze kaptani sa zawsze silni, zwarci i gotowi do dziatania. C6z za
bzdura.Od odarcia z mocy uratowata Noyokiego dzika magia, ktéra didate
temu rozdarta niebo i wywrécitawiat kaptanéw do géry nogami: ci, ktorzy mieli
wykonat na nim wyrok, padli jak razeni piorunem i zmarli tydaip6zniej, nie
odzyskawszy przytomrsai. Inni byli przekonani, ze Noyoki zostat pozbawiony
mocy i odestali go, zhabionego, do rodziny. Brakowato mu tylko kilku miesiecy
szkolenia, aby zostepetnoprawnym magiem.
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Powiedzieli, ze nie mozna mu ufac, ze jest nieodpowiedzadhginy dowod
na nieistnienie bogoéw: nie pozwoliliby przeciez, aby jeden z ich cennych kapta-
now wszedt w zazylst ze zlodziejem! A do tego kaptan pochodzacy z wysokie-
go rodu, zamieszkujacego w patacu cesarskim. Nikt nie przeszkadzat mu w naj-
dzikszych wyczynach: im szybciej zakate rodziny spotka zastuzony, niestawny
koniec, tym lepiej. Kiedy tylko przestali Noyokiego pilno@ea stato sie to bar-
dzo szybko, ten uciekt i poszukat ztodzieja. Razem dokonywali niewiarygodnych
czynbw, chociaz maga nie interesowaty klejnoty, kobiety ani narkotyki. Pozadat
tylko dokumentow, co Kanshinowi odpowiadato. Sam byt zbyt mato obyty w spra-
wach polityki, aby papiery przedstawialy dla niego jakeartac, a nauczenie sig
wszystkiego, co wiedziat Noyoki, zajetoby mu cata wiecano

Noyoki posiadat niezwykta moc przenoszenia Kanshina do zamknietych po-
mieszcza@ i wyciagania go stamtad. Na poczatku wspotpracy zdarzato sie to tylko
raz do roku, jednak ostatnio mag znacznie wzmocnit swoj dar i cor&ciegao
uzywat. Ztodziej wiedzial, ze jest to zdolaobezcenna, i dlatego znosit obelgi,
jakie miotat na niego partner. Kogannego dawno przebitby sztyletem.

Wszystko uktadato sie doskonale, wiec dlaczego Noyoki nagle stal sige bardziej
ambitny ?

Wszystko szto zgodnie z planem ztodzieja: mieli wszelkie dobra, wiadze, na-
wet stawe, kiedy nieoczekiwanie Noyoki przywlokt ze soba szede zajmujace-
go teraz kwatery ggrinne.

Szaleniec zwat sie Hadanelith, miat biata skore tredowatego, niebieskie oczy
lemura i wiosy jak stoma. Gdyby Kanshin nie widziat cesarskiej kestra’chern
z P6inocy, mglatby, ze to dzika magia odmienita normalnego cztowieka. Srebrny
Tren miata takie same oczy i skoére, a jej wiosy byly jasne jak srebro. Hadanelith
musiat pochod z tego samego kraju co ona.

Nie rozumiem tego stworzentdadanelith znajdowat przyjeméow niszcze-
niu umystow niewolnikéw i naginaniu ich do swej woli. Kanshin cieszyt sig, ze
przydzielit mu tylko dwie kobiety: mezczyzni nie podniecali Hadanelitha. Nie-
cheg ztodzieja do przybysza rosta z kazdym dniem.

Jego zachowanie mnie denerwuje, a z drugiej strony ten cztowiek jest przera-
zajaco inteligentnyNauczyt sie jezyka tak szybko, ze Kanshin nieraz zastanawiat
sig, czy nie wyciagnat go wprost z ich umys%éﬁ?vnia’f sige histerycznie jak szalona
dzierlatka, ale ze swych zaglavywiazywat sie przyzwoicie.

Niewolnik stanat na progu pokoju wypetnionego ulubionymi zabawkami Kan-
shina.

— Panie, Noyoki oczekuje cie w salonie.

— Dobrze. Powiedz mu, ze juz ide.

Niewolnik sktonit sie i odszedt, dzwoniac cichddeuchem. Kanshin@miech-
nat sie do jego plecow. Przejrzat sie w wielkim lustrze, starajac sie wyglatta
kto§ szlachetnie urodzony. Podejrzewat, ze Noyoki pochodzi z bardzo wysokiej
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kasty, bo cho nosit dziwaczne szaty, a wtosy splatat w warkocz jak robotnik, bita
od niego duma i poczucie witadzy. Ztodziej mruknat z zadowoleniem: wygladat
lepiej od najzamozniejszego bankiera w ftie.

Mag wylegiwat sie na kanapie w salonie ubrany w kolorowy strgj uliczne-
go handlarza. Ogladat jedna z rzezb Hadanelitha, marszczac czoto, a jego twarz
wyrazata silna koncentracje.

— Skad to masz? — zapytat Kanshina, rzucajac mu rzezbe. Przedstawiata kro-
lika: cialo oddano z zadziwiajaca precyzja, nie zapominajac o najdrobniejszych
szczegotach, na pysku zwierzatka malowato sie przerazenie. Kanshin nie datby
takiej zabawki swojemu dziecku.

— To zabawka twojego przyjaciela — burknat. — Blizsze przyjrzenie sie po-
zwala nam nalezycie ocdénstan umystu rzezbiarza. Dat mi ja po potudniu, uwa-
lana krwia.

— Czarujace — mruknat Noyoki. Odkad zwrdcit sie ku krwawej magii, po-
ciagaty go takie przedmioty. — Dobrze sie sprawit po potudniu.

— To ty jestés informowany o jego poczynaniach.

Noyoki usmiechnat sie i pogtadzit rzezbe.

— Jssli to bylo pytanie, odpowiadam, ze energia krwi potroita moje nadwa-
tlone sity. — Noyoki powiedziat kiedy Kanshinowi, ze tylko rozlana krew umoz-
liwiata mu praktykowanie dawnej magii, a ztodziej wychodzit z zatozenia, ze im
mniej na ten temat wie, tym lepiej, bo mag natychmiast pozbytby sihskiego
towarzysza. Bykwiadom, ze Noyoki wybiera swe ofiary wedtug pewnego klu-
cza: zabicie kobiety dawnego wroga skutecznie niszczyto jego morale, a celem
zbrodni byta wtadza. Noyoki pragnat rzadzi

— Szkoda, ze Hadanelith nie interesuje sie mezczyznami — powiedziat zto-
dziej.

— Gdybym znalazt sposob, aby go przekona Jednak nie nalezy wywie-
raC presji na artysteZadne dzieta robione na zaméwienie nie doréwnaja sponta-
nicznemu aktowi tworzenia — mruknat Noyoki. Kanshin podnidst brew: czyzby
z Noyokiego wyjrzat krytyk sztuki?

Zadaniem Hadanelitha byto upozorowanie morderstwa przy pomocy madgii;
Kanshin miat za zadanie wprowadzenie saake do patacu, a kiedy zawodzity
zlodziejskie umiejetngci, Noyoki przerzucat go do komnat ofiary i czerpat swa
moc z krwi konajacej kobiety. Nie interesowato ich, co robi z nia obcy, zanim ja
zabije. Plan byt sprytny i nie wymagat duzego wysitku przy uzyciu magii. Noyoki
ptacit Kanshinowi i ten udawat, ze wierzy w bajeczke o moznym szlachcicu, ktéry
chce sig pozhy nieprzyjaciot w taki sposéb, aby podejrzenia padty na bladoské-
rych i cudzoziemcoéw.

Jak to dobrze, ze przyjazd obcych zbiegt sie z poczatkiem naszej dziatalno-
ci. Nie powiedzieli Hadanelithowi, kogo obciaza morderstwa, ale ten nie robit
wrazenia kogs, kto przejmuje sie swymi pobratymcami. Kanshin zauwazyt, ze
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Hadanelithowi sprawia wrecz przyjemstomysl, ze wina spadnie na jego krajan.
Moze nie jest patriota? Albo ma z. nimi porachunkiDoSwiadczenie przybysza
w zabijaniu sugerowato, ze musiat gdzigraktykowa&. Byt dobrym narzedziem:
wypetniat rozkazy co do joty. Pytanie, jak dtugo jeszcze...?

Je&sli Kanshin dobrze zrozumiat, magia krwi, dzigki ktérej Noyoki funkcjono-
wat, wymagata mordéw popetnianych z diaboliczna brutadig;, chociaz cesarz
prébowat ukrg zbrodnie, plotki dotarty juz do dzielnicy ztocagoéw i nawet naj-
twardsi najemni mordercy nie potrafili uktyodrazy.

— Jak myslisz, jak dtugo jeszcze utrzymamy naszego psa na smyczy? — Za-
pylat Noyoki, zupetnie, jakby czytat w n§jach towarzysza.

— A jak dtugo jeszcze bedziesz go potrzebowal? — Zlodziej wzruszyt ra-
mionami. — Bedzie nas stuchat tak dtugo, dopdki nie znajdzie innego sposobu
zaspokajania swych wynaturzonych zadz. Wiesz, ze jest szalony i nie mozna mu
ufac.

— Nalezy uwaznie przygladasie jego rzezbom — mruknat mag. Paciorki
wplecione we wiosy zadzwonity cicho, gdy schylit glowe.

— Masz racje. — Hadanelith nie rozstawat sie z nozem i kawatkiem drewna
i Kanshin co rusz potykat sie o jego pokrecone dziefa. Nie, zeby msaprzeciw
tej pasji: przynajmniej miat pewrso, ze przybysz nie wbije mu diuta w plecy.

Noyoki nagle zmienit temat:

— Mysle, ze on wie o geciach cesarza podejrzewanych o morderstwa i spra-
wia mu to przyjemngt. Byc moze, ci ludzie byli jego wrogami.

— Moze wsadzili go do wiezienia! Nie zapominaj, Noyoki, ze ten cztowiek to
szaleniec i pewnego dnia moze stwiefze dla odmiany chciatby obejizeco
ty masz wsrodku! Wypicilismy tygrysa z klatki! — syknat Kanshin.

— Owszem — mag $miechnat sie. — | w tym tkwi urok zabawy, niepraw-
daz?

Oto dowdd na to, ze szalenstwo jest zarazliwpemyslat ostupiaty Kanshin.

— Nie oszalalem. — Noyoki byt mistrzem w odgadywaniu ludzkich&tny
— Po prostu lubie wyzwania. Chciatbym, aby jadt mi z reki jak tresowany lew.

— Ja do tego reki nie przytoze. Moim jedynym zmartwieniem jest pozbycie
sie go, kiedy wykonamy zadanieSjewtedy zadecydujesz, ze chcesz gotped
swoim dachem, prosze bardzo, byle z daleka ode mnie.

— Moze skorzystam z propozycji. — Noyoki przeciagnat sie jak leniwy ty-
grys. — Pozwolisz, ze cie pozegnam? Jutro dostarcze ci informacje o kolejnym
celu Hadanelitha.

Ztodziej odprowadzit go do drzwi i patrzyt, jak mag znika w tltumidie jest
szalony, ale nierozwazny fyslat, wracajac do salonZbyt nierozwazny. Kiedy
skohczymy te robote, ide na emerytdigz dawno upatrzyt sobie spokojne miejsce
nad wielkim jeziorem.To jak draznienie lwa: mylisz sig tylko raadat sie do
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najdalszej ze swych komnat, otworzyt skomplikowany zamek i z westchnieniem
ulgi zatrzasnat za soba drzwi. Hadanelith nie odwiedzat tegazomu.

Najbardziej przerazata go szyl#n z jaka szaleniec sige uczyt. Kto wie, mo-
ze za kilka dni odkryje mechanizmy wszystkich zamkéw w domu? Kanshin wy-
ciagnat sie na kanapie i zastonit twarz ramieniem. Jak dtugo jeszcze Hadanelith
pozostanie pod kontrola?

Oddatby potowe swego majatku za odpowiedz na to pytanie.

Maszerujac w otoczeniu gwardzistéw do sali poshicpa raz trzeci w ty-
godniu. Skandranon podejmowat pewne decyzje. Miat serdeczni€ doezwvan
przed oblicze cesarza i obwiniania o popetnienie zbrodni, w sytuacji gdy ludzie
odpowiedzialni za ztapanie mordercy siedzieli z rekoma zatozonymi na ttustych
brzuchach! Przez ostatnie lata nauczyt sie kontrobowa&dj choleryczny tem-
perament, ale teraz czut, jaksSaiekt®st stawia mu na sztorc wszystkie piéra na
karku.

Jak moga uwazat mnie za podejrzanegozzymat sie w duchuPrzeciez
bytem pod straza! Po drugim morderstwie powinni byli odesta¢ Oszczepy Prawa,
a przydzielili mi dodatkowa obstawgaczynat sie zastanaviigkomu z otoczenia
Shalamana tak bardzo zalezy na oczernieniu Kaled’Bbminnsmy wspotpraco-
wac, aby znalezt winnego! Och, gdyby tylko pozwolili mi sprowadzic tutaj innych
magow z Biatego Gryfa, znajacych sposoby dotarcia do prawdy. .. Ale nie, lepiegj
mnie wlec na przestuchanie!

Jesli szybko nie rozwiklaja tej zagadki, Kaled’a’in beda musieli sgi& swe
miasto, wybudowane z takim trudem, albo stawizota armii Haighlei. Pod
drzwiami sali postucha Skan czut, ze gotuje sie zSeiektdci; zamiast pokornie
schylic gtowe, wpadt do wnetrza jak pierzasta kula armatnia, a stuzacy pierzcha-
li na boki, widzac rozsierdzonego gryfa. Przed tronem Shalamana zostato tylko
dwdch gwardzistow, ktorzy wycelowali swe oszczepy w gi8kandranona. Na-
wet fakt, ze oszczepy wyraznie drzaty, nie poprawit mu nastroju. Poczekat, az
biegnaca za nim eskorta dotrze na miejsce i otworzyt dziob. Leyuet nie nadazat
z ttumaczeniem, ale &w oczach Shalamana moéwito gryfowi, ze cesarz nie po-
trzebowat ttumacza.

— ...i chciatbym sie dowiedzg kiedy wreszcie zaczniecie szakarawdzi-
wego przestepcy?! — Glos gryfa stat sie piskliwy i obecni na sali ludzie zakryli
uszy. — Co sie z wami dzieje? Rozumiem, ze magia moze w kazdej chwili znow
wyrwac sie spod kontroli, ale chyba wasi kaptani potrafia rzyedno porzadne
zaklecie? Jgli nie umieja uz¢ magii do znalezienia mordercy, moi ludzie do-
skonale ich zastapia i jestem gotéw sprowadezh z Bialego Gryfa! — Kazde
wazniejsze stowo Skan podiglat uderzeniem ogona w posadzke. — Gigdz-
two jest specjalnie wstrzymywane? Czy kiedykolwiek zostato wszczete? Bo mnie
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sie wydaje, ze nie!

Skonczyt, styszac wokét przerazone szepty, i stwierdzit, ze naruszenie etykie-
ty sprawito mu niektamana przyjemsn

Ktos powinien im pokazac, ze istniejesquoza etykieta! Skoro uprzejg@onie
poskutkowata, przestaje sie przejmowac dobrym wychowaniem!

Leyuet pomglat, ze zemdleje, gdy Skan runat naprzdd, nieomal tratujac
oszczepnikow. Gryf nie zamierzat chyba. . .

Gryf zatrzymat sie przed tronem i zaczat krzyczeoskarzajac Haighlei
o umyslne przedtuzaniéledztwa i poszukiwanie winnego tylkosmd cudzo-
ziemcow. Skandranon oskarzat krola o zaniedbania!

Leyuet w catym swym zyciu nie pozwolit sobie na okazanie takiego gnie-
wu jak Skan; véciekl&t wyptywata z gryfa wszystkimi porami skérgwiecita
w oczach i dzwonita w gtosie. Ten wybuch upewnit Prawdomowce, ze Skandra-
non byt niewinny tylko niestuszne oskarzenie mogto doprowadpi takiej furii.
Oczywiscie Leyuet od poczatku byt przekonany, ze gryf nie miat nic wspolnego
z wydarzeniami ostatnich dni.

| co teraz zrobimy? —pomyslat ponuro. Po raz pierwszy od przybycia cudzo-
ziemcow do Khimbaty Skandranon zachowat sie jak na kréla przystato: rozma-
wiat z Shalamanem jak réwny z rownym i zadat dziatani&liddokolwiek miat
watpliwasci dotyczace pozycji gryfa na dworze, pozbyt sie ich tego wieczoru.

Sytuacja byta wystarczajaco skomplikowana bez gryfiej awantury!

Oczywscie usuniemy straze. Kréla nie mozna wigezic ani przestuchiwac pu-
blicznie.

— Przysiegam, ze @i wy czeg® nie zrobicie, wezme sprawy w swoje rece!
— ryknat Skan, kilapiac dziobem w sposob, ktory niemile kojarzyt sie z odraby-
waniem gtow. — Znajde morderce i postawig go przed sadem!

To stwierdzenie pogtebito zaktopotanie Leyueta; szybkim ruchem kciuka na-
kazat straznikom Skana, aby znikneli. Przeciez krél nie moze sam&nubaler-
cy, robia to za niego Prawdomoéwcy i Oszczepy Prawa! Musiat jednak przyzna
gryfowi racje: ani Prawdomowecy, ani Oszczepy Prawa nie wywiazywali sie ze
swych obowiazkow.

Shalaman spojrzat na Leyueta i skinat lekko gtowa; Prawdomoéwca odpowie-
dziat tym samym gestem. Niektorzy uwazali zagladanie w cudZdiirg herezje,
ale Leyuet zostat wyszkolony tylko w tym celu i véiaie dat zna krélowi, ze gryf
mowit prawde. Leyuet ograniczyt sie do przelotnego kontaktu, nie zgtebiat tajni-
kow duszy, co zrobitby na pewno, gdyby na miejscu Skana stat cztowiek, jednak
nawet to wystarczyto.

Powieki Shalamana drgnety. Cesarz bardzo rzadko pozwalat sobie na okazy-
wanie emocji.
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Jestd&my wslepej uliczce. Moze cesarz znajdzie z niepaig. . .

Gryfowi zabrakto stéw i wpatrywat sie gniewnie w Shalamana. Cisze, ktora
zapadta, macity tylko dalekie nawotywania matp, docierajace z ogrodéw.

— Rozumiem twoj gniew — powiedziat Shalaman w jezyku Pétnocy. Leyuet
byt zaszokowany, nie mogt ztapachu: krél nigdy sie nie znizat do uzywania
obcych jezykéw! Chyba ze rozmawiat z kintGwnym sobie... Te trzy stowa
potwierdzity pozycje gryfa i zmienity reguty gry.

— Wiem, co czujesz — ciagnat cesarz. — Rozejrzyj sie: straze zniknety.

Gryf nie rozejrzat sie jednak, skinat tylko gtowa.

Dobrze. Ufa stowom Shalamana.

— Wiem, ze nie widzialg ludzi prowadzacyckledztwo, ale zapewniam cieg,
ze ciezko pracuja, jednak nasze obyczaje nakazuja, aby nie opuszeiEdiin.

Z tego powodu nie zauwazy@eadnych dziafamagicznych na terenie patacu.

— Och — odpowiedziat gryf znacznie spokojniej. — Rozumiem. Uwazatem
brak energii magicznej za brak wysitkow.

— Magia wymaga wysitku — zgodzit sie Shalaman. — Kataklizm, jak go
nazywacie, zmienit wszystko. Kaptani i magowie nie zdofali jeszcze zbglez
dejrzanych, ale ocagili cie z zarzutow.

Gryf wymamrotat cé pod nosem; cesarz, i Leyuet udali, ze tego nie styszeli.

— Prosze, ab§ nie sprowadzat tu zagranicznych magéw — powiedziat krol
z naciskiem. — Wywotatoby to konflikt z kaptanami, ktérego nie chce zadna ze
stron.

— Wobec tego co mam rot’? — zapytat Skan.

— Badz cierpliwy. Prosze. Jestavolny i mozesz bez przeszkdod porussaée
po Khimbacie. Nikt nie bedzie cie pilnowat ani obserwowat.

Leyuet zastanawiat sie przez chwile, czy gryf zrozumiat, ze w ten sposob Sha-
laman pozwolit mu prowadzi prywatnesledztwo.Mysle, ze tak, Skan nie jest
ghtupi. Jesli potrafi tahczy€ do naszej muzyki, potrafi tez czytat miedzy wierszami.
Oczywscie, to ja bede musiat zapewni¢ mu bezpieczehstwo podczas wypraw. . . !

Piora Skana wrécity do normalnego stanu; wymienit z krélem jeszcze kilka
zdah, dwa ostatnie w jezyku Haighlei, po czym sktonit sie i wyszedt. Leyuet zo-
stat, dopoki Shalaman nie zwolnit go przyzwalajacym gestem i wspétczujacym
uSmiechem. Prawdoméwca wycofat sie szybko, bo bél glowy od godziny rozsa-
dzat mu czaszke. Cesarz dostrzegt zmeczenie w oczach swego doradcy: nic nie
uchodzito jego uwadze.

Srebrny Tren i Palisar nie uczestniczyli w postuchaniu; ten ostatni przebywat
zapewne wswiatyni, gdzie nadzorowaledztwo, a kestra’chern musiata zdsta
w swych komnatach. Moze ten paskudny dzitbrze sie skaczy?

Prawdomoéwca musi zawsze odndlgirawde. Prawdomowcy nie mozna ku-
pic za zadna cene. Wszyscy, ktérzy piastowali odpowiedzialne funkcje na dworze,
predzej czy pOzniej trafiali w czute dtonie Srebrnego Trenu i znajdowali w nich
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pocieszenie. Jego stopy skierowaly sie bezwiednie ku jej komnatom; miat na-
dzieje, ze zdota pEwiect mu troche swego cennego czasu. Nie bywat; u niej od
dawna, ale bdl gtowy, ktérego dwiadczat, byt tak wielki, ze nie pozwalat mu
zasna.

Stuzacy Srebrnego Trenu zaprowadzili go do znajomej komnaty, pachnace;j
stodko kwiatami i ziotami, petnej niskich, wygodnych kanap. Zimne, nasycone
kolory zaston i obt stanowity wspaniata oprawe dla urody Srebrnego Trenu. Ko-
bieta pojawita sie w drzwiach, odziana w luzna szate, ktéra zawsze nosita, gdy
kogcs masowata. W rece trzymata zamkniety koszyk. Podeszta do niego i delikat-
nie dotkneta jego ramienia.

— Moce niebieskie! — powiedziata. — Powinienbyt tu przygt co najmniej
tydzieh temu! Palisar nie zwlekat.

— Nie jestem Palisarem.

— Nie jesté&s — zgodzita sie. — Jestd_eyuetem zbyt czesto paiecajacym
sie dla innych. Mam c®dla ciebie — pochylita sie i siegneta po koszyk. Kiedy
go otworzyta, po pokoju rozszedt sie zapach cukrowych ciasteczek, najwigkszej
stabci Leyueta.

— Och — mruknal, przetykajasling. — Dziecinko, jéli je zjem, nie dopne
koszuli na brzuchu!

— Zjesz je, bo skrzaty doniosty mi, ze od trzech dni nie nSahéczego
w ustach. Poprawia ci nastrgj i nie znam nikogo, kto by na nie zastuzyt bardziej
niz ty. Upiektam je wedlug specjalnego przepisu. Wiesz, ze nie wyznaje zasad,
wedle ktorych jedyna zdrowa strawa powinn@lsgszone siano.

Leyuet wziat ciastko do reki, wyobrazajac sobie, jak pierwszy kes rozptynie
sie w ustach, smakujac migdatami, wanilia i miodem. Zamknat oczy i odgryzt
kawatek: smakowat doktadnie tak, jak powinien. Pozart ciastko w mgnieniu oka
i oblizat palce.

Srebrny Tren Zemiala sig cicho.

— Srebrny Trenie — powiedzial, czujac, ze sama jej obécmnozluznia jego
napiete migénie. — Jak to sie dzieje, ze znasz ukryte pragnienia ludzi? Jak ci sie
udaje by mita, kiedy masz tyle obowiazkéw?

— Mogtabym rzec, ze to tajemnica zawodowa, ale polega ona na tym, ze naj-
pierw mysle o innych, dopiero potem o sobie. Widzisz, tylko tyle.

Leyuet potrzasnat gtowa.

— Gdyby ci obcy z Biatego Gryfa cliatroche cie przypominali. . .

— Jeden na pewno mnie przypomina, bo jest moim uczniem i znam go tak do-
brze, jak mozna poz@adrugiego cztowieka — przerwata, nakazujac gestem, aby
Leyuet odwrdcit sie do niej plecami i rozpoczeta masaz. Prawdomowca zwalczyt
pokuse siegniecia po nastepne ciastko.

— Masz na mli Bursztynowegc?_urawia. Sa tak obcy. .. nie rozumiem ich
i nie wiem, jak oni moga rozuménas. Moze tylko udaja, ze rozumieja? Jak moga
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nas zrozumie ludzie, ktérzy sa poddanymi gryfa?
— A czy taki krél nie utatwia zrozumienia? — spytata. — Czy przestajac
z gryfem, nie jest ci pozniej tatwiej zrozuntidudzi?
Syknal, kiedy nacisneta mocniej bolace miejsce, a potem potrzasnat gtowa.
— Ty i oni jestécie tacy sami, moja droga — rzekt wikou. — Wychowata
sie w ich kraju, ale potrafi odnalez sie wsréd nas. To najwieksza z twoich
tajemnic. Jak godzisz te dwa odrelBwiaty?
— Byt moze... — zawahata sie. — Bynoze, zyje juz tak dtugo, ze widze
wiecej podobiéstw, niz réznic. A jedna z zasad rzadzacych wsgechtem jest,
ze nie skorzysta z masazu ten, ktory siedzi zgarbiony jak pokrecona reumatyzmem
staruszka! Na lezanke. Prawdomoweco, niech sie toba porzadnie zajme!
Leyuet ustuchat jej, na godzing zapominajac o swych kiopotach.



ROZDZIAL SZOSTY

Hadanelith wyryt kolejna ryse na swej najnowszej rzezbie i przyjrzat sie kry-
tycznie rezultatowi, nucac pod nosem.

Jeszcze niedoskonate. Ale niedtugo, niedtugo. .. troche tu, troche tam. ..

Byt bardzo zadowolony z siebie: ostatnie polecenie swych ,gospodarzy” spet-
nit bardzo sumiennie, zwitaszcza ze pozwolili mu na wprowadzenie w zycie kilku
wiasnych pomystéw. Tak sumiennie, ze zaczeli zadapgania o zaklecia, kto-
rych uzywat dobry stary Ma’ar.

Szkoda, ze nie jestem magiem. Wiedziatbym wiecej o zakleciach zniszczenia.
Hadanelith szczycit sie doskonata pamiecia, a jako mtodzik bardzo uwaznie przy-
gladat sie ciatom znoszonym z pola bitwy. Nikt nie zwracat na niego uwagi, a gdy
uzdrowiciele zajmowali sie zyjacymi, on zostawat sam z martwymi. Zapoznat sie
z najbardziej odrazajacymi wyczynami Ma’ara i teraz mogt je odtwor@ospo-
darzom najbardziej przypadto do gustu zaklecie, ktére odzierato gryfy zywcem
ze skory: zazadali, by skopiowat efekt na ostatniej ze swych ofiar. Ten mity zto-
dziej, Kanshin, przemycit Hadanelitha do pokoju kobiety przez otwor wentylacyj-
ny i pozwolit zabawi& sige z nia bardzo, bardzo dtugo.

Skandranon na pewno rozpoznat te charakterystyczne uszkodzenialoiata.
co Ma’ar robit, uzywajac magii, Hadanelith kopiowat skalpelddredny Skan,
pewnie m§li, ze pojawit sie kolejny mag.

Hadanelith zachichotat: kie@ymyslat, ze rola kestra’chern pozwolita mu na
zaspokojenie najdzikszych fantazji, ale to, co robit teraz, byto o wiele bardziej
podniecajace: co prawda, to gospodarze wybierali cel, ale poza tym zostawiali
mu wolna reke. Uwielbiat te chwile, kiedy ofiary zaczynaty rozutiee sa w je-
go wiadzy i zadna pomoc nie nadejdzie. Przy tej zabawie wywieranie presji na
niewolnikach byto dziecinna igraszka.

A do tego tak tadnie torpedowat prowadzone negocjacje i sprawiat, ze Skan-
dranon pocit sie ze strachu: c6z za wspaniate uczucie! Jednak godzina najwspa-
nialszej, najpetniejszej zemsty dopiero nadejdzie.

Zemsty na Bursztynowyurawiu, ktory odwazyt sie go sadzii na Skandra-
nonie, ktory pozwolit rzudt Hadanelitha wilkom na pozarcie. Zemsta na wszyst-
kich glupcach z Biatego Gryfa, ktérzyfiazyli tak, jak tych dwéch im zagrato.
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Hadanelith udowodni, ze jest sprytniejszy i lepszy od nich. Tak jak teraz: gospo-
darze myleli, ze trzymali go na smyczy, a tak naprawde to on kontrolowat ich
obu.

Kiedy wiest o osiedlu Kaled'a'in dotarta do Haighlei, Noyoki przeprowadzit
wywiad magiczny, obserwujac Biatego Gryfa. Liczyt, ze odnajdzie jal§age-
zadowolonego z zycia mieszkea osiedla i nie zawiodt sie: znalazt Hadanelitha,
okradajacego noca ogrody warzywne i dowiedziat sie o jego przestepstwach, po-
stat wiec na péinoc szybki stateczek i sprowadzit wyrzutka do Khimbaty, liczac
na to, iz ten odpowiednio okaze swa wdziecdnaJzywajac podstawowej magii
umystu, Hadanelith nauczyt sie ich jezyka i popetnit btad, zdradzajac sie z ta wie-
dza zbyt szybko, rozécieczony uwagami o swym szaktwie. Gospodarze byl
zachwyceni, a on rozsadnie nie informowat ich, w jaki sposéb poczynit tak wspa-
niate postepy: Haighlei przerazatlo samo wspomnienie magii umystu. Postanowit
udawa, ze zdolnéci jezykowe sa ubocznym skutkiem jego shaleva.

Miat nad nimi podwdjna przewage: znat ich jezyk i &y a gospodarze nie
mieli pojecia o jego osobistych porachunkach z Bursztynovidurawiem. Ba,
nie wiedzieli nawet, ze go zna! Ich rola w planach Hadanelitha zostata z gory
okreslona: bylisrodkiem, dzigki ktoremu osiagnie swaj cel. Im mniej wiedzieli,
tym wigksza miat nad nimi wiadze.

Wygtadzit drzazgi na rzezbie i przesunat po niej palcami upewniajac sig, ze nie
zostawit zadnych szorstkich miejsc. Ciekawe, ze jego ,partneréw” nie przerazato
to, co robit z ofiarami? Wrecz przeciwnie, Noyoki wyznawat zasade ,im wigcej
artyzmu, tym lepiej” i najwyrazniej miat swoje powody, aby wybieta kobiety:
Hadanelith wyczuwat jego niechga nawet nienast. Bawito go to i postanowit
pilniej Sledzt mysli maga: teraz, kiedy Kaled’'a’in uchodzili na dworze za tredo-
watych, Hadanelith szykowat 6specjalnego. Kanshina natomiast obchodzit tyl-
ko on sam — powievéwiezdci po idiotach z Biatego Gryfa, rozpaczajacych nad
zwiedtymi kwiatkami. Obaj pasowali idealnie do planéw Hadanelitha: Noyoki
zrobitby wszystko, aby okif/ niestawa postéw z p6tnocy, a Kanshin interesowat
sie tylko zawartscia swej sakiewki.

Zanim BursztynowyZuraw umrze, dswiadczy tortur, jakie mozna zatléyl-
ko tak wrazliwej duszyczce jak on. Na polecenie Hadanelitha Kanshin wykradt
z patacowej pralni koszule Bursztynowegarawia, niezbedna w nastepnej cze-
&ci planu. Hadanelithamiechnat sie do siebie: obdarcie ze skory nastepnej kobie-
ty bedzie tylko preludium, prawdziwa rozkosz da mu przerazenie Haighlei, gdy
w palcach ofiary znajda strzepy materiatu, pochodzace z odzienia uszytego za
granica. Szat Bursztynowegturawia nie mozna byto pomyiz zadnymi inny-

mi i podejrzenia natychmiast padna na niego, tym bardziej ze przy jego boku nie
krecity sie nieustannie Oszczepy Prawa, zapewniajace niepodwazalne alibi.

Jedynym stabym punktem planu byta pamBursztynoweg@urawia: a nuz
kestra’chern przypomni sobie Hadanelitha i jego nham#gtrdn wiezéw i kne-
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bli? Moze nawet zacznie sie zastanatyiazy Hadanelith przebywa w Khimba-
cie? Cdz, same domysty to zbyt mato, aby przekaok@la o swojej niewinngci,
zwlaszcza tak niedorzeczne domysty. Kto uwierzy zapewnieniom, ze prawdzi-
wym morderca jest szaleniec, ktdry po wygnaniu z Biatlego Gryfa przeniést sie
tajemniczym sposobem do Khimbaty i zaczat grasowaréd tutejszych szlach-
cianek?

Gdyby kté opowiedziat mi moja historie, ®gniatbym go. Tym razem nawet
zelazna, logika nie uratujgurawia, bo nie moze przedstawi¢ zadngehadkow,
ktorzy potwierdza jego stowa. O moim pobycie w Khimbacie wiedza tylko moi
gospodarze i ofiary, ale nie naleza do rozmownych.

Rozemiat sig histerycznie, uderzajac diutem w drewno. Chciat jak najszybciej
skonczyc rzezbe i pochwati sie nia przed Noyokim.

Nigdy nie zrozumiem tych ludzi pemyslat zrezygnowany Bursztynowu-
raw. Zimowa tania twierdzita, ze nie musiat ich rozumigylko przyzwycza-
iC sie do obyczajow, al&uraw zbyt dtugo byt kestra’chern, aby zadowalato go
pobiezne wyjanienie nurtujacych problemowycie na dworze wrécito do nor-
my: nawet w obliczu trzech morderstw Haighlei przestrzegali protokotu. Kazdego
wieczoru odbywalto sie przyjecie, a po nim nastepowat spektakl, na przyktad taki
jak dzisiejszej nocy, wydumany i do tego uzupetniony denerwujaco manieryczna
muzyka. Bursztynowyuraw widywat w swoim zyciu zte sztuki, ale ta nudzita
go Smiertelnie. Aktorzy nosili maski i byli obandazowanseiekle kolorowymi
chustami, ktére utrudniaty poruszanie sig,spiewywali swoje kwestie do wto-
ru bebna i piszczatek, a scenograf postanowit postusig metaforami: dzban
z kwiatami symbolizowat dzungle, &wieczka stace. Najdrobniejsze skinienie
palcem niosto w sobie tysiace znabzerozumiatych tylko dla wtajemniczonych,
do ktérych Bursztynowyuraw sige nie zaliczat. Prébowat udagvaainteresowa-
nie przez pierwszy kwadrans, ale stwierdzit, ze nawet gdyby zamknat oczy, od
loskotu bebna rozbolataby go gtowa, i wyszedt.

Nie tylko on: zauwazyt, ze na poduszkach przed scena zostato kilku zagorza-
tych mitosnikow teatru, reszta stata w ogrodzie i rozmawiata. Albo Haighlei znali
sztuke na pamig albo nie przepadali za manieryczna inscenizacja. Btahye
wspotczuciem o aktorach, meczacych sie dla garstki wybranych za liche pienia-
dze, ale rychto o nich zapomniat, wdajac sie w dyskusje na temat olejkéw do
masazu. Zreszta moze byli tak oddani swej profesji, ze nic interesowata ich wy-
Sokast wynagrodzenia. Rozejrzat sie w poszukiwaniu Zimowej Lani, gdy nagle
muzyka urwata sig, a przed tronem Shalamana wszczat sie zamet.

Wszyscy rzucili sie w kierunku cesarza. Bursztynodyraw sadzit, ze za-
mieszanie wywotat jald dworzanin, ktéry wpadt na stuzacego, albo postaniec
przynoszacy wigt o groznym lwie grasujacym w okolicy — Shalaman stynat
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z polowah na lwy — ale gdy przepchnat sie do przodu, zobaczyt Leyueta w oto-
czeniu Oszczepow Prawa, skladajacego u stép krola zakrwawiony dowdd kolejnej
zbrodni.

BursztynowyZuraw wstrzymat oddech, widzac zakrwawione liny i strzep ma-
teriatu, a potem jego serce na moment zamarto. Materiat obrebiony byt fredzlami
pochodzacymi z jego koszuli.

Nie, to nie moze...

Poczut zupetna pustke w gtowie i przerazliwe zimno, ogarniajace cate ciato.

To niemozliwe!

Po plecach sptywat mu zimny pot, a strach zacisnat swa szponiasta tape na je-
go gardle: nie tylko on rozpoznat te fredzle. Dworzanie spogladali na niego twar-
dym, gniewnym wzrokiem.

Jak to... skad, dlaczego...?

Skan podniost sie ze swego miejsca: jego oczy blyszczaly gniewem, a piéra
na karku nastroszyly sig groznie. Dworzanie wycofywali sig, zostawiajac wokot
Bursztynoweg@urawia wolna przestrze

— Te rzeczy — Leyuet wskazat zakrwawiony materiat u swych stop — zo-
staly znalezione przy ciele. Stanowia wiashoudzoziemca, Bursztynowegaoi-
rawia, krélu. Fredzle znaleziono w jej dtoni. Zbrodnige popetniono po potudniu,
kiedy BursztynowyZuraw odprawit wszystkich stuzacych. O jego niewisob
mogaswiadczy tylko jego ziomkowie, ale nie sadze, &myy mogli. . .

Skan wypcit z sykiem powietrze, przerywajac Prawdomowecy.

— Ja z&wiadcze, gdzie on wtedy przebywat — rzuciseiekle, zwracajac
sie do krdla, ktory tkwit na swym tronie jak hebanowa rzezba. — Zrobig nawet
wigcej: jesli nadal bedziesz podejrzewat Bursztynow@gmawia, musisz uwiegi
mnie razem z nim. Pozwdl sobie przypommniéVasza Spokojrsg, ze jeszcze
kilka dni temu to ja bytem oskarzonym!

Przez dwor przebiegt szmer zaskoczenia, a gryf utkwit w krélu swoje przeni-
kliwe oczy.

— Kazdy z moich przyjaciét z Biatego Gryfa jest rownie godny zaufania jak
ja— ciagnat Skan. — #i watpi sie w ich uczciwgt, rowniez moja wystawia sie
na szwank. Zswiadczeniem o ich niewinisgi niech bedzie moja woli$o.

Gtos gryfa dotart do kazdego obecnego na sali.

Bogowie, czy Skandranon do konca postradat zmysty? Co on roli@sta-
nawiat sie Bursztynowyuraw, obserwujac wstraaiete oblicza zgromadzonych.
Najwyrazniej zaden z wkadcdéw Haighlei nigdy réeriadczyt swoja osoba o nie-
winnosci poddanego; protokot nie zawierat odpowiedniego paragrafu na podobna
okolicznast.

Urtho postapitby tak samo. .

Skan wyprostowat sie i BursztynowAuraw tswiadomit sobie, ze odkad przy-
byli do Khimbaty, gryf schudt. Czyzby potajemrigviczyt?
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— Honor tych, ktérym ufam, jest moim honorem! — oznajmit Skandranon
w czystym Haighlei. — Ten dowod zostat sfabrykowany, aby oczemi@winne-
go, podobnie jak chciano oczetninnie! BursztynowyZuraw jest niewinny i na-
dal nalegam, aby Oszczepy Prawa znalazty prawdziwego morde&tietideecie
uwiezic Zurawia, musicie mnie réwniez uwigziNigdy nie opuszczam przyja-
cioH

BursztynowyZuraw prawie sie zakrztusit: czy gryf zdawat sobie sprawe z te-
go, co méwit? Wedle zwyczajow Haighlei ztaczyt swoj los z losem kestra’chern.
Nie, zeby Urtho nie zrobit doktadnie tego samego na jego miejscu, ale Urtho byt
Magiem Ciszy i najpotgzniejszym z adeptow!

— Jssli udowodnimy, ze Bursztynowguraw jest winny, czy umrzesz wraz
z nim? — zapytat Palisar, jak zwykle obowiazkowy. Skan powiniert zmse-
kwencje swych czynow.

Skan parsknat.

— Nie, oczywécie ze nie. Ta&mieszne, nie jestem gtupcem, ktoregélea
pia zle pojety honor. — Odpart pogardliwie. —Sliedostarczysz mi dowody, ze
Zuraw popetnit te zbrodnie, sam wydam i wykonam na nim wysokerci.

Szepty rozbrzmialy ze zdwojona sita. Krél wpatrywatl sie z namystem
w dwoch cudzoziemcow. Skan viaie uniemozliwit wydobycie zezihaz podej-
rzanego przy pomaocy tortur. _

Czy on postradat zmysty? zastanawiat sie goraczkowo Bursztynoduyraw.
Oczywscie, to bardzo sprytne. Zachowuje sie i wyglada jak Skan sprzed dziesigciu
lat, ale. ..

Czyzhy lekkomgIncst zabita Skandranonowy rozsadek?

A co ze mna? —zastanawiat sig, czujac, jak migkna mu kolanBsla, ze
popetnitem morderstwo i w zaden sposob nie moge ich przekonac, ze jest inaczej!
Nie mozemy uzy€ magii ani wyptoszy€ przestepcys@st@bcy, a Haighlei nie
beda szukali zbrodniarzassdd swoich! Co robic?

Skan miat pewne alibi, w przeciwistwie do BursztynowegZurawia; ten,
kto mordowat, doskonale o tym wiedziat. Mogli oskatZestra’chern o wszyst-
kie zbrodnie!

Co mam robic?Chciat uciek&, ale nie mogt sie ruszy czut sie jak mysz
spogladajaca w oczy weza. Strach przykuwat go do ziemi. Skan jednak odezwat
sie ponownie i wszystkie spojrzenia skupity sie na gryfie. Bursztyng@wsaw
poczut, ze paraliz minal, kiedy tylko przesiatdw centrum uwagi ttumu, ale
nadal nie wiedzial, jakie kroki powinien podjakestra’chern nie zajmowali sig
szukaniem mordercow. Gdzie byta Zimowa tania? Czyzby aresztowali ja jako
wspoétwinna?

Gwiazdzistooka, f@i stanie jej sie ¢ ztego. . .Ogarneta go panika.

Ktos dotknat jego ramienia i BursztynowZuraw podskoczyt: bykwiecie
przekonany, ze to ktégyz Oszczepow Prawa, wystany, aby go zaaresZiqgua
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mimo zarliwej mowy obraczej Skandranona. Wezma go na tortury, a tam w ciagu
kilku chwil zezna im, ze jest nie tylko winny wszystkich morderstw, ale tez no-
wym wcieleniem Ma’ara. Kiedy sie odwrécit, zobaczyt dobrze znana twarz.

— Srebrny Trenie, co sie stato z... — zaczat, ale nauczycielka potozyta palec
na jego ustach.

— Chodz ze mna — rzekla, chwytajac go za reke i prowadzac kaaiyj—
Musimy porozmawia.

Zhaneel nie uczestniczyta tego wieczoru w towarzyskich pogawedkach, wy-
mawiajac sie opieka nad gryfiatkami. Naprawde chciata spetteche czasu
z Makke, ktora cenita znacznie wyzej niz wszystkich dworzan razem wzietych.
Udzielata staruszce lekcji opieki nad magdwami.

— To proste — powiedziata, przygladajac sie stuzacej, ktéra wycierata
gryfiatka szmatka nasaczona olejkiem. — Najpierw kapiel, pdzniej suszenie, a ha
kohcu olejek, bo ich pidra nie wytwarzaja jeszcze naturalnego sebum. Gdyby ma-
lehstwom przyszito do gtowy zazynocnej kapieli w fontannie, zaptacityby za to
ciezkim przeziebieniem.

Makke skineta gtowa, posytajac gryfiatka do t6zek. Spedzata z nimi wiele
czasu: najprawdopodobniej odezwaty sie w niej uczucia madiekag; byta przy
tym tak doskonata nf&ka, ze Zhaneel ufata jej bezgranicznie. Stara stuzaca zapro-
testowata raz czy dwa, twierdzac, ze nie jest godna takiego zaszczytu, ale Zhaneel
uciszyta ja szybko:

— Jesté matka?

Makke potwierdzita.

— Wiesz, jak kocha dzieci i moje pierzaste kulki sa dla ciebie wiae dziée-

mi, a nie zwierzatkami domowymi. — Zhaneel ciagle miata problemy z mtodymi,
bezdzietnymi niakami, ktore nie potrafity zrozumge ze piéra i ogony wcale nie
znacza, ze gryfiatkami nie trzeba sie nieustannie opie&ovak wszystkie dzieci
pakowaly sie w tarapaty, kiedy d@tospuscili je z oka ché@ na sekunde. Dziew-
czyny traktowaty gryfiatka jak rozkoszne psiaki, a to doprowadzato Zhaneel do
zle skrywanej furii.

— Tak, pani.

— Nie znam wigc lepszej niki od ciebie. W Biatlym Gryfie uwazamy, ze
serce jest wazniejsze niz kasta. Dziélifiy trudy i rad&ci, nie zwracajac uwagi
na urodzenie.

Dzisiejszego wieczoru pogodna zazwyczaj Makke nie odzywata sie i wpa-
trywata sie w gryfiatka z rozdzierajaca serce tesknota, zupetnie jakby miata ich
wiecej nie ujrzé. Zhaneel dostrzegta tzy w oczach stuzace;j.

— Co sie stato? — zapytala.

— Nic, pani, nic — odrzekla Makke tamiacym sie gtosem, a potem sige roz-
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ptakata. — Och, pani, jestem stara, moje dzieci odeszty, nie mam dok&ti poj
a musze opscic dwor. Okrylam sie haba, zostange odprawiona i umre, bo nie
mam dachu nad gtowa. . .

— Odprawiona? Jak to? — przerwata jej Zhaneel. — C0Oz takiego ucsynita
ze chca cie odpraw® Potrzebuje cie, Makke, czy to nie...

— Nie mozesz mi ufg, pani! — odrzekta Makke, ocierajac oczy. — Nie mo-
zesz! Zaniedbatam obowiazki, zawiodtam zaufanie i nie mozesz powienta
dzieci, twego najcenniejszego skarbu! Odprawia mnie, bo zawiodtam zaufanie!

— Co zrobit&? — przycisneta ja gryfica. — Na li&d niebios, co uczynik?

— Przez gtowe przebiegalo jej tysiace shy Starzy ludzie czasami popetnia-

ja btedy, to prawda. Czyzby ko§@rzypadkiem zranita? Wgaita niepowotane
osoby do patacu? Wygadata kaptanom, ze Kaled’a’in uzywali magii umystu? Czy
mogta by zamieszana w morderstwa, o ktére oskarzono Skana?

— Méw! Méw, co zrobites!

—Ja... —twarz Makke skurczyta sie. — Ja. .. och, pani! To okropne, okrop-
ne! Okrytam sie haba po wsze czasy! Zgubitam cz§je. — jej gtos zamienit sie
w drzacy szept — .. .pranie.

Ze co? —Zhaneel az otwarta dziéb ze zdziwienia.

— Co? — spytata gisno, krecac gtowa. — Zgub#apranie? | za to cie od-
prawia zhabiona? — Nadal nie mogta uchwycsensu wypowiadanych stow. —
Czy wyscie rozum postradali? — wrzasneta wiko.

Nie watpita w prawdziwét stow Makke, ale zeby odpraviastuzaca za taki
drobiazg?

— Pani. — Makke osuszyta tzy i spojrzata gryficy w oczy. — To sprawa hono-
ru. Gdyby chodzito o moje pranie, nadzorcy, nawet szlachcianki, zostatabym tylko
zganiona. Ale tu chodzi o pranie posta. Musze zosi@dprawiona, takie niedbal-
stwo réwne jest kradziezy, a nasze prawo karze ztodzieja wygnaniem. Rozumiesz
wiec, ze zastuzytam na kare.

— Rozumiem, ze wasze prawo jest bzdurne — ucieta Zhaneel. — Porozma-
wiaj z Zurawiem. Chyba ze... — Miata tylko nadzieje, ze Makke nie przyznata
sie jeszcze nadzorcy. — Nie powiedzgtatym nikomu, prawda?

— Nie, pani. jeszcze sie nie przyznatam — jeknela staruszka. — Chciatam
najpierw pozegnasie z toba i dziemi. Wybacz, prosze...

— Co mam wybaczz? Nie zycze sobie, zeby tym mowita z kimkolwiek,
zanim nie porozmawiamy ze Skanem i Bursztynowgorawiem. — Ruchem
szybkim jak btyskawica Zhaneel wyrzucita przed siebie tape i przygwozdzita kraj
szaty Makke do podtogi. — Chce. ..

Drzwi komnaty otworzyly sie nagle i uderzyly sciane.

Zhaneel obrécita sie zaskoczona. Ujrzata Zimowa tanie: kobieta w jednej rece
trzymata bukiet ztotych lilii, a druga zaciskata kurczowo na naszyjniku z burszty-
nowych kwiatéw i ztotych lwich gtéw. Jej twarz byta biata jak papier, a w oczach
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miata przerazenie. Zrobita trzy lunatyczne kroki i podskoczyta, kiedy drzwi za-
mknety sie z hukiem.

— Laniu, co sige stato? — zapytata zaniepokojona gryfica. Zimowa tania spoj-
rzata na nia, oblizata wargi, mrugneta i otworzyta usta, ale nie wydobyt sie z nich
zaden dzwigk. Sprobowata jeszcze raz i tym razem udalo jej sie przénhdiz-

kim gltosem.

— Krol — wykrztusita. — Shalaman. ..

— Co z nim?

— On... — Kobieta zgniotta todyzki nieszczesnych lili. —s@iadczyt mi
sie.

— J&li nie chcesz nas uwigzi musisz postawistraze przed naszymi kom-
natami — warczat Skan do Leyueta. Prawdomowca rozejrzat sie rozpaczliwie,
szukajac ratunku, ale w poblizu nie byto ani kréla, ani Palisara, a Srebrny Tren
znikneta wczéniej z BursztynowynZurawiem. Zostali sami, a wahie o to Ska-
nowi chodzito.

Jest szefem protokotu, moje zadania przyprawia go o zawat. Ja juz dzisiaj da-
lem przedstawienie, a krol musiat okazac nam zaufanie w rownie teatralny sposob.

— Cesarz zabronit — wyszeptat Leyuet. — Aresztowanie cig bytoby nieho-
norowe, nie moge zadouczynt twemu zadaniu.

Wiem —pomyslat SkanO to mi chodzi.

— Czy to oznacza, ze moge sie swobodnie portiggadworze? Czy tego
wiaSnie zyczy sobie cesarz? — zapytat gryf sceptycznie.- Niemozliwe.

— Mozliwe! — Leyuet przewrdécit oczyma. — Musisz! Musisz sie swobodnie
porusza& po patacu, ogrodach, catym rame! Tako rzecze Shalaman! Tak okazuje
ci zaufanie!

Doprawdy. .. ? Wreszcie poszedt po rozum do gtovepiiadomit sobie, ze nic
nie zyska, jgli nas zamknie. 3 faktycznie jes@my winni, predzej zdradzimy sie
bez Oszczepow Praveéedzacych kazdy nasz ruch. Zatoze sig, ze Ley st iy
samo.

Skan ani przez chwile nie watpit, ze on i Bursztynoiéyraw bedasledzeni,
ale tego wianie chciat. Nadal poddawat w watplis®dintencije kréla, przyprawia-
jac Leyueta o zgrzytanie zeboéw, a jedndazie snut plany.

Kechara skontaktuje sie ze mna&a nocy: powiem jej, aby Judeth przysta-
la tu tylko Srebrzystych, reszte delegacji zatrzymujac w Biatlym Gryfie. Nakaze
obwarowanie miasta; mozemy zostac przyparci do muru.

Skan miat jeszcze jedna @loe do Judeth: chcial, aby przystata mu pewne rze-
czy, ztozone na dnie skrzyni w jego grocie oraz przygotowata hebanowe czernidto
do pior.

I, co najwazniejsze, powiedziata osadnikom, ze Czarny Gryf powrocit.
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Czarny Gryf powrdcit.

Lata praktyki sprawity, ze Shalaman stuchat swych sekretarzy tylko jednym
uchem. Zreszta nie powierzat im powaznych spraw i nakazywat, aby czytali listy
i dekrety, zanim udat sie na spoczynek; nie znat leps&egdka nasennego niz
nie kahczace sig petycje. Mruczat wtedy ,tak”, ,nie”, ,p0zniej” i rekat 0 czyn$
innym.

Dzisiejszego wieczoru n¥at o Zimowej tani, dziwnej bladej pieksoi
z Pdéinocy, interesujacej. .. nie, porywajacej! Pod wieloma wzgledami przypomi-
nata Srebrny Tren, ale w przeciviistwie do kestra’chern byfa osiagalna.

Srebrny Tren nigdy nie oddataby duszy i serca jednej osobie; zreszta nie mo-
gtaby. Serce kestra’chern nalezy do wielu ludzi. Ale Zimowa tania. .. ach, Zimo-
wa tania. ..

Réwnie piekna i wdzieczna jak Srebrny Tren, ale w zasiegu reki; Shalaman
nauczyt sie, ze podgoza nieosiagalnym przynosi tylko bol i rozczarowanie. Lepiej
zasad#t stonecznik, niz zapragbatonca.

Potrafit odeprzé wszystkie argumenty Palisai/spanialy gest, szczegdinie
teraz; jesli to Bursztynowyuraw jest morderca, zostanie stracony, a matzehstwo
z Zimowa tania uciszy protesty obcych. Wejda do mego krolestwa jako wasalowie,
nie sprzymierzehcy. Dla samych gryfow warto j&lpbic!

Oznajmi swa wole Palisarowi i Leyuetowi; nie sadzit, aby Prawdomowca zgta-
szat obiekcje. Jednak prawdziwy powdd decyzji zostawi tylko dla siebie.

Taka kobieta uczyni mnie széligrym. Srebrny Tren nie zawsze mogta do-
trzymat mu towarzystwa: miata inne obowiazki; Zimowa tania bytaby tylko dla
niego. Ch@ nie moéwita wiele o sobie, wyczuwat w niej szlachetthducha i szla-
chetn&t urodzenia; byta otwarta i dobra. W przeciwitwie do Srebrnego Trenu
nie miata nieskazitelnej urody, ale \glaie te drobne niedoskon&la czynity ja
tak pociagajaca.

Miat dziesieciu Rocznych Synéw i dwie Roczne Corki, dzieci zrodzone
z RocznychZon w pierwszych dziesieciu latach jego panowania; nie chciat jej
dla dziedzica tronu. Chciat jej tylko dla siebie.

Sekretarz odkaszlnat; Shalaman machnat nieuwaznie reka i pozwdlibmy
odptyna& na poétnoc, ku Biatemu Gryfowi.

Ciezki orzech do zgryzienia nawet dla dzioba najwiekszej papigstat
swych szpiegdéw, udajacych rybakdéw, aby przyjrzeli sie miastu, i otrzymane od
nich raporty zaniepokoity go. Biatego Gryfa budowano z&myo obronie; nie-
wielkim wysitkiem mozna go byto przeksztadéciv niezdobyta twierdze. Gdyby
wypowiedziat mu wojne, odezwalyby sie gtosy, ze nie warto wadazgptaché
ladu na granicy, kiedy trzeba radzsobie z inwazja wypaczonych przez dzika
magie stworza.
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W przeciwighstwie do Palisara, Shalaman nie uwazat obcych za zagrozenie
i zdawat sobie sprawe, ze nie zamierzali opusz@@am Haighlei; ich przybycie
oznaczato zmiang starego porzadku. Nic na to nie poradzi.

Pozadamy zmian, a jedno&rge obawiamy sig ich; jestey jak dzieci, ktore
maja nadziejeZe nocne demony spetnia ich trzy zyczenia. ..

Palisar nie pochwalat obecsa cudzoziemcow na dworze, ale nawet on mu-
siat sie zgod4, ze ich przybycie, tuz przed Ceremoniac#aenia, nie mogto
by¢ przypadkoweGdybym byt religijny, uznatbym to za omen. Kiedy stofnce znika
w potudnie, Haighlei sie zmieniajdak twierdzity Swiete ksiegiNasi bogowie
wykazali zadziwiajacy rozsadek, dyktu@wiete ksiegi. Nienawidzimy zmian, ale
bez nich rozpadlib§my sie w pyt, ba, do dzimieszkalib§my w kurnych chatach
na pustyni i drzeli ze strachu przed Iwami. Albo zostdihy podbici i petnili role
niewolnikéw.

— To niemozliwe az do Zamienia — powiedziat do sekretarza. — Odpisz,
ze po nim rozwaze ich pébe.

Wiekszae listéw i petycji dotyczyta problemow, ktére réwnie dobrze moz-
na byto rozwiaza bez krélewskiej interwencji; reszta miata zwiazek z postami
z Biatego Gryfa, wiec musiata poczekaa Z&mienie i decyzje, ktore wtedy po-
dejmie. ..

... lub ktérych nie podejmie.

Jéli ich nie podejmie, bedzie musiat sie z nimi upbjago nastepca; Shala-
man watpit, czy dozyje nastepnej Ceremowielu cesarzy uwaza, ze najlepszym
rozwiazaniem problemu jest zrzucenie go na gtowy przysztych pokaiéi. za-
czat rozmyglat o Zimowej Lani: bytaby doskonatym uciéeieniem zmian.

Gdyby Srebrny Tren. ..

Ale Srebrny Tren byta kestra’chern, osoba zbyt wazna, aby &hyiyo jedne-
mu mezczyznie, nawet gdyby tym mezczyzna okazat sie sam cesavad@zyt
sie juz Zimowej Lani: oczyvéicie, zaniemowita ze wzruszenia, a potem wymam-
rotata c& o zwiazku z Bursztynowyrdurawiem. Rzecz jasna, ich dziecko stano-
wito problem. .. Ten problem moze zostac¢ rozwiazany szybciej, niz ktokolwiek sie
spodziewa —pomyslat gniewnie. Czwarte morderstwo jawito sie Shalamanowi
jak btogostawi@stwo niebios; lady Fanshane, stare babsko, byta szczerze znie-
nawidzona na dworze: to przez nia urocza Sherisse zapita SmieaC. Jednak
zostata zamordowana w okrutny sposdb, a dowody wskazywaly jednoznacznie na
BursztynowegdZurawia. Niedtugo kestra’chern zostanie wyeliminowany i Sha-
laman bedzie miat Zimowa tanie tylko dla siebie.

A jesli jest niewinny? —wyszeptat cichutki gtos w ungle cesarzalesli padt
ofiara spisku?

Nonsens. Gdyby byt niewinny, zazadatby natychmiast sprowadzenia Prawdo-
méwcy; Prawdomdowca wydatby wyrok. Jakodgdrélewski Bursztynowy uraw
miat prawo do skorzystania z ustug Leyueta: gdyby tewiadczyt, ze cudzozie-
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miec nie popetnit morderstwa, nikt w catym krélestwie nie mogtby padego
stow w watpliwdsE. Zuraw musiat obawiasie przestuchania przez Prawdomoéw-
ce.

A jesli wérod nich nie ma Prawdomoéwcéw2slieBursztynowyZuraw nie zna
naszych zwyczajow? pewtarzat uparty gtosik w cesarskiej glowi@strzegali-

Smy cudzoziemcow przed uzywaniem magii. Przestuchanie przez Prawdomowce
to wiasnie magia. Skaduraw miat wiedziec, ze ma prawo do takiego obrohcy jak
Leyuet? .

Nie, nie i jeszcze raz nieZadne spotecZestwo nie moze istniebez Praw-
domoéwcow! Coz za chory pomyst. .. jednak Srebrny Tren nigdy nie wspomniata
o Prawdomowcach na Pétnocy. ..

Och, nawet jéli BursztynowyZuraw nie zamordowat Fanshane wtasnymi re-
kami, wiedziat c§, co kazatlo mu sie obawiaondowania umystu podczas prze-
stuchania. Winny wspétudziatu!

Teraz to tylko kwestia czasu. .. Znajda kolejne, niepodwazalne dowody albo
BursztynowyZuraw sam sie przyzna do morderstwa, zostanie oskarzony i skaza-
ny, a wtedy Zimowa tania bedzie wolna i bedzie nalezata do kréla. Shalaman juz
nigdy wiecej nie zazna samots.

Hadanelith otworzyt szeroko okna; nocny wiatr zatargat zastonami. Po raz
pierwszy zabit dzié po dniu; ci gtupi Haighlei nie spodziewali sig tego. Prze-
strzegali zawsze tych samych regut. Idiagyicie to nie partia szachéw. Nawet ta
starucha, ktora zatatwit, powtarzata zawsze te same capnndspiat sie po mu-
rze, kiedy odprawita stuzacych — nie potrafita Ztidudzkich oddechéw w tym
samym pokoju — i zostata sama. Nawet szalejacy po patacu morderca nie zmienit
jej przyzwyczaj@.

C0z za gtupia kobieta.

Hadanelith przywiazat lady Linnay do t6zka, wepchnat jej do gardta knebel. ...

Wolatbym styszec, jak btaga o I#o. ..

...1zawl6kt ja do okna. Gdyby ustyszata, jakscwielkiego, powiedzmy gryf,
laduje na jej balkonie, czyz nie podbiegtaby do okna? Nastepnie udat, ze ja uwal-
nia, a ona rzucita sie do ucieczki.

Czy ci ludzie nigdy nie zdobeda sie na @kieprzewidziany gest?

Uderzyt ja drewniana tapa gryfa, ktora rzezbit z takim trudem przez kilka
ostatnich dni. Otworzyt okno, a potem stanat nad ciatem i wznidst rzezbe po raz
drugi.Zatowat, ze robi to po ciemku, i czut, ze jest znudzony: nienawidzit tatwego
zeru. Kaled’a’'in z cafa ich obrzydliwa dobrocia od czasu do czasu zdobywali sie
na jaks nieoczekiwany wyczyn, Haighlei przypominali stado owiec idacych pod
néz.

Niewazne —pocieszat sig, zadajac ciosho nie. na nich polujg, sa tylko na-

74



rzedziami, szczeblami w drabinie niej zemsty.

Zastanowit sie przez momento jednak ciekawe, jeszcze nigdy nie rozwali-
lem nikomu gtowy. Pouczajace wydarzenie. Fascynujace, ile cioséw potra&tznie
cztowiek, zanim wyzionie ducha. ..

Zdawat sobie sprawe, ze§k nie zostanie uszkodzony kregostup czy strza-
skana czaszka, ofiara powoli wykrwawia sieSmaiei, a ten proces moze tr@wa
wiele godzin, jednak nigdy w zyciu czegpodobnego nie widziat.

Doskonata zabawa! pomyslat, walac na slep.

Chciat sie rozemiet; czut krew pulsujaca w zytach, a kazde uderzenie ciez-
kiego kloca odpowiadato uderzeniom jego serca. Nagle. ..

Rzezba pekta z ohydnym trzaskiem.

Zatrzymat sie w p6t gestu. Byt za sprytny, aby pozwalobie na btedy, a takim
btedem bytoby uderzenie ofiary peknietym polanem: w ciele mogty wtedy atkwi
drzazgi. Pochylit sie nad kobieta i obejrzat jaswietle ksiezyca. Imponujace:
nie uszkodzit twarzy, ale reszta ciata przypominata wér wypetniony galaretowa-
ta substancja. Rzezbiona tapa zostawita na skélagy pazurow i zmiazdzyta
wszystkie zebra.

Oprocz mnie tylko Skandranon mogtby ja tak urzadzic.

Linnay nalezata do niewielkiego grona przyjaciotek FanshaneSrgiaoz-
powiadata, ze to BursztynowZuraw popetnit wszystkie morderstwa. Hadanelith
uSmiechnat sie ztowrogo; Noyoki, ukryty w poblizu, magazynowat energie krwi,

a nad balkonem czekat Kanshin i jego magiczne liny; na dachu mieli gpotka
sie z magiem, ktory przeniesie ich prosto do komnat zajmowanych przez stuzbe,
a stamtad bez przeszkdd wydostana sie na ulice. Wszyscy trzej nosili szaty pata-
cowych stuzacych. Tak, tutaj nawet morderstwo musiato sie ©dggdnie z pro-
tokotem, dumat Hadanelith. Nawet Oszczepom Prawa niéoi@sie w gtowie,

aby ktds, kto nie pracuje w patacu, ubrat sie w uniform stuzacego!

Wyszedt na balkon; jego blada skoéra zlewata sie z kamienna porecza. Mordo-
wat zawsze, bedac nago: dzieki temu poszukiwania zakrwawionej odziéezy ko
czyly sie fiaskiem, a wiadro wody starczato, aby Znzg skory dowody przestep-
stwa.

Nigdy nie zapomne wyrazu ich twarzy, kiedy im \®gjem, w jaki sposob
chce uniknat plam na ubraniu, a widok nagiego mezczyzny odbierat glos moim
ofiarom. Tylko jedna zaczeta wrzeszczec, ale reszta nie wydata z siebie nawet
jeku. Tylko raz nosit na sobie koszulg: koszule Bursztynowggoawia, z ktorej
kobieta wydarta bardzo tadny strzep. Hadanelith wykapat sie wtedy w sadzawce
W jej ogrodzie.

Czy kt& zauwazyt krew w wodzie? Nie. sadze S jgawet, na pewno uznali,
ze toZuraw sie umyt.

Jego praca byta dzietem sztuki: zadnych wyrzadnej krwi, zadnycBladow
po ktérych Oszczepy Prawa mogtyby &bjdo zabdjcy. Kaptani potrzebowali
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fizycznych dowodéw do rzucania zakl@oszukujacych; bedzie musiat dopilno-
wac, aby Noyoki starannie wymyt gryfia fape.
Z dachu spadfa sznurowa drabinka: Hadanelith zacisnat zeby na swej rzezbie
i zaczat sie wspina Lekki wietrzyk piécit jego skore: czy tak czuty sie gryfy,
gdy lataty? Czy tak czut sie Skandranon, odrywajac sie od zamordowanej ofiary?
Powinienem byt urodzi¢ sie gryfem mysSlat, bez wysitku pokonujac kolejne
szczeble drabinkiNie, dzisiejszej nocy bytlem lepszy od gryfa! Tak. Och tals Dzi
bylem zabdjca zabd6jcow, prawdziwym makaarem!



ROZDZIAL SIODMY

Leyuet nie ukrywal, ze jest zmartwiony. Przedstawienie zostato odwotane,
a dworzanie na pewno plotkowali teraz na temat wydameczoru i Prawdo-
moéwca datby sobie reke udaze nazajutrz ustyszy, iz Bursztynovwdyiraw po-
zart kobiete zywcem na oczach catego dworu. Wszystkie dowody wskazywaty
na Bursztynoweg@urawia, Leyuet nie wierzyt ani przez chwile, ze cudzozie-
miec popetnit morderstwo: kiedy Oszczepy Prawa oznajmity cesarzowi o doko-
naniu kolejnej zbrodni, Bursztynow)uraw byt zaszokowany, a gdy pokazano
zakrwawione strzepy jego koszuli, odjeto mu mowe. Stat przed nimi, niezdolny
do obrony, z szeroko otwartymi, przerazonymi oczami i nawet nie prébowat opu-
scic komnaty.

Leyuet osoliicie uwazatl, ze cztowiek, ktory potrafit przenikngrzez za-
mkniete drzwi i zatrze wszystkieSlady, nie pozwolitby sobie na tak gtupie nie-
dopatrzenie, jakim bylo pozostawienie swojej odziezy w pokoju ofiary.

Jednak ten, kto popetnit morderstwa, nie pozostawit zadséapu, a skryto-
bojcy Haighlei zawsze ,podpisywali” swe dzieta. Tylko cudzoziemcy nie zdawali
sobie sprawy, ze nawet asasyni musieli przestizegatokotu.

Kaled’'a'in tyle samo wiedza o naszych mordach rytualnych, co o etykiecie
dworskiej: nic. Ale to jeszcze nie dowod, ze jeden z nich zamordowat z zimna
krwia cztery kobietyWiaSnie to wyj&niat Shalamanowi, gdy Skandranon posta-
nowit daC wlasne przedstawienie i zmusit cesarza do uwolnienia postéw od statej
obecné&ci Oszczepow Prawa. Leyuet postanowit wybstosowniejszy moment,
aby podziek sie z krélem reszta swych przegisn.

Westchnat: juz wczZaniej zamierzal porozmawiaz Shalamanem w cztery
oczy, ale wieczorne wydarzenia skutecznie to uniemozliwity. Gryf spedzit wie-
le czasu w powietrzu i chociaz do komnat ofiary nie mozna sie byto dasda
zewnatrz, po co Skandranon latat na przeszpiegiiagat na swa gtowe podej-
rzenia? Prawdomowca nie potrafit tego zrozumnigauwazyt za to, ze ostatnio
w patacu miata miejsce seria tajemniczych wydarzehot nie miaty nic wspdl-
nego z morderstwami, zaniepokoity go.

Cesarza nie byto na wieczornym postuchaniu i pojawit sie dopiero w potowie
sztuki Ho. Ani ja, ani Palisar, ani Srebrny Tren nie m&ghy go znalez¢. Gdzie
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byt? Co robit? Sztuka opowiadata o jego dziadku, protokot nakazywat, aby obej-
rzat ja od poczatku do kohca. Zbyt wielu ludzi zauwazyto jego nieokécno

Jednak Leyuetowi sen z powiek spedzaledztwo w sprawie czterech mor-
derstw, a nie naruszenie protokotu przez cesarza. W gtowie Prawdoméwcy az
huczato od pyta, na ktére nie znat odpowiedzi.

Jestem gtownym Prawdomodwca krolestwa i jestem gotow przysiegac, ze
BursztynowyZuraw jest niewinny. Dam sobie reke uciac, ze Shalaman takze nie
wierzy w jego wine. Dlaczego wigec cesarz nie zazadat, abym natychmiast przestu-
chat podejrzanego?

Kiedy oskarzonym byt Skan, Leyuet wzdragat sie przed sondowaniesii my
istoty tak odmiennej, a Shalaman nie nalegat. Na smieaie byto takiej potrze-
by, bo i Skandranon, i jego partnerka mieli alibi: gdy popetniono pierwsze morder-
stwo, setki 0s6b widziaty oboje w amfiteatrze, a p6zniej Oszczepy Prawa pilnie
strzegty gryféw. Teraz tylko najbardziej zatwardziali przeciwnicy cudzoziemcéw
nadal twierdzili, ze Skandranon powinien pdti&are za swe ,.zbrodnie”.

Rozumiem, dlaczego krdl nie prosit mnie o wydanie wyroku, musiat wyczuc
moje wahanie. Nie potrafie prawidtowo zinterpretowac uczuc gryfa i moje dziata-
nia mogty przynigt wiecej szkody niz pozytku. Bursztyn@uyaw jest cziowie-
kiem i na pewno potrafie odczytac jegostiyNawet j&li cudzoziemcy nie znaja
roli Prawdomowcy, obowiazkiem Shalamana byto zazadanie méjegalectwal
Statem tuz obok niego!

Shalaman miat pamégak sta1, nie mégt zapomnig ze na dworze przebywa
Prawdomowca, ktory mogtby natychmiast rozévidreczace wszystkich watpli-
woSci!

Nie mogtem przeciez sam tego zaproponowac, nie w oBeckla. .. Pro-
tokot przede wszystkim.

Leyuet skrecit i stwierdzit, ze nogi same zawiodty go prosto do komnat Srebr-
nego Trenu. Wiedzial, ze Srebrny Tren rozmawiata teraz z Bursztynaduyanr
wiem, wiec nie miat zamiaru jej przeszkadza

On potrzebuje jej bardziej niz ja... Poradze sobie i dokoncze te uktadanke!

Odwrdécit sie, by odeg, gdy ujrzat przed soba Zimowa tanig, ktéra wyglada-
la, tak jakby przed chwila ujrzata ducha. Leyuet ztozytby jej przerazenie na karb
wydarzé ostatniej godziny, gdyby nie to, ze Zimowej Lani nie byto z nimi, gdy
oskarzano jej meza.

Gdzie ona wtedy by ta?

| wtedy dostrzegt cg, co niemal odebrato mu zdolsomyslenia: Zimowa ta-
nia nosita krélewski naszyjnik z bursztynowych lilii i ztotych Iwich gtow, a w reku
Sciskata bukiet ztocistych kwiatéw. Shalamawiadczyt sie jej. Leyuet przywart
do &ciany z nadzieja, ze kobieta nie zauwazy jego obs&uralbo wezmie go za
stuzacego; gdy go mineta, z westchnieniem ruszyt przed siebie.
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W jednej chwili zrozumiat powody dziwnego zachowania kréla. Shalaman
pragnat Zimowej Lani.

Zimowej Lani, zony Bursztynowegdurawia, matki Wietrznej Pini. Jednak
w Khimbacie nie obowiazywaty prawa Po6tnocy; w Khimbacie tania byta wolna.
Kazda zamezna kobieta Haighlei zostawitaby meza, aby zwiggaz krélem,

a kazdy maz bytby dumny, ze jego zona przyciagneta oko wtadcy. W sytuaciji, gdy
wiekszat matzérstw byta aranzowana przez rodzicéw, wystarczato, aby kobieta
publicznie Gwiadczyla, ze ona i maz réznia sie od siebie jak olzid nocy, aby
orzeczono oficjalny rozwod. Mezczyzni nie protestowali: stanowisko bytego meza
Krolewskiej Matzonki niosto ze soba spore profity: szlachectwo, wazne funkcje
w pahstwie... a wszystko dlatego, ze ktpostawit wyzej szcAeie cesarza niz
wiasne.

Sprawy przedstawialy sie zupetnie inaczej, kiedy w gre wchodzita wiez serc
i dusz. Zimowa tania doskonale ukrywata swe uczucia i krél najprawdopodobnie;
nie wiedziat, ze kocha ona Bursztynowegarawia szczerze i gteboko, ale Leyuet
znat ludzkie dusze: zadna kobieta nie podazytaby do obcego kraju za mezczyzna,
ktory byt jej obojetny.

Zadze krdla nie zostana zaspokojone.

Czyzby...?

Leyuet wiedziat, ze Zimowa tania zdawata sobie sprawe z wagiadczyn
Shalamana, ale wiedziat tez, ze zadna sita nie skfoni jej do ztarsarbaw zto-
zonych ukochanemu mezczyznie. Nie nalezata do kobiet, ktére zrobia wszystko
dla tytutu krélewskiej matzonki; Zimowa tania byta nieprzekupna.

Jesli BursztynowyZuraw zostanie stracony, krol dostanie, czego pragnie. Na-
wet uwigezienie kestra’chern pozwolitoby cesarzowi zdobginie, zwtaszcza gdy-
by w wigezieniu zdarzyt sie nieszcggvy wypadek: wybuchta zaraza, rogueie-
czeni wspotwiezniowie pobiliby obcego sanie€ czy krewny ktére§ z ofiar po-
stanowit sie zerscic. Leyuet widywat niejedno i teraz czut, jak wtosy stanety mu
deba. Postepowanie Shalamana przestafriglogiczne. Mimo to sprobowat
znaleZ wymowke dla wiadcy:

Moze kroél nie wie, ze na Pdéinocy nie ma Prawdomowcow? Pamigtam, jak
Srebrny Tren dziwita sie tej funkcjiViedzial, ze oszukuje sam siebie: kiedy staw-
ka w grze byta Zimowa tania, Shalaman nie cofnatby sie przed oszustwem. Drzac
z gniewu, przycisnat pgei do czota. Nigdy w zyciu nie stanat przed takim dyle-
matem!

Moje obowiazki sa jamo okstone: jako gtéwny Prawdomdwca musze powia-
domi€ barbarzyhcéw o swoich obowiazkach, szczegodlnie wtétlyz gewazytem
jakies niedopatrzenie, i zaoferowac im swoje ustugi. Skladatem przysiege! Kazdy
cztowiek ma prawo do prawdy i nawet krol nie moze mu tego prawa odebrac!

Ale przysieqi, ktore sktadat, obejmujac urzad krélewskiego doradcy, zobowia-
zywaly go do absolutnej wierisgi cesarzowi.
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Musze postepowac zgodnie z krélewska wolg, a lilie i naszyjnik jasno te wole
wyrazaja.Bol glowy stawat sie nie do zniesienia. A tak sieSmyiewat z Palisara
i jego migren. ..

Leyuet nie potrafit podja decyzji: sam przeciez od wielu lat doradzat Shala-
manowi ozenek. #i cesarz chciat panowado nastepnego Zaienia, tradycja
zadata, aby meski pierwiastek zostat zrownowazomgskin i na lwim tronie za-
siadta obok niego cesarzowa. W wielu wypadkach matzonka potrafita lepiej zro-
zumiet i ukoic cesarza niz najlepsi kestra’chern. Zimowa tania byfaby idealna
oblubienica, a zwiazek uczynitby z przybyszéw wasali Khimbaty bez potrzeby
spisywania dtugich traktatow i ogtaszania ich w dnilcZeenia.

Obowiazki Prawdomowcy &a.. Dlaczego nikt mnie nie przygotowat na po-
dobne wydarzenia?! Co mam zrobic, kiedy krdl, uosobienie honoru Haighlei,
dziala jak... jak... jak ztodziej?!

Czy powinien otwarcie powiedziekrélowi, co mysli o jego zachowaniu? Nie
miat do tego prawa, a poza tym jakze mogtby oskamzéadce? Gdyby Shalaman
okazat sie niewinny, jedynym honorowym vggjem dla Leyueta bytoby samobdj-
stwo. Zreszta —pomyslat ponuro —nawet jéli bytby winny, zaprzeczytby z po-
dwojna zarliwécia, skazatby namierc Bursztynowegdurawia i zmusit mnie do
samobdjstwa. Wymuszenie prawdomdwienia na cesarzu jest rOwnoznaczne jego
abdykaciji!

Westchnat gtebokoMusze powstrzymac Shalamana i znalez¢ sposob, aby
wymusi€¢ na nim zgody na przestuchanie Bursztynovfegawia. Sprawic, aby
zrozumiat, ze postepuje niehonorowo. Mam wielka ochotg zrobic Shalamanowi
straszliwa awanture, ale wtedy nigdy nie pozwoli mi przestuéhaawia. O bo-
gowie, jak ja nienawidze bezpedniego dziatania! Musze uniemozliwic Shala-
manowi zrealizowanie nieuczciwego planwslieaprawde zapomniato moim ist-
nieniu, powinien to zaniedbanie nadrobi€ jak najszybciej. Prawdomdwco, stano-
wisko, ktére zajmujesz, wymaga, ahgwiadomit barbarzyhcom, jakie prawa im
przystuguja.

Nie wykluczat, ze Shalaman znat j&kpowdd, dla ktérego barbaragy nie
chcieli, aby Leyuet zajrzat w ich serca i dusze, ale nie bedzie tego pewien, dopoki
nie zapyta ich wprost. Wiedziat, ze nieSrae, dopoki nie spetni swych obowiaz-
kow: westchnat jeszcze cigzej i podazyt za Zimowa tania do komritigoych.
BursztynowyZuraw znalazt sie w paszczy lwa i bez pomocy sie z niej nie wydo-
stanie.

O bogowie, dlaczego nas dreczycie? Nie mozecie tego robi¢ po Zatmieniu?

Rozmowa ze Srebrnym Trenem nie uspokoita BursztynOV\Zlgawia cal-
kowicie, ale sprawita, ze przestat siecbdNadal czut zamet w glowie, a serce
podchodzito mu do gardta, lecz strach przesiat go paralizowa
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Widmo katowskiego topora nie wisi mi juz nad gtowa, ale musimy uporac sie
z wieloma problemami.

Srebrny Tren nakazata mu udanie sie do Prawdomoéwcy, abysokzye ze
wszystkich oskarag ale oboje byli pewni, ze kéowsrod Haighlei zyczyt sobie,
aby obcokrajowcy popadli w nietaske albo zostali straceni. Musiat jak najszybciej
dowiedzi€ sig, kto i dlaczego.

Nie mam wiele czasu, bo Ceremonia Zatmienia jest tuz, tgk.ndesie nie
uda, nie podpiszemy z Haighlei zadnych traktatébw przez nastepne ds@azie
lat!

Miat nadzieje, ze Zimowa tania, ostoja zdrowego rozsadku i spokoju, ukoty-
sze go w swych ramionach, ale zamiast jej cieptych ©bgstat w komnacie istny
dzieh sadu. Makke, stara stuzaca, siedziata na podtodze i kotyszac sie, zawodzi-
ta rozpaczliwie. Nad nia stata Zhaneel — skad ona sie tu wzieta? — w pozycji
sugerujacej, ze rozerwie kazdego, kto zblizy sie do staruszki, a Zimowa tania
siedziata na krzZge z oczami postawionymi w stup, blada twarza i bukietem lilii
u stop. Kiedy wszedt, wszystkie trzy podskoczyty, potoczyty wokot dzikim wzro-
kiem i zaczety mowé jedna przez druga:

— Wybacz mi, panie, zdradzitam cig, okradtam. ..

— Nic podobnegoZurawiu, zadna z nich tego nie chciata. ..

— Bogowie, ja go wcale nie zachecatam, prosze, uwierz mi, nie chciatam tego,
musisz mi wierzg. . .

Przycisnat dtonie do skroni i potrzasnat gtowa. Nie rozumiat ani stowa z ich
paplaniny.

— Proszg — powiedziat stabo. — Nie wszystkie naraz.

Zamilkly natychmiast Zuraw pomyglat przelotnie, ze to. czego juz &wiad-
czyt, moze okaz&asie niczym w poréwnaniu z tym, co go dopiero czekato. Ko-
biety wpatrywaly sie w niego szeroko otwartymi oczami,

Pewnie wygladam dokfadnie tak, jak sie czuje: jakby mnie przegnali boso
po rozzarzonych weglach. Oczekiwaty Niezwycigezonego Bursztyndwexyuoia,

a przyszedfuraw Pokonany. Pewnie nie wiedza, co sie stato.

Najwyrazniej nie on jeden potrzebowat pocieszenia. Pozbyt sie nadziei, ze
tym razem to on bedzie mégt wyptakaie na wspotczujacym ramieniu i obettze
oczy mankietem sukni kochajacej towarzyszki.

Dalej, chiopie, bierz sie w g&Et, jesté kestra’chern, do diabta, zawodowa
opoka dla strapionych i zagubionych i nawe$ljev srodku masz galarete, nie
mozesz tego okazac! One cie potrzebuja!

— Spokojnie — powiedziat tagodnie. — Usiadzmy i porozmawiajmy. Makke,
zaczynaj. O jakiej zdradzie mowg#a — smiechnat sie stabo.

Kilka chwil pézniej dowiedziat sie, ze tego wieczoru w innych &zach pa-
tacu miaty miejsce nie mniej interesujace wydarzenia. Poinformowat krétko swa
towarzyszke o tym, co zaszto podczas przedstawienia, i poczut, ze ma bryte lo-
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du zamiast zotadka. | chociaz przeczuwat, ze niedtugo nadejda ktopoty, o jakich
mu sig nieSnito, gniew nieomal go&lepiat. Krdl chciat jego zony! Bursztynowy
Zuraw ze skory wychodzit, zeby bymitym dla tego starego capa, a ten uwodzit
Zimowa tanig! C6z za glupiec z niego, ze uwazal, iz spotasizeo rzadzone
protokotem nie znato zdrady!

Szaléczy ped mgli Zurawia przerwato pukanie do drzwi. Kiedy je otworzyt,
zobaczyt przed soba zjawe z koszmaréw: Leyueta, ktéry nie dalej jak godzine
temu oskarzyt go o dokonanie morderstwa z zimna krwia.

Przyszedt mnie aresztowac! przemkneto mu przez gtowe, ale nie zauwazyt
w korytarzu Oszczepdéw Prawa. Prawdomowca przybyt sam.

Po co, na lit& bogow?

— O, Leyuet — wymamrotat, usitujac sobie przyponiieo protokét Haigh-
lei méwit na temat nocnych odwiedzin. — Mito cie widzieale nie uwazasz, ze
jest za p6zno na przestuchanie? Jestem naprawde bardzo zme. ..

— Musze z toba porozmawia— przerwat mu Leyuet, btyskawicznym ru-
chem wciskajac stope miedzy drzwi i futryne. Bursztynoidiyraw cofnat sie
| wpuscit niespodziewanego §oia. — Zalezy od tego honor krola i twoje zycie.

— Prawdoméwca zamknat za soba drzvduraw stwierdzit ze zdumieniem, ze
z twarzy Leyueta znikneta cata tagodoNie przypominat juz krolika, a bardzo
upartego kozia.

Upartego i doprowadzonego do ostateczcioNie trzeba byto daru empaitii,
aby wycze determinacje Prawdomowcy: Zimowa tania podniosta gtowe i utkwi-
ta w Prawdomowecy pytajace spojrzenie.

— Musisz mnie wystuch@i zrozumi&, na czym polegaja moje obowiazki, to
bardzo wazne — wyrzucit z siebie §oi z szybk&cia, ktérej pozazdézitaby mu
wigksz&t kobiet, wyttumaczyt, czym zajmowat sie Prawdomowca. — Masz nie-
zbywalne prawo do przestuchania przez Prawdomowce! Jako poset mozesz zazy-
czyt sobie ustug kazdego Prawdoméwcy w krélestwie. Pragne tylko zaznaczy
ze jestem najlepszy i §i ogtosze cie niewinnym, nikt nie bedzie mogt podda
w watpliwosC mego osadu — zakwzyt, oddychajac gteboko.

Srebrny Tren mowita doktadnie to samo i ¢he rozmowie nie padto imie
Leyueta, Bursztynowyuraw doskonale wiedziat, kogo miata na sliyOstrzegta
tez, ze Prawdomowcy dziatali znacznie lepiegliesami ofiarowali swa pomoc
i zaangazowali sie catym sercem w obrone oskarzonego. Leyuet wygladat na bar-
dzo zaangazowanego.

Nie bede pytat, jakie pobudki nim kieruja. Odpowiedz mogtaby nie pg&typa
mi do gustu.

— Dzieki wam. panie, za cligpomocy — sktonit sie kestra’chern. — Za-
pewniam, ze skorzystam z twych ustug jak najszybciej, moze nawet dzisiejsze]
nocy, bo Srebrny Tren poradzita mi, abym nie zwlekat z oddaniem sie pod sad
Prawdoméwcy, i cho nie wymienita twego imienia, ciebie miata na ghy
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Leyuet odetchnat z ulga.

Ciekawe, dlaczego? Czyzby nie chciat, abysktdedziat o wizycie, jaka nam
ztozyt?

— Dobrze, ze masz tak oddana przyjaciotke na dworze — powiedziat Prawdo-
moéwca. — | j&li rzeczywgcie chcesz d&iskorzysta z mych ustug, przypomne
ci, ze jeszcze nie jest za p6ézno. W normalnych warunkach spektahktzjby
sie znacznie poznieji... — urwat.

— Obawiam sig, ze jednak nie udasz siesdaczéniej na spoczynek. Dzie-
kuje ci za to, co dla mnie robisz.

— Zastugujesz na to. Spetniam moéj obowiazek — odpart Leyuet, wychodzac.
— Robig to dla spokoju wiasnego sumienia. Do zobaczenia.

W innych okoliczn&ciach BursztynowyZuraw uznatby, ze Prawdomoéwca
uciekt. Zaloze sie, ze nie chciat odpowiadac na pytania o krolewskigariczyny
— pomyslat ponuro, odwracajac sie ku zgromadzonym.

— Dobrze, moje panie — powiedziat. — Przejdzmy do ogrodu inslzony
rozmowe. Tam nas nikt nie podstucha. Makke, czy mogiatyszuka Gestena
i poprost go, aby przyniést nam &xdo picia? Musimy znalézsposéb na wydo-
stanie sie z tej matni, nie robiac nikomu krzywdy.

Kiedy Makke i Gesten przyngti dzban mocnej herbaty i ciastka. Bursztyno-
wy Zuraw poklepat poduszke:

— Siadaj, mateczko. Zacznijmy od zagubionego ubrania, ktore stato sie przy-
czyna oskarzenia mnie. Mg, ze to ty zostakazdradzona, nie ja.

Makke schylita gtowe Stuzaca nie moze zazadac przestuchania przez Praw-
domowce, ale poniewaz to mnie oskarzono, moge zazadac powotanigyapta
ka. Mysle, a Leyuet to potwierdzi, ze Makke nie zgubita mojej koszuli, tylisg&to
ukradt; ktas, kto popenit cztery morderstwa. Dziwne, ale czuje sie znacznie lepie;.
Wieczne odgrywanie. spokojnego kestra’chern weszto mi w krew i w dimcno
roztrzesionych kobiet natychmiast zamieniam sie w ostoje zdrowego rozsadku.

Kiedy uspokajat Makke, wyczut strach Zimowej Lani; chwycit zone za reke
i usmiechnat sig do niej krzepiaco.

— BursztynowyZurawiu, ja... — zaczela.

— Jesté& réwnie niewinna jak Makke. Nie sprowokowaighalamana, po pro-
stu byt& soba, a ja wiem najlepiej, jak dziatasz na mezczyzn! — rzekt, wciskajac
w jej drzaca dia filizanke z herbata.

Jej maniery sa bez skazy, a w tym kraju niczego nie ceni sig tak bardzo, jak
manier wignie. Nawet glupiec wie, ze Zimowa Lania nigdy nie popetnitaby naj-
mniejszego btedu, a jej egzotycgh@rzyciagneta Shalamana. Ciekawe, dlaczego
nie cswiadczyt sie Srebrnemu Trenowi? Czyzby nie pochodzita z odpowiedniej
kasty?Ta mysl rozwscieczyta go: nawet krol nie miat prawa nie docénjego
dawnej nauczycielkiSrebrny Tren bytaby wspaniata krélowa. Czy ten dureh nie
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widzi, ze ona go kocha? Do diabta, co mnie to obchodzi? Musze siGatzy
z oskarzenia o morderstwo, potem moge zabawi€ sie w swata.

— Bylas soba — powtorzyt. — Nie dziw sig, ze cesarz nie opart sie pokusie.
Nie winie cie za to. Problem w tym... — zawahat sie na moment. — Problem
w tym, ze Shalaman chciatby, abym zostat skazany. Zawadzam mu.

Zimowa tania i Zhaneel przytaknety. W ich oczach ptonekciektse.

— Zazadanie ustug Leyueta. .. — ciagnat, ale Zimowa tania przerwata mu:

— Ani sie waz twierdzt, ze Shalaman chciat mnie zdahyskarzajac ciebie.
Nie pozwol, aby sugerowano podobna rzecz w twojej obgcindéli ktokolwiek
poda w watpliw&t jego uczciw&t, staniemy na straconej pozycji.

Kocham te kobiete. Jest najinteligentniejszym stworzenigswietie Z kazda
uptywajaca minuta czut sie lepiej: w zytach ptyneta mu adrenalina, jak za daw-
nych dni, gdy walczyt o przetrwanie swoje i ludzi, ktérzy mu zaufali.

— Ludzie moga zacZacas podejrzewa— zgodzit sie. — J&li cesarz dziatat
Swiadomie, ryzykujemy wojne. 8& po prostu zapomniat mnie poinformoaae
mam prawo do Prawdomowecy, nikt mu nie uwierzy. Straci twarz przed swymi
poddanymi.

Przytakneta, bawiac sie naszyjnikiem.

— Nie mozemy przygladasie z zatozonymi rekami — stwierdzita.

— Jssli zniewazymy Shalamana, naprawde jest gotéw wypowiédasm
wojne, aby udowodgi, ze nie zalezy mu na tani — mruknefa Zhaneel. — Gdzie
jest Skan, kiedy go potrzebuje? — wykrzykneta.

Mnie jego nieobecri&t nie przeszkadza. Zbytnio lubi radykalne rozwiazania
— pomyélat Zuraw.

— Zeznania Makke uczynia z niej kozta ofiarnego — powiedziabgm —

Nie mozemy do tego dogeic. Musimy pamieta ze kté na dworze bardzo nas
nie lubi i jesli ztoze zeznania w obecioi wszystkich waznych osobisiai, doleje
oliwy do ognia. Dopdki nie wiemy, kto jest naszym wrogiem, nie mozemy sie
skutecznie broi.

— Czyzbysmy byli bezradni? — spytata Zimowa tania, zaciskajac palce na
filizance herbaty. — Ale. ..

— Nic, tego nie twierdze. Ale nie mozemy dziatpublicznie. Srebrny Tren
powtérzyta mi pewne przystowie: ,To, co nie do pogtgnia w sali tronowej,
jest normalne w domowym zaciszu”. Musimy zndesposoéb, aby porozmavizia
z Shalamanem w cztery oczy.

— Niemozliwe. Zawsze towarzysza mu zbrojni. Kiedy dawat mi naszyjnik. . .

Zimowa tania zamilkta, gdyz Makke cicho odkaszlIneta.

— Narzeczona przyjmujeswiadczyny we wkasnym domu — wyszeptata stu-
zaca. — To stary zwyczaj, ma swoj poczatek w czasach, kiedy Haighlei byli bar-
barzyhcami i porywali kobiety, ktére chcieli @ubic. Mezczyzna musiat odwie-
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dzic dziewczyne sam, aby nikt nie miat watplid@, ze oddata mu reke dobro-
wolnie.

— Gdybym wiec przekazata Shalamanowi, ze chciatabym sie z nim gpotka
sam na sam...

— Pomyglalby, ze przyjela naszyjnik — Makke dokizczyta mysl Lani. —
Odestalby straznikow i oczekiwat, ze réwniez bedziesz sama. Wiele dzieci ro-
dzi sie doktadnie dziewmiesiecy od oficjalnych zareczyn — dodata, skromnie
spuszczajac oczy.

— Czy jesli wezwe go teraz, zostane uznana za natarczywa? — parskneta
Zimowa tania.

— Och, nie sadze. Podejrzewam, ze krol przechadza sie po komnacie jak lew
w klatce i mygli, ze nie z&niesz, dopoki nie udzielisz wiazacej odpowiedzi.

Kobieta smiechnela sie stabo.

— Powinnam wiec. ..

Skan po raz kolejny udowodnit, ze ma wspaniate wyczucie czasu: pojawit sie
w chwili, gdy skaczyli uktada liscik do Shalamana.

— Bylem na dachu — oznajmit bez wstepéw. — Czekalem, az Kechara sie
do mnie odezwie.

— Na dachu? — zdziwit sie Bursztynow&uraw.

— Nie na naszym, rzecz jasna. Ocz®uie, istnieje jedna szansa na milion,
ze wykryja nasze wieczorne pogaduszki, ale mimo wszystko nie chciatbym, aby
taczonoswietokradcza magie umystu z moja skromna osoba.

Wtajemniczyli go szybko w wydarzenia wieczoru. Ku wielkiej uldze Burszty-
nowegoZurawia, Skan nie protestowat, kiedy przedstawili mu plan.

— MysSlatem, ze bedziesz sige kiocit — stwierdzit kestra’chern.

Gryf podniost brew.

— Doprawdy? Chciatbym wam podsunpewien bardzo nieetyczny pomyst,
bo po tym, co zrobit cesarz, przestaje sie przejmoetyka. Nie chciatby wy-
rownet rachunkow?

Zuraw westchnat: gryfie pojecie sprawiedlig@ bardzo roznito sie od ludz-
kiego. Kiedy Skan mawiat: ,0ko za oko, zab za zab”, rozumiat to dostownie.

— A co proponujesz?

— Dwie rzeczy. — Gryf zainteresowat sie nagle swymi szponami. — Pierw-
Sza jest nieetyczna: uzyj swego wspaniatego daru empatii. Dobrze wiesz, ze twoje
zdolndsci nie ograniczaja sie tylko do odbioru ludzkich uczmozesz je rowniez
nadaw&. Proponujg, aby Shalamana ogarngeto ogromne poczucie winy; wepchnij
mu do gardta swa szczeéoi dobrct, az sie zadtawi. Niech sie przed nami ptasz-
czy i blaga o wybaczenie.

BursztynowyZuraw zagryzt wargi: Skan miat racje.Slenaprawde chciat wy-
grec starcie z krélem, musiat uzywszystkich dostepnych ngrodkow.

— A druga?
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— Powiedz mu, ze ciebie i Zimowa tanig taczy wiez zycia. — Skan przestat
czyscic szpony i spojrzat przyjacielowi prosto w oczy. — Dowiedziatem sig, ze
tutaj nieczesto sie to zdarza. Bedziecie mieli rbwne szanse w chwili, kiedy Leyuet
potwierdzi twoje stowa.

BursztynowyZuraw wzruszyt ramionami.

— Nie widze w tym sensu — stwierdzit. — Ale skoro nalegasz. .. Gesten,
jestes gotow zosta postem?

— JasneZurawiu — mruknat hertasi. — Wiesz, na co sie porywasz?

— A jak myslisz? — wyszczerzyt zeby w niewesotyrBraiechu, wreczajac
Gestenowi dwa listy: do krola i Leyueta. — Czekamy.

Kiedy Gesten wyszedt, pozostata piatka zajeta z gory ustalone pozycje: Mak-
ke schowata sie w sypialni, gryfy stanety po obu stronach drzwi, przygotowane do
zablokowania wygcia, gdyby Shalaman postanowit wybiec. Nie zamierzaltuzy
przemocy: Skan albo Zhaneel po prostu potozyliby sie w progu. Burszty@dowy
raw stanat za siedzaca na podtodze Zimowa tania. Przed kobieta potyskiwat na-
szyjnik, ktory Makke utozyta w znak ,grzecznej odmowy”. Staruszka twierdzita,
ze dla kazdej odmowy, grzecznej, gniewnej, nie uzasadnionej istniat odpowiedni
znak.

— Co méwita Judeth? — zapytaluraw dla zabicia czasu. — lle jej powie-
dziates?

— Ze stow Kechary wynikato, ze generat jeséeiekta jak gtodna tygrysica
i chce, zebgmy natychmiast wracali— odpart Skan. — Stwierdzitem, ze w obec-
nej sytuacji bytaby to najwieksza gtupota, jaka mogébwy popetnt, wiec Judeth
powiedziata, ze nie wsle reszty delegacji. Niezty pomyst, owszem, ale miatem
lepszy: kazatem jej przystaSrebrzystych, ktérzy beda udasyae znaja sie na
polityce, a przy okazji nas ochronia. Dodatem, zeby nie wazyla sie prdyzst
nego maga. Srebrggi wyptyna oSwicie. Oto, jak sprawy stoja.

BursztynowyZuraw miat przeczucie, ze Skan powiedziat Judeth jeszcze,
ale nic naciskat. Misja dyplomatyczna siazyta sie, przebywali teraz w samym
Srodku bitwy i potrzebowali stratega, a Skan byt w tej roli bezkonkurencyjny.

Jest w swoim zywiole: im wigksze tarapaty, tym bardziej sie cieszy — Czy on
zn6w schudt!

BursztynowyZuraw westchnat: Skan miat racje, przyda im sie paru dobrych
zotnierzy. Jéli ich plan spali na panewce i beda musieli uciekaKhimbaty, ze
Srebrzystymi sa w stanie przedezsie przez dzungle do Biatego Gryfa. Chyba
powinni zaczé planow& ucieczke: nigdy nie wiadomo, co sie moze wydarzy
Jednak zanim zdotat otworzyusta i podzieb sie z innymi swymi przensfenia-

mi, w korytarzu rozlegty sie kroki.

Shalaman pchnat pétotwarte drzwi i wszedt do pokoju; jego twasnigda
takim szczéciem, ze Bursztynow¥uraw poczut sie jak zdrajca.

Gdybym mogt wszystkich zadowoli€. . . pemyslal, zdajac sobie sprawe, ze
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szczéliwe zakaczenia zdarzaja sie jedynie w bajkach. Kiedy krol go dostrzegt,
poszarzat na twarzy; sekunde pézniej dostrzegt naszyjnik lezacy przed Zimowa
tania. Twarz Shalamana stezata w wykrzywiona gniewem maske, ale odezwat sie
zadziwiajaco tagodnie:

— Pani — rzekt. — Jgli ten cztowiek ci grozit. . .

Zimowa tania spojrzata na niego, a Skan i Zhaneel cicho zamkneli drzwi.
Cesarz nie zdawat sobie sprawy z ich obemmo

— To moja odpowiedz, Spokojny — odparta kobieta. Glos jej nawet nie
drgnat. — Jéli myslisz, ze mozna mnie zastragzypardzo sie mylisz. Bursz-
tynowy Zuraw jest tutaj, bo go o to poprositam. Chce ci pokazze nie mozna
nas rozdziek. _

— Zapragnats mej pani — rzekt Bursztynowguraw tagodnie. — Nie powie-
dziate&s mi, ze mam prawo zazatlprzestuchania przez Prawdomowce. Wydaje mi
sie, ze te dwa wydarzenia&taczy.

Chct bardzo sie starat, aby jego stowa zabrzmiaty obojetnie, jednak oskarze-
nie padto. Shalaman zesztywniati otworzyt usta, jednak nie zdotat niczego powie-
dziet. BursztynowyZuraw wyczuwat wiele gwattownych i sprzecznych emocji:
panike, wine, straszliwy wstyd. Cesarz chciat sie podstepnie @azbyala i zo-
stat przytapany.

Mam cie. Teraz cie pociesze.

— Spokojny — powiedziat tagodnie, uzywajac swego daru empatii w sposob
doradzany przez Skana. — Zimowa tania jest piekna, madra kobieta, godna kaz-
dego krdla. Nie obwiniam cie za uczucia, jakimi do niej zap&takie mogté
wiedziet, ze taczy nas @wigecej niz umowa matieska.

— Jesté bardzo wielkoduszny — mruknat krol.

Zuraw wyczut gniew w jego gtosi€2oradze sobie z tym gniewem. Wasza Spo-
kojnacse.

— Nie moge cie wint, ze wpadté w putapke zastawiona na nas wszystkich
— ciagnat. — Putapke, ktora jest dzietem najpodlejszej osoby lub osdéb, jakie
miatem nieszcZgcie w zyciu spotk@a Ta osoba wykorzystata cie bez skruputow.

— Nie rozumiem — stwierdzit Shalaman, marszczac brwi. — Chcesz powie-
dziet, ze morderstwa stuza innemu celowi?

— Owszem. Kté w twoim kraju pragnie pozliysie ludzi z Biatego Gryfa.
Sadze, ze ty réwniez je&ella niej — lub niego — zawada i zrobi wszystko, &by
znalazt sie w sytuaciji, ktéra zagrozi twemu honorowi.84iyy, ze to prawdziwy
powdd tych morderstw. Zauwaz, ze ofiary, €rgprzeciwiaty sie traktatowi, byty
do konca lojalne wobec ciebie.

— Twierdzisz, ze 8réd moich ludzi znajduje sie zdrajca? — gtos kréla drzat
z gniewu; tym razem jednak wiadca bybwieklty na mgl, ze kté cémiela sie nim
manipulow&.
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Lepszy zdrajca od publicznego upokorzenigpemyslat filozoficznie Bursz-
tynowy Zuraw. Chyba jednak zaczynat rozuridaighlei. . .

— Tak, jednak nigdy go nie znajdziemysjenie popetni btedu — powiedziat,
dajac gryfom znak, aby odsunety sie od drzwi. — Chciatbym teraz &mizyne
imig, jesli pozwolisz. Wezwe Prawdoméwce, aby przestuchat mnie tylko w twojej
obecnéci.

— Dlaczego? — zdziwit sie Shalaman. — Nie chcesz uniewinnienia na oczach
catego dworu?

— Udowodnienie mojej niewinrgei nie jest najwazniejsze — westchnat
Bursztynowy Zuraw. — Przestuchanie w obedw wielu Swiadkéw jest zbyt
niebezpieczne, osoba, ktérej szukamy, moze rrapomejrzé. Musimy ztapé
prawdziwego zabojce, a podejrzliwe spojrzenia sa cena, ktéra zaptace z ochota,
jesli tylko pomoga w 8pieniu czujnsci tego drania.

Jestem szczery, jestem otwarty, uwierz mi, Shalamanie, mowie prawde. ..

Krol ostroznie przytaknat.

— Chciatbym tez, aby Leyuet przestuchat stuzaca Makke — dodat. — A dla-
czego, zrozumiesz, kiedy jej wystuchasz.

Shalaman zasgpit sig, ale wyrazit zgode; Gesten wybrat tegniganoment,
aby zapuké i wprowadz€ LeyuetaZuraw przez moment ngjat, ze cesarz, wi-
dzac te manipulacje, wybuchnie gniewem, &mi@ drzwiami i nastepnego dnia
wypowie wojne Biatemu Gryfowi, ale Shalaman opanowat sig i tylko rzucit Praw-
domoéwcy bardzo jadowite spojrzenie. Potem nakazat wszystkingtusia

— Wszystko zaplanowatie — warknat, sadowiac sig w fotelu. — Prawdo-
moéwco, przestuchaj Bursztynowegarawia, zanim do reszty strace cierpliggo

Jest zly, to dobrze: musze skierowac ten gniew na spiskowcow.
~ — Chciatbym doda tylko jedna rzecz, Spokojny — powiedziat Bursztynowy
Zuraw. — Chce, aby Leyuet potwierdzit moje stowa. Jegietéow? — zwrocit
sie do Prawdomowcy. Ten przytaknat i kleknat, zbierajac sity. Srebrny Tren mé-
wita, ze prawdomdwienie nie ma nic wspdélnego z poinocnynsimgwieniem
czy empatia, jest raczej ,dotykaniem duszy, czytaniem w sercu”, jak tcslbkre
ta. Prawdomowca wchodzit w gtebszy zwiazek z przestuchiwanym niz empata,
docierat do samej jazni cztowieka i wedle stdw Srebrnego Trenu nie mozna go
byto oszuk&. Znajac watpliwe uroki empatii. Bursztynoviduraw nie zazdrscit
Leyuetowi daru.

W zyciu nie dotknatbym duszy Ma’ara czy Shaiknama. Sarébatym przy-
prawia mnie o mdisci.

— Chciatbym, abg zrozumiat, ze moja pania i mnie taczy niezwykta wiez,
w naszym jezyku zwana ,wiezia zycia”. Nie znalaztem podobnego &hénéa
w Haighlei, jednak oznacza to, ze nasze dusze ztaczyly sie w jedna, dopetniamy
sig, tworzac cafgt. Czujemy to samo... — ciagnat, desperacko szukajac stow,
ktore Shalaman zrozumiatby, a ktére oddawalyby istote tego, co Bursztydawy
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raw czut do Zimowej Lani. Kiedy zakrztusit sie kolejnym przymiotnikiem, Leyuet
otworzyt szeroko oczy i wrzasnat:

— Wasza Spokojrit, oni saloriganaled Na bogoéw najdrozszych, &oty
zrobit?!

Na twarzy krola odbito sie najprawdziwsze przerazenie.

O co mu chodzi, do licha? Czy...

Mysli Zurawia przerwat sam Shalaman, ktéry niespodziewanie padt na kola-
na, schwycit go za kraj szaty i zaczat btégaprzebaczenie. Od dziesieciu lat ke-
stra’chern nie widziat nikogo réwnie poruszonego. Stadralku komnaty, z jego
otwartych ust nie wydobywat sie zaden dzwigk, a w gtowie miat kompletna pust-
ke.

— A nie méwitem, ze ty i Zimowa tania jesteie jedyni w swoim rodzaju?

— powiedziat Skan, smiechajac sie szeroko, jakby widok cesarza na kolanach
byt dla niego chlebem powszednim.

Kilka bardzo dtugich chwil zajeto uspokojenie roztrzesionego Shalamana
i przekonanie go, ze BursztynovBuraw i Zimowa tania naprawde nie zywili
do niego urazy. Dopiero wtedy dwaj Haighlei zdecydowali sie wygawo ich tak
poruszyto.

— To Swieta wiez — wyttumaczyt Leyuet, nadal nieco poszarzaly na twarzy.
— Malzehstwo zawarte nie z zadzy czy dla pieniedzy, a z woli bog'Swie-
te ksiegi méwia, ze kazdy, kto probuje zniszczgki zwiazek, bedzie przeklety,

a wraz z nim wszyscy, ktdrzy nie zrobili nic, aby go powstrzgmaeli to krol
dopuszcza sie podobnego czynu, klatwa spadnie na caty lud. Dzigki ci, Burszty-
nowy Zurawiu, za powstrzymanie kréla: uratowsiae tylko jego, ale wszystkich
Haighlei.

— Miates prawo zachowadla siebie istote waszej wiezi — jeknat krél. —
Gdybym nie uzyskat twego przebaczenia, bogowie przekleliby mnie po trzykro
Nie ma niczego w moim Cesarstwie, co rownowazytoby. ..

Zuraw poczut, ze ma &g, i rzucit zrozpaczone spojrzenie Leyuetowi. Praw-
domowca potozyt dta na dtoni Shalamana, powstrzymujac potok stéw.

— Wystarczy. Nic sie nie wydarzyto. Bursztynoviduraw i Zimowa tania
wybaczyli ci. Oboje wiedza. .. wystarczajaco. ..

— To prawda — przerwat mduraw. — Teraz powin@my mysle o tym, jak
zlapa& cztowieka, ktéremu zalezato na naszej krzywdzie. Niech bedzie przeklety!

Shalaman zamknat oczy i przytaknat. Leyuet spojrzat na kestra’chern i méwit
dalej:

— Wiesz, panie, ze nawet gdybygubit Bursztynoweg&@urawia, Zimowa
tania nie mogtaby nalezeani do ciebie, ani do zadnego innego mezczyzny. Nie
jestem biegty w sprawach duchowych, ale Palisar powie ci, ze bogowie nie czynia
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réznicy miedzy nami a przybyszami z Biatego Gryfa.

Zuraw zauwazyt ztsliwy btysk w oczach PrawdoméwcRiedny Leyuet, sta-
pat po cienkim lodzie. Nie dziwige sig, ze chce sie odegrac za béle gtowy.

— Wiem, wiem — wyszeptat Shalaman. — Bede o niefstaytylko jak o sio-
strze, matce, corce, przysiegam. A teraz — wyprostowat sie i spojrzalirzavia.

— Dowiedz swej niewinngci, a ja ogtosze na dworze, ze oszijem cie z podej-
rzen. Czy to pomoze zfajgaego kreta, ktéry pod nami ryje?

— Tak, jednak nie powinierseogtaszé& mojej niewinngci, dopoki w zaden
inny sposob nie bedziesz mogt mnie ochiopized katem. Wrdg musi rsiec, ze
wywiddt nas wszystkich w pole, inaczej podwaiodki ostroznéci i nie popetni
zadnego btedu.

Co oznacza, ze od dzyram role gtdwnego podejrzanego najlepiej, jak umiem.

Leyuet ponownie wszedt w trans prawdomowienia i Bursztyn@uyaw
oSwiadczyt, ze nie ma nic wspdllnego z zadnym popetnionym morderstwem.

— Nie skrzywdzitbym zadnego z dworzan — dodat. — Oprécz mordercy.

To chyba wszystko?

Leyuet potwierdzit stowa mezczyzny dziwnym, rozmarzonym gtosem.

Nie rozumiem, przed chwila wygladat, jakby prawdomdéwienie sprawiato mu
bdl, a teraz sie cieszy. Ciekawe, dlaczego?

— Co do Makke. .. — Staruszka, niemal sita wywleczona! z sypialni i posa-
dzona przed krolem, z trudem powstrzymywala; tzy i patrzyta tylk@neawia,
ktory kleknat obok i trzymat ja za reke.

— Makke, jesté stuzaca moja, Zimowej Lani, Zhaneel i Skandranona, praw-
da? — zapytat fagodnie.

Makke i Leyuet niemal rownocsaie kiwneli glowami.

— Jednym z twych zadmjest dostarczanie ubitgoraczkom i dopilnowanie,
aby wrécity nietkniete, czyz nie? — Ponowne potwierdzenie. —sDano, gdy
odebrat& pranie, cé znikneto, mam racje? Do kogo nalezata zaginiona odziez?

— Do ciebie, panie — odparta Makke gtosem sttumionym przez tzy.

— Stalo sie to podczas potudniowej drzemki, prawda?

— Tak, panie.

— Czy tylko ty miat&s dostep do prania, ktére zeb&laczoraj? Oprocz pra-
czek, oczywscie. — Staruszka znoéw kiwneta gtowa.

— Kiedy zorientowata sig, ze czegobrakuje?

— Kiedy otworzytam kosz, ktory przyniostam z pralni, tutaj, panie, w tym
pokoju — zaczeta szloclta— Jestem. ..

— Nie! — przerwat jej. — Opisz zaginiona rzecz.

Makke zaczeta opisyvigego koszule z najdrobniejszymi szczegotami; kiedy
doszta do fredzli przyszytych u dotu, Shalaman zamrugat.

— Dobrze — mruknat Bursztynow¥uraw. — Odpowiedz mi, czy po ode-
braniu kosza od praczek zostavgilgo gdzi&?
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Zaprzeczenie.

— Oprocz ciebie tylko praczki miaty kontakt z naszymi rzeczami?

Potwierdzenie.

— Kobieta mowi prawde — rzucit Leyuet bezdzwiecznie.

— Po pierwsze, c& ubrania znaleziona u ofiary morderstwa zaginet& dzi
rano, wiec nie mogtem jej nasi— podsumowat Bursztynowyuraw. — A po
drugie, Makke nie ponosi winy za to, ze ktakradt moja koszule. Nie moze by
odpowiedzialna za czyny ztodzieja, zdrajcy i mordercy.

Shalaman westchnat przeciagle, a Makke nagle sie rozpromienita.

— To tyle, panie — 8wiadczyt Leyuet, budzac sig z transu. — | chociaz nie
potrafie dostrzec wagi tego zeznania... — urwat, zaczerwienit sie i sktonit przed
Makke. — Wybacz. Dla ciebie byto ono wazne. Czasami los imperiéw zalezy od
najzwyklejszych ludzi. Pytanie, co z toba zrobimy? Nie wiem, czy nadal powinna
byC sprzataczka. Co n3¥isz o przejciu na emeryturg?

Makke skurczyta sie na krate.

— Mam prasbe — sykneta wciekle Zhaneel. — Tylko Makke wie, ktéra ko-
szula znikneta. Morderca moze zeclicse jej pozbg. Gdyby przebywata z na-
mi, mogtabym ja ochrané@ Chciatabym, zeby zostata. .. och,mka moich dzie-
ci! Miatabym ja caly dzi@ pod mymi opiekaczymi skrzydtami.

— Czy to dozwolone? — skrzywit sie Leyuet, popatrujac na kréla. — Jest
z kasty nizszych stuzacych, mikami moga bg tylko te urodzone w kscie wyz-
szych... — Najwyrazniej bezpiedzstwo Makke byto niczym w poréwnaniu
z mozliwascia naruszenia odwiecznycBwietych podziatéw.

Niech szlag trafi ich przeklete kasty!

— Sluzace, ktore teraz zajmuja sie moimi dzie, nie nadaja sie nawet do
pilnowania papug! — parsknat Skan pogardliwie. — Ciekawe, kto je do nas przy-
stat? Makke jest od nich dziesigazy lepsza, panowie. Ma jedna ceche, ktéra
stawiaja znacznie wyzej: inteligencje.

Leyuet (smiechnat sie.

— Nie jest powiedziane, z jakiej kasty powinny sie wywadnianki dla. ..
eee... — Zaciat sig, usitujac wybrta sytuaciji i nie obrazi nikogo.

— Dla potomstwa istot rozumnych — pomégt mu Skan, dla ktérego takt
i uktadnast byly pojeciem zupetnie abstrakcyjnym. — Niech Shalaman posta-
nowi, ze z kasty Makke i problem sam sie rozwiaze.

— Postanawiam — powiedziat szybko krél. — Leyuet, znajdz sekretarza,
niech to zapisze.

Po raz pierwszy od przybycia cudzoziemcOow Leyuet czut sie dobrze: nie bo-
lata go gtowa i nie buntowat sie zotadek.
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Dotykanie duszy Bursztynowegarawia bylo. .. bylo przyjemne: jego dusza
jest rownie wspaniata, jak Srebrnego Trenu.

Nic dziwnego, skoro to jej uczeh i przyjaciel. Jak mogtem zwatpic w jego szcze-
rosc¢ i uczciwgc?

Nie protestowat nawet przeciw przestuchaniu starej stuzaceg, jelsacze kil-
ka dni wczéniej urzadzitby karczemna awanture i zazadat sprowadzenia mniej
wykwalifikowanego Prawdomoéwcy, utrzymujac, ze nie bedzie marnowat swych
cennych zdolnsci dla plebsu. Gryfica miata racje, staruszka powinna pozosta
pod ochrona, ale nie ona byta najwazniejsza tego wieczoru: udato im sie ucatowa
honor cesarza.

Bursztynowyuraw uchronit nas od boskiej klatwy tuz przed Zacmieniem! C6z
za szczgcie. Wole nawet nie ralec, co mogtoby nas spotkac.

Leyuet rozwazat zalety cudzoziemca, izolujac sig od reszty towarzystwa,
a BursztynowyZuraw, Shalaman i Skan zaczeli plan@¥alejne posunigcia.

— Mysle, ze powinrBmy nadal twierdd, ze jestem gtownym podejrzanym
— mruknatZuraw ponuro. — Wiaciwie. .. Laniu, j&li nie masz nic przeciwko
temu, proponuje udawaze sie straszliwie poktociimy i przyjetd cswiadczyny
kréla.

Leyuet powrdcit do rzeczywissei, ustyszawszy te stowa. W innych okolicz-
nosciach wpadtby w panike, ale wiedziat, ze Shalaman, przerazony wizja boskich
klatw, w jednej chwili porzucit wszelkie plany dotyczace Zimowej Lani.

Owszem, pogwalcitem zwyczaj, czytam w duszy kréla, ale to dla dobra naszego
ludu. Gdyby Shalaman nadal pozadat tej kobiety, musiatbym go chyba zamknac
w areszcie domowym.

— Nie mam nic przeciwko — powiedziata Zimowa tania, a potem oblata sie
rumiehcem. — W granicach przyzwo#aei, rzecz jasna!

Krdél parsknatsmiechem. Te blade istoty okazywaty zaktopotanie w wielce
zabawny sposob!

Ciekawe, czy czerwieni sie tylko na. twarzyZzainteresowat sie Leyuet.

— Prawdomoweca da ci klucz do komnat potaczonych z apartamentem gryféw
— rzekt Shalaman. — Urzadzisz sig tam jak na przyszta krdlowa przystato, a przy-
szfa kr6lowa musi przebywaz rodzina. Bursztynowyuraw raczej nie wchodzi
w gre, mieszkanie z nim wystawitoby na szwank twéj honor i bezpiestxeo.
Gryfy beda. .. przyzwoitkami? Tak méwicie?

— No, no — mruknat Skan. — Nigdy nie bylem przyzwoitka, ciekawe, czy
mi sie spodoba ta rola? Tylko nie budZzcie nas po nocach, potykajac sig o sprzety
w salonie, styszake Zuraw?

Zgromadzeni parskneiimiechem. Leyuet odetchnat z ulga: gdyby krol miat
dwuznaczne zamiary, przeniostby Zimowa tanie do swoich apartamentow. Wy-
ciagnat sie na poduszkach i pozwolit Bigm odptyn@.
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Powinienem bra¢ udziat w naradzie, sytuacja nie przedstawia sie najweselej.
W5sréd nas ukrywa sie morderca, zdrajca, zabijajacy w ohydny sposob. Cztery
damy dworu poniostgmierc, a ja siedze tutaj i marze o najblizszym positku, ktory
wreszcie zjem bez przeszkaod. ..

Shalaman nie potrzebowat juz jego porad, zachowywat sie jak dawniej, a przy-
bysze pokazali sie dZize strony, ktorej Leyuet nie znat. Dotychczas uwazat ich
za podstepnych, sprytnych i niegodnych zaufania; Bursztynowaw byt zbyt
nieprzenikniony, aby mu zaufaJak on, Prawdomowca, mogt nie zauwazye
to tylko maska?

MySlatem, ze nikt nie moze sie réownac ze Srebrnym Trenem. Czy wszyscy pot-
nocni kestra’chern przypominaja tych dwoje? Pewnie nie, przeciez nawet w Khim-
bacie zdarzaja sie tacy, ktorym do tego miana wiele brakuje, a jednak chelpia sig
tytutem kestra’chern. Obcy przestali by¢ obcy, cho¢ trudno nam zaakceptowac ich
dziwacznych skrzydlatych przyjaciot.. Moze pewnego dnia odwaze sie na czytanie
gryfiej duszy. .. ? PrzyjacielBurawia nie moga by¢ grozni. ..

— Mozesz odéfc, Leyuecie — powiedziat Shalaman i Prawdomoéwca ocknat
sie gwattownie. — Powiniersesie wyspé. Rano porozmawiam z toba, Srebrnym
Trenem i Palisarem. Mam nadziejg, ze zachowacke trezmowy dla siebie.

Leyuet zrozumiat aluzje: nie powinien ani stowem pisoaym, co wydarzyto
sie dzisiejszej nocy. Ech, gdyby krél wiedziat, jak dobrze Prawdomdwca go zna. ..
Wstat, skionit sie i wyszedt.

Srebrny Tren dowie sie wszystkiego od Bursztynowggeawia, jednak Pa-
lisar powinien jak najszybciej ustysz@owiny. W przeciwi@stwie do krdéla, do-
radcy nigdy nie sypiali.

Maogtbym przenosi¢ gory -pomyélat, nucac cicho smiejac sie do siebie.
Ciekawe, dlaczego?



ROZDZIAL. OSMY

Skan poderwat sie wcgaie rano i wyruszyt na samotny lot. Nie mogt épa
dreczony pytaniami, na ktore nie znat odpowiedzi.

Kto jest morderca? W jaki sposob zabija?

Skan byt viciekly; nie byt to jednak dawny, goracy gniew, ktéry tak czesto
zaklepiat go w przeszkri. Czut gteboka, palaca furie; powodowany nia, zrobitby
wszystko, aby schwytawinnego. | gdy go ztapie, zbrodniarz gorzko pozatuje, ze
nie dostat sie w rece Oszczepdéw Prawa.

Kimkolwiek jest to sketi, nie bierze sie z powietrza, wiec musi zost&dg
na dachach. Moze je znajde... Ludzie Leyueta ®ylecie przekonani o winie
Zurawia i mogli przeoczyc¢ takie drobiazgi

Stanat na balkonie i odbit sie mocno tylnymitapami, styszac tylko chrupnigcie
stawow.Zadnych zerwanych mémi ani naciagnietycbciegien: znéw byt w for-
mie. Gdyby nie ta wilgo, ktéra czut w k&ciach... No céz, w Khimbacie nie
bywato sucho i k&ci gryfa wsrednim wieku beda musialy sie z tym pogadzi
Moze widok pieknych kwiatéw utagodzi ich narzekania?

Za po6zno przyszto mu do gtowy, ze zataczajac kota nad patacem tuz po wscho-
dzie staca, nie wykazuje sie przezosma.

Niewiele stworzeh wiellszi konia krazy sobie nad Khimbata o tej porze; gdy-
by przyjaciel jednej z ofiar postanowit sam wymierzyc sprawiedloyanalazi-
bym sie po uszy w...

Nagle poczut dreszcz wzdtuz kregostupa; uratowaty go lata praktyki w uni-
kaniu wymyslinych, zabdéjczych zabawek Ma’ara i fakt, ze przez kilka ostatnich
dni jego zmysty wyostrzyly sie do granic mozliga. P6zniej, gdy o tym ngjal,
doszedt do wniosku, ze musiat pochwydiatem oka ruch w dole i zareagowat
instynktownie, rzucajac sie w bok.

Co u...sketi!

Strzala przeszyta powietrze tam, gdzie jeszcze przed chwila byk $iema,
zahaczajac o lotki lewego skrzydta. Skoczyt w przod i ztapat ja, dumny, ze wrécit
do formy. Znurkowat gwattownie, zanim strzelec zdazyt ponownie Zadg do
strzatu, i rozejrzat sie uwaznie wokot, szukajac tucznika.

Oczywiscie nie znalazt go; zaden cztowiek nie byt na tyle gtupi, abg sta
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W miejscu, widzac rozécieczonego gryfa. Strzata byta zwyczajna, bez znakéw na
brzechwie ani charakterystycznego opierzenia: setki podobnych zalegaty na stra-
ganach kazdego handlarza. Moze gliardzo kiepski tucznikwiczyt strzelanie

do celu i pomylity mu sie kierunki?

Jasne. Oczywcie. Predzej mi kaktus wygnie na tapie.

Ktos tam. na dole. bardzo go nie lubiti postanowit te nigcbleaz& w dosad-
ny sposob. Skan porsiat, ze juz sie nie moze doczekprzybycia Srebrzystych
z ,prezentem” od Judeth: wiedziat z &lwiadczenia, ze ludzie nie potrafili tréafi
strzata w czarny cel nawet za dnia. Ten ich niedoskonaty wzrok. . .

Strzala, ktéra trzymat w dziobie, niosta ze soba jeszcze jedno przestanie: sy-
tuacja na dworze zaczynata wymyksie spod kontroli. Kt z Haighlei naruszyt
'Swigty Protokot i strzelat do posta, co w normalnych warunkach bytoby nie do po-
myslenia. Ci ludzie nawet zeby myli wedtug wskazowek zestanych przez bogow.
Tego nie brali pod uwage, rozprawiajac w nocy: Bursztynduyaw, gtowny po-
dejrzany, mogt sie znaléav powaznych ktopotach.

Lepiej z nim porozmawiam, i to szybko. W powietrzu i tak zrobito sie zbyt
ttoczno. _

Kilka minut pézniej wyladowat na balkonigurawia. Kestra’chern wyszedt
do Skana, wygladajac jak péttora nieszez@: miat zaczerwienione i podkrazone
oczy, potargane wiosy, a luzna szata chyba nie nalezata do niego; naciagnat na
grzbiet pierwsza rzecz, jaka znalazt.

Dobrze, ze Zimowa tania ma mocny sen, inaczej zmytaby mi gifwaw
jest przyzwyczajony do wczesnego wstawania.

Skan wyladowat z gracja i machnat skrzydtami, targajac wiosy przyjaciela.

— Mamy kiopoty — rzucit krétko, nie przejmujac sie tym, ze kestra’chern
znaczaco masowat sobie skronie. — tap — rzucit mu strzate. — Zaczely sie
zawody w strzelaniu do latajacych cudzoziemcow. Zwyciezca przechodzi do dru-
giego etapu, w ktorym celem jest chodzacy cudzoziemiec w kolorowym ubraniu.

— Miata cie ostrzec czy zabP — zapytaZuraw, marszczac brwi.

— Zabic. Nie sadzili, ze zdotam sige uch@liProblem w tym, ze na balkonie
czy w korytarzu nie unikniesz takiej niespodzianki. Podejrzewam, ze trzeba zmie-
nic plany, bo j&li ktoS zrobi z ciebie tarcze, Zimowa tania poderznie mi gardto.

Nie jest& walecznym bohatererdurawiu —pomyslat gryf. Nie walczyté
w pierwszej linii. Nie udawaj, ze sobie poradzisz.

— Skoro jestem gtéwnym podejrzanym, powinienem nie wystawiasa
z pokoju — westchnat mezczyzna. — Za pare dni dotrze tu nasza delegacja i wte-
dy zaczne sig krecipo patacu, nie wcamnie;.

— Obstawy nigdy za wiele — mruknat Skan filozoficznie. — Poza tym pra-
gne zaznac#y, ze nigdy nie byle wojownikiem, a bitwy ogladagz namiotow
uzdrowicieli. Nie masz instynktu. ..
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— Skan, przypomnij sobie, co robitem, zanim zostatem kestra’chern — prze-
rwat Zuraw tagodnie. — Widziatem w zyciu przemoc, ucieklem z oddziatow
Ma’ara, bytem na wojnie i przezytem podréz na zachdéd. | chociaz wojownikiem
nie jestem, ani na chwile nie stracitem formy.

Skan wyprostowat sie dumnie, obrazony.

— A ja swoja, bardzo szybko odzyskatem — odpart. — Mam wigksza prak-
tyke w unikaniu strzat niz ty, a poza tym to do mnie strzelano!

— Ale jesli ciebie zastrzela, nikt nie uwierzy w przypadek czy zemste! —
uciat Zuraw. — Przepraszam, stary, zle spatem i moja tolerané&gjpozostawia
wiele do zyczenia. Przyrzekam, bede bardzo ostrozny, ale rozwiazanie zagadki
jest warte ryzyka. Wystarczy?

Skan zamknat oczy, bo wyobrazit sobie, jak wyciaga strzate wbita w serce
przyjaciela.Dziwne, kiedy narazatem wiosna gtowg, nie przejmowatem sie az tak
bardzo. Ale jéli ktoS chce skrzywdziZurawia. .. Na sama m§l zrobito mu sie
niedobrze Czy moi przyjaciele czuli sie podobnie, kiedy odlatywatem? Najchet-
niej wywidztbym go gdzsedaleko i ukryt!

BursztynowyZuraw wiedziat, co robi. _

Kiedy mnie kté pouczat, wpadatem wesaieki®E. Szczegdlnie, kieduraw
prébowat mnie chroni¢. Do diabta, ma racje, te morderstwa moga wywotac wojne
miedzy nami a Haighlei, @i nie ztapiemy sprawcy.

— J&sli nie bedziesz uwazal... — wycedzit Skan przez zamknigety dziéb. —
To, co oni ci zrobia, bedzie igraszka w poréwnaniu z tym, co ja ci zrobig!

— Zaktad stoi — parsknat kestra’chern, przeczesujac wiosy. — Skoro juz
mnie obudzitg, chciatbym ustysZewiecej o twojej rozmowie z Judeth. Wolat-
bym nie martwe naszych dam, ale musze wiedzieo rozkazale. Skoro juz je-
stem zywym celem, chce bycelem dobrze poinformowanym.

Na wszystkie demon$kan zwinat skrzydta i rzucit mu spojrzenie z ukosa.

— To jest szantaz! — parsknat.

— Ajusci — zgodzit sieZuraw z niewinnym &miechem, owijajac sie szczel-
niej szata. Gryf zawsze sige zastanawiat, dlaczego jego przyjaciel najlepiej wyglada
w najbardziej nie sprzyjajacych momentach? — Mow, Skan, inaczej zniszcze cie
poczuciem winy. Jestem bardzo dobry w... wiesz, w czym.

Niech go diabli, wiem az za dobrze. Odpowiedni wyraz twarzy albo dwa stowa
i jestem u jego stdép. Moja matka nie zrobitaby tego lepiej.

— Poinformowatem Judeth o zaistniatej sytuacji — poddat sie gryf. — Skoro
twierdza, ze jestem ich przywddca, niech mnie diabéilijeie skorzystam z przy-
wilejéw.

— Oni? Rozmawiatg z kimé oprécz Judeth?

— Ze 'Snie'zna Gwiazda, Vikterenem i Aubrim; Kechara nie potrafita przeka-
zaC mySlmowy innych osob, a i tak tylko powtarzata mi stowa Judeth i Vikterena.
Sniezna Gwiazda rzadzi miastem w moim imieniu: musze prayzo& bardzo
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sie opieral, ale go przekonatem. Vikteren zostaje w Biatym Gryfie, do Khimbaty
przyptyna Judeth i Aubri.

~ MySle, zeSniezna Gwiazda przeczuwa, ze oddam mu wtadze nad miastem.
Zaden ze mnie przywodca, w przeciwienstwie do niego. Gdyby Lwi Wiatr byt mniej
charyzmatyczna osobg, wodzem K'Leshya bytbgnigebniezna Gwiazda.

— To twdj pomyst? — zdziwit sigZuraw.

— Nie, ich. Niech mnieZurawiu, wole mi€ u boku ludzi, ktérych znam. niz
nieopierzonego zoétodzioba, ktéry uwaza mnie za legende! — Spojrzat na péinoc,
myslac o miécie, do ktérego tesknito jego serce. Jednak, gdyby moégt ¢ofna
czas, postapitby tak samo: od lat nie czut sie tak peten energii. — Kazatem im
przywieZ czernidto do piér. Bede Czarnym Gryfem.

Spodziewat sie gwattownego protestu, ale przyjacsehiechnat sie lekko.

— Nie dziwi mnie to — powiedziat. — Przez tyle lat b@&ims, kogo stwo-
rzylty ludzkie potrzeby, ze wreszcie zapragisadé sie ponownie soba. Pamietaj,
jestem kestra’chern: wyczuwanie emocji to méj zawod,

— Masz racje — gryf skilonit sie lekko. — Powiedzialem tez, ze mamy tu
wroga, z ktérym musimy sie zmierzyNie mozemy sobie pozwdalna puszczenie
go wolno.

— Prawda, wczorajszej nocy przedyskutowaly wszystkie mozliwsci. —
BursztynowyZuraw opart gtowe Gciane. — Kto przybywa?

— Zadnych magow; Vikteren zostat, bo burze magiczne wciaz pustosza pot-
wysep i nie chciat narazamiasta. Zgodzitem sie, zreszta magowie przyprawiaja
tubylcoéw o dreszcze.

— Sniezna Gwiazda datby sobie rade z burzami magicznymi, a poza tym nie
musielibysmy rozgtaszg, ze Vikteren jest magiem — wytknat mezczyzna.

— Wiem, wiem, mamy tuzin ludzi, ktérzy mogliby go z powodzeniem zasta-
pic — Skan przewrécit oczami. — Jednakze Vikteren zawsze zachowuje zimna
krew i wychodzit cato z opatéw, o jakich nam sig §irito, wiec zostat. Tak posta-
nowitem. Ostrzegtem reszte, ze zamierzam uporzad&des burdel, bo inaczej
z Bialego Gryfa nie zostanie kanfiena kamieniu — zatrzasnat dziob. — A tego
sobie nie zycze. Potrzebujemy Srebrzystych, ktérzy maja intuicje i szybk@amy
co powinno wykluczg Aubriego, ale jestem sentymentalny.

— Czy twoje sentymenty wycagity miasto ze wszystkich Srebrzystych zdol-
nych uniét brah? — wykrzyknat kestra’chern.

— Alez skad, poprositem o kilku daviadczonych i paru mtodzikéw, ktérzy
nie walczyli z Ma’arem, ale dobrze sie zapowiadaja. Judeth niesfgniam wie-
cej niz dziesigciu. W razie ucieczki nie beda nam sig platad nogami.

— Nie chce stysze nic wiecej — jeknatZuraw, odwracajac sie ku siou.

Skan odkaszInat; i tak nie zamierzat informanarzyjaciela, ze rozmowa odbyta
sie w tonie ,nie gada tylko stuch& moich rozkazow”.

O Kecharze tez mu nie powiem.
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Maty wyrodek byt tak nieszcAdtiwy z powodu jego przediuzajacej sie nie-
obecné&ci, ze ,tata Skan” spedzit pét nocy, przekonujac ja, ze wszystko idzie tak,
jak zaplanowanoProbowatem jej powiedzie€, ze wszystko jest w porzadias.
trudno byto przekonaKechare: wierzyta Skanowi, bo wierzyta kazdemu. Chwalit
ja za jej prace i mowit o ich wdzieczBoi za to, ze mata trzyma nad nimi piecze.
Wiedziat od Judeth, ze gryfsokét kilkakrotnie w ciagu dnia dotykat delikatnie
mysli wszystkich postéw, i dziekowat niebiosom, ze Kechara nigdy nie trafita na
chwile silnego wzburzenia czy gwattownych emaocji.

A potem zapytata mnie, czy ojciec Urtho jest tu ze nidato mu sie ukrg
zaskoczenie: zapomniat, ze Kechara ciagle wierzyla, iz jej ojciec zyje ydaie
leko. Oszukiwali ja, bo tak byto lepiej dla niej, a poza tym nikt nie wiedziat, czy
zrozumiataby znaczenie stowanmiec”.

Powiedziatem jej, ze nie i nie wiem. kiedy wrdci. Sketi, nie wiem nawet, czy
sam wroce. .. Nie mogtem jej tego powiedziec!

Probowat wyttumacz§ matej Kecharze, ze czasami ludzie odchodza i nie wra-
caja. Miat nadzieje, ze nie spotka go ten los. ..

Do cholery, wszyscy musimy wrdcic!

BursztynowyZuraw ziewnat szeroko.

— Przepraszam, Skan, jestem zmeczony, idé.dpamniej bede sige krecit na
zewnatrz, tym lepiej dla wszystkich, a poranne postuchanie moze sig ddizy
mej skromnej osoby. Pokaz te strzate Leyuetowi.

— Sam powinienem sie gd&eaukryc, w kohcu to do mnie strzelano w ten
piekny, radosny poranek — mruknat gryf. — Szkoda, ze nie dostrzegtem tucznika,
moje mignie sa juz wystarczajaco silne, aby podbieztowieka. Miej sie na
bacznéci. Powiedz Gestenowi.

— Gesten juz wie — rozlegt sie gtos z pokoju; brzmiato w nim obrzydzenie.
— Nie myslates chyba, ze mnie przechytrzysz, co?

— W zyciu — parsknat Skan. — Jest&rélem vicibskich i cesarzem szpie-
gbw, nawet mi sie ni&nito o rozmowie, ktérej nie podstuchasz. Zawsze sie roz-
gladam, za ktora kotara sie schowgteanim nawet otworze dziob. — Takie wy-
miany zd& zawsze kaczyly sie zwyciestwem hertasi, wiec wykorzystat sytuacje
i prysnat z balkonu, zanim jaszczurka odptacita mu pieknym za nadobne. Ustyszat
jeszcze, jak Gesten sztorcowat Bursztynowggoawia, i zachichotat.

Wole wszystkie strzaty Haighlei od jezyczka naszego drogiego hertasi!

BursztynowyZuraw obudzit sie koto potudnia, kiedy Zimowa tania wrécita
z porannej audienciji. Przeciagnat sie, patrzac z przyjétiama zone, ktéra prze-
szta zadziwiajaca metamorfoze. Jej suknia ze srebrnego jedwabiu zostata przero-
biona na modte Haighlei, ze ztotymi aplikacjami na rekawach i przy dekolcie;
na szyi tania nosita naszyjnik zareczynowy, a w utrefione wtosy wplotta jedna
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z lilii; jej talie opasywat masywny facuch z brazu, a na nadgarstkach miata bran-
solety pasujace do naszyjnika. Przypominata mu posag wyrzezbiony w marmurze
i bursztynie, tym bardziej ze na jej twarzy malowat sie stoicki spokdj. Zawsze tak
wygladata, kiedy miata problemy.

— Czy te ozddbki oznaczaja, ze jestée oficjalnie zargczeni? — zapylat, gdy
usiadta obok.

— Owszem, a po patacu kraza plotki, ze cie rzucitam, bo nie moggznie
zycia z morderca. Oczy@tie, trzymam jezyk za zebami, ale przeniostam moje
rzeczy do sasiedniej komnaty. Zabratam ze soba Wietrzi$a. Riamieszka razem
z Keenathem i Tadrilhem — rzucita mu niespokojne spojrzenie, spodziewajac sie
oporu. — Bedzie tam bezpieczniejszalinasz krwawy przyjaciel wpadnie na
pomyst, aby zaatakowadzieci.

BursztynowyZuraw zachtysnat sie.

O bogowie, o tym nie poralatem. Musze ostrzec Skana.

— Przynajmniej bede mogt spao potudnia — mruknat. — Wspotczuje kaz-
demu, kto zaatakowatby dzieci. Makke wydrapataby mu oczy.

Zimowa tania podniosta brew.

— Tez tak myle — odparta powaznie. — Nie doceniasz jej zdélrio

Kazdy, kto nie doceni jej instynktu macierzyhskiego, skohczy na cmentarzu —
pomyélat, ale rozsadnie powstrzymat sie od komentarza.

— Tak wigc, nie jestemy juz razem — rzekt i chostarat sie, aby te stowa
zabrzmialy lekko, czut sie opuszczony. Byt samotny tyle czasu i gdy wreszcie
znalazt Zimowa tanig, nie spodziewat sig, ze jeszcze lgdmpdzie sypiat sam.
Zona spojrzata na niego oczami petnymi tez: wiedziat, ze cierpi rownie mocno.
Zuraw poczut dziwna, niemal perwersyjna satysfakcje nalmyym, ze Zimowa
tania bedzie za nim teskiniDobrze, ze potrafita trzyn@aswe uczucia na wodzy:
przenigdy nie zdradzitaby sie z nimi przed dworzanami Shalamana. Byta dosko-
nata aktorka: w poréwnaniu z tym, co przeszta w armii Urtho, ukrywajac swe
pochodzenie, wodzenie za nos dworu cesarskiego w Khimbacie byto drobnost-
ka. Dobrze, ze znam te strone jej osob&aipinaczej uwierzytbym w ten nagty
wybuch mit&ci do krola.

Mimo oczu pociemniatych od zalu skrzyzowata rece na piersi i postanowita
udawa dzielna:

— To nie potrwa dtugo — powiedziata. — Bedg cig unikata tylko w obé&cino
innych. —Zuraw siegnat po jej dio. — J&li chcesz wiedzig, Shalaman byt mity,
troskliwy i catkowicie braterski; nikt nie zauwazyt r6znicy, ale ja wiem, ze traktuje
mnie jakSwieta figurke z k&ci stoniowej.

— A ty udajesz jego narzeczona, ktéra stracita wiare w swego meza —
usmiechnat sie. — Nasz nieprzyjaciel posiiy ze wszystko idzie zgodnie z je-
go planem, ze zasiat ziarno niezgodgnad nas.

Odetchnat gteboko, odsuwajac na bok emocje. Najgorsze mineto, pogodzit
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sig z rozstaniem, jego umyst znéw pracowat: Skan byt bez watpienia doskonatym
strategiem, ale to Bursztynowguraw wprowadzat w zycie jego plany, a zesziej
nocy odkryt, ze logiczne ngfenie pozwala zapomriée bolacym sercu i przynosi
niespodziewana satysfakcje.

— Skan mglméwit z Judeth wczoraj w nocy — rzekt dziarsko, aby przesta
myslec o swym zranionym sercu. — Zamiast dyplomatéw bedziemy tu mieli ja
i jej Srebrzystych.

tania zamarta na moment.

— To nie jest zly pomyst — stwierdzita po nasig. — Powinngmy byli spro-
wadzi tu kilku magow, ale takie dziatan@miertelnie urazitoby Palisara i relg;
ze...

— ...Ze Palisar bytbyswigecie przekonany, iz morderstwa to nasze dzieto
i udato nam sie oszukaPrawdomowce — wpadt jej w stowo. Przewrdcita oczami,
ale zgodzita sie z nim. — Jak Rzecznik Bogdéw ocenia przyszta krélowa?

— Przyzwyczait sig, ale tylko dlatego, ze wie 0 naszej matej mistyfikacji —
sprobowata sie Zmiet, ale glos odmowit jej postusastwa. — Nie sadze, aby
nas lubit. Obcy go denerwuja. _

— A jasadze, ze potrzebuje kapieli — jek@atraw. Wstat i ruszyt do tazien-
ki, a Lania podreptata za nim. Lazienka byta jedynym miejscem, gdzie stuzacy nie
mogli podstuché ich rozmowy. — Masz racje — powiedzial, zrzucajac koszule
i wchodzac do wanny. Skrzywit sie mimowolnie, zanurzajac sie w zimnej wodzie.
— Srebrny Tren powiedziata, ze Haighlei nienawidza zmian i jedrsnieech
pragna, pamietasz? — Zimowa tania, ktéra usiadta na podtodze, skingeta gtowa.
— Palisar reprezentuje najbardziej zachowawczyclssmbnich, a Leyuet plasu-
je sie gdzié pasrodku. Cesarz natomiast uosabia tych wszystkich, ktorzy chca sie
zmienia.

— A Srebrny Tren? Gdzie jest jej miejsce?

— Srebrny Tren to esencja zmiany — odpart, dumny z poet§ckoyrazenia,
ale zona, zamiast wyrazswoj podziw, ochlapata go wodZuraw otart twarz.

— Chcialbym zachowaw tajemnicy prawdziwa tozsar&d naszych dyplo-
matéw — ciagnat, myjac wtosy. — No, nie do fkea, musimy przeciez powie-
dziet prawde Leyuetowi. Mozemy potrzeboévaomocy jego Oszczepdw Prawa.

— Wiesz dobrze, ze zdam sie na ciebie i Skana — odparta; — Moim zadaniem
jest udawanie szca@wej narzeczonej. Postapie zgodnie z twoimi rozkazami.

Gwiezdnooka, uchowaj mnie od dowodzenia!

— Pocatuj mnie — zazadat, odchylajac gtowe, a Zimowej Lani nie trzeba byto
tego dwa razy powtarza— Czy wiesz, ze jesteniezwyklta? — zapytat szeptem.

— Wiem, wiem — mrukneta. — Ale chce to znéw usty§ze
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— Bede ci o tym mowit do kca zycia — obiecat, przyciagajac ja do siebie.

Odpoczywali wignie w ogrodzie gryféw, gdy pojawit sie Leyuet. Wyraz jego
twarzy nie zwiastowat niczego dobrego i ¢hprzybyt bez Oszczepéw Prawa,
zamarli w oczekiwaniu najgorszego. Wydawato sie, ze woda ptynaca ciurkiem
z fontanny szemrze coraz §loiej i gtcgniej. .

— Tylko nie to — zaprotestowat gwattowniéuraw, ktory znat az za dobrze
grymas na czole Prawdomowcy. — Znowu?

Leyuet skinat gtowa i usiadt ciezko na podsunietym mu kleeWygladat na
wyczerpanego.

Po raz pierwszy w zyciu stanat przed podobnym problemem.

— Odkrylismy ja dopiero niedawno, ale zostata zabita wczorajszej nocy, kiedy
Skandranon odbywat swoj lot — wycedzit przez Zmgte zeby. — Ten dima
zna wszystkie wasze ruchy, panowie, i tak planuje morderstwa, aby przynajmniej
jeden z was nie miat alibi. Wie, ze za pierwszym razem popetnit btad.

— Zdziwitbym sig, gdyby nie wiedziat — odpart cierpkéuraw. — Rozu-
miem, ze dowody obciazaja Skana?

— Czy wystarcza cslady gryfich pazuréw? — zapytat rownie cierpko Leyuet.
— Kobieta zostata rozszarpana przes,am weszto drzwiami balkonowymi.

Cos ukrywa —pomyslat BursztynowyZuraw. Ale niech sam ujawni swe re-
welacje. Nie bede mu psut zabawy.

— | Palisar nie wali do naszych drzwi? — zdziwit sie Skan. — Niesamowite!
Zwiazal& go i zakneblowak?

— Sam sie zakneblowat —&wiadczyt triumfalnie Prawdoméwca, siegajac
do rekawa, ktérego, jak kazdy Haighlei, uzywat zamiast kieszeni.

Oto wielka chwila!

Leyuet wydobyt przedmiot wiell&ei ludzkiego palca, owiniety starannie
w czarny jedwab, potozyt go na stoliku i rozwinat warstwy materii, ukazujac ka-
watek ciemnego, twardego drewna. Drewna starannie wyrzezbionego na ksztat
gryfiego pazura. Rzezbiarz zbyt mocno uderzyt diutem u podstawy trzeciego
szponu i szpon sie utamat.

— Ha! — rzucit Zuraw, ujmujac rzezbe przez materiat. Nie chciat zniszczy
Sladéw pozostawionych przez morderce. — Czy ten drobiazg przekonat Palisara?

Dziwne, ska8 znat ten styl rzezbienia. . .

— Musiat — odpart lakonicznie Leyuet. — Co prawda, dwa tuziny magow
nie potrafity ustale tozsaméci zabojcy, ale wiecie, ze magia jest kagmg. Wie-
czorem moze sie okazaze wszystkie rzucone zaklecia zaczely ddata

— Hmmm. — Kestra'chern oddat dowdd Haighlei. — Czy &tieszcze wie
0 tym?
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— Nie. Tylko krol, doradcy i teraz wy — odpart Leyuet, wsuwajac zawiniatko
do rekawa.

— | tak ma zosta — zarzadziZuraw. — Rozglécie, ze ofiara zostata roz-
szarpana przez jal8egromne zwierze. Nikt nie wierzy juz w wine Skana, a mnie
nie zaszkodzi, jgli kto$ rozgtosi, ze jestem poteznym magiem narzucajacym swa
wole lwom. — Usmiechnat sie ponuro. — Dopilnuj, aby ta plotka zaczeta ktazy
ludzie zazwyczaj niechetnie strzelaja do magéw majacych demony na ustugach.

Leyuet wiedziat 0 porannej przygodzie Skana i przezornie zmienit temat:

— Krél przyjdzie tu, gdy pozbedzie sie towarzystwa gwardzistow. Teoretycz-
nie na stodkie sam na sam z Zimowa tania. ..

— A naprawdg na naradg wojenna — dakayt Shalaman, wyrastajac jak
spod ziemi przy tawce, na ktérej siedziat Bursztyn@wyaw. Krol tryskat energia
i wygladat dwadzigcia lat mtodziej. Rozpart sie wygodnie obok kestra’chern. —
Nikt nie osmieli sie przeszkodzizakochanym!

— Na to liczymy — odpariZuraw, zachwycony swobodnym zachowaniem
Shalamana.

Teraz wiem, ze Shalaman nie byt zakocham w Zimowej Ltani, tylko w swoim
wyobrazeniu o niej. Pierwsza lekcja kestra’chern: znacznigaegludzie kocha-
ja wyobrazenie, a nie prawdziwego cztowieka$legia ich pozadanie. Gdyby to
byta prawdziwa mité¢, Shalaman nie pogodzitby sie tale szybko ze strata uko-
chanej. _

— Kolejne morderstwo — mruknat Shalaman, wykrzywiajac twataraw
watpit, czy krol znat osolsicie zabita kobiete. — Ciekawe, ze wszystkie ofiary
byly osobami posiadajacymi duze wptywy, zamoznymi i bardzo nie lubianymi.
Krotko méwiac, wredne babska. Musze wyznehda nie bez opordéw, ze dawniej
na dworach Haighlei skrytobojstwa byty na porzadku dziennym i prawdopodobnie
w innych czéciach naszych krélestw wtadcy nadal z powodzeniem wykorzystuja
asasynow do pozbycia sie niewygodnyshiadkow czy spadkobiercow. Gdyby
wszystkie dowody nie wskazywaty na was, ludzi z P6tnocy, musiatbyma)zea
wszystkie zamordowane narazity sie niegdavej osobie.

— W dwéch przypadkach stypa zmienita sie w bankiet — dorzucit Leyuet. —
Normalnie przeprowadziligmy cichesledztwo, aby dowiedzéesig, czy kt& nie
wynajat skrytobojcy, a potem szybko zamkneBhyy sprawe. Mimo wszystko nie
jestésmy dzikusami, ktorzy wbijaja sobie noze w plecy!

Bursztynowy Zuraw przygryzt warge, rozbawiony do tezdwiadczeniem
Prawdomowcy. Shalaman szturchnat go w bok i mrugnat porozumiewawczo.

— Niestety, kom8& zalezato na tym, aby dowody obciazyty postéw i ciche
Sledztwo w sprawie wendety przeksztalcito sie w nagonke na cudzoziemcéw —
dokaonczyt cesarz. — Jak zgineta ostatnia?

— Na pierwszy rzut oka mozna by poBlg, ze ja rozszarpano — odpo-
wiedziat natychmiast Prawdomowca, grzebiac w rekawie. — Jednakze. .. Spojrz!
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— Wyciagnat kawatek drewna i zademonstrowat cesarzowi. — Znalagliten
szpon w ranie. Dowodzi, ze ksaiknut spisek przeciw postom z Biatego Gryfa.

— Chce, zeby na razie nie wspomina znalezisku — wtracit siuraw.
Shalaman skrzywit sie i pokrecit gtowa.

— Przyjacielu, to nie jest dobry pomyst — powiedziat. — Trudno mi bedzie
obront cig przed ludzmi, ktorzy sa przekonani o twojej winie.

— Wasza Spokojr& — Zuraw uzyt catej swej sity przekonywania. — Nasz
wrdg jest sprytny i podstepny, uczy sie na btedach. Nie mozemy w§jaeije-
stesmy w posiadaniu dowodu przeciwko niemu. Niech twoi poddarsleyze te
kobiete rozszarpaty demony.

Gdzies w ogrodzie rogpiewat sie ptak i kestra’chern posigt z irytacja, ze
wybrat bardzo nieodpowiedni moment na popisy wokalne.

— Przeciez magia nie dziata, wszyscy o tym wiedza! — zawotat Leyuet.

— Podporzadkowanie sobie makaara nie wymaga magii — rzucit Skan. —
Makaary sa inteligentne, skrzydlate i przezarte ztem. Szczerze méwiac, to byta
pierwsza rzecz, jaka mi przyszta do gtowy, kiedy mnie oskaszidi ze Ma’'ar
rozestat poswiecie swych agentow i w Khimbacie zadomowit sie jeden z jego
obrzydliwych stwordéw.

— Nikt w to nie uwierzy — sprzeciwit sie krol.

— Ale moze kt& dwa razy pom§li, zanim mnie oskarzy! — syknat gryf.

BursztynowyZuraw przywotat ich do porzadku.

— Musimy przekona mordercg, ze jego plan nie wymaga poprawek — po-
wiedziat. — Kiedy uwierzy, ze jesteny bezradni jaklepe kocigeta, zgubi go zbyt-
nia pewn@c siebie. Popetni wtedy btad wigkszy od zostawienia tego — ruchem
gtowy wskazat pazur — na miejscu zbrodni.

Shalaman zastanawiat sie przez chwile.

— Bardzo niechetnie sig na to zgadzam — rzekt viadwo. — Jak juz wspo-
mniatem, skrytobéjstwo to jedno z ulubionych zajelaighlei. Czesto krewni
ofiary sami dochodza sprawiedli&ai. Nic chciatbym mié cig na sumieniu.

— Rozumiem — odparkZuraw, wzruszony troska Shalamana. Jak wszyscy
porywczy ludzie o wielkich sercach, krél Haighlei kochat swych przyjaciot row-
nie mocno, jak nienawidzit wrogéw. Pokochat Bursztynow&gmawia w chwi-

li, gdy ten mu wybaczyt. Kestra’chern zawsze fascynowaty podobne osobowo-
Sci i ich uczucia. — Prébowatem przekan&kana, aby rozg@eit plotki o moich
nadprzyrodzonych zdolsgiach.Zaden skrytobojca nie odwazy sie zaatakowa
maga.

— Przypominam, ze do Ceremonii &@aienia pozostato niewiele czasu. —
Leyuet wykorzystat chwile ciszy. — A dopdki Skandranon jest podejrzany, pod-
pisanie traktatu z Biatym Gryfem jest niedopuszczalne!

— Racja — zgodzit sie Shalaman. — Musimy zn&@tawdziwego morderce
albo pozwolc, aby Prawdomowca dowiddt twojej niewinsm, Skan. Inaczej nie
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podpiszemy ukfadu. _

— Czy to nie moze zaczek@ — spytat Bursztynowyuraw. — Podpiszemy
uktad po Ceremonii.

— Nie! — krzyknat krél. — J&li nie podejmiemy decyzji teraz, bedziemy mu-
sieli czek& dwadziécia lat, az do nastepnego&aienia! Inaczej. .. och, w naj-
lepszym wypadku pozostaniecie w Khimbacie jako zaktadnicy az do schwytania
mordercy, a potem wrdcicie do Biatego Gryfa, ale my bedziemy musieli podja
symboliczne dziatania, aby was z niego wyrzZlci

— Co? —ryknat Skan, zrywajac sie na rowne nogi. — Nie byto o tym mowy!
Jak symboliczne?

— No c6z, mgle, ze w gre wchodzi rozlew krwi po obu stronach, abyawyj
z honorem — wyjanit cesarz. — Teraz, kiedy nie moge§habic Zimowej tani,
wasza obecri na mojej ziemi zostanie uznana za bezprawne zajecie. Przykro
mi, ale w tym wypadku musze szanawvaadycje. Badz pewien, ze wielu mych
dworzan chetnie wyruszytoby przeciwko wam, nawétijeami musieliby wypo-
sazyt armie. Wojna to zywiot Haighlei i /@i tylko nadarza sie okazja, korzystamy
z niej!

Bursztynowy Zuraw jeknat rozdzierajaco, chowajac gtowe w ramionach:
w najgorszych koszmarach n@nito mu sie, ze Haighlei mogliby zareagawva
tak... tak... tak nielogicznie!

Z drugiej strony, oni kieruja sie wtasna logika; nareszcie zrozumiatem, dla-
czego Leyuet i Srebrny Tren ktadli taki nacisk na Ceremonigwietnie. No céz,
zawsze lepiej dziatalem pod presja, a spokdj w sytuacjach kryzysowych wzbudza
zaufanie. Pewnie przez kontrast.

Podnidst glowe i rozejrzat sie wokoto, napotykajac zdesperowane spojrzenia.
Skoro Zimowa tania mogta udawaze go rzucita, on moze udaavaptymiste.

— Bedziemy sie martvei po Ceremonii — oznajmit. — Nie mozemy fapa
trzech srok za ogon, bo wszystkie nam uciekna. Skupmy sie na jednej rzeczy: na
ztapaniu tego drania! .

Leyuet udat, ze sie&@miecha, a Skan przechylit glowe; Bursztynodyraw
byt pewien, ze gryf chciat 0 Gzapyta.

Zaloze sig, ze pytanie brzmiato: Zwariowste

Tez sie nad tym zastanawiam, al&ljeie skoncentrujemy sie na ztapaniu
mordercy, wszystkie nasze plany wezma w teb.

— Jak kazdy dobry dowddca zajmujesz sie tylko tym, co naprawde wazne
— pochwalit go krol. — Im szybciej morderca odpowie za swoje zbrodnie, tym
lepiej!

Hadanelith chichotat jak szaleniec, wrzucajac w agieewniana, szponiasta
tape. Noyoki wspomniat przgniadaniu, ze rzucanie zakl@ie sprawia mu juz
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trudndsci, prawdopodobnie dzieki krwawym wyczynom Hadanelitha. Ten wie-
dziat jednak, ze od ostatniej burzy magicznej mingto sporo czasu i magia mogta
po prostu wracado normy; w tym wypadku Haighlei niedtugo odkryja spisek.
Hadanelith nauczyt sie wystarczajaco duzo o zakleciach uzywanych przez tych,
ktorzy zwali siebie ,str6zami prawa”, aby wiedzieze nic nie ocz§ci rzeczy ska-
zonej magia krwi. Nic précz ognia. Z zalem$wiecit swa piekna rzezbe i inne
pamiatki po ofiarach; oczy\stie, istniata jeszcze jedna rzezba, ale to nie byt je-
go problem... Jezeli Kanshin nie zachowat odpowied$icidkdéw ostrozngci,

moze go czek@aprzykra niespodzianka.

Ptomien wystrzelit w gore, a HadanelithSmiechnat sie radmie: zycie jest
piekne! Wyciagnat sie wygodnie na ki&e kucharza, nie zwracajac uwagi na ota-
czajacych go niewolnikdéw, wspominajac, jaka przyjesmsprawity mu ostatnie
wiesci z dworu przyniesione przez Noyokiego. Ostrym gtosem zazadat&ziego
jedzenia i chwile pdzniej zanurzyt zeby w pokrajanym arbuzie. Niewolnicy bali
sie go jak ognia, a Hadanelith wiedziat o tym i korzystat z kazdej okazji, aby im
dopiec. Zjadt arbuza, obserwujac dopalajace sig gtownie, i wyszedt z kuchni, nisz-
czac przedtem ulubione krzesto kucharza. Ruszyt do swego pokoju, pogwizdujac
| zachwycajac sig swa nieprzecigtna pomysteeia.

BursztynowyZuraw zostat oskarzony i poaarzymano go w areszcie do-
mowym; dworzanie wierzyli, ze Bursztynow&uraw i Skan pozbyli sie wrogéw
i starannie ukryli dowody winy.

Tak, Zuraw cierpi podwdjnie, bo jego drogi skrzydlaty przyjaciel jest oskar-
zony o morderstwo, a moze nawet potrgjnie, zastanawiajac sie, czy gtupie bydle
faktycznie nie wykorzystato swych szpondw, zamiast zniszczy€ kobiety elokwencja!

Zachichotat. Zimowa tania publicznie zerwata z kestra’chern, wygtaszajac
krétkie, acz ptomienne przeméwienie. Ogtosita wszem wobec, ze nie ma@ze zy
z kim§, na kim ciaza tak straszliwe oskarzenia; dworzanie jeszcze nie otrzasneli
sie z szoku. Hadanelith znat Zimowa tanige: ta dumna suka nie zniostaby najmniej-
szej niedoskonakzxi swego wybranka. Prawde méwiac, Hadanelith spodziewat
sie takiej reakcji i wiedziat, jaki bedzie jej nastepny ruch: znajdzie kdgpsze-
go od Bursztynoweg@urawia, aby sie do niego przygsfk pasozyt. Noyoki,
ktory liczyt na to, ze wiéC o krolewskich zareczynach zaszokuje cudzoziemca,
srodze sige zawiédt. Hadanelith byt pewien,Zgraw nie mogt przygc do siebie
po takim ciosie, rowniez dlatego, ze zona wyprowadzita sie od niego i przeniosta
do innych komnat. Biedactwo: jego uczucia zostaly tak gteboko zranione! Nawet
gdyby udowodnit swa niewinrg, nigdy nie odzyska Zimowej tani — kimze byt
BursztynowyZuraw w poréwnaniu z krélem? Ale chciwa towczyni posagow nie
bedzie sie dlugo cieszyta swa zdobycza. .. Hadanelith sprowadzi ja na ziemig.

Zastanawiam sig, co jej zrobic?

Usiadt na swoim ulubionym kr&te, replice tego, ktére pozostato w Biatym
Gryfie i kryto w sobie wiele zachwycajacych niespodzianek, ale nie zdazyt nawet
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oprze& gtowy na poduszce, bo zastukano do drzwi. Noyoki i Kanshin weszli, nie
czekajac na zaproszenie. Réwnie bezceremonialne zajeli dwa najlepsze krzesta
w pokoju. Gniew pozbawit go gtosu.

— Na razie wykonywalgto, czego pragn@imy — odezwat sie Noyoki z wyz-
szascia, jak zawsze, gdy rozmawiat z Hadanelithem. — Osiagnzt@komite
rezultaty i przeszedéepomysinie wszystkie testy.

Testy? Testy? O czym on mowi? Thusty, sbye pewny siebie bekart! Czy on
nie wie, z kim ma do czynienia?

— Wybralismy kolejny cel — rzucit Kanshin nerwowo. Dziwne: ztodziej ni-
gdy sie nie denerwowat. C6z go tak poruszyto?

— Nastepna ofiara bedzie Shalaman — powiedziat Noyoki takim tonem, jak-
by mowit 0 pogodzie.

— Shalaman? Cesarz? — Hadanelith az wrzat z gniewu. Skoczyt na réwne
nogi, zaciskajac pgei. — Upiliscie sie? Doskonale wiecie, ze mezczyzni mnie
nie interesuja!

Na twarz wyptynat mu rumieniec $ciektcsci: za kogo uwazato sie tych
dwoch typow? Powtarzat im az do znudzenia, ze mezczyzni nie nadawali sie do
jego eksperymentow. Jedynym mezczyzna, ktérego miat ochote, zahBursz-
tynowy Zuraw, jednak Hadanelith zaplanowat dla niégmgoie w dtugich, niewy-
obrazalnych mekach.

— Wiemy, ze to niebezpieczne. — Hadanelith miat wrazenie, ze Kanshin
przemawia do rozztoszczonego berbecia. — Zajmiemy sie wszystkim, jak zawsze.

Rzezbiarz czut, ze za moment eksploduje. O jakim niebezphstzée mowit
zlodziej? Bez niebezpiecastwa nie byto zabawy!

— Nie interesuja mnie mezczyzni! — parsknat. — Guzik mnie obchodzi, ze
chcecie sie pozliycesarza!

— Jesli sig boisz. .. — zaczat Noyoki.

Hadanelith splunat na podtoge.

— Bac sie? Ja? Tego starca? Nie uzywam mezczyzn! Umaniglsie: dosta-
je takie ofiary, jakie lubie! Prébujecie mnie osz@ka— ryknat. Czerwona mgta
zasnuta mu oczy.

— Nie! Rzucamy wyzwanie twemu talentowi! — odpart szybko Noyoki. Wie-
my, ze jest8 niezwykty i chcielsmy odpowiednio doceaitwe umiejetnéci. Czy
oprzesz sie mozliwari zabicia Shalamana w samygrodku Ceremonii Zamie-
nia?

Jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki gniew Hadanelitha zniknat. Wpa-
trywat sie w dwoch mezczyzn, pewien, ze postradali zmysty albo nawdychali sie
bardzo szkodliwych oparéw tego, co Noyoki zwykt [galv samotnéci.

Zamordowac krolu na oczach ttumu?

— Zwariowaliécie — stwierdzit. — Kompletnie poszalstiie. Dajcie sie za-
mkngt, dobrze wam radze.
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Ani zlodziej, ani mag nawet okiem nie mrugneli.

— Udowodnijcie mi, ze tak nie jest — prychnat. — Zabicie Shalamana to
samobojstwo, a ja nie jestem gtupi. Zareczam wam, ze bedziecie mnie musieli
ogtuszyc, zwiaza&, przyklet mi ndz do reki i zawlec przed oblicze kréla!

Gdzies w gtebi serca wiedziat, ze jego ,gospodarze” musza tropmeekawie
c0S, co umozliwi wprowadzenie pomystu w zycie.

Chyba ze chca zrobi¢t ze mnie kozta ofiarnego.

Rozpalili jego ciekawet, ale za nic wéwiecie sie do tego nie przyzna. Po-
za tym Shalaman w ciagu ostatniej nocy nie zmienit pici, wiec nie interesowat
Hadanelitha. Tylko kobiety dawaty mu rozkosz.

— Nasz plan jest idealny — powiedziat Noyoki. — Przerzucimy cie do krola,
zabijesz go i znikniesz, zanim ciato dotknie ziemi.

Nadal mnie to nie podniecZndw ogarnat go gtuchy gniew: nie byt maszyna
do zabijania, glupim makaarem, ktéremu wszystko jedno, kogo morduje!

— Nie — oSwiadczyt Hadanelith. — Nie obchodzi mnie, ze ten plan jest ide-
alny, Shalaman to mezczyzna. Facetow w umowie nie byto.

— Zimowej Lani tez nie — rzucit Noyoki potgebkiem.

Hadanelith poczut fale goraca naptywajaca do twarzy. Zacisnat zeby, aby nie
okaza& narastajacego podniecenia:

— Zimowej Lani? — rozémiat sie. — A skad ona sie tam wzigta?

Gdybym mogt ja dostac tylko dla siebie... ale Shalaman strzeze jej za dnia
I w nocy. Lepiej ja zabic, napetnic jej dusze i umyst moja sila. .. Bedzie moja na
zawsze, haznaczona, wydarta Bursztynow2arawiowi.

— Wezmie udziat w Ceremonii u boku Shalamana — powiedziat Noyoki. —
Mozesz mié oboje za jednym zamachem. Chyba ze nie uwazasz sie za wystar-
czajaco dobrego, aby zdtkroéla. Brak ci odwagi czy sprytu?

— Ani tego, ani tego — uciat Hadanelith. — Po prostu nie... Oninie... Mez-
czyzni mnie nie interesuja!

Oczy Noyokiego btysnely nagle, jakby mag pojakcazego dotychczas nie
potrafit zrozumi€&. Hadanelith zignorowat go, zastanawiajac sie, czy Zimowa ta-
nia jest warta tego, aby marnowat czas na Shalamana?

Juz wczéniej uzywatem mezczyzn, aby sie dobrac do kobiet. W obozie. . . i tu-
taj tez. To jest podniecajace. ..

Kiedy jedyny obrdica padat z gardtem podcietym ostrzem Hadanelitha, a ko-
biety uswiadamiaty sobie, ze zostaly same i pomoc nie nadejdzie: to byto napraw-
de rozkoszne. Czy tym razem bedzie tak samo?

— Bedziesz miat cate Zanienie dla siebie — perswadowat Kanshin. — Po-
mysl| o tym: pojawisz sie z ciemisgi, przynoszaémiek i strach! A najlepsze
zostawilémy na koniec!

Najlepsze?
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Hadanelith poczut sie nagle bardzo zainteresowany i przestat @datveget-
nego. Wystucha ich, ale najpierw usiadzie.

— W porzadku — powiedziat, pokazawszy uprzednio cate uzebienie w sze-
rokim ziewnigciu. — | tak sobie nie pojdziecie, dopoki nie przekonacie mnie, ze
jestescie normalni, wiec zrobie wam te taske i postucham.

Noyoki rozpart sie na krZ&de. Stowa Hadanelitha nie urazity go, wrecz prze-
ciwnie: wygladat jak ki@, kto ustyszat komplement.

— To proste. .. — zaczat i zanim skozyt, Hadanelittsmiat sie do tez.

Zapowiadata sie doprawdy doskonata rozrywka!



ROZDZIAL DZIEWIATY

Skan rozpostart swewiezo ufarbowane skrzydta, majawiadoméct, ze wy-
glada jak kormoran nie &0, ze przerénigty, to jeszcze przemoczony. Aubri nie
opart sie pokusie:

— JestéSliczny: przypominasz mi starego kruka z przetracona szyja i spara-
lizowanymi nogami — stwierdzit. — Rabndav skate?

— Aubri, nie pozwalaj sobie! — ostrzegta go Zhaneel, wzbijajac sie w powie-
trze. — Skan, watpie, czy pidra wyschna ci do wieczora, jest zbyt wilgotho —
powiedziata, zataczajac kota nad towarzyszem.

— Wyschna, wyschna! — odpart Skan. probujac zachoresztki godnsci.

— Zuraw jest bezkonkurencyjny, §& chodzi o farbowanie piér. Pamigetasz, jak
tadnie schiy tego lata, kiedy burze Ma’ara zalewaty nasz ob6z?

— Wydaje mi sie, ze wybrakezia droge — mruknat Aubri. — Diabli wiedza,
dlaczego znéw chcesz by zarnym Gryfem. Nie wystarcza ci, ze bez farbowania
pior i latania po nocach ludzie uwazaja cie za morderce i wytykaja palcami?

Skan wymruczat c® pod nosem, stroszac puch. Nie byt pewien, czy piéra sie
lepity, bo nie mégt ich przegarita

— Gdybym latat po nocach biaty, jak mnie Bramy stworzyty, od razwskto
nafaszerowatby mnie strzatami.Sliechcemy ztapa winnych, musze wiedzge
w jaki sposoOb dostaja swe ofiaZuraw uwaza, ze uzywaja magii, aleja sie z nim
nie zgadzam. Nie jestem moze najlepszym magien$wiacie, ale potrafitem
odnalek slady zamieszania w polach energetycznych.

— Jezeli magia dziatata normalnie — przypomniat Aubri. — Teraz nawet
Sniezna Gwiazda dwa razy sie zastanawia nad najprostszym zakleciem.

Skan postat mu zabdjcze spojrzenie.

— Ja uwazam — rzekt, ktadac nacisk na , ja” — ze morderéliaguja sie
do patacu w przebraniu, obserwuja potencjalne ofiary i wykorzystuja sprzyjajace
okoliczndsci. Mozliwe tez, ze juz tu mieszkaja: sa stuzacymi albo wywodza sig ze
szlachty. Ja uwazam, ze to przybysZaraw, ze mieszkacy.

Spedzili z BursztynowynZurawiem pot nocy, spierajac sie i broniac ulubio-
nych pomystow: kestra’chern obstawat przy teorii, ze zabojca przenosi sie ze swo-
ich komnat do komnat ofiary, uzywajac magii, a hipoteza ta miata tylko jeden
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staby punkt: nikt nie wykryt najmniejszycéladéw Bramy czy Pasazu. Skan dat-
by sie pokrot, aby udowodrid, ze zbrodniarz uzywa najprostszych ztodziejskich
sztuczek, takich jak wytrychy i wspinanie sie po murach.

Moja teoria bytaby nie do obalenia, gdyby jako straznikow zatrudniano gtu-
choniemychslepcow, stwierdziZuraw i musze sie z nim zgodzic: jaki ztodziej
marnowatby czas na patroszenie tych kobiet? Koszt&winwe ich pokojach za-
pewnityby mu dostatniycie po wsze czasy, zwlaszcza przetopione w sztabki czy-
stego kruszcu!

— Nie wiem, stary — mruknat Aubri. — Taki tup bardzo trudno wsie

— Mysl sobie, co chcesz — odpart Skan, naburmuszony. — Bede sige trzymat
moich planow.

— Pewnie, mokre pidra cie do nich przylepia!

— Pilnuj swojego nosa! Sami wybratie mnie szefem, wiec teraz nie ma-
rudz!

Spomigedzy todyg dzikiego wina dobiegniech Judeth. _

— Skan, nie chce raaitwoich ucz@, ale szefem jest Bursztynoviduraw.

Skan poczut sig tak, jakby wylano mu kubet zimnej wody na gltowe. Rzucit jej
spojrzenie z ukosa, niemal wykrgcajac sobie kark.

— BursztynowyZuraw znacznie lepiej radzi sobie z planowaniem, a ty je-
stes tym, ktéry dziata, wszyscy o tym wiedza — dodata Judeth. — A poza tym
dochowuje tajemnic, czego nie mozna powiedzdobie.

Skan zaniemowit.

— Nawet j&li podsune ci pod nos dowdd, ze dziatasz jak nieodpowiedzialny
miodzik i ryzykujesz zyciem, zignorujesz go. Znamy cie, Skan, wiemy, jakieste
i dlategoZuraw nam szefuje. — Sguita glowe, poprawiajac szamerunek. —
Z drugiej strony, on twierdzi, ze ty wiesz, co robisz. Wedtug mnie gada gtupoty,
ale nie bede sie spigra

Skan postanowit uda ze nie styszat ostatniego zdania.

Judeth uwaza, Z8uraw tu rzadzi? Czy on o tym wie? Nic mi nie powiedziat.

Czut sig tak, jakby podczas lotu po bezchmurnym niebie nagle zostat wcia-
gniety prosto w sansrodek cyklonu. Dlaczegduraw mu to zrobit? Dlaczego
zachowat wisci dla siebie? Moze uznat, ze tak bedzie lepiej: gryf nigdy nie ukry-
wat, ze bycie przywodca bardzo go meczyto. Ale mogli przynajmniej powiédzie
ze od dzs Zuraw sie wszystkim zajmie!

— On tez ryzykuje zyciem — warknat, prébujac poradgobie z sytuacja.

Musze ich przekonac, ze wiem, co robie.

— Wieksz&t ludzi uwaza, ze to on stoi za tymi morderstwami, nawsli je
osobécie nie poderznat zadnego gardta — ciagnat, powiewajac skrzydtami. —
Jesli ktos zdecyduje sie na rodowa wendetgraw bedzie w opatach. Tak twierdzi
Shalaman.
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— Ale przynajmniej siedzi w pokoju, a nie lata po nocy, prébujac zgpa
kiegos zbdja — powiedziat Aubri.

— Bo nie umie — uciat Skan. — Nie byt szpiegiem ani wojownikiem jak ja.
| pobije cie w kazdym pojedynku.

— Nie podpuszczaj mnie — odpart Aubri, trzaskajac dziobem. — Przeciez
widze, ze jestew formie. Chociaz z twoja gtowa chyba nie wszystko w porzadku.

Skan westchnat. Probowat przek@rarebrzystych, ze trzeba szybko rozwia-
zeC narastajace problemy, ale Aubri byt uparty.

Aubri sig starzeje— szepnat glos w glowie gryfdest starszy od ciebie i niezle
oberwat na wojnie. Twoje rany wygoity sie znacznie szybciej. Aubri jest ostrozny
i zapomniat juz, jak podniecajace bywa niebezpieczehstwo. Pamigeta tylko gorycz
porazki.

Skan réwniez ja pamietal, ale teraz od niego zalezato bezpistvze miesz-
kahcow Biatego Gryfa. ,Symboliczna” wojna zbyt czesto zmieniata sie w wojne
prawdziwa, a Shalaman opisat zapalczgvewych mtodych poddanych w bar-
dzo obrazowy sposob. Wystarczyto, ze jeden z Haighlei zostat ,symbolicznie”
zraniony, a reguly gry ulegaty natychmiastowej zmianie. ;

— Pamietaj o starej dobrej zasadzie: plany bitewne nie przetrwaja pierwszego
starcia z wrogiem — odezwata sie Judeth. — Musisz jmzygotowany na kazda
ewentualnéc.

Miata racje i Skan o tym wiedziat.

— Kto wie, moze nocne patrole okaza sie tak efektywne, Zdgsa na nie
Aubriego? — rzekt. — Oczyvéicie ufarbowanego.

— Nie ma mowy! — wrzasnat Aubri. — Jeden przetracony kruk wystarczy!

Skandranon rozprostowat skrzydta.

Kto zdecydowat, zEuraw rzadzi? On? Judeth? Oboje? _

W armii Urtho nie byto lepszego farbiarza piér od Bursztynow&gmoawia,;
rozciehczyt przywieziona przez Srebrzystych miksture jalén@jemnymi ingre-
diencjami, przysiegajac, ze Skan wyschnie przed wieczorem, a do tego bedzie
btyszczat.

Przyznaj, ze zraniono twoje uczucia, i badz rozsadny: jakie znaczenie ma, kto
tu rzadzi?Obiektywnie zadnego; lepiej, aby Skan nie zajmowat sie planowaniem
i informowaniem kazdego o swoich pomystach, kiedy miatdata tajne patrole.
Jednak Krélowi Gryfowi trudno byto zachowabbiektywizm, kiedy kt& zajat
jego miejsce na tronie! Powinien spokojnie przéhe§ cata sytuacje. . .

Nie chce by€ spokojny! Chce sigaiekac! Ale... nie, nie jestem naprawde
wsciekty. Mam do nich zal, bo nie zapytali mnie o zdanie.

— Gdzie jesZuraw? — zawarczat. — Niedtugo zacznie sie wieczorne postu-
chanie, powinien siedziew swej komnacie i nie wystawiaz niej nosa.

— Powiedzial, ze da ludziom do ralenia — Judeth zacisneta wargi w waska
linie. — Nie sprecyzowat, o co mu chodzi; twierdzit, ze chce zobaaaakcje
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Zimowej Lani.
Skan odwrdcit glowe, az mu ksai chrupnety i spojrzat na nia z przerazeniem.
Nie powiedziat Judeth, Zimowa tania o niczym nie \ifieraw, w co ty sie
znow pakujesz?

Shalaman westchnat ciezko i klepnat Bursztynowggoawia w ramie.

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz, przyjacielu — powiedziat. — To bardzo
niebezpieczne i bardzo niemite dla damy.

— Ja tez. Spokojny, mam nadzieje — odpart. — Mam nadzieje, ze Zimowa
tania wybaczy mi to, co zrobie. Znasz moje powody.

Shalaman przytaknat milczacegiagajac wezet tuniki. Jak zwykle odziany byt
doskonale (chowedtugZurawia nieco zbyt powiewnie) w dtuga tunike i szerokie
spodnie, ozdobione czerwono-czarno-ztotymi ornamentami. Bursztydaovaw
natomiast wygladat jak trup.

| tego wiasnie chciat: czy mezczyzna fatszywie oskarzony o zbrodnie, opusz-
czony przez ukochana kobiete, moze @bastroje? Jego diugie wiosy byly potar-
gane, tunika wygladata tak, jakby od kilku dni w niej sypiat (wystarczyta zabawa
w berka z corka i gryfiatkami), byt nie ogolony i przygarbiony. Shalamana zaszo-
kowat jego widok.

Niestety, ciemne fice pod oczami zawdzieczat nieprzespanym nocom, nie
charakteryzacji.

— Rozumiem, dlaczego chcesz, aby dwér zaczat plotkosvazyns jeszcze
oprocz morderstw — stwierdzit krél, przechadzajac sie wolno po swej prywatnej
sali postucha. — Ale czy osiagniesz to, na co liczysz?

— Jssli nie zawiedzie mnie talent aktorski i Zimowa tania zachowa sie zgod-
nie z moimi oczekiwaniami, nie beda m@w niczym innym. Jestem doskonaty
w robieniu scen, pewnie dlatego, ze wiem, jak im zapoliegamruknatZuraw.

— Jestem pewien, ze Leyuet i Palisar osiagneliby taki sam wynik, gdgaly
im troche czasu — skwitowat Shalaman te; wynurzenia. — Nie chce, aby tania
cierpiata.

— Jatez nie, ale musze by toba szczery. Nie sadze, aby; Palisar chciat nam
pomaoc, a Leyuet nie zna sie na uczuciach ttumu. A poza tym nie mamy czasu,
Ceremonia Zamienia odbedzie sie za niecale dwa tygodnie. Ludziom potrzeba
skandali, a ten, ktérego bede bohaterem, oderwie ichlirog Smierci czterech
nie lubianych kobiet. Da ci réwniez powdd do zamknigcia mnie w komnatach.
Mysle, ze nasi wrogowie skorzystaja z okazji i znéw wyrusza na tow.

Shalaman westchnat ponownie i skinat na stuzacego, ktory otworzyt drzwi.
Krol przysiegal, ze stuzacemu i dwém oszczepnikom Bursztyndwgw mogt
ufat jak samemu wiadcy. Kestra’chern przyzwyczait sie do ich obgdndedna
z mozliwasci, ktora roztrzasali ze Skanem podczas nigdzacych sie nocnych

112



sesji, byla ta, ze to sam cesarz spowodowat cate zamieszanie, abpnetiekst do
wypowiedzenia wojny Bialemu Gryfowi. Ta ewentualid@nalazta sie na samym
kohcu listy, ale nalezato o niej pamigta

Musimy kom& zaufa€ albo nigdy nie rozwiazemy tej zagadki.

— Ufam twemu osadowi, ktory jest z pewsma lepszy od mojego, przyjacielu
— powiedziat Shalaman. — Dzigkuje za ostrzezenie.

Krél wyszedtiZuraw zostat sam, niecierpliwie spogladajac na klepsydre. Cze-
katl, az wszyscy dworzanie stawia sie ha wieczorne postuchanie. Zadbat, aby nie
byto na nim nikogo z Biatego Gryfa: Skan nadal suszyt swoje pidra, a Judeth
i Srebrzystych poprosit o pozostanie w kwaterach.

Generat dziwnie sie zachowywata od przybycia do Khimbaty, kilka razy wy-
raznie powstrzymata sie od zasalutowania na jego widoksr@drci Urtho Judeth
nie salutowata nawet Skanowi. . .

Czy ona mli, ze jestem przywodddie byt pewien, czy podoba mu sie ten
niespodziewany awans, ale zostawienie dowodzenia Skanowi tez nie byto dobrym
pomystem. Dawny Skan miat tendencje do szybkiegslernia, impulsywnego
dziatania i nieliczenia sig z nikim, a stare nawyki braty gére nad dziesigcioletnia
wymuszona tagodrszia.

A ty nie dziatasz impulsywnie? zakpito sumienie Bursztynowegturawia.

Przemglalem, to —odpowiedziat. Rozmawiatem z Shalamanem; gdybym
wtajemniczyt kog® innego, Zimowa tania dowiedziataby sie i caty plan nie po-
widdtby sie. Leyuet nie jest jedynym Prawdomdéwca w patacu. a poza tym moja
zona genialnie ukrywa uczucia. Gorzej, kiedy ma je udac.

Sumienie zasugerowato, ze nie docenia swojej kobiety, jednak nie mégt sie
juz wycofe&. Wziat gteboki oddech, zgarbit sig i ruszyt do sali postuthaesli
wszystko pdjdzie po jego n§ji, dworzanie nie zapomna tego wieczoru doka
zycia. Jéli nie, tez go zapamietaja, ale wtedy Zimowa tania naprawde go rzuci.

Czekal, ukryty w thumie. Zimowa t.ania nie wiedziata, ze Bursztyn@uyaw
przyszedt na wieczorne postuchanie, ale spodziewat sig, ze ludzie szybko odsuna
sie od domniemanego mordercy, i rzecz§owe: jak za sprawa magii Haighlei
rozsuneli sie na boki. formujac dtugi szpaler miedzy nim a Zimowa tania, ktora,
zdumiona, spojrzata w jego kierunku i zamarta, gdy ich oczy sie spotkaty. Wokot
zrobito sie cicho jak makiem zasiat.

— O bogowie! — wykrzyknat, szarpiac kotnierz koszuli. — O bogowie, to
prawda! Mslatem, ze jestem oklamywany, §lgtem. ..

Ruszyt w kierunku krélewskiego podwyzszenia. Shalaman nie zareagowat na-
wet drgnieciem powieki na melodramatyczne okrzyki.

— Ty suko! — wyplut z siebie. — Ty psie niewierny, lizesz kazdargtktora
podetknie ci k& pod nos! Ptaszczysz sie u jego stop! Ty podty kundlu! Ty... ty
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perchi!

Zimowa tania wpatrywata sie w niego przestraszonymi oczami; jej podbrodek
zaczat drze.

— Nie dast, ze oskarzono mnie o zbrodnie, z ktérymi nie mam nic wspdélnego!
— wrzasnat. — Nie d&c, ze jestem wiezniem, ktdrego nawet nie osadzono! Nie
dost, ze mi nie wierzysz, to jeszcze wykorzystujesz okazje, zeby zastdowa!
Jesté& gorsza od perchi, bo od perchi kupuje sie przyjesonaty masz dla innych
tylko fatlszywe &miechy i klamstwa, bo nawet uaznie potrafisz udaporzadnie!

Wziat kolejny gteboki wdech i przeszedt do szczegbtowego opisywania jej
ozigbtcsci seksualnej. Wtedy Zimowa tania zaczerwienita sie po korzonki wio-
sOw i BursztynowyZuraw zrozumiat, ze odptaci mu pieknym za nadobne, bo nie
na darmo stuzyta w armii Urtho, a jezyk zotnierzy byt poezja w poréwnaniu z tym,
ktérego uzywaty gryfy. Wzburzona do granic mozligad otworzyta usta i kiedy
tylko padly z nich dwa stowa, jego dobra reputacjsréd Haighlei przeszia nie-
odwotalnie do historii.

Nie pozostat jej dtuzny i stojac goodku sali, wrzeszczeli na siebie jak para
dziwek z najgorszego rynsztoka. Kilka raZyraw ztapat sie na ngli, ze mo-
ze jednak posunat sie za daleko, lecz w chwili, gdy Langziekle palnela, ze
nie ma oziebtych kobiet, sa tylko kochankowie, ktdrzy nie potrafia ich rozigudzi
zauwazyt w jej oczach znajomy btysk. Prawie zemdlat z ulgi, ale nie takiego za-
konczenia pragnat.

Skohcz z tym. bo ona zacznie Sigiac!

— Nie zniose tego! — wykrzyknat, wyrywajac zza pasa néz i wznoszac go
nad gtowa, pozwolit dworzanom zachodzv glowe, czy zamierzat zabizone,
czy siebie. Dwaj krolewscy gwardaii, wyczekujacy od poczatku awantury na
ten jeden gest, rzucili sie na niego i obalili na podtoge. Ustyszat jeszcze, jak Sha-
laman wykrzykuje, aby zamkigdursztynoweg@urawia w komnatach i nie wy-
puszcza.

Nareszcie miat powdd, aby nie pokazywsig na dworze — w kazdym razie
niejako Bursztynowyuraw.

Jak kazdy kestra’chern osiagnat mistrzostwo w przebieraniu sig i wiedziat, ze
potrafi udaw& co najmniej tuzin ludzi. Nikt jeszcze nie widziat delegacji z Biate-
go Gryfa, wiec ,biedny, szalony Bursztynovufuraw” mégt pozostaw zamknie-
ciu, a do ludzi Judeth dotaczy &avyzszy, noszacy proste skdrzane spodnie i kur-
ty, nie rzucajacy sie w oczy, z czarnymi witosami (troche Skanowej farby jeszcze
zostato) zaczesanymi w kReki ogon. Osobista obstawa Skandranona.

A to sie gryf 8mieje!
~ Gwardzkci zwolnili swe zelazne&ciski, kiedy tylko znalezli sie w komnacie
Zurawia, przepraszajac za zamieszanie. Oddat im n6z, mrugajac.

— Lepiej go wezcie, szaleniec nie powinien meostepu do broni!
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USmiechneli sie, pokazujac nieskazitelnie biate zeby. W odréznieniu od wigk-
szasci poddanych Shalamana skoére mieli nie brunatna, a czarna; tak czarna, ze az
niebieskawa.

— Dzieki — odpart wyzszy. — Szambelan, ten idiota, na pewno zapyta, co
sig stato z nozem.

Zuraw spojrzat na nich uwaznie.

— Jak na ludzi obcujacych z facetem, ktory jest oskarzony o cztery morder-
stwa, zachowujecie sie bardzo swobodnie — stwierdzit.

Wyzszy wzruszyt ramionami:

— Daj spokdj: cesarz uwaza, ze jest@iewinny, inaczej nie dogaitby do
tego przedstawienia. Pewnie przestuchat cie jego Prawdomoweca i tylko sprawa
cesarza jest, dlaczego przestuchanie nie odbyto sie na dworze. Nam nic do tego.

Nizszy przerzucit néz z reki do reki, a potem schowat go do rekawa.

— Widzielismy, co zrobiono z tymi kobietami — dodat. — | ich pokoje. Oczy-
wiscie, mégt je zamordowzamag, ale ty magiem nie jesteGdybys byt, na pew-
no postaratb§ sie ich pozb§ w mniej skomplikowany sposéb: upozorowaby
atak serca albo ukaszenie skorpiona. Morderstw mégt dakdoskonaty ztodziej
i oprawca, a wiadomo, ze kestra’chern znaja sie na anatomii. Jednakze — podjat
po chwili dramatycznego milczenia — aby jeden cziowiek osiagnat podobna pre-
cyzje, musiatbycwiczyt cate zycie, a nie sadze, ablyyt trzydziéci lat starszy od
Shalamana. Oczyw€ie gdyby kilka 0s6b naraz zajeto sie tymi kobietami, mogto-
by uzysk& podobny efekt, ale zawsze tylko jeden sgiml waszej czwoérki nie ma
zelaznego alibi. Wierze cesarzowi, jego Prawdomowecy, a hade wszystko potrafie
logicznie myslec.

BursztynowyZuraw stuchat tego wywodu z otwartymi ustami. | to mowit
straznik?

— | ty, zwykly straznik, sam do tego doszesffeBogowie, uchowajcie mnie
przed spotkaniem z twoim nauczycielem!

Mezczyzna rozemiat sie serdecznie.

— Nie tylko straznik, méj dobry kestra’chern — odpart, ktaniajac sie lekko.
— Ale tez syn krola Sulemetha, cesarza Ghandai. Ten tutaj to méj brat — wskazat
drugiego straznika, ktory rowniez sie skionit. — W ten sposéb wtadcy Haighlei
zachowuja pokoj miedzy cesarstwami: synowie sa u sasiadéw osobistymi gwar-
dzistami, a corki uzdrowicielkami, kaptankami i zonami.

— Myslatem. .. — zajaknat sie Bursztynoviduraw. — Bytem przekonany,
ze Shalaman nie ma zony ani dzieci.

— Nie ma dzieci zrodzonych z krélowej — poprawiono go &miechem.

— Jednak ma dzieci z dziesiecioma Rocznyfonami, sptodzone w pierwszej
dekadzie panowania. Roczni Synowie i Corki moga dziedzitmyn, jesli nie ma
nastepcy urodzonego przez krélowa.
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— Kiedy synowie twego potencjalnego wroga strzega twoich plecéw, wojna
jest ostatnia rzecza, jaka przychodzi ci do gtowy. Ani pora, ani miejsce nie skia-
niaja, niestety, do rozwazania naszych zwyczajow. Dobrej nocy.

— Dziekuje — Zuraw przypomniat sobie o czekajacych go zadaniach. —
Dziekuje za to, ze jesteie tak cywilizowani.

Wyzszy gwardzista zatrzymat sie w drzwiach:

— Najpierw myglelismy, ze jestgcie barbarzigcami. My, przyboczni krola,
jestésmy tez jego gtosem, kiedy nie wypada, aby sie odzywat. Powiem ci wigc, ze
nie jestécie barbarziyscy, tylko inni. Czas Zmiany zbliza sie wielkimi krokami.

Zimowa tania wpadta do tazienki, kiedy dopracowywat szczego6ly swego
przebrania.

— Ty bydlaku! Ty psie niewierny! — wrzasneta, tapiac pierwsza rzecz, jaka
jej wpadta w reke. Na szcgeie byto to mydto, nie farba do wtoséw. — Ty draniu!
— Mydto rozbito sie nacianie nad gtowa Bursztynowedaoirawia.

— Jak mogté? — zapytala i uderzyta w ptacz. Zamart: siat, ze tam, na sali,
przejrzata jego gre. — Jak mogtenowic takie rzeczy? Jak. ..

— Mogtem, bo wcale tak nie n§je! — krzyknal, czujac, jak otacza go jej
rozpacz. — Ke'chara, jak mozesz 8igct, ze potraktowatem to przedstawienie
powaznie?

— Ale to o0... Wiesz, ze nie powinieBenigdy... — Zakryta twarz diomi
I BursztynowyZuraw chwycit ja w ramiona, upuszczajac wszystko, co trzymat
w rekach. Gdy tylko jej dotknat, ogarnat go ten sam przemozny, nie do pokonania
zal. Byt tak przyzwyczajony do otwarci na jej uczucia, ze zapomniat o ochro-
nie.

Chron sig, bo inaczej. .Z wysitkiem zamknat sie przed jej rozpacRomys!

o niej jak o klientce. Jest w histerii, tam w sali postuchan tez byta na skraju zata-
mania. Zostawitg ja sama z jej nsfami, glupcze! Ty wiedziag8eze grasz, ale ona
nie byta pewna. Ufa ci, a kiedy K&pkomu ufasz, obrzuca cie btotem, zaczynasz
sie zastanawiac, czy nie ma racji.

Uspokajat ja ze wszystkich sit, cieszac sig, ze Wietrzn&Pspata w pokoju
gryfiatek. Za nic n&wiecie nie chciat, aby jego cérka ogladata rodzicow w takim
stanie.

— Dobrze sobie poradzita kochanie: statapdsrodku dworu i méwita to, co
myslisz. Juz nigdy nikt nie oskarzy cie o ukrywanie prawdziwych @cx\idzia-
las, jak ich zamurowato?

Rozeé&miata sie przez tzy, przypominajac sobie zaszokowane twarze dworzan
i wyobrazajac sobie, jakim echem odbije sig ich ktétngrdd sztywnych i zasad-
niczych Haighlei.

— Pomyslatby kto, ze wyrzuciBmy taczke fajna na posadzke — zachichotat.
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— Ciekawe, jak zareagowaliby na te pigkne, pietrowe prZekiga, w ktérych
specjalizowali sie niektérzy ludzie Urtho?

— Na pewno przestana relgt 0 morderstwach! — stwierdzita, gdscierat
jej z twarzyslady tez. — Dostarczydimy im tematu do plotek na co najmniej trzy
dni. Dwor podzielit sie na dwa obozy: tych, ktérzy mi wspotczuli i tych, ktorzy
uwazali, ze sobie na to zastuzytam.

— Zastuzytd? — powtdrzyt. — To zapewne ci, ktérzy nie chca cie widzie
na tronie?

Skineta gtowa. Przeszli do sypialni i usiedli na t6zku. igte dawno zaszto
i pokoj wypetniat przyjemny, orzezwiajacy chtod.

— | jeszcze ludzie, ktérzy uwazaja, ze jestgewinny i miaté racje, obrzu-
cajac mnie wyzwiskami. Gtéwnie kobiety. Wiesz, masz na dworze oddane wiel-
bicielki— dodata, podnoszac brew.

— Prawdopodobnie kilka z nich pojawi sie pod twoimi drzwiami, zeby cig
pocieszy.

— Pocieszg? Mnie? — zapytat z obrzydzeniem. — No nie! — W najgor-
szych przypuszczeniach nie przewidziat cZgbwnie potwornego!

— Nie mow, ze nie miatb§ na to ochoty! — Zimowa tania najwyrazniej
postanowita odli sobie upokorzenie. — Krdlewscy lekarze orzekli, ze jesie-
zrbwnowazony i potrzebujesz opiekuna! Uwierz mi, pare kobiet o mato nie po-
tamato sobie ndg, tak sie spieszyly do roztoczenia nad toba opieki. NassiEeze
Shalaman sam ko§avyznaczyt.

Odetchnat z ulga: krél panowat nad wszystkim i doskonale wiedziat, czego
mozna sie bylo spodziewapo jego damach dworu. Zimowa tania zamrugata
i dotkneta jego wiosow.

— A to co? — zapytala, zaskoczona. — Nie mozesz sig tak p@kaza

— Ja nie. ale Sokoli Wiatr, przyboczny Skandranona, jak najbardziej — od-
powiedziat. — Nie bgj sie, farba sie zmywa, wiec nie bede mogt spacérpwva
deszczu. Chyba zaopatrze sie w kaptur. Na saieenie maja tu tazni publicz-
nych, a przez te kilka dni nie planuje kapieli w basenach!

— Po co to? Nie musisz pokazywaie publicznie.

— Mam trzy powody — rzekt, masujac jej plecy. — Po pierwsze, Skan powi-
nien mie& obstawe, a nie bedzie stuchat nikogo précz mnie. Chociaz i tak mnie nie
stucha. .. Niewazne. Po drugie§jezabdjca postanowi mnie zahi nie zastanie
mnie tutaj, tylko on bedzie o tym wiedziat. Pierwsza osoba, ktéra mnie oskarzy
o wymykanie sig straznikom, bedzie zabdjca albo jego pracodawca. Po trzecie,
nikt nie zwraca uwagi na straz przyboczna. Moge dostrzécamwam umknie.
Jest&cie waznymi osobisfziami, czyz nie?

— A po czwarte, oszalejesz w czterestianach — dodata.

— To akurat chciatem przemilcze— westchnat. — Oczywgcie masz racje,
nie znosze samotBoi.
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Nie chciat o tym mowg, ale skoro zaczat. .. Zimowa tania spojrzata na niego.

— Rozumiem — zaczela, ale przerwato jej pukanie do drzwi balkonowych.
Zanim zdazyli sie poruszy drzwi otworzyty sie i do pokoju wkroczyt Skan.

— Jestem bardzo sfrustrowanym gryfem — oznajmit.

Trzecia noc na patrolu skazyla sie tak, jak dwie poprzednie: Skan nic nie
upolowat. Ci trzej ztodzieje, ktérych dopadt tego wieczoru, absolutnie sig nie li-
czyli. Jeden z nich, co prawda, stanowit interesujacy przypadek: wiamywat sie do
skarbca przez okienko, ktére nie posgdoby dziesiecioletniego dziecka. Skan
zdjat go z muru i dopiero w powietrzu okazato sig, ze mezczyzna nalezat do nie-
spotykanej na Po6tnocy rasy kartow. Gryf odstawit go prosto przed drzwi gtéwnej
kwatery Oszczepdw Prawa, wystuchat zeznania i odleciat w noc.

Rozumowanie Skana zasadzato sie na tym, ze zbrodniarze, nie mogacuzywa
magii, poszukaja oparcia w ztodziejskich sztuczkach, a wtedy jego nocne loty
okaza sie na ®@przydatne, bo stojac w nocy pod murami patacu i zadzierajac
gtowe, trudno byto zauwazyna dachu catly legion Haighlei, o jednym czy dwéch
nie wspominajac. Nikt nie ukryje sie przed gryfem krazacym nad gtowa: nawet
ludzie Ma’ara czesto wpadali mu w szpony.

| co? | ztapat trzech nedznych ztodziei! Réwnie dobrze mégt pobone ka-
raluchy.

Jedna stara kobieta poradzitaby sobie z nimi rak samo jak ja. Albo i lepie;j.
Staruszki bywaja zawziete.

Nie podda sie. Nie na oczacurawia.

Ciagle bolato go, ze zostat odsuniety od wiadzy, mimo ze zgadzat sie z logicz-
nymi argumentami Judeth. Ale nie znosit, kiedy decydowano o éayaznym za
jego plecami! | wszyscy uwazali, ze on sie z tym pogodzi bez stowa? Czut gorycz
porazki i krazac nad ogrodami, sarkat w duchu na swych towarzyszy.

Zuraw jestSwietnym organizatorem, potrafi trzymac wszystko pod kontrola.
Nie przeczeZuraw wie, co robi. Tez nie przecze. Owszem, jestem nieco lekko-
mysiny, ale tylko wtedy, gdy narazam wiasne zycie. Gdyby mnie chociaz zapytali
0 zdanie. ..

Odpowiedzialby ,tak”. Zgodzitby sie z radacia, ale teraz czut, ze Bouwiera
go jak wrcsnigte piéro.

Ceremonia Zacmienia za kilka dni, a morderca wciaz na wa&ndo byto
drugie wrcsniete piéroShalaman nie moze plubic Zimowej Lani. nie moze pod-
pisac traktatu z podejrzanymi, a oczyszczenie nas z zarzutéw najprawdopodobniej
zmusitoby zabojce do wycofania sig i nigdy nie rozwiazafiytej zagadki, nigdy
bysmy go nie ztapaliZurawiowe przedstawienie powinno zachecic tego bydlaka
do kolejnego uderzenia jeszcze przed Ceremonia. Zapewne tym razem wszystkie
Slady beda prowadzi¢c do mnie. W kohcu wystawiam sie na strzat.
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Zaraz, zaraz: a to kto?

Zatoczyt leniwie koto i zszedt nizej, obserwujac ruch, ktory przykut jego uwa-
ge. Cé& wspinato sie po murze.

Oczywiscie mogta to b§ jedna z tych cztekoksztaltnych matpek, ktore zyty
w ogrodach i uganiaty sie za ptakami; miaty niemity zwyczaj robienia wycieczek
i ptatania figli stuzacym, kiedy zdesperowane ptaki odlatywaty albo robity uzytek
ze swych ostrych dziobow.

Wydawato mi sig, ze matpa nie rzuca takiego cienia, ale. .. Hejze!

Miat go.

Skan spikowat w dot, sktadajac skrzydta, aby ich szum go nie zdradzit.

Cicho...

Mezczyzna wdrapywat sie pecianie wiezy, chociaz Skan mogt wskaza-
zin tatwiejszych sposobéw dostania sie &fodka. Kazdy ztodziej szedt po linii
najmniejszego oporu, a ten tutaj wygladat, jakby doskonale wiedziat, co robi. ..

Skan postawit grzebfe ten cztowiek poruszat sie w bardzo specyficzny spo-
s6b. Przesuwat sie kilka centymetréw, a potem zamierat, upodabniajac sie do cie-
nia. | znéw: troche w bok. przerwa, troche w gore... Wykorzystywat gtebokie
cienie rzucane przez drzewa rosnace wokot wiezy, przesuwajac sie po catym mu-
rze jak konik po szachownicy.

To on!

Mezczyzna nagle zniknat i tylko przypadkiem Skan dostrzegt ciemniejszy
owal okna. Zwinat skrzydta i runat w dot, hamujac w ostatniej chwili i zapie-
rajac sie wszystkimi czterema tapami o parapet. Zamart na jedno uderzenie serca,
oceniajac wielk&C okna, zwinat ciasno skrzydta i skoczyt, pochylajac gtowe i wy-
stawiajac przed siebie szpony.

Gdzie u li... —blysneta ostania n§}.

Obudzit sie rébwnie gwattownie: oszotomito go zaklecie, a nie uderzenie czy
narkotyk. Zwiazany jak prosie nie mogt sie poruszg wiezy trzymaty mocno
i mimo wysitkbw nie uwolnit nawet pazura. Lezat na boku, patrza&aeiang;
do jego plecéw przymocowano kij, a do kija przywiazano ogon i kark. Drewno
drapato go w gtowe. Nie mégt poruszakrzydtami i czut, jak rzemienie wpijaja
mu sie w brzuch i pi&: naliczyt ich co najmniej trzy pary. Natlozono mu kaganiec
i kajdany na wszystkie cztery tapy, rozkrzyzowane w powietrzagedacuchéw
przymocowano do podtogi. Na szyi czut metalowa obroze potaczona nkaga
Mégt delikatnie zgina kohczyny i przebiera szponami w powietrzu.

Ustyszat ciche kroki.

— Czyz to nie piekne? — zapytat gtos, ktéry wydat sie Skanowi znajomy. —
Sam cie tak upozowatem.

Mimo kagahca gryf mégt mowg.
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— Fascynujace — odpart. — Skoro juz wiesz, jak to urzadzenie dziata, moze
bytbys tak mity i mnie wyp&cit?

— Nie. Podobasz mi sie. Przypominasz dom.

Skad ja znani ten gtos? Kim jest ten kretyn? Mowi w naszym jezyku, nie w Ha-
ighlei — cztowiek Judeth ? Niemozliwe, przeciez kobiety zabito, zanim Judeth sie
pojawita.

Niemozn@&c rozpoznania méwiacego zaczeta Skana niepomiernie denerwo-
wat. Wiedziat, ze powinien sobie przypomaje kim ma do czynienia, ale jak na
zlo&t pamig€ odmowita funkcjonowania.

— Nie poznajesz mnie? — w gtosie zabrzmiato rozczarowanie. — No wiesz!
Albo sie starzejesz, durny gryfie, albo nie jestem dostatecznie stawrsielMze
pierwszy powdd jest prawdziwy.

— Okpienie starego durnia nie jest powodem do chwaly — warknat Skan.
Liczyt na to, ze obcy sie scieknie, ale sie przeliczyt.

— Nie o ciebie nam chodzi, gryfie — zachichotat mezczyzna.

— Jesté zawada, ktora musiéliny usuné. Polujemy na wigkszy tup.

— Polujemy?

— O, nie pociagniesz mnie za jezyk tak prymitywnymi sztuczkami. Masz
dziwna wiaciwast wychodzenia cato z opresji, czego nie mozna powigdzie
o tych starych sukach, na ktory@wiczytem — gtos zabrzmiat ostrzej, mrocz-
niej. — Nie byly najlepszej jak&ci, mialy skazyZadnego artyzmu. Rozczarowa-
ly mnie. Szkoda byto na nie mojego czasu. W tobie widze mo&sivoz rad&cia
pokaze mu — och — z czego jesterobiony — kolejny chichot i Skan byt juz
pewien, ze ma do czynienia z szatem. — Chociaz zazwyczaj nie pracuje na
samcach, dla ciebie zrobig wyjatek. Chce zadziBursztynoweg@urawia.

Skandranon rzucit sie w przéd, aléaisk obrozy wzmocnit sie. Dopiero wte-
dy, na wpo6t uduszony, zrozumiat mechanizm wiezéw i ich diaboliczna skutecz-
nost. Jego prz&eladowca byt mistrzem w swym fachu.

Co ma z tym wspdlnego BursztynoZ\zyaw?

— Jestem mu cowinny za to, co mi zrobit — powiedziat mezczyzna i wtedy
w modzgu Skana otworzyta sie odpowiednia szufladka.

Zuraw — kara?, kobiety — wigzy — ciecie — Hadanelith!

— Oszalaté, Hadanelith — mruknat. — Strac#eesztki zdrowego rozsadku,
kiedy cie wyrzucilsmy z Biatego Gryfa.

— Brawo, odgadig! — W gtosie Hadanelitha zabrzmiata kpina. — Jak mito
by€ rozpoznawanym! Moja ciezka praca nie poszta na marne!

— Doprawdy? A niby co chcesz osiagngymi sztuczkami? — Gryf udat
bardzo znudzonego.

Predzej czy powiej Kechara mnie odnajdzie i da zna€ innym, ze jestem w opa-
tach. Jeden szkoput: nie mam zielonego pojecia gdzie sie znajduje. Trudno bedzie
przeszukac cate miasto.
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— Pozbytem sie tych starych bab, zé&bie zostali uznani za bardzo niegrzecz-
ne dzieci — powiedziat Hadanelith. — Udato mi sie, nikt was nie lubi. Nawet
czarujaca Zimowa tania was ogtita.

Sposob, w jaki wymowit jej imie, sprawit, ze wszystkie pidra Skana zjezyly
sie. Wyszeptat ,Zimowa tania” giebokim, gardiowym gtosem petnystizgtego
pozadania.

Kecharo, na bogéw, mam nadzieje, ze stuchasz!

Z drugiej strony, nawet Hadanelith nabrat sie na ich gre. Pytanie, czy to wy-
starczy, aby zapewni.ani bezpieczestwo?

— Moi koledzy maja szersze plany, o ktérych nie mam ochoty z toba dyskuto-
wac. Mam nadzieje, ze mi wybaczysz. Mam nadzieje, ze wybaczysz mi rowniez,
ze kaze ci czeka az BursztynowyZuraw trafi pod ten dach. Chce, aby podzi-
wiat mgj kunszt, moze sie czegmauczy? Moze nawet daruje mu zycie? Céz za
wspaniata zemsta to bedzie!

Jego gtos nabrat ostrzejszego tonu:

— Zanim zaczeBmy uciek& i zanim powstato wasze idiotyczne miasto, prak-
tykowatem w obozie Urtho na wszystkich ludziach sttoczonych jak kury wokét
Wiezy. Patrzytem, jak wasz wspanialy, upierzony garnizon wylatuje na patrole
i cieszytem sig, kiedy wracdcie zdziesiatkowani. Urtho stworzyt gryfy, uczynit
je pieknymi, ale gtupimi. A Czarny Gryf umrze jako najgtupszy.

— Nie szydz z Urtho — powiedziat Skan cicho, proszaco, z wysitkiem hamu-
jac wybuch gniewu.

— Szydzt? — Hadanelith roZamiat sie tuz obok gryfiego ucha, liczac na
to, ze wiezi@é zndw sie szarpnie. — Samo jego imig to szyderstwo! Gétino
nie pozwala mi jednak szydziz gorszych od siebie. Tyle ze nie mam gositio
— Kolejny napad maniackiego rechotu. — Ma’ar tworzyt lepsze dziefa niz wasz
stodki Mag Nudy; Ma’ar poszedt dalej i stworzyt makaary, wspaniatych towcéw,
a nie zarozumiate wypierdki. Polowaty i zabijaty bardzo stylowo. A skoro o stylu
mowa, opowiem ci 0 mojej nastepnej rzezbie. Gdy jahslzg, Czarny Gryf zmieni
sie w samice makaara.

Och. Spodziewa sige, ze bede piat z zachwytu?

— Mysl o tym jak o hotdzie ztozonym Ma’arowi. Przykro mi, ze dzieto nie
przetrwa wiekdéw, ale sama przemiana Czarnego Gryfa w ,Krwawiacego Maka-
ara” jest sztuka. Zaczne od. ..

Hadanelith zaczat sie szczegotowo rozwa@dzad swym projektem, szczegol-
ny nacisk ktadac na to, co zrobi z intymnymi &zgami ciata Skandranona. Ten
starat sie ze wszystkich sit nie wyobr&zsobie opisywanych praktyk, ale oka-
zalo sie to niemozliwe, szczegdlnie wtedy, gdy szaleniec przeszedt do sposobow
przedtuzania cierpienia. Skan nigdy nie lubit bolu.

Gapit sie wiec wsciany i zanosit modty do Gwiezdnookiej, aby cela nie miata
tarcz chroniacych przed reBimowa i aby Kechara odnalazta go jak najszybciej.
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Zatrzy dnito, czy Skan przezyje, czy nie, nie bedzie miato zadnego znaczenia dla
stosunkédw miedzy Haighlei i Biatym Gryfem. Skan miat przeczucie, ze Hadane-
lith doskonale o tym wiedziat i swe posuniecia wyliczyt co do sekundy.

Zhaneel starata sie ze wszystkich sit nie wgadgyanike, jednak stulone uszy
i napigte mignie catego ciata jasno mowity, ze jest na skraju zatamania.

— Gdzie miat wczoraj late? — zapytaZuraw, masujac skronie. Trzy bezsen-
ne noce pod rzad przyprawity go o migrene tak straszliwa, ze nie potrafitzebra
mysili.

— Gléwnie nad patacem, ale planowat tez oblécsigasto — odparta Zhaneel.
Zauwazyt, ze jej piora sa w nietadzie, poszarpane i wystrzepione na brzegach.
— Leyuet mowi, ze ostatni raz widziat go o trzeciej klepsydrze, kiedy przyniost
mu kolejnego ztodziejaszka. Okazato sig, ze to zaden ztodziej, tylko steskniony
kochanek, ktory wspinat sig do swej kobiety. Leyuet go wsgl

— Przestuchat te kochanke ? — spyZatraw ostro.

— Nie mam pojecia — potrzasneta gtowa. — Wiem, ze przetrzymali chtopca
do Switu. _

— W takim razie to nie on. —Zuraw zaczat obgryZapaznokcie. — Skan
musiat nakrg mordercéw, moze nawet przeszkodzit im, ale co potem? Dlaczego
zniknat?

— Czego od niego chcieli? Dokad go zabrali? — zawtérowata Zhaneel. —
Kechara jeszcze go nie znalazta! — jeknela, opuszczajac gtowe.

— Pamietaj, ze nie wie, gdzie moze go znélez odpart, gladzac ja. delikat-
nie po grzbiecie. — Bedzie musiata przesztikate miasto.

Mam nadziejg, ze nie postawili tarcz. Kechara jest dobra, ale nigdy nie prze-
bijata sie przez ochrone. Czy potrafi ja rozpoznac?

— Czy Kechara wie c®o tarczach umystowych? — zapytat. — To zaklecia,
nasladujace ochrone umystu. Czy potrafitaby przedrzie przez nie?

— Nie wiem, ale mgle, ze potrafige jej to wyttumaczy — Zhaneel ozywita
sie. — Szybciej odnajdzie tarcze niz Skana! Nie martw sie, Kechara wyczynia
takie rzeczy z mglmowa, ze przebicie tarczy moze sige okadeobnostka!

— Porozmawiaj z nia, kiedy sie znéw do ciebie odezwie. — Kechara rzadko
przerywata poszukiwania, aby sie z nimi skontaktow@ szal@stwo przyprawiat
go fakt, ze mieli tylko dwoje silnych nImoéwcow: Zhaneel i Letniego Jastrzebia,
trondi’irn z Biatego Gryfa. Aubri i Zimowa tania nigdy nie opanowali tej sztuki,

a Zuraw byt empata. Na szcé:eie'Snie'zna Gwiazda pilnowat Kechary i regular-
nie kazat jej sktad@araporty oraz j& i odpoczywé. Malehka, przerazona znik-
nieciem ,taty Skana”, szukata go bez ustanku i bez pomocy przyjaciela szybko
padfaby z wyczerpania.

Niedtugo sie przekonamy, w jakim stopniu zd8kidechary sa ograniczone.
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Zastanawiat sig, czy istnieja inne sposoby na odnalezienie gryfa. Poniewaz
zesztej nocy nikt nie zostat zamordowany, najprawdopodobniej Skan wypatrzyt
zabojce, zanim ten dotart do swej ofiary.

Przynajmniej nie oskarza go o kolejggnierc.

Co teraz? Przeszukakazda patacowa komnate? Ludzie rozerwaliby Ka-
led’a’in na strzepy.

Mysla, ze ten, kto go uwiezit, natychmiast przeniostby Skana w inne miejsce,
gdybysmy rozpoczeli poszukiwania w patacu.

— Zostah tu, moze wréci z przypalonym ogonem — rzucit Zhaneel. — Ide do
Srebrnego Trenu. Mam nadzieje, ze ona potrafi nam pomoc.

Zhaneel skineta gtowa, zajeta bliznietamiZaraw wypadt na korytarz i po-
pedzit do Srebrnego Trenu. Znalazt ja w ogrodzie, gdzie jadta dremgjedanie
i dokarmiata rybki: jak wszyscy, kestra’chern nie pracowata przed potudniem.
Wystarczyto jedno spojrzenie, aby wiedziata, ze stato sgztego, cho jej dar
empatii byt stabszy odurawiowego.

— Co sie dzieje? — zapytata, wrzucajagiadanie do sadzawki i pedzac mu
na spotkanie. — Kolejne morderstwo?

— Nie, Skan zniknat — odpart, chwytajac jej dtonie. — Szuka gashmow-
ca, ale liczy sie kazda sekunda. _

Otworzyta szeroko oczy i zacisneta palce na dioniZahawia.

— Czy moge wam jak® pomoc? — zapytata szybko.

— To ja miatlem cig o to zapyta— Starat sie nie okazaozczarowania, gdy
potrzasneta przeczaco gtowa, ale pathdomie liczyt na to, ze w mgnieniu oka
wymysli jakies cudowne rozwiazanie; tyle lat uwazat ja nieomal za cudotworczy-
nie, ze trudno mu byto pogodzsie z ograniczeniami jej mozlivgoi.

— Nie potrafie rozwiaza kazdego problemu — rzekta tagodnie, czytajac
w jego myslach. — Nie potrafie nawet updraie z wtasnymi.

Dopiero teraz dostrzegt, ze kestra’chern ma zaczerwienione &tagyi tez na
policzkach, a zmeczona, ziemista cera jasno dawata do zrozumienia, ze Srebrny
Tren od wielu nocy nie sypiata.

— Zrobitem juz wszystko, aby odnale&kana, wiec dlaczego nie porozma-
wiasz ze mna o twoich klopotach? — poprowadzit ja ku taweczce. — Wiesz, ze
jestem dobrym stuchaczem. Moze nie znajde cudownego leku na twoje troski, ale
na pewno bedzie ci Izej, kiedy z kg nich porozmawiasz.

Srebrny Tren westchneta rozdzierajaco i pozwolita pogasie na migkkich
poduszkach.

— Wiedziatam o tym od poczatku — powiedziata. — Ale nie sadzitam, ze tak
zareaguje na widok Zimowej tani w naszyjniku.

— Zimowa tania? Co ona ma... — zdziwit sig, a potem palnat sie w czoto.
— O bogowie! Zakochafsie w Shalamanie!

Zaczerwienita sie.
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— Kestra’chern nie powinien zakochiwaie w kliencie — jekneta. — Szcze-
golnie w takim kliencie!

— Ja sie zakochatem. .. — zaczat, ale uciszyta go machnigciem reki.

— Zimowa tania nie byta krolowa! — wykrzykneta. — Nie Z§tiie wsrdd
Haighlei! Haighlei uwazaja, ze prawdziwy kestra’chern to rzecz zbyt cenna, aby
stuzyta tylko jednej osobie. Krélowa z pewsma nie mogtaby. .. To sytuacja bez
wyjscial

— POt biedy, gdyby Shalaman nie odwzajemniat twych @cza stwierdzit
Zuraw. — Nareszcie rozumiem, dlaczego zadurzyt sie w Lani: przypominata mu
ciebie.

— | Shalaman wierzyt, ze moze ja zddbylestémy bardzo podobne... pod
pewnymi wzgledami — dodata szybko. — Ukrywatam swoje uczucia, a tutej-
sze zwyczaje zabraniaja mezczyznie okazywania emociji. Dlaczego moj krol prze-
strzega zawsze tych najgtupszych obyczajow? — wykrzykneta.

BursztynowyZuraw objat ja; Srebrny Tren przytulita sie do niego z westchnie-
niem, ktore rozdarto mu serce.

— Radzitam sobie, dopdki nie byt zainteresowany zadna kobieta — wyszep-
tata. — Ale kiedy podarowat naszyjnik Zimowej Lani... to strasznie zabolato!
Zupetnie jakby ugodzit mnie w serce, a ja musiatam udgvia nic sie nie stato,
uSmiecha& sie i cieszg jego szczgciem! Nawet teraz, kiedy wiem, ze to tylko
maskarada, nie moge na nia pabtzénikam jak ognia postuctig kiedy zajmuje
u jego boku miejsce krélewskiej narzeczonej!

— Za dwa dni i tak wszystko sie shozy — przypomniat, czujac uktucie bolu
i strach w sercu; ale jak sie skozy?Smiechem czy krwawa wojna?

— Dla ciebie — odparta, a te dwa stowa byty petne bélu. — I ja, i on wiemy, ze
ktérega dnia bedzie musiat sie ozéniZniose to, ale wierz mi, przyjacielu, kazdy
dzieh bedzie stapaniem po rozzarzonych weglach z ostrzem tkwiacym w sercul!
Wolatabym umrzé!

Gtadzit ja po wtosach, niezdolny do powiedzenia cZgo nie zabrzmiatoby
banalnie.

— Chciatbym umié czarow& — stwierdzit w kaxcu. — Czy gdyby inny,
réwnie uzdolniony kestra’chern, zajat twoje miejsce, sprawy potoczytyby sige ina-
czej?

— Nie wiem — odparta smutno. —Zaden krdl nie pojat nigdy za zone swej
kestra’chern. Mgle, ze mogtby tego dokonaylko podczas Ceremonii Zanie-
nia.

Tyle rzeczy zalezy od przekletego Zatmienia! Nawetszezgrebrnego Tre-
nu!

— Nic nie obiecuje — rzekt w kbcu. — Zrobig, co w mojej mocy, aby ci
pomaoc. B moze, j&li wszystko pojdzie zgodnie z planem, Ceremonia rozwiaze
twoje problemy.
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— Ani sie waz mOéwt mu o moich uczuciach! — Srebrny Tren wyprostowata
sie. — Ani sie waz, styszysz? Mi#d bez wzajemngci jest straszna, ale lepigj
kocha& w milczeniu, niz wiedzie, ze nigdy nie potaczysz sie z wybranym! Wiesz
dobrze, o czy mowig!

Wiedziat.

— Przysiegam, nie odezwe sie stowem, ale przysiegam tez, ze zrobie co w mo-
jej mocy, aby ci ulz¢ — pocatowat ja w czoto

| usmiechnat sie. — Moze nawet zaoferuje cesarzowi moje ustugi. Sama mé-
witas, ze jestem jedynym uczniem, ktéry ci dorownat — dodat.

— Och, jesté lepszy ode mnie, ale i tak cie dogonie — mrukneta. — Poroz-
mawiam z Leyuetem, liymoze jego Oszczepy ham pomoga.

— Dziekuje — scisnat ja jeszcze raz i wstat. — Musze wrack Zhaneel,
zanim zacznie wyrywasobie piora. Dam ci zita jesli sie czegé dowiem.

— Jatez. Dziwne, jak tatwo mozna zapontaeswoich ktopotach, pomagajac
innym — usmiechnela sie stabo.

— Prawda? — pscit do niej oko.

Jednak kiedy tylko wyszedt z ogrodu, lek o Skana powrdcit ze zdwojona sita.
Wracit biegiem do Zhaneel.

— Rozmawiatam z Kechara — powitata go gryfica. Wygladata na spokojniej-
sza. — Msle, ze zrozumiata dziatanie tarcz. Bedzie ich szyk&niezna Gwiaz-
da nauczy ja, jak je przetarbalUwaza, ze Kechara jest do tego zdolna, zwtaszcza
ze Haighlei maja znacznie gorsze tarcze od naszych.

Odetchnat z ulga.

— | teraz czekamy — dodata Zhaneel z gorycza.

— Czekamy. Miej nadzieje, Zhaneel. Skan jest znéw Czarnym Gryfem,
a Czarny Gryf zawsze wracat, pamietasz?

Skineta gtowa.



ROZDZIAL DZIESIATY

BursztynowyZuraw przemierzat wielkimi krokami komnate gryféw, otoczo-
ny reszta delegacji z Bialego Gryfa. Kazdy z obcych na swéj sposoéb radzit sobie
ze zdenerwowanienZuraw bawit sie jedwabnym sznurkiem, Zhaneel &zija
pidra, robiac im wiecej szkody niz pozytku, Judeth ostrzyta néz, ktéry byt juz
najostrzejszym narzedziem w catym krélestwie. Reszta Srebrzystych poszia w jej
Slady i szlifowata wszystko, co im w rece wpadto, a Aubri hatasowat niemitosier-
nie, zajmujac sie swymi pazurami. Zimowa tania zaplatata i rozplatata fredzle
przy chiscie.

Skan zniknat dwa dni temu, a Kechara jeszcze go nie odnalazta. Nauczyta sie
jednak rozpoznawaoddalone tarcze umystowe, przerika i omijac; Burszty-
nowy Zuraw byt zaskoczony, ze zajeto jej to tylko jeden dridlie spodziewat
sig, ze Kechara jest w stanie naucaje czegokolwiek w tak krétkim czasie.

Od switu systematycznie przeszukiwata miasto, rozbrajajac napotkane tarcze.
Wigksz&E z nich stuzyta ludziom obdarzonym do ukrycia ich daru; kilka skry-
wato Swiatynie i kaptanéw, czego mozna sie byto spodzievidorac pod uwage
nastawienie Haighlei do n§ymowy. Kechara informowata ich o kazdej przetama-
nej zaporze, Sniezna Gwiazda martwit sie coraz bardziej, ze gryfsokét padnie
Z wyczerpania.

Nie mieli wiele czasu: Ceremonia Zaienia rozpoczynata sig &wicie na-
stepnego dnia, a kazdy, kto w niej uczestniczyt — oprécz Bursztynodepwia
i Zhaneel — musiat sie poddaytualom oczyszczajacym @wiatyni. Szaléacy
nie mieli wstepu na Ceremonig; Sokoli Wiatr miat pilnawaiednego, szalonego
Bursztynoweg@urawia”.

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Gesten otworzyt i wrécit z dwoma Haighlei.

— Przystano po nas Zewiatyni — powiedziat beznamigetnie. — Ruszajmy.

Judeth podniosta sie z fotela.

— J&sli mamy UEC z zyciem z tego bajzlu, musimy sie dostosowa rzekta
po raz dwudziesty. Bursztynowguraw skinat gtowa, zaciskajac zeby: nie chciat
wrzeszczeé na niewinna kobiete, a czut, ze byt tego bardzo bliski. Zimowa tania
odwrdcita sie i rzucita mu zagadkowe spojrzenie. Zapewne chciata powtedzie
.Nie rob gtupstw, kiedy nas nie bedzie”, ale powstrzymata sigmi¢chnat sie
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i postat jej catusa.

Zostat z Zhaneel i Makke, ktéra opiekowata sie gryfiatkami. Cisza, jaka zapa-
dta, dzwonita mu w uszach.

— 1? — zapylat, chcac ustyszgakikolwiek gtos. Zhaneel podniosta gtowe:
nie spata dwie doby i trudno byto tego nie zauwazy

— Znalazta kolejna tarcze. WAaie ja rozpracowuje. Méwi, ze wyczuwa ma-
gie.

BursztynowyZuraw zmarszczyt brwi. Dziwne. Bardzo dziwne, bo burze ma-
giczne niszczyly kazda napotkana tarcze. Ta musiatazabtadowana niedawno;
zeby dokona podobnego wyczynu, potrzeba byto energii. Po co?

Aby ukryt ccs przed kaptanami. . .

Magie? Na przykitad krwawa magie?

Potrzasnat glowa: rozczarowat sie wiele razy w ciagu ostatniej doby. Tylko
ze tym razem tarcza posiadata wszelkie cechy zbudowangpigtav tym celu. . .
Czekat, wstrzymujac oddech; styszal, jak przesypuje sie piasek w klepsydrze.

Zhaneel skoczyta na réwne nogi, wrzeszczac co sit w ptucach:

— Zuraw! Zurawiu, znalazta go! On zyje!

Zyl, ale nie czut sie najlepiej... Wedtug Zhaneel, Skan zostat zwiazany jak
kurczak, nieco naciety i odkad go schwytano, nie miat w dziobie ani kropli wody,
nie mowiac o jedzeniu. Byt tak wyczerpany, ze zaczeto mu sie angaitowie
i Zuraw odkryt, ze nic nie wymaga takiej cierplida, jak zadawanie pyfawy-
czerpanemu gryfowi przy @oednictwie gryfa z umystem dziecka i gryficy, ktora
od dwaoch dni nie spala.

— Mata Kechara martwi sie o tate Skana, czuje to. Nie dopuszcza do sie-
bie mysli, ze Skandranon ma ktopoty, ale wie, z&gest nie w porzadku. Skan
prébuje ja uspokdi. Zurawiu, nie jest z nim najlepiej.

— W porzadku, wyciagnij z niego wszystkie szczegoty — powiedziat Bursz-
tynowy Zuraw, ktoremu ulga odebrata sity. — Niech Kechara opisze wszystko, co
Skan czuje, widzi i styszy. 34 jest w patacu, moze uda mi sie zidentyfikawa
miejsce. Poznalem patac od podszewki w ciagu ostatniego tygodnia.

Zhaneel zamkneta oczy.

— Czuje dzikie wino i slyszy trabke — powiedziata wolno.Seiany sa z6tte,
marmurowe. Szuka w pamieci... Meble przypominaja te w naszych komnatach.

— Moze byt wszedzie — mruknat. — Nawet poza miastem. Cholera!

— Dzwigki. Nie styszy ludzi ani ruchu ulicznego, jak to bywa w ste —
Zuraw podniést glowe. 3 Skan byt w patacu. . .

— Kapiaca woda i drewniane okiennice — ciagneta Zhaneel. — Och, cykady
gdzies blisko, chyba w ogrodzie!
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Cykady znajdowaty sie tylko w jednej cgg patacu, w ogrodach starego
skrzydta. Wyszly z mody sto lat temu, teraz umieszczano w ogrodzie klateczki
z ptakami, jednak nikt nie ktopotat sie wytruciem owadow.

— Co5 jeszcze? — zapytat desperacko, zaciskajascpi@haneel rozorata
szponami poduszke.

— Nie... tak! — Otworzyta szeroko oczy. — W poblizu przechodzi ront,
wykrzykujacy godzine!

Zuraw skoczyt na réwne nogi: okrzyki strazy nocnej shchsto tylko z jed-
nego miejsca w calym patacu, pawilonéw przylegajacych beaumio do ze-
wnetrznych muréw. Budynki zazwyczaj staty puste, bo Haighlei nie znosili, gdy
ktos zaktécat ich zastuzony wypoczynek.

— Jest w Salach Pachnacej Radib— wrzasnat. — Na pewno tam! Zhaneel,
pedz do kaptanéw, niech cige przepuszcza do pozostatych! Ja ide po niego, zanim
naprawde go skrzywdza!

— Ty? — zdumiata sie. — Nie jestevojownikiem. Niby jak. ..

Nie bede o tym ngjat, bo umre ze strachu.

— Zhaneel, ksigezyc jest w nowiu, a ty nie latasz dobrze w nocy! Skan widzi
w ciemndsci, ty nie, musiatalyist, kazdy mogtby cie dog@! Moze nie umiem
walczyc, ale korytarze w starym skrzydle patacu sa tak waskie, ze ledwie mozna
sie rusza, to zadziata na moja korg§. — Chwycit jej gtowe w dionie. — Nie
zamierzam walczy! Wslizne sig, znajde Skana, uwolnie go i uciekniemygliJe
rusze teraz, nikt mnie nie zauwazy. Ty rzucakbie w oczy.

Wymruczata niechetnie &pczego nie zrozumiat.

— Sprowadz reszte: pobij kaptanowsjenie beda chcieli cie wicic. Niech
do mnie dotacza!

Liczyt na to, ze nikt nie dostrzeze go w czarnym ubraniu Sokolego Wiatru.
Zhaneel trzasneta dziobem i wybiegta. Bursztynafwyraw nie zawracat sobie
gtowy drzwiami: moze nie byt wojownikiem, ale lata spedzone w armii nauczyty
go wielu sztuczek.

Nie mysl, dziataj!

Skoczyt na balkon: znacznie szybciej znajdzie sie na dadi,Zeunie sie po
podtrzymujacych taras kolumnach. Poza tynglij&toS obserwowat drzwi, nie
zauwazy, z&uraw zniknat.

Przewiesit sie przez balustrade, objat kolumne nogami i zjechat po niej jak nie-
grzeczny chtopiec, wymykajacy sie na nocna eskapade. Nie czut jednak chtopie-
cego podniecenia: jego napiete Brige drzaty, a serce walito jak mtotem. Zdawat
sobie sprawe, ze podjat sie nieomal samobdjczej misji.

Ukryt sie za krzakiem, nastuchujaelogtem po prostu zeskoczy€, jedno pigetro
to zadna wysoI&E. Jasne, ale ze ztamana noga nie pomégtbym Skanowi.

Nocny wietrzyk owiewat mu skére; byt sam w ogrodzie. Wszyscy znajdowali
sie teraz wswiatyni, poddajac sie rytualnemu oczyszczeniu, chyba ze byli chorzy,
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ranni, szaleni lub pracowali, ale i tak podejrzewat, ze gwardia pilnujaca patacu
zostata uszczuplona o dwie trzecie. W olbrzymim budynku zapadta cisza; stuzacy
wygaszali Swiece i pochodnie przed Ceremonia.

Najlepszym sposobem, aby uniknpodejrzé — o ile ktcs z jego kolorem
skory moégt unikng podejrzéd — byto udawanie, ze wykonuje cayjrozkaz.
Wstat, poprawit kurte i ruszyt szybkim , krokiem do Sal Pachnacej Reid&dy-
by prébowat biec, miatby ktopoty: Haighlei nie biegali. Zreszta, gdyby biegt, naj-
pewniej skrecitby kark na niewidocznggiezce. Caly czas nie opuszczato go nie-
przyjemne uczucie, ze za chwile zostanie naszpikowany strzatami.

Swietnie,Zurawiu. Ruszasz w pojedynke, bez zadnego wsparcia, zaktadajac,
ze Skan bedzie sam i do tego nie strzezony. Bawisz sie w bohatera, chociaz nie pa-
sujesz do tej roli. Ciekawe, jak sie zachowasz, kiedy sie okaze, ze Skan nie jest sam,
co? Zaczniesz ich przekonywac, ze wysaeadespacer i zupetnym przypadkiem
nogi zaniosty cie tam. gdzie go trzymaja? Nawet nie mozesz udawac Haighlei!

Zacisnat pi&ci, ale rece nadal mu drzaty, a glos wewnetrzny wcale nie doda-
wat mu odwagi.

Budynki wokot bylty ciemne i nieprzyjazne, gérowaty nadslioncscia jak
skaly. Zaden dzwigk nie zakltdcat ciszy: nie styszat ani gtoséw, ani muzyki. Nic,
oprécz rozgwiezdzonego nieba nad gtowa i biatgzki, majaczacej w ciemaoi
i pachnacej kwiatami. Ciemne krzaki i drzewa wokot wyciagaty ku niemu sekate
dionie.

Dzigki, Skan, za samotne latanie po nocach. G#ylrgynajmniej zostawit
Aubriego na dachu, ale nie, musiateige zgrywac na wojownika! | prosze, masz
ktopoty, a ja jak gtupi lece cie ratowac. Sam. W nocy. Genialigaw.

Poswigcit cata swa uwage na omijanie dziur i kamienisgéezce, dlatego nie
zauwazyt, ze od pnia mijanego drzewa oderwat si@.ciie poczut uderzenia;
osunat sie w nagta pustke.

Bolata go gtowa. ..

Kazde uderzenie serca rozlegato sie w niej ze zdwojona moca; zotadek sie
buntowat, a w ustach czut smak krwi i czéggorzkiego. Piekta dolna warga; gdy
ja oblizat, odkryt opuchlizne i krew.

Ramiona miat wykrecone w dziwacznej pozycji; jeknat i sprébowat sie obro-
ci€¢ na drugi bok. Co robit wczoraj w nocy, ze. ..

Powstrzymato go szarpnigcie za kark. Nie mogt sie raszy

Bursztynowy Zuraw powolutku otworzyt zapuchniete powieki i zamrugat;
oczy piekly go niemitosiernie. Lezat twarza do zOtsgjany, a kt8 ,wspotczu-
jacy” poutykat wokot niego poduszki, tworzac prowizoryczny materac.

Dlaczego nie czuje sie lepiej? Czyzby guz na gtowie i wiezy na rekach i nogach
utrudniaty mi docenianie wygéd?
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Przy najmniejszym ruchu boél szarpat jego kark i ramiona; rece wykrecono mu
do tylu i zwiazano w tokciach, jednak nie na tyle, aby spiadatkliwy bol.

Jeszcze. Oczy®die, jako kestra’chern moge rozluzni¢ kazdy migsien.

Odkryt wiezy na nadgarstkach i obrozg na szyi, ktora uniemozliwiata ruch,
przyczepiona do cze§pco znajdowato sie zaurawiem.

Tyle wyszto z ratowania Skana; pewnie obserwowali rowniez balkon. Mam
nadzieje, ze nie dostali Zhaneel!

Przez chwile bél go sparalizowat; gdy zelzat, Bursztyndyraw rozejrzat
sie wokot; nie odczuwat juz strachu.

Skoro najgorsze juz mnie spotkato, nie mam sig czego bac.

Miat zwiazane kostki i kolana, chociaz mogt je zgin&ktonit; sie w przéd
natyle, na ile pozwalat sznur przyczepiony do obrozy i obejrzat wiezy na nogach.
Byly luzne i zaczat mglec o uwolnieniu sig.

Gdybym nie prébowat. . .

— Obudzités sig? — zachrypiat Skan.

— Tak. Ktéra godzina?

— P6zny poranekSwitato dé¢ dawno, Ceremonia juz sie zaczeta — wes-
tchnat Skan. — Jakby byto nam mato niesz&tze

P&6zny poranek? Sketi. Zhaneel nie zostata wpuszczosavidyni albo ka-
ptani nie pozwolili jej zobaczy€¢ sie z innymi. Cholera, cholera, cholera! Tylko ona
wie, gdzie jestamy! Albo gdzie bydimy. ..

Ogarneta go panika. To juz nie byto nieszezie, to byta prawdziwa kata-
strofa! Odwrdcit sie i spojrzat na sznur: przytwierdzono go do kamiennego kota
w podtodze. Spojrzat na Skana: rzeczguie, gryf przypominat kurczaka na roz-
nie, ale Bursztynowyuraw nie dostrzegt zadnych wigkszych obraz®siadt
ostroznie, uwazajac, aby nie napigznura i nie wywola kolejnej fali przenikli-
wego bolu. Pulsowanie w pottuczonej gtowiswiadomito mu, ze najgtupszym
pomystem w zyciu byto ruszenie Skanowi na pomoc, nie czekajac na wsparcie.

— Ruszytés mi na pomoc, nie czekajac na wsparcie, co? — Gryf nie ukry-
wat rezygnacji. — Jasne, wszyscy przygotowywali sig do Ceremonii, ale przeciez
Sokoli Wiatr strzegt szalonego Bursztynowegarawia, wiec mogte dziata.

— Ach, stad ten dodatkowy Kaled’'a'in! — powiedziat kto— A ja zachodzi-
tem w glowe skad wziat sie jedenasty poset! _

Jeden rzut oka na szalea, ktéry stanat w drzwiach, wystarczyt, aByraw
poczut fale mdt&ci.

— Hadanelith — wyszeptat. — Nie moge powiedziee sie ciesze, ze cie
widze. Przyszediez nas szydzR? To w twoim stylu.

Hadanelith podszedt dourawia, trzymajac sie z dala od jego nog.

— Wiesz, nie powiniengfarbow& wtoséw.Zle wygladasz. Bursztynowgu-
raw podnidst brew, zastanawiajac sig, €myi mu sie w oczach, czy tez ten wariat
naprawde nosit kopie jednego z jego strojow? Zamrugat.
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— Aty nareszcie nabrasetroche ogtady — parsknal, zastanawiajac sie, jaki
byt cel tej maskarady. Nie podobato mu sig to. Widziat juz dzieta Hadanelitha. ..
— O to ci chodzi? — Hadanelith wygtadzit fatdy na koszuli. — To &ze

planu.

— Aty zanudzisz nas jego szczego6tami — ziewnat Skan.

Sprawiat wrazenie kodn kogo straszliwe plany Hanadelitha nic a nic nie ob-
chodza. — Oszczedz nam tego. Dobrzy bogowie, dlaczego kazda szumowina mu-
si sie przechwal@ zanim cokolwiek zrobi? Cziowieku, miej [#0, poderznij nam
gardia, zamiast zanudzaas namieg!

Hadanelith podskoczyt jak dzgniety ostroga.

— Owszem, musze sie przechw@l&€hce, zeb§cie znali wszystkie szczegoty
i powody! Chce, zelscie przezywali meczarnie, wiedzac, ze nie mozecie mnie
powstrzyma!

Skan jeknat; byt to jek kogg kto musiat wystuch@azbyt dtugiej modlitwy
przed obiadem.

— Zebys ty przynajmniej byt oryginalny! — &wiadczyt, wznoszac oczy do
sufitu. — Ale nie, nedznie kopiujesz to, co ktquz dawno stworzyt. Uwierz mi,
nie dorastasz Ma’arowi do piet.

BursztynowyZuraw spiat wszystkie minie; wiedziat, do czego zmierzat
Skan i gdy Hadanelith spojrzat na niego, przybrat najbardziej znudzony wyraz
twarzy, na jaki byto go sta

Jesli okazemy zainteresowanie, odwrQci sie na piecie i wyjdzie, sliekjgze-
my mu sptywac, rozgada sie jak stara przekupka.

— Jest& skaiczony, kestra’chern, ty i twoi przyjaciele — wyplut z siebie
Hadanelith.

— Doprawdy? — ziewnaZuraw. Natychmiast tego pozatowat: warga zapie-
kta jak posypana sola.

— Myslisz, ze jestg taki sprytny — twarz szafea poczerwieniata, a w ka-
cikach ust pokazata sie piana. — Blisz, ze panujesz nad sytuacja, ale nie po-
myslates o magii!l Nasza magia, magia krwi, dziata! Dzieki tym gtupim kobietom
i niewolnikom jestémy najpotezniejsi! Pokonamy wszystko, nawet burza magicz-
na nie pokrzyzowataby naszych planéw! _

O bogowie, to wszystko ttumacBursztynowy Zuraw walczyt ze swoim
zbuntowanym zotadkiem. Rzeczyaeie, nie wzigli pod uwage, ze I@&andgtby
postuzyt sie krwawa magia do rzucania zaklZadrzat.

— Mamy niespodzianke na CeremonietAdenia — ciagnat Hadanelith. —
Moi przyjaciele poprosili mnie o przystuge i chociaz zazwyczaj nie zajmuje sie
takimi zleceniami, nie potrafitem im odmo@viChcecie wiedzig co zrobig?

— Udasz sie w poszukiwaniu straconego rozumu? — zasugerowat Skan. —
Czy straconej potenc;ji?
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Hadanelith oblat sie rumfeem i zazgrzytat zebamZuraw wpatrywat sie
w niego zafascynowany: nigdy przedtem nie spotkat nikogo, kto naprawde zgrzy-
tatby zebami!

— Zabijemy krola podczas Ceremonii — wycedzit Hadanelith przez zgby.
Opanowat sie i znéwamiechnat do Bursztynowegturawia: — Dla ciebie mam
specjalny prezent. Zimowa t.ania tez umrze.

Zuraw poczut, jak cate jego ciato ogarnia paraliz, a krew uderza do gtowy. Nie
uszto to uwagi Hadanelitha. Szalenieggsmiechnat sie szerzej:

— Moi przyjaciele wyciagna mnie stamtad, gdy tylko wykonam zadanie.
Wszyscy obwinia Kaled’a’in, Czarnego Gryfa ogtosza tchérzem i zdrajca. Moj
przyjaciel osiagnie to, czego pragnie: dopilnuje, aby was wszys#kiigho, znisz-
czy Biatego Gryfa, a potem zasiadzie na tronie.

BursztynowyZuraw zamknat oczyZimowa tania... O. bogowie. .Potrze-
bowat czasu na zastanowienie sie.

— Dlaczego maja obwinia Kaled’'a'in? — zapytal, otwierajac oczy. —
Wiesz, Haighlei wcale nie uwazaja, ze wszyscy cudzoziemcy wygladaja tak sa-
mo. Nie okpisz ich, noszac mgj strg.

— M0Gj najdrozszy Bursztynowyurawiu — z&miat sie upiornie Hadanelith.

— Naprawde mglisz, ze zobacza mnie?

Kestra’chern wciagnat spazmatycznie powietrze, przekonany, ze nagle traci
wzrok: twarz Hadanelitha rozmyta sig i znikneta. Chwile pézniej jednak wszystko
wrocito do normy.
~ Tyle tylko, ze twarz nie nalezata juz do Hadanelitha. Byta ta twarza, ktéra
Zuraw ogladat co rano w lustrze, golac sie. Twarza ukochanego Zimowej Lani.

— Widzisz? Haighlei tak nienawidza magii, ze przez&hniyn nie przejdzie
uzycie iluzji' Moja oryginaln&c powinna ich zachwy¢€i To ty zamordujesz kréla
i przyszia krélowa. _

Zachichotat zgrzytliwie, Zuraw poczut fale zimnej sciekiasci.

Samsmiech wystarczytby jako powdd wygnania.

— Ostatnia rzecza, jaka ujrzy twa niewierna dama, bedziesz ty, podrzynajacy
jej gardto. Po dramatycznej scenie w patacu wszyscy uwierza, z6 pddény do
morderstwa.

Zuraw Wswiadomit sobie z przerazliwa jassma, ze wpadt we wtasne sidta.
Oraz ze Hadanelith pragnat tylko Zimowej Lani, a zamordowanie kréla byto je-
dynym sposobem, aby jej dofia

— Powinna bg moja — mruknat szaleniec do siebie. Jak dtugo trwata ta
obsesja? Jak diugsbedzit Zimowa tanie z oddali, pozadajac jej bardziej i bardziej
z kazdym dniem?

Wszystkie kobiety w Biatym Gryfie byty do niej podobne: szczupte, eleganckie
i dopdki ich nie ztamal, silne. Jak mogtem tego nie zauwazyc?!
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— Skoro ja nie moge jej mie sprawig, ze nikt jej nie bedzie miat — wy-
szeptat Hadanelith. Spojrzat na kestra’chern. — Uderze w brzuch i rozetne ja az
po mostek. Bedzie umietadtugo, ale zaden uzdrowiciel jej nie pomoze. Pamie-
taj o tym, BursztynowyZurawiu, dopoki nie wréce. Potem zabawie sie ze Skan-
dranonem i zdecydujge, czy darodvai zycie, czy raczej zapozaaie z moimi
sztuczkami. _

— Darowa mi zycie? — zdziwit sigZuraw, ogtupiaty.

— Oczywiscie! Dlaczego nie? | tak nikt ci nie uwierzy, a moim przyjaciotom
pomoze schwytanie mordercy i postawienie go przed sadem. Haighlei sa bardzo
pomystowymi katami. — Podniést dioi pomachat im. — Do zobaczenia, mgj
drogi.

BursztynowyZuraw oczekiwat, ze Hadanelith wyjdzie z pokoju, ten jednak
uznat zwyczajne kroki za mato widowiskowe: wykonat piruet i oddalit sie drob-
nymi kroczkami.

— Kechara nas stuchata — powiedziat Skan. — Dlatego sie nie odzywatem.
Informuje reszte.

Tego sie Hadanelith nie spodziewat.

— Jeden problem: obok kréla bedzie tylko Zimowa tania, ktora nie jesimy
moéwca — ciagnat Skan. — Reszta nie moze jej ostrzec, a Aubri ma na solse jaka
szmate, ktéra peta mu skrzydta. . .

— Niewazne — przerwat gwattowniZuraw, na przemian napinajac i roz-
luzniajac mignie. Najpierw musze sie pozbyt sznura z tokciMigsnie wciaz
stawiaty oporMusze miec troche luzu. .. Hadanelith zapomniat o jednej rze-
czy. ..

Zostat zwiazany jedwabnym sznurem, bardzo mocnym, ale basisam.

Ze wszystkich materiatow jedwab najmniej nadawat sie do wiazania kestra’chern.
Sznur opadt ze stawow; przesunat go nizej, wijac sie jak w ataku epilepsiji.

Dobrze, ze nie przyczepit tego sznura do obrozy. Owszem, jego wiezy tadnie
wygladaja, ale fatwo sige ich pozby¢. Tak to jest z n@di@adczonymi, nadetymi
bufonami: nie maja za grosz wyobrazni przestrzenne;.

Skulit sie, przesuwajac nadgarstki podstakami, a gdy mu sie to udato,
przetozyt nogi miedzy rekoma. Chwile pdzniej szarpat zebami wiezy na nadgarst-
kach.

— Jestem. .. kestra’chern, Skan — syczat przy tym. — Praw... dziwym
...kestra’chern. Wigcej... zapomnia... tem o wie... zach, niz ten... gnojek sig
W zycCiu na... u... czyt. Prosze!

Uwolnit rece, odpiat obroze i podczotgat sie do Skana. Nogi mogtly za€zeka
musiat posta Skandranona w powietrze!

— Dyletant! — mruczat pod nosem, rozplatujac artystyczne wezly na tapach
gryfa. Moéwiac do siebie, zapominat o strachu. — Amator!
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Cholerne wigzy! Cholerny Hadanelith! Niech ich wszystkich szlag trafi! Gdy-
bym miat n6z, gdyby Zimowa tania... O bogowie, Zimowa tania... N6z...

Zamrugat, bcswiatto w pokoju zaczeto gasta

— Skan, chyba trace wzrok. . .

— Nie! — skrzeczat Skan. — To Zaienie! Ten kretyn chce uderzpodczas
Zatmienia! Pospiesz sig!

— Spiesze sie — sapnZuraw. — Spiesze!

Shalaman stat wyprostowany pod ciezarem uroczystych szat i spogladat na
swoich poddanych. Pod nim rozciagato sie morze twarzy; bramy patacu zostaty
otwarte dla ludzi z miasta, a jego miesiakg tloczyli sie od kilku dni, aby wég
na uroczyst&t. Scisnieci tak, ze nie mogli ruszynawet palcemshili kolorowy-

mi szatami i bizuteria, odbijajaca promienie fsa i porazali swa liczebisaia.
Rzadko trafiata sie okazja, aby ogl@daajwazniejsze wydarzenie w krélestwie
z dziedzhca krélewskiego patacu.

Nikt nie narzekat na niezrémy upat i nikt nie hatasowat: nikt nie chciat uro-
nic ani stowa z mowy krola, ogtaszajacego zmiany, jakie niosta ze soba Ceremo-
nia Za&mienia. Shalaman styszat ptaéipiewajace w ogrodzie. Kilka chwil temu
Swiatlo stoneczne zaczeto przygasataki przeszty do swych wieczornych po-
gwizdywan, a zar lejacy sie z nieba stabt z kazdym uderzeniem serca.

Po prawicy Shalaman miat Zimowa tanig, po lewej stronie troje doradcow,
jednak czut, ze jest sam; tylko on mogt zdecydowdosie przybyszéw z Biatego
Gryfa. Byt krélem; jego stowa stanowit§wietdse. Poddani ufali mu; musiat toy
im wierny.

Jego mli pobiegty ku bladoskérym cudzoziemcom, ktérzy stali u stop plat-
formy wzniesionej nad ttumem, oddzieleni tawa czarnoskorych gwardzistéw. Nie
chciat okazywa im zadnych wzgledow.

Dlugo sie gtowit nad tym, jak powinien sie zachow#& ostanowit w kacu, ze
wlaczy cudzoziemcédw do cgei Ceremonii, w ktérej ogtaszat zachodzace zmia-
ny, nawet j&li nie znajda mordercy. Stowa Prawdomoéwcy wygtoszone w czasie
Zacmienia mialy specjalne znaczenie: Shalaman zdecydowat, ze wezwie Leyueta
i kaze mu publicznie ogto&j ze Bursztynowy uraw nie jest winnym zarzucanych
mu czynéw, po czym &wiadczy, ze Zimowa tanig i Bursztynowegarawia fa-
czy wiez zycia. Stowa Leyueta nabiora boskiej mocy, a tak szczeg6lna para na
dworzeSwiadczy bedzie o btogostawrestwie sit wyzszych.

Jednak aby wprowadziw zycie swe zamysty, Shalaman potrzebowat Krola
Gryfa, ktéry gdzié sie zawieruszyt. Bursztynowguraw, oficjalnie uznany za
szaléca, zostat wykluczony z udziatu w uroczystd Jéli zaden z nich sie nie
zjawi, krél nie bedzie mégt nic zrobl Przeciez Leyuet nie moze czgta duszy
i blogostawt powietrzal!

Zdesperowany, postat swoich ludzi po kestra’chern, ignorujac to, ze kaptani
gwattownie protestowali przeciw udziatowi nie oczyszczonego w Ceremonii; je-
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sli Leyuet oficjalnie oglosi, z&uraw jest przy zdrowych zmystach, kaptani nie
beda mieli nic do gadania. Jednak ludzie jeszcze nie wrécili, a on nie mogt sie
dtuzej modIt anispiewa. | tak przekroczyt juz granice przyzwogoi. Poza tym
Zatmienie, nic sobie nie robiac z rozterek Shalamana, nieuchronnie zblizato sie
do punktu kulminacyjnego.

Rzucit okiem na krag stonecznego blasku u swych stép: dzieki praiemy
konstrukciji, cienkiemu kamiennemu dyskowi z dziurgpmku, promié stonca
padat u stop Shalamana,&adujac wiernie zmiany zachodzace na niebie. Wi-
dziat, jak tarcza stoca znika po kawaitku, zastaniana przez ksiezyc. W ogrodach
Swiatto przebijajace przez gatezie réwniez zaczynato ciecpaivielu ludzi roz-
sadnie przygladato sig cieniom, zamiast gagi¢ W rozzarzone do biaioi stace.

Nadal anisladu Skandranona i Bursztynowegarawia.

Taka jest wola bogow; szukainy innego rozwiazania.

Z ciezkim sercem wzniést dfoi zaintonowat Pigh Przemiany. W tej chwili,
zupetnie jakby wezwaty go stowa (sei, u stop platformy pojawit sig Bursztyno-
wy Zuraw.

Shalaman wzdrygnatie. Jak...? Kaptani musieli otworzy¢ dla niego Brame,
aby przystat go tutaj na czabliga prawie pozbawita go tchu, ale zauwazyt katem
oka, ze Kaled'a'in zaczynaja przepydhsie przez ttum, a Zimowa tania, zamiast
powitaC meza, cofneta sie.

BursztynowyZuraw podniést oczy i Shalaman ujrzat w nich obted. Twarz
kestra’chern zastygta w przerazajaca maske Bzal@. Krol goraczkowo zasta-
nawiat sig, czy tak wianie nie wygladat prawdziwy Bursztynoviduraw, nawie-
dzony przez demony morderca? Ten cztowiek byt zdolny do wszystkiego!

Gwardzgci nie ruszyli palcemNic dziwnego, sam im nakazalem przggia
Zurawia! Nie sa w stanie zobaczy¢ jego twarzy!

Shalaman otworzyt usta, aby krzykna pomoc. ..

| uswiadomit sobie, ze nie moze sie odezveai poruszg. Niewidzialne wie-
zy trzymaly go w miejscu. Szarpnat sie, ale na prézno: walczyt z zelaznymi kaj-
danami petajacymi go od stép do gtow. Zamart z rekami uniesionymi w gore.

Ksiezyc zakryt tarcze stoneczna, pograzajac plac w ci&uino

BursztynowyZuraw rozémiat sie upiornym, wysokiramiechem; wyszarpnat
noz zza koszulii rzucit sie na kréla, podczas gdy ludzie z Biatego Gryfa probowali
przebt sie przez mur gwardzistéw, wrzeszczac co sit w ptucach. N6z w dtoni
Zurawia blysnat zlowieszczo w ciemsdi, kreslacsmiercionéne znaki.

| wtedy szczupta postaw srebrze rzucita sie miedzy kréla i morderce. Nie
byla to Zimowa Lania, ktéra zamarta z ustami otwartymi do krzyku. To byta. ..

Srebrny Tren.

Kazdy kestra’chern zna sztuke samoobrony, bo moze jej&jsatyzebowat
— powiedziata ktéreg® dnia, gdy krol wyrazit swa obawe o jej bezpiegavo.
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Kazdy kestra’chern zna ciato kobiety i mezczyzny i wie, gdzie udafzziat te
stowa za czcze przechwalki, ale teraz, patrzac na nia, uwierzyt.

Kobieta obrdcita sie w miejscu i z catej sity kopneta zamachowca, posytajac go
na ziemie. Mezczyzna okazat sie szybszy, niz przypuszczata: poderwat sie i gdy
wymierzyta drugiego kopniaka, chwycit jej stope, wykrecit ja i pchnat. Srebrny
Tren upadta z jekiem.

Zabojca ruszyt ku krolowi.

Shalaman zamknat oczy i polecit dusze bog®&rzynajmniej odejde w chwa-
le, chot nie jako wojownik. Srebrny Trenie, nigdy cie nie zapomne. ..

Bogowie jednak zdecydowali, ze nic im po jego duszy. Powietrze nad nimi
rozdart okrzyk wojenny: wszyscy poderwali glowy. Nawet zabdjca spojrzat w nie-
bo.

Z samegarodka czarnej tarczy stonecznej runat w dét Skandranon, wywrza-
skujac swa \8ciekiast i zrywajac zaklecie wiazace Shalamana. Krél rzucit sie ku
Srebrnemu Trenowi, a morderca wzniost n0z, jednak nie powstrzymat drapiezcy,
ktory spadt na niego jak pocisk. Czarny Gryf zbit go z nog, a trzask tamanych
kosci ustyszeli chyba wszyscy zgromadzeni.f@e wynurzyto sie zza ksiezyca,
oblewajac Skandranona ztocistym blaskiem. Gwaalziktorzy nareszcie spo-
strzegli, co sie dzieje, ruszyli pedem ku krolowi, ale Czarny Gryf niehskgt
jeszcze z zamachowcem. Ujat jego twarz w szpony i ridikmead nia kilka skom-
plikowanych znakow.

Oblicze Bursztynoweg@urawia znikneto, odstaniajac kogmieznajomego
i bardzo posiniaczonego, kto zaczat wrzeszczé6lu. Shalaman wyprostowat
sie, wciaz ostaniajac Srebrny Tren, i ustyszal, jak Zimowa tania wciaga gwat-
townie powietrze, a potem zaczynaandwi, nie mogt jej jednak zrozumie bo
w podnieceniu przeszta na Kaled’a'in. Uciszyt ja machnieciem reki. Skan nadal
zaciskat szpony na gardle nieznajomego, drzacego jak w ataku epilepsiji.

— Oto morderca, krolu! — ryknat gryf. — Oto ten, ktory zabit twoich pod-
danych w sposéb, w jaki nie zabijaja nawet najdziksze bestie, tylko po to, aby
nakarmé magie ich krwia! On uwigzit mnie i Bursztynowegrawia, aby jego
plan sie powiédt Wygnafimy go spomigdzy nas i zaluje teraz, ze nie skaeafi
go naSmiek! Uzyt swego kunsztu, aby Beadowa& magie, dlatego wydawato nam
sie, ze morderstw dokonat mag!

— Jesli jest wasz.. — zaczat krol.

— Jest nasz tak, jakmieci zagrzebywane na wysypisku! — odpart gwattow-
nie gryf. — Wypedzilsmy go, zanim przyptyneli twoi postowie. Nie bedziemy go
sadz€, oddajemy go w twoje rece, bo zbrodnie, ktére popetnit, uderzylty w ciebie
i twoich poddanych! Rozpraw sie z nim jak z lwem ludozerca!

Shalaman odetchnat.

— Zgadzasz sige, aby byt sadzony wedtug naszych praw?

— Mam nadziejge, ze tego dozyje — syknat Skan.
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— Klamie! — krzyknat jeniec. — Ktamie! Wygnali mnie, bo nie chcialem im
stuzyc! Oni. ..

— Zamknij sie! — zagrzmiat gryf, zaciskajac szpony. Mezczyzna jat spazma-
tycznie tap& powietrze i Shalaman porglat, ze w innym przypadku wspétczutby
mu. ByE moze.

Rzucit okiem na Prawdomowce. Leyuet gwattownie pokrecit gtowa.

— Nie potrzebuje transu, Spokojny — powiedziat z gosiria. — To ktamca.
Brzydze sie jego dusza. — Prawdomoéwca drzat. — Jest zla i nieczysta.

Thum zamruczat w gniewie i strachu, a ci, ktorzy stali blisko, powtarzali
wszystko dalej. Shalaman skinat na gwardzistow, a wtedy wiezingw zaczat
wrzeszcze.

— Noyoki, ty draniu! — zawodzit. — Wyciagnij mnie stad! ObiecateZa-
bierz mnie stad! Pomo6z mi! Pomoz!

Czyzby morderca nie dziatat w pojedynkeBlleak, dlaczego wzywat ,Niko-
go”? Coz to za imig?

— Opuscili cig, ty glupcze — powiedziat krol. — Bedziesz miat o czym my-
Slec, czekajac na wyrok.

Gdzie jest Bursztynowguraw?Czy z jego powodu zabdjca nie doczekat sie
pomocy?

Niewazne; gwardaici wywlekli wyjacego wieznia, a za nimi podazyli szybko
dwaj kaptani przywotani przez Palisara. Shalaman zajmie sie nim pozniej; teraz
musiat ska@iczyc Ceremonig.

Srebrny Tren podniosta sie juz i utykajac, ruszyta na swoje miejsce; Krol Gryf
stanat obok Zimowej tani. Shalaman zwrécit sie do swego ludu, spychajac ek
0 Bursztynoweg@urawia na dno umystu.

— Z woli bogdw i z pomoca mych przyjaciét uniknatesmierci, by nadal
wam stuzy! — wykrzyknat, a jego gtos dotart az do Kredw placu. — Oto znak
zmian: Skandranon, Krdl Gryf, tak biaty jak jego miasto, przybyt na moj ratunek
czarny jak noc i powalit morderce! Co wy na to, moi poddani? Czy mamy sie
sprzymierzy z ludzmi z Pétnocy? Czy Haighlei chca jeszcze jednego czarnego
krola?

Odpowiedziat mu ogtuszajacy ryk zgody. Shalaman skifonit sie nisko i pod-
szedt do Zimowej Lani.

— Czy zwrdcisz mi naszyjnik, moja droga? — zapytatapto, zagladajac jej
W oczy.

USmiechneta sig i z nie skrywana ulga zdjeta ozdobe z szyi.

Jest zwiazana sercem i dusza z Bursztyno&ymawiem; gdyby ¢c® mu sie
stato, ona pierwsza wiedziataby o tyWziat od niej naszyjnik i ruszyt ku swym
doradcom. Leyuet i Palisar podtrzymywali Srebrny Tren. Zabdjca, na ktérego rzu-
cita sie z gotymi rekami, aby broniShalamana, nie zranit jej dotkliwie.

W tej jednej chwili krol zrozumiat, co do niej czuje.
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Nigdy nie pragnatem Zimowej Lani. Poglg pozniej o problemach, jakie wia-
Snie stwarzam. Na druga taka szanse musiatbym czeka¢ dwecidAe!

— Oddatabg za mnie swe zycie — powiedziat. Thum zamart, Shalaman czut
tysiace oczswidrujacych mu plecy. Z radaia przyjma zmiany, ktore ogtosi ich
krol.

Srebrny Tren skineta gtowa. Leyuet wstrzymat oddech, a Palisar, ponury, twar-
dy Palisar 8miechnat sie! Ciekawe, czy nadal bedzie msduoechu, kiedy Sha-
laman skéczy mowe. .. ?

— Oddatabg za mnie zycie. Czy oddasz je mnie? Tylko mnie? — zapytat,
wyciagajac ku niej naszyjnik i patrzac jej prosto w oczy.

Nie udata zdziwienia ani wstydu: byta na to zbyt uczciwa. Jednak jej oczy
zablysty rad@&cia, ktora starczyta krélowi za wszystkie stoswaiata. Srebrny Tren
czuta to sarno, co on, wiedziat o tym.

— Tak, krélu — powiedziata. — B wtaSnie tego pragniesz. Shalaman pod-
nidst naszyjnik wysoko nad gtowa, a potem powoli zapiat go na szyi Srebrnego
Trenu. Rzucit okiem na Palisara i Leyueta: ujrzat na obu twarzach wyraz zachwytu
i niczym nie zmaconej radai.

— Spokojny, mozesz wybtanastepce spomiedzy swych synéw — wyszeptat
Palisar. — Oz8 sig z mitcsci!

Kamienh spadt z serca Shalamana; caly czas obawiat sig, ze Rzecznik Bogow
nie zaakceptuje jego wyboru. Ujat Srebrny Tren za reke i poprowadzit ja ku kra-
wedzi platformy. Zapadta cisza.

— Pomagajac w ujeciu mordercy, pani Zimowa tania udawata ma narzeczona,
a BursztynowyZuraw szal@ca; niech bedzie wiadome, ze przywodcy Biatego
Gryfa narazali swe zycie dla honoru Haighlei. Niech bedzie wiadome, ze bogowie
pobtogostawili nas, zsytajac parg, ktora taczy wigz dusz: pania Zimowa tanie
i kestra’chern Bursztynowegéurawia.

Ludzie, ch@ przygotowani na zmiany ogtaszane podczas Ceremotinga
nia, zamarli.

— Oto jest pora zmian — wyrzekt. — A rozpoczyna Sigbem krola z jego
ukochana Srebrny Tren!

Thum oszalat: ludzie wiwatowali, skakali i machali wszystkim, co im wpa-
dto w rece. Nawet gward&ci sie Bmiechali! Shalaman nie zdawat sobie sprawy,
ze jego poddani darza Srebrny Tren tak wielka 8tla. Kobieta zajeta miejsce
zwolnione przez Zimowa tanig, ktéra wycofala sie za Czarnego Gryfa. Cesarz
patrzyt na radosny ttum i czut, jak z kazdym stonecznym promieniem jego dusza
napetnia sie szcagiem, ktorego jeszcze nigdy niesiaadczyt. Unibést dia.

— Wystuchajcie, ludzie, jakie zmiany wam ogtaszam! Sprzymierzamy sie
z mieszkacami Bialego Gryfa, ktdrzy przyniosa nam nowe sztuki i nowe stworze-
nia. Przyjmiemy nowego kréla w poczet Haighlei, Skandranona, Czarnego Gryfa.
Moja krolowa i moim doradca zostanie Srebrny Tren. Od dgjtaszam, ze krél
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moze pé&lubic swa kestra’chern.

Wyliczat wszystkie zmiany, nad ktérymi gtowit sie tyle nocy ze swymi dorad-
cami. Znat je na pami dlatego mogt m§ieC o czym innym:

Obcy dali mi zycie i mite€. Czego wigcej moge od nich zadac? Tego dtugu nie
sptace do konhca swych dni, jednak nie zatuje, ze go zaciagngiemiechnat sie,
czujac za plecami obecsbswych przyjaciot, i ustyszat, jak Skan mruczy:

— Koncz, cztowieku, mam w planie omdlenie z wyczerpania, a potem musze
zjest wszystko w zasiegu wzroku i spawa dni, a nastepnie. . .

Shalaman roZamiat sie, styszac, jak Skandranon opisuje szczegétowo wszyst-
ko, co bedzie robit ze Zhaneel. Ludzie z P6tnocy diugo jeszcze beda zaskakiwa
dwor.

Jednak nadal nie znalazt odpowiedzi na bardzo wazne pytanie.

Gdzie sie podziewat Bursztynowguraw?



ROZDZIAL JEDENASTY

BursztynowyZuraw pozbyt sie wiezéw i niezgrabnie wstat; nie odzyskat jesz-
cze czucia w nogach i starat sie nie natobatasu. _

A teraz musze znalez€ tych, o ktérych mowit Hadanelith. Mam nadZeje,
bedzie ich tylko dwdch. .. Mowit, ze jest ich dwoch.

Gdyby ktds powiedziat Bursztynowemzdurawiowi, ze jest odwaznym czto-
wiekiem, rozbawitby go do tez. Zawsze twierdzit, ze odwaga jest ta cecha, ktorej
mu brakuje, i jednym tchem wyliczat dziesiatki ludzi dokonujacych czynéw na-
prawde heroicznych. Sam czesto odczuwat strach i nie czynit z tego tajemnicy,
zwhaszcza ze prawie zawsze panika odbierata mu z8oldpiatania. Uwazat, ze
naprawde dzielnym jest ten, ktory potrafi pokersaoj lek.

Nigdy w zyciu nie odwazytby sie na narazanie zycia podczas nocnych pa-
troli, jak Skan i Zhaneel, a teraz czut sig jak najwigkszy tchorawiecie. Gdy
Skan odleciatZuraw zaczat marzyo cichym kacie, w ktérym przeczekaitby cate
zamieszanie: najchetniej zamknatby sie w jaipjwniczce. | chyba bytoby to
najrozsadniejsze rozwiazanie.

Ale nie uchowam sige przed zleceniodawcami Hadanelitha, a mam wrazenie,
ze znajdujemy sie pod jednym dachem. Musze ich powstrzymac, bawia sie zbyt
niebezpieczna magia. . .

Nie wiedziat, czy Skan dotart na czas, aby uratovamowa tanie i kréla:
Swiatto gasto coraz szybciej, a Hadanelith zamierzat udevezychwili petnego
zatmienia. O miejscu pobytdurawia wiedzieli tylko Skan i Kechara. Miat na-
dzieje, ze ta ostatnia nie zapomniata o nim.

Watpie jednak, czy Kechara jest w stanie skupi¢ uwage n& @procz swego
taty.

Czy Skan, latajac na stynne samotne patrole, tez czut sie samotny, opuszczony
i przerazonySkan przerazony? Nigdy w zyciu.

Nie liczyt na to, ze Kechara przekazata reszcie Kaled’a'in, ze wpadt w putap-
ke. Oczywscie, przekonat sig, ze jej nie doceniat, ale nigdy jeszcze nie dziatata
pod taka presja i mimo wszystko byta dzieckiem, nie zotnierzem.

Zostalem samZotadek podszedt mu do gardilusze odnalez€ i unieszko-
dliwic przyjaciot Hadanelitha, aby Skan mogt ztapa€ tego drania. Moje zadanie
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polega na odciagnieciu ich uwagi od Ceremonii. _

Plan byt jasny i miat szanse powodzenia, ale Bursztyndwsaw watpit, czy
uda sie go wykonaw stu procentach. Powinien przestazmyslet i przegt do
dziatania, bo czasu miat coraz mniej!

Rozejrzat sie w poszukiwaniu broni: zauwazyt sznury, ktére go petaty i meta-
lowy pret: podniost je, uwazajac, aby nie zdrddzie zadnym dzwiekiem. Zdawat
sobie sprawe, ze $i nikt nie ustyszat odlatujacego gryfa, mégt sobie darovea
kie srodki ostroznéci, ale jednocZanie wiedziat, ze musi sie skugpna okrélone;
czynndci, chaby zachowaniu ciszy, bo inaczej strach go sparalizuje i nie bedzie
w stanic nawet zgi@palca. Ruszyt w strone drzwi, nastuchujac; jego rece drzaty
tak silnie, ze prawie ugcit pret. Zamknat oczy, przetknatine i przykleit sie do
framugi, wytezajac stuch i wstrzymujac oddech.

Nie, nawet zadnego gtosu w oddali. Gdyby po drugiej stronie drzwi stat straz-
nik, Zuraw ustyszatby go nawet przez grube drewno; ostroznie ujat klamke, naci-
snat ja i pociagnat drzwi ku sobie, czekajac na skrzyp zawiagtajac mojego
pecha. . .Drzwi otworzyly sie bez najmniejszego szmeru, a po ich drugiej stronie
nie byto nikogo.

Jednoczgnie zastanawiat sie goraczkowo, kim byli mocodawcy Hadanelitha.
Jestem w patacu, jeden z nich musi by¢ dworzaninem. Ktory?

Niestety, tylko szambelan wiedziat, kto zamieszkuje poszczegolne kwatery.
BursztynowyZuraw odniost wrazenie, ze to skrzydto nie nalezato do szczegolnie
uczeszczanych: potozone byto zbyt blisko zewnetrznych muréw, a okrzyki rontu
i hatas miasta zakt6caty sen wielmozom. Nie zauwazyt wielu ogrodéw, a w zimie
wszedzie wdzierata sie wil@o Pokoje tutaj przydzielano tym, ktorzy nie narze-
kali, zazwyczaj zubozatym szlachetkom. Wobec tego mézgiem intrygi musiat by
ktoS, kogo zzerata ambicja i szukat okazji, aby zdolsadze.

BursztynowyZuraw jednak czut przez skore, ze szef spiskowcéw doskonale
znat wszystkie dworskie uktady i nalezat do elity. Nawet&kemany i popularny
maogt po cichu przysposobidla siebie dwie czy trzy komnaty w oddalonej cze-
Sci patacu, a Hadanelith wspomniat, ze jego ,przyjaciel” odziedziczy tron, kiedy
Shalaman zginie. BursztynowAuraw wiedziat skadinad, ze wszyscy Roczni Sy-
nowie Shalamana stuzyli poza granicami krolestwa, wiec zaden z nich nie mogt
knu spisku przeciw ojcu, o ile nie posiadt zdoswd przebywania w dwéch miej-
scach jednoczmie.

A jesli ktorys z nich przeniost sie do Khimbaty, uzywajac, magii? Na pewno
zauwazono by jego nieobe&ip ale mogt znalez¢ kogokto zajatby jego miejsce.
Chyba popadam w paranojg, nie mozna polegac na sobowtérach, predzej zaufat-
bym magii. ..

Potrzasnat gtowa, aby pozbgie obrazu, ktory stanat mu przed oczami: Ha-
danelith rzucajacy sig z nozem na Zimowa tanig, ostrze rozcinajace jej suknig. ..

Pozbieraj sig, Bursztynowgurawiu, mgl! Mysl o tym, czego sie naucz$te
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Potaczeni wiezigycia czuja bol zadawany ukochanym. Wiedzigfioglyby. . .

Zacisnat w pigci ditonie, ktére nie przestawaly dzevidioSci podchodzity
mu do gardta z obrzydliwa regularscia: przeciez jego organizm maogt \stae
w taki sposob zareagowanasSmielc ukochanej. Wolat jednak zrzucte nieprzy-
jemne doznania na karb ogarniajacego go strachu.

Skup sige, cztowieku. Czy twoja pani bylaby z ciebie dumna, gdyby zobaczy-
la, ze trzesiesz sie jak osika? Przestah sie nad soba rozczula¢. Dziataj. Musisz
uratowac Biatego Gryfal!

Pchnat drzwi, po raz setny wyliczajac w 8lypotencjalnych podejrzanych.

Od kilku chwil zadawat sobie jedno pytanie i miat nadziejg, ze sig myli.

Pytanie powracato jak natretna mucha i brzeczato pod cza&nkavia:

Czy to byt Palisar?

Podejrzenie byto potworne i zdawat sobie sprawe, ze wzieto sie z niecheci do
Palisara, okazujacego cudzoziemcom otwarta wsoglie znat wszystkich ry-
tuatéw Haighlei, ale dowiedziat sie wystarczajaco duzo, aby sadzRzecznik
Bogdw nie mégt ukrywa swych prawdziwych ucy niewazne, mitéci czy nie-
nawisci. Ale. .. nikt nie wiedziat lepiej niz Palisar, co sie dziato na dworze. Kto
inny potrafitby z taka precyzja wskazaajbardziej bezbronne damy?

Palisar byt zaufanym kaptanem: kazda kobieta, ktdra otrzymataby wiagiomo
ze chciatrozmawi@z nia w cztery oczy, natychmiast odestataby swych stuzacych.
Doradca kréla mogt przynasiwiesci od whadcy, a kaptan rozmav@i@a sprawach
duchowych, Palisar byt jednym i drugim, spotkanie z nim wymagato absolutnej
dyskrecii. ..

A do tego jest magiem. Sk przypomina chot¢ troche naszych magow, zakio-
cenia energii magicznej doprowadzaja go do szatu. Nasi ludzie probowali wszyst-
kiego, aby zaklecia znow zaczely dziataGraezna Gwiazda wyznat mi kiéglye
w takiej sytuacji magia krwi staje sie wielka pokusasliBalisar nie opart sie tej
pokusie...?

Oczywiscie, pierwszy lepszy magardd Haighlei rowniez pasowat do sche-
matu stworzonego przezurawia, ale tylko Palisar nienawidzit zmian i zrobitby
wszystko, aby je powstrzynaa

Nie mam pojecia o prawach dziedziczenia, ale Palisar moze by¢ spokrewnio-
ny z krélem. Jgli ptynie w nim krélewska krew, wykorzystatby nadarzajaca sie
okazje.

Uchylit drzwi na tyle, aby wygC na korytarz.

Zawsze musze robi€ rzeczy, na ktore nie mani ochoty. Tyle tylko, ze tym ra-
zem nie mam rowniez wyborZiacisnat drzace palce na preciesljeSkan dotart
na czas, ale Hadanelith uciekt, Bursztynodwyraw byt w powaznych tarapatach:
wszyscy uczestniczacy w Ceremonii przysiegna, ze to kestra’chern prébowat za-
bic krola!

Rozerwa mnie na strzepy! Krol na pewno rozkaze prignieoja glowe na
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tacy! Watpie, czy wystucha Skana. Nie moge go winic, bo gdybym byt nim, tez
nie zawracatbym sobie gtowy gryfimi oposegami. Dlaczego tu sterczysz jak
kotek,Zurawiu? Musisz pgwstrzyma(: spiskowcow przed wyciagnieciem Hadane-
litha z miejsca CeremoniBwietnie, teraz poprosze o zaklecie, ktére mnie zmieni
w oddziat wojownikow!

Swiatfo stoneczne przygasto jeszcze bardziej: zaczynata sie kulminacyjna faza
Zatmienia. Czas uciekat, a on nie byt pewien, czy mag w ogole znajdowat sie w tej
czesci patacu! Jak zwykle w takich chwilach, przywotat na pomoc zimna logike,
ktora nieraz uchronita go przed popetnieniem gtupstw.

Spokojnie: Hadanelitha nie mozna &git z oka, a przechwalajac sie, wyraz-
nie stwierdzit, ze wspolnicy sa tutaj. Jest wariatem, ale nie klamca; dwoéch pozo-
statych najprawdopodobniej obserwuje stad cata Ceremonig, czekajac na odpo-
wiednia chwile, aby géciagnac z powrotem, gdy tylko wykona swe zadanie.

Musiat dziat& natychmiast.

Jak? ZaatakowadwOch, a moze wigcej ludzi w pojedynke?

Nie jestem zotnierzem. Na kursach samoobrony nie uczyli ataku. Co mi zosta-
lo? Blef? Dlaczego nie? Musze zyskac na czasie, Skaslpmymoc, kiedy tylko
skohczy sie Zatmienie. Ludzie kréla dopilnuja, aby Hadanelith nie mogt uciec. . .

Oczywscie, o ile Palisar nie jest mézgiem tej intrygi. . .

Potrzasnat gwattownie gtowa:§k nie przestanie gadalo siebie, straci szan-
se, bo Zamienie nie zamierzato cze&aaz on rozwiaze swe dylematy. Pchnat
drzwi i stanat u szczytu schodéw, a nie, jak sie spodziewat, w korytarzu. Znaj-
dowat sie w jednej z naroznych wiez: doskonate miejsce wypadowe do spacerow
po dachach w ciemna noc. Doskonate miejsce do odizolowanianszabel reszty
Swiata.

Zszedt cichutko po schodach, nastuchujacihdh ktorejsciskat pret, zdre-
twiata. Minat jedne drzwi, za ktérymi panowata gtucha cisza, i w potowie drogi
ku drugim ustyszat szmer, ktéry mogt byicha rozmowa. Po dwdch kolejnych
krokach potrafit juz rozréziti dwa gtosy: jeden powtarzat czesto stowo ,Hada-
nelith”. Opart sie csciang, aby nie ua, bo kolana miat jak z waty: rozmawiali
dwaj mezczyzni, zapewne towarzysze saate Miat nadzieje, ze byli sami. ..

Mysl, ze moze zostaogtuszony silnym ciosem w gtowe, gdy tylko otworzy
podejrzane drzwi, zepchnat w najdalsze zakatki m6zgu, inaczej odwrocitby sie na
piecie, pognat z powrotem na gore i zamknat sie na klucz. Dyszat jak po diugim
biegu, oczy go piekly, nerwy miat napiete jak postronki, a kazdy dzwiek wydawat
mu sig nienaturalnie gémy. Zrobit krok. | jeszcze jeden krok. | nastepny. Whka
przytulit sie do framugi lekko uchylonych drzwi, zza ktérych dobiegaty gtosy.

Klatka schodowa, dotychczagwietlona st@cem wpadajacym przez otwor
w dachu, pograzyta sie w ciem#ai. Zuraw wstuchat sie uwaznie w gtosy mez-
czyzn rozmawiajacych w pokoju i poczut wielka ulge: zaden z nich nie nalezat do
Palisara.
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Wziat gteboki oddech, napiat wszystkie raige i kopnat drzwi, ktore rabne-
ly w Sciang; dwoch mezczyzn, siedzacych przy okragtym stoliku, podskoczyto
i spojrzato na niego szeroko otwartymi oczami.

Blefuj, Zurawiu!

Pokoj bez okien swietlaty trzy latarnie, a oprécz stolika i krzeset staty w nim
tylko potki z ksiazkami. Dostrzegt tez inne przedmioty, ale nie miat czasu sie im
doktadniej przyjrz€, bo jeden rzut oka na stot wystarczyt, aby znalag, czego
szukat: naczynie wypetnione ptynem.

Miatem racje,Sledza Ceremonieg!

— Rece na stol! — ryknal, przypominajac sobie, jak podczas podrozy na za-
chdéd wydawat rozkazy. — Jestem agentem specjalnym Oszczepow Prawa! Pod-
dajcie sig!

Mezczyzni z wahaniem potozyli dionie na stole. Zly znak. . .

— Wiemy wszystko — ciagnat, wchodzac do pokoju. — Zaareszt&wai
Hadanelitha, ktory wszystko v@piewat, wiec j zaoszczedzcie nam czasu i zrébcie
to samo. Wiemy, ze dla was pracowat i popenit cztery morderstwa; Jego Spokoj-
nost Shalaman daruje wam zyciesjiesie ukorzycie i przyznacie do winy.

Ciekawe, czy uwierzaPrzez chwile dwaj mezczyzni byli wyraznie zasko-
czeni i zdumieni, ale ta chwila juz mineta. Ostatni promgsviatta stonecznego
zniknat; Hadanelith szykowat sie do zadania ciosu. Musiat odciagtauwage
od naczynia lub je zniszczy. .

O bogowie, co robicPowtorzyt swa przemowe, bacznie obserwujac Haighlei;
liczyt na to, ze w pore dostrzeze niebezpidtt@/o i zdazy zadziata Kazdy jego
miesieh drzat z wysitku.

Co robic?

Skandranon od dziesigeciu lat nie czut sie tak obolaty. Nie jadt, nie pit, cate
dnie spedzit w upiornie niewygodnej pozycji, a potem musialdataalczyc: nic
dziwnego, ze drzat jak w febrze.

Nie nadaje sie do niczego i watpig, czy dotre do naszych komnat, nie mdlejac
po drodze. Na szc&egie moge mowic.

Mruczat wiec pod nosem o tym i 0 owym, starajac sie, aby wszyscy na platfor-
mie styszeli. Wreszcie krol przekazat prowadzenie modtéw Palisarowi i podszedt
do gryfa. _

— BursztynowyZuraw mnie uwolnit — powiedziat Skan. — Jest w niebez-
pieczestwie.

Twarz Shalamana przybrata wyraz, ktérego Skan nigdy przedtem nie widziat;
podejrzewal, ze tak wkmie wygladat krol, gdy prowadzit stynne polowania na
lwy ludozercéw. Shalaman jednym szarpnieciem zdart z siebie uroczyste szaty
i wyrwat oszczep z rak gwardzisty.
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— Gdzie? — zapytat.

Skan zamknat oczy, szukajac pomocy.

Kechara? Kochanie, styszysz mnie?

Tato Skanie! —odezwata sie natychmiast. Jej shynowie towarzyszyt dzi-
waczny pogtos, ktory pojawiat sie zawsze, gdy Kechara byta bardzo zmeczona.
Tato, dobrze sie bawisz?

Skan @&miechnat sie szeroko: dla Kechary istniata tylko zabawa albo jej brak.

Tato, dobrze sie czujesz? Jéstaly ,au”.

Nie najlepiej, jestem bardzo zmeczony. Kecharo, kochanie, poszukaj Burszty-
nowegoZurawia. Poméz mu. Zrobisz to dla mnie?

Jasne! Tesknie za toba! +zucita i znikneta z jego umystu.

— Gdzie? — powtdrzyt Shalaman, patrzac mu w oczy. Skan otworzyt dzibb,
aby powiedzié: ,za mna!”, ale §wiadomit sobie, ze nie takiej odpowiedzi sie
od niego oczekuje. Skoro zostat czarnym krélem, musiat przestrzagéokotu
Haighlei.

— Biegnij za mna, Shalamanie, jak na polowaniu. Poprowadze was. Musimy
sie spiesz§ — rzekt, rozwijajac skrzydia.

BursztynowyZuraw zrozumiat, ze popehnit fatalny btad: ruszyt sam na dwéch
znacznie silniejszych przeciwnikéw. Bynoze, historia odda mu sprawiedligzo
i ogtosi bohaterem, ale w tej chwili poczut sie straszliwie, niewymownie gtupio.

Niech sie dzieje, co chce.

Rzucit na stot petle z liny, ktéra owineta sie wokot naczynia, i szarpnat z calej
sity: chwile pézniej waza z hukiem runeta na podtoge, a on roztrzaskat ja uderze-
niem preta. _

Twoje pie€ minut wianie minetoZurawiu.

Opadt na jedno kolano, styszac. .. nie, nie ustyszat glosu, poczutsabgc-
nosc w swym umgle. Kogé radosnego i chetnego do zabawy, a zarazem zme-
czonego i bardzo ciekawskiego.

Kechara? —spytat. Poniewaz nigdy nie byt dobrym siynéwca, sprébowat
sie z nia porozumieprzy pomocy empatii, wysytajac swoj obraz.

Rozpoznanie. Wzmozona cieka$to Nie trzeba byto geniusza, aby zrozu-
miecC, ze pytata: ,Co robisz?” W mig zrozumiata, ze powinna odpowiet
samo: nie stowami, a uczuciami.

Ulga odebrata mu dech: nie byt juz sam. Jedn&oie ogarneto go przeraze-
nie: nie mégt opisa swego potozenia uczuciami!

RGb to. co zrobitby Skandranon na twoim miejscu, niélnpozwol jej patrzyc
twoimi oczami, otworz sie przed nia!

Nigdy nie dopuszczat do siebie nikogo oprocz Zimowej Lani, aby nie porwat
go nurt cudzych emaociji, jednak jak moégt sie obawi€echary? Opscit bariery
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ochronne i pozwolit jej wnikn@w swoj umyst. Poczut, ze traci czucie wikezy-
nach. ..

Jeden z mezczyzn podniost sig i zdjabapotki, a potem stanat w petnym
Swietle. BursztynowyZuraw przerazit sig, a strach poptynat do Kechary, ktora
nie potrafita zrozumie, dlaczego przedmiot w rekach Haighlei wzbudzit tak silna
emocje. _

Mag trzymat przed soba rézdzke, rzezbiona w zawite wzayraw nie wie-
dziat, skad brata sie pewan ze wypreparowano ja z ludzkiej o udowej. Prze-
ciez mogta pochodziod jakiegé duzego zwierzecia. ..

Pierwsza ofiara ? Nigdy sie nie dowiem. ..

RoOzdzka musiata kiynajpotezniejszym przedmiotem magicznym w tym po-
koju: w niej magazynowano energie czerpana z krwi ofiar. Bursztynowaw
gapit sie na nia, niezdolny do ruchu i §lgnia. Gardto wypetniata mu zZdtMag
uSmiechnat sig i ujat r6zdzke w obie dtonie; drugi mezczyzna odchylit sie na krze-
Sle i zachichotat. Kestra’chern zrozumiat, ze zaden z nich nie dat sied&iedy
wpadt do pokoju i wykrzyczat swe butnéwiadczenie; opcita go cata odwaga.

Mag szykowat sie do uderzenia, a on tkwit przed nim jak mysz zahipnotyzo-
wana przez weza. Kiedy sprébowat sie poruispret wypadt z jego zdretwiatych
palcow i z hukiem uderzyt w poditoge. To nie bylo zaklecie: to byt czysty strach.

Umre —stwierdzit zadziwiajaco beznamietnie.

Zli ludzie! — wrzasneta Kechara.

Upadt, ogtuszony i porazony jej raikrzykiem. Mgzczyzni zamarli, zupetnie
jakby tez go ustyszeli; Bursztynowguraw instynktownie ostonit sie. Kechara
tylko na to czekata.

Zli, zli ludzie! zaskrzeczata, uderzajac w Haighlei cata svigiekidscia. Jej
wrzask byt jak huragan, porazit i rozerwat bebenki w uszach spiskowcow, ktorzy
nie spodziewali sie cze§podobnegaZuraw nie podejrzewat nigdy, ze mata Ke-
chara dysponowata taka moca: zbyt dlugoshayo niej jak o niewinnym dziecku,
aby docert jej zdolngci. Zapomniat, ze rozpoznawata ztego cztowieka na pierw-
szy rzut oka.

Mezczyzni padli tam, gdzie stali. _

Au —jekneta Kechara i znikneta z umyshurawia.

Owszem, auleraz, kiedy mata zaprezentowata petnie swych moAsiie-
szyt sie bardzo, ze Kecharge otaczali kochajacy przyjaciele; zrozumiat wreszcie
powody, dla ktérych Urtho trzymat ja zamknieta w Wiezy. JejSinyowa by-
ta imponujaca, ale pokaz, ktory véaie data, przeszedt rsmielsze oczekiwania
Bursztynoweg@urawia. Z taka moca bytaby straszliwa bronia. . .

Broh. Kechara nie porazita go, ale nadal nie mogt sie rasgiedziat viérod
skorup i gapit sie bezngjnie na dwa lezace ciata. Nie uchodaihierci spod kosy
codziennie.

146



— Zuraw? — zawotat kts. Nie wiedziat, ile czasu spedzit na podtodze: gdy
sie ocknat, staceswiecito petnym blaskiem. —Zurawiu, gdzie jest&?

— Na dole, pod schodami! — zaskrzeczat. Chwile p6zniej do pokoju wpadli
Skan, Aubri i Zhaneel, a za nimi rozlegt sie tupot wielu stop.

— Zuraw! — ryknat Skan, a kestra’chern jeknat i zakryt uszy: miat dosy
gryfich wrzaskéw na nastepne dzigslat. Gryf ztapat go za ramiona. — Kechara
powiedziata, ze masz ktopoty, a potem.. Polem po prostu zniknetaleligmy,
ze ¢ stato sie wam obojgu! Mglelismy, ze. ..

— Owszem, mialem kitopoty — przerwat przyjacielowi, ktory znajdowat sie
na skraju histerii.

Ma do tego petne prawo. Ja tez.

Potoczyt spojrzeniem po ludziach zgromadzonych w pokoju i dostrzegt kréla.

— Ten tam — wskazat gestem wyzszego mezczyzne — to krwawy mag.
Chcial mnie zmiéC z powierzchni ziemi, kiedy. .. sttuktem ich waze i padli bez
zycia. — Wymienit ze Skanem porozumiewawcze spojrzefen z nich nie
chciat ujawni&, ze tak naprawde ogtuszyt ich poteznystgowca. Lepiej bedzie
dla wszystkich, jéli istnienie Kechary pozostanie tajemnica.

Shalaman wpatrywat sie w ciata, mruzac oczy jak atakujacy lew.

— Niech nas bogowie maja w swej opiece! — szepnat jeden z gwardzistow.
— To Zhabiony. Bezimienny.

— Kto? — spytat Skan. — O czym ty gadasz, cztowieku?

Pl

— To Cztowiek Bez Honoru — wyjenit Shalaman. — M¢j brat.

.Bezimienny” zostat zwiazany jak prosie sznurami zwyklymi i magicznymi
i odniesiony w nieznanym kierunku. Jego wspolnik zostat potraktowany gorzej od
lajna i BursztynowyZuraw poczut, ze chociaz pewnych dzialeaptanéw Haigh-
lei nie pochwala, ich metody traktowania wieznidw zaczynaja mu sie naprawde
podob&. . . _

BursztynowyZuraw i Skandranon zostali na miejscu, a Zhaneel i Aubriego
grzecznie, acz stanowczo wyproszono. Kestra’'chern nie przejat sie tym zbytnio:
byt zbyt zmeczony. Oczywstie, Skan i on zostali bohaterami dnia i nalezata im sig
odpowiednia eskorta: protokét nakazywat, aby traktowaszacunkiem wszyst-
kich bohateréw, nawet tych, ktérzy véaie odkryli tajemnice rodziny krolew-
skiej. Opart sie o grzbiet gryfa i zanurzyt twarz w czarnych pidrach.

Tak zastali ich Leyuet i Palisar. Skan wstat, wyprostowat sig, j i zmierzyt obu
ostrym spojrzeniem.

— W porzadku — rzekt. — Podejrzewam, ze trzymacie nas tutaj dlatego, ze
poznalsmy jak& straszna tajemnice. Chcecie porozm@wianami na osobno-

Sci, wiec prosze bardzo, méwcie. Zacznijcie od tego Bezimiennego i streszczajcie
sie, bo chcielibgmy sie naj&c, wykapa, przespa i zajec naszymi zonami, cho
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niekoniecznie w tej kolejr&xi.

— Rozumiem, cho wolatbym nie méwé o tymSmieciu — powiedziat Pali-
sar z obrzydzeniem. — Hadanelith twierdzi, ze, znat go jako Noyokiego, Nikogo,
i wszyscy zyczylibgmy sobie, aby rzeczyggtie byt nikim: to plama na honorze
naszej rodziny. Macie jednak prawo wiedzie wszystkim, takie sa rozkazy ce-
sarza. Prositbym, alsgie zachowat i to, co ustyszycie, dla siebie i szanownych
matzonek. Im mniej 0os6b pozna fakty, tym lepiej.

Dwaj oszczepnicy w mig pojeli aluzje i znikneli z pokoju, zamykajac za so-
ba drzwi. Bursztynowyuraw pochylit sie do przodu, aby nie ur@rani stowa
z opowieci Rzecznika Bogow.

— Bezimienny jest bratem cesarza — zaczat Leyuet, ale Palisar uciszyt go.

— Przyrodnim bratem — poprawit. — Matka Shalamana byta pierwsza zona
krola Ibrama, a Noyoki to ostatni syn trzeciej zony, ktéra zmartaby ze wstydu,
wiedzac, jakich czynéw sie dopait.

— Byta dobra kobieta — przytaknat Prawdoméwca, pocierajac czoto. Jego
migrena musiata by réwnie silna jakZurawia. — To nie jej wina, ze wydata na
Swiat potwora bez honoru. Nie rozumiat nawet znaczenia stowa honor. To musiata
by¢ cecha wrodzona.

Grymas na twarzy Palisara lepiej niz wszystkie stowa méwit o0 jego uczuciach,
ale Rzecznik Bogoéw powstrzymat sie od przedstawienia swego zdania na temat
cech wrodzonych Noyokiego.

— Byt dzieckiem obdarzonym mocami — podjat. — Wystano go do szkoty
kaptahskiej, gdzie naduzyt swej sity i zostat odarty z magii, a przynajmniej po-
winien byt zost& z niej odarty. Zapewniam was, ze dowiemy sie, dlaczego nie
dopetniono rytuatdéw i pozostawiono mu moc. | dlaczego nikt tego nie zauwazyH

— Z moich déwiadczé z péinocna magia wynika, ze przy odpowiednim
skupieniu woli mogt korzystaz krwawej magii, nawet @i kaptani spisali sie na
medal — mruknat Skan.

— Nie wierze! — zawotat Palisar.

— Przykro mi, ale Skan ma racje — powiedziat Bursztynatyraw. — Na-
wet ludzie bez zdolrci magicznych potrafia postugiwaie krwawa magia, @i
posiadaja wystarczajaco silna wole. Obawiam sig, ze uchodzcy z Poétnocy przy-
niosa te sztuke do Haighlei; gdyby nie to cate zamieszanie, powiedziatbym wam
o tym. Predzej czy p6zniej ponownie pojawi sie tutaj nie utalentowany krwawy
mag i zacznie ucdyinnych.

— Nie przeszkodzimy temu — przytaknat Palisar ponuro. — C6z, musimy
potacz\t nasze sity, aby sobie poradz tym problemem.

— P6zniej — zniecierpliwit sie Skan. — Co z Noyokim?

— Nie dast, ze byt magiem, posiadat tez wyjatkowa umiej&h&torej od
stuleci nie znano w Khimbacie. Kaptani powinni byli ja zneutralizéyvaanim
pozbawili go magii. Pamietani jak dzten dzi@, gdy zademonstrowat nam, ze
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potrafi porusza przedmioty sita woli. Przenosit je z jednegofica miasta na
drugi.

BursztynowyZuraw skinat glowa: z rozrzuconych kawatkéw uktadanki zaczat
wylanieC sie obraz.

— Styszatem o nim — powiedziat. — M¢j informator opowiedziat mi jego
historig, kiedy uprzedzit mnie, ze tylko kaptani moga postugisig magia. Nigdy
bym sie nie dom§lit, ze oprécz magii posiadat jeszcze dar telekinezy. Czy to
wiasnie jej uzywat do oszukiwania?

— Tak. Kaptani byli przerazeni i doprawdy nie rozumiem, dlaczego nie wy-
palili jego zdoln&ci — odpart Palisar.

— Teraz wiem, jak Hadanelith wtazit do pokojéw ofiar — westchnat Skan.
— | jak Noyoki przerzucit go na platforme. Miat go z niej zabnaatychmiast po
tym, jak szaleniec zabije kréla.

— Nie zdawalsmy sobie sprawy, ze potrafit podsgeccs wiekszego od wia-
dra z woda — usprawiedliwit sie Rzecznik Bogéw. — Nigdy nie chwalit sie pu-
blicznie swymi mozliw&ciami. Nie wiedziatem, ze nad nimi pracowat.

— Czy rozmawiaté kiedys z Urtho o podobnych zdol8oiach? — zapytat
BursztynowyZuraw gryfa.

— Owszem — odpart zapytany. — Mozna je @wyiczyc, ale istnieje granica,
ktorej nie mozna przekroczy Podejrzewam, ze dlatego Noyoki wybrat to skrzy-
dio patacu na swa siedzibe: nie potrafit zbyt czesto uzysmego daru. B to
was pocieszy, ha Poétnocy nieczesto spotyka sie podobnie uzdolnionych ludzi.

— Niedtugo sig wszystkiego dowiemy — stwierdzit Palisar, patrzac wsjaki
punkt nad gtowgurawia. — Rzadko uciekamy sie do pomocy tych, ktérzy czy-
taja w ludzkich mglach, ale gdy ich wzywamy, maja do czynienia z przestepcami
i bezlitoSnie uzywaja swych zdolisgi.

BursztynowyZuraw zamrugat. Czy Palisar chciat powiedzige kaptani. ..

Kaptani uzyja zaklet przymusu, aby odczyta&limgpiskowcow?

— Ich umysty pekna jak skorupka jajka — dodat Leyuet z ponungmie-
chem, potwierdzajac domysty kestra’chern. — A gdy wyptynie zavéartposta-
wimy puste skorupy. Nie bedzie egzekucji: wszyscy trzej pozostana przy zyciu,
aby wtswiadome€ Haighlei, jaki los czeka kazdego, kto podnosi reke na cesarza. ..
Byt moze, zrozumiemy, co sprawito, ze stali sie takimi potworami i postaramy
sig, aby nigdy wiecej bestie w ludzkiej skorze nie zawitaty pomiedzy Haighlei.

Kestra’chern wzdrygnat sie. Wiedziat, czego potrafi dokopatezny mgl-
mowca, szczegoblnie po dzisiejszych wydarzeniach; nie potrafit jednak wyaobrazi
sobie, co czuje cztowiek pozbawiany umysBmie bytaby |zejsza kara.

Czy zastuguja na liteC po tym, ca uczynili? Nie wiem. Dobrze, ze nie ja po-
dejmuje decyzjNaglesSpiew ptakéw wydat mu sie zbyt radosny.

— Powiedzielsmy juz wszystko — stwierdzit Palisar, wstajac i wskazujac
drzwi. BursztynowyZuraw podnidst sie z trudem, czujac, ze obolatesnie sta-
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wiaja silny opér. Jednak z rozkosza opuszczat ten pokoj. W gtowie miat wate i nie
potrafit myslec, a jego jedynym marzeniem byto §taw ramiona Zimowej Lani
i odpoczyw&.

Nareszcie. Skohczyto sie.

Dtugi spacer do gtownego skrzydta patacu odbyli w milczeniu: Palisar i Ley-
uet pograzyli sie w m§lach, Bursztynowyuraw byt zbyt zmeczony, aby pod-
trzymywa rozmowe, a Skan najwyrazniej nie miat ochoty na pogawedki. Gdy
dotarli do gtébwnej bramy, Palisar zatrzymat sie i podniéshdto

— Musze wam cé powiedzié. Nie pochwalam zmian — rzekt, marszczac
brwi. — Nie chciatem obcych &réd nas i bylem pewien, ze jeStée przyczyna
naszych ktopotéw. Jednak nie jestélapym gtupcem: morderca pochodzit z na-
szego rodu. Predzej czy pozniej Noyoki zaatakowatby swego brata; cztowiek, kto-
ry zatrudnia ostawionego ztodzieja, nie zamierza zbudawdatyni. Ukaralscie
Hadanelitha stosownie do jego winy; nie wy popchsgit go w rece Noyokiego.

Palisar zaraz przyzna, ze sie mylit. Interesujace.

— Jak méwitem, nie pochwalam zmian. Taka jest moja rola jako krélewskiego
doradcy, jednak nie bede przeciwstawiat sie rzeczom, ktorych nie mozna anikna
Nie obwiniam niewinnych. — Wyciagnat sztywno reke do Bursztynow2gma-
wia w gescie, ktory kestra’chern odczytat jako: ,Nie przepadam za toba, ale nie
jestem twoim wrogiem?”.

Zuraw scisnat wyciagnieta dfoi ruszyli do sali postuchig gdzie czekaly
odpowiedzi na wszystkie nie zadane pytania.

Dwa tygodnie pdzniej Bursztynowiuraw obserwowat, jak Makke pakuje
kolejny prezent przystany gryfom. Skan nie mégt juz narzeka brak bizuterii:
podzwaniat nia przy kazdym ruchu.

— Zepsuja mnie — stwierdzit, ogladajac naszyjnik i zausznice, ktére Makke
starannie zawijata w bibutke. Zastony sZ&ldy cicho, poruszane poranna bryza.
Zuraw wybuchnaémiechem.

— Juz to zrobili!

— O, nieprawda! — zaprotestowat Skan. — Jestem po pr@astadom mych
talentow i uroku osobistego. Lepsze to niz fatszywa skrosono

Zuraw parsknat i pociagnat tyk mrozonej herbaty. Pozbyt sie juz ciemnych
sihcéw pod oczami, a skéra odzyskata zdrowy koloryt. Pierwszy tydaae Ce-
remonii byt dla kestra’chern koszmarem: Zimowa tania twierdzita, ze jej maz
budzit sie, wrzeszczac co sit w ptucach co najmniej cztery razy w ciagu nocy
regularnie przez siedem ostatnich dni.

— Bede za toba tesknit — powiedziat gryf. — Nie wiem, jak sobie poradze
bez ciebie. _

BursztynowyZuraw nie odpowiedziat od razu.
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— Nie chce jeszcze wracado domu — rzekt w kbcu. — Musze przemy-
Slec wiele rzeczy, a Khimbata stuzy mojemu umystowi — spojrzat przyjacielowi
W oczy. —Sniezna Gwiazda nie chce rzaclBiatym Gryfem.

— Wobec tego moja propozycja jest nadal aktualna— mruknat Skan. Na sama
mysl. ze w miécie czekaty na niego znienawidzone obowiazki, dostawat gesiej
skorki. — Sniezna Gwiazda miat szanse, aby potubiva przymusowa prace.
Zajmowat sie miastem od naszego wyjazdu, ale. ..

— Ale o tym wiasnie musze pongJet — przerwat muZuraw. — Rzadzenie
Biatym Gryfem to zadanie, ktérego nie mozna sie podjg tak sobie.

— Wiem! Ale bytbys Swietnym przywodca! Ja jestem symbolem i przyktadem
i nie uciekne przed tym, ale na pewno nie nadaje sie na przywodce. Nigdy nie
doréwnam Urtho.

— Nikt nie chce, abg byt taki jak on. Jesteniezastapiony, gdy trzeba szybko
podejmowa& decyzje i potrafisz porwaza soba ludzi. Instynktownie dokonujesz
najlepszych wybordw. Nie zaprzeczaj, widziatem cig w akcji i wiem, co mowie.

— Swietnie, ale prawdziwy przywoédca potrzebuje jeszcze czegowes-
tchnat Skan. Makke skwzyta z bizuteria i zabrata sig za bele materiatow. —
Czeg®, czego mi brakujeZurawiu, nic mnie tak nie nudzi jak codzienne spory
i porady! Kiedy sie nudze, przestaje aigc i tyje, a potem z niewielkiej sprzecz-
ki potrafie zrobt powazny kryzys tylko po to, aby sie czgmaj&. Ty potrafisz
radzc sobie z problemami dnia codziennego. Whko tego cie uczono.

— Czyzby? —Zuraw nie ukrywat swego sceptycyzmu. — Kazdy kestra’chern
poznaje tajniki ludzkiej duszy i wie, jak Byautorytetem. Ucza nas, jak dowocizi
ludzmi, to prawda. Ha, nigdy o tym nie posigtem.

— Nie znudzisz sie i nie przytyjesz — rzucit szybko Skan. — Poza tym Judeth
moéwita, ze moge dowodzigryfim oddziatem Srebrzystych. O ile znajde kégo
kto sie zajmie naprawianiem kanalizaciji. . .

— Tak? — smiechnat sie kestra’chern. — Ciekawe, jak ci sie udato ja prze-
konec?

Skan tez sie zastanawiat, bo Judeth zgodzita sie podejrzanie szybko. Ale do-
wodzenie gryfami wymagato zdol8oi, ktérych nie posiadat zaden cztowiek.

Zaden cztowiek nie potrafi im wyttumaczy¢, ze nalezy dziatat razem. Czasami
praca z. gryfami przypomina tresowanie pchet.

— Nie jesté&my jedynymi uchodzcami wojennymi. Judeth uwaza, ze mozemy
poméc Haighlei, kiedy pojawia sie tutaj niedobitki z armii Ma’ara — powiedziat
Skan. — Chce, aby gryfy byly gotowe do natychmiastowego dziatania Shegte
lepsi w ofensywie niz ludzie, a poza tym znacznie bardziej mobilni, niz dwunogie,
naziemne stworzenia.

Mam nadzieje, ze wszystkie makaary szlag trafit razem z Ma’arem.

— Jesli bedziemy chetnie wspotpracoddacy twardogtowi jak Palisar szyb-
ciej nas zaakceptuja — przyznadraw. — Ty masz racje, ona ma racje, a ja mam
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uczucie, ze to jeszcze nie koniec. Burze magiczne lsedychna, magia wréci do
normy, a wtedy okaze sige, ze Ma’ar i Urtho nie byli jedynymi poteznymi adeptami
na kontynencie. Ci, ktorzy pozostali, rowniez wyrusza na potudnie.

Skanowi nie spodobata sie ta uwagaraw miat racje: nie wszyscy magowie
wygineli podczas kataklizmu. Nie przejmowat sie tymi, ktorzy stuzyli w armii
Urtho, ale magowie z wrogiego obozu stanowili powazny problem. A poza tym
kilku adeptow obserwowato wojne z zatozonymi rekoma, czekajac na sposobny
moment do dziatania. Nie potrafit powiedziglu ich byto i gdzie sie teraz po-
dziewali.

Kiedy czarownik sie chowa, zadna sita nie wykurzy go z kryjowki.

Zaden z nich nie miat gryféw. To one zwyciezyly Ma’ara.

Zaskoczymy kazdego.

Jednak nie to bylo najwazniejsze: przed miesmiani Biatego Gryfa staly
dwa zadania, o ktérych Skan nie przestawaklgy. Musieli ukahczye budowe
swego miasta i nauczysie, na czym polega zycie w nowym spoteusisvie.

Jesli Zuraw przejmie zarzadzanie miastem, ja bede mogt sie zajac jego obrona
i nikt nas nie zaskoczy — zachichotat Skan. | jak za dawnych czaséw Gesten bedzie
rozstawiat nas po katach. .

— Czy ta rozmowa moze zaczeékdo naszego wyjazdu? — spyaraw. —
Musze zajg sie organizowaniem naszego poselstwa w Khimbacie. Kied§-sko
cze, by moze, zgodze sie zarzadzaiastem.

— Jasne! — ucieszyt sie gryf.

Judeth i SrebrZci juz mu salutuja, a Haighlei... no céz, nie sa przyzwycza-
jeni do ludzi, ktérzy radza sobie w wielu dziedzinach. . .

— Obiecatem Srebrnemu Trenowi, ze pomoge jej wglmdpowiedniego na-
stepce — ciagnat kestra’chern. — Oboje zgodniy sie, ze nie powinienem
przejmowa& jej obowiazkéw, bo Leyuet nigdy nie odprezytby sie w obemio
kogas naznaczonego boska taska. Zaproponowatem, z&lprkpgé z Biatego
Gryfa. Myslatem o Jessamine: jest kompletnym przecisterem Srebrnego Tre-
nu. Uniknie poréwna z dawna kestra’chern.

Skandranon westchnat z ulga: w skigtoserca obawiat sig, ze posada kro-
lewskiego kestra’chern skusi Bursztynowegrawia, a Zimowa tania zostanie
oficjalnym ambasadorem — co nie bytoby takie zte, kiedy pslalyo korzy-
Sciach, jakie taka sytuacja przyniostaby Kaled'a'in. tania idealnie nadawata sie
do pracy i w dyplomacji, Zuraw mogtby informowa swych ziomkéw o wszyst-
kich wydarzeniach na cesarskim dworze.

Chce, zeby wrécit do domut- pomyslat SkandranonPotrzebuje go. Two-
rzymysSwietny zespot. Poza tym kteusi zastapic Lwi Wiatr, ktdry ciagle 8ly
o Kaled'a'in jak o jednym z klanéw nie dopuszcza do nas ob&utaw tez za-
uwazyt te strusia polityke.
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Ponoc¢ Lwi Wiatr spedza ostatnio wolny czas z szamanami. Czyzby chciat sie
przekwalifikowac?

Zmiana albo zast0j. Rusz sie albo zginiesz. Ludzie Urtho zawsze musieli wy-
bieret.

Zmiana nas wzbogaca; przyda gigrawiowi, bo widze, ze zaczyna sie nudzic.
Oczywscie, wyjdzie to na dobre réwniez Zimowej Lani: jak zwykle stanie u boku
swego mezczyzny. Moim skromnym zdaniem znacznie lepiej bedzie sie czuta jako
zona kog8, kto rzadzi catym miastem, a nie zwyklego kestra’chern: jej ukryte
talenty ujrza wreszciéwiatto dzienne. Coz to bedzie za pigkna para!

— Zimowa tania na pewno mi pomoze — Bursztynoiéyraw czytat chyba
w myslach gryfa. — Dopdki nie przybydmy do Khimbaty, marnowata swoje
umiejetnéci. W kahcu od dziecka uczyli ja rzadzenia, a nie gotowania obiad6w.
Powinnémy to wykorzysta, wstyd marnowataki talent!

— Wykorzystuj — zgodzit sie Skan, nie ukrywajac zadowolenia.

— Myslisz, ze gadam na gtos, bo przekonuje samego siebie? — Przyjaciel
postat mu krzywy 8miech. — Owszem, przekonuje. Podejme sie tego zadania,
jesli dasz mi stowo, ze nie wyjde na kompletnego durnia.

— Nie wyjdziesz! — oznajmit Skan. Wszystko szto po jegostiyNareszcie
bedzie mogt roli to, do czego zostat stworzony:bgzarnym Gryfem!

To dopiero wyzwanie! Musimy nauczyc¢ sie wspoétpracowac z Haighlei i przy-
gotowac na obrone przed tym. co moze nadeg Potnocy. A gryfom nie zawadzi
troche dyscyplinyUsmiechnat sie do przyjaciela, a ten odpowiedziat mu tym sa-
mym.

Skandranon Rashkae usiadt dumnie wyprostowany, przyjmujac posagowa po-
ze na tle jasnego nieba. Byt zadowolony z siebigiata i zycia.

Jego serce nigdy nie byto tak pelseiatta i spokoju.



